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П р о д д л  эхеніе»

Мгасду т ѣ м Ъ ,'-  вспомня родйгаелей Я 
дочь мою , почувствовала я  вЪ сердцѣ 

своемЪ горесть. ВЪ п о с л ѣ д н і я  минушы ж и з н к  
моей нѣшЪ с.0 Мною н и  о д н о г о  человѣка 
изЪ любезныхЪ мнѣ людей! воскликнула 
я . . » .  Дражайшіе родители! ёы не благо* 
словигае умираюіцей дочери своей! . . . 
Любезная д о ч ь !  я  не м о г у  благословить 
т е б я , и н е  буду и м ѣ т ь  у д о в о л ь с т в і я  изпу- 
сшить духЪ мой вЪ швоихЪ обЪяшіяхЪ! . . .  
Ты не можеШь даже и сожалѣшь обо м н ѣ! . . 
ВЪ с і ю  минуш у, когда неи}асшная М а т ь  
твоя гошовится ум ер ет ь , шы безЪ со- 
м н ѣ н і й  занимаешься какими н и б у д ь  дѣш- 
с к и м и  забавами! . .  Мучительная м ы с л ь !  . .  
Я у м и р а ю ,  а всѣ уже перестали печа- 
лйгаься о моей см ерти! . . . Но что  я 
говорю, неиуіастная! Я  дерзаю ропташь 
вЪ т о  время, когда всѣ мои п е Ч а л и  кон- 
чашся? . . . Боже мой ! прости мнѣ сію 
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порочную слабость; я сама осуждаю 
ее. . . . Повели мнѣ предсгаашь прсдЪ 
Тебя, СуДія и ОшецЪ мой! . . . Будучи 
изполнена надежды и вѣры —  будучи 
увѣрена яЪ вѣчномЪ блаженствѣ, спокой- 
но ожидаю смерши, и сшала бы призы- 
вашь ее, есгаьли бы Ты не запрешилЪ мнѣ 
ее желашь! —  Произнеся сіи слова, ошЪ 
слабосши упала на солому, кошорая 
служила мнѣ вмѣсшо посшели. ВЪ серд- 
цѣ своемЪ оіцущала я шакую шишину, 
шакое спокойсгавіе, какого до шого вре- 
мени никогда еіце не чувсшвовала. Мнѣ 
казалось, чгао спасигаельной бальзамЪ из- 
цѣляешЪ вдругЪ всѣ раны сердца моего. 
Н а к о н е ц Ъ  ошЪ великой слабосши всѣ 
мысли у  меня пришли вЪ смягаеніе, и я 
погрузилась мало помалу вЪ пріяшное 
забвеніе, подобное сну, во время когаораго 
самые восхишигаельнѣйшіе образа пред- 
сгаавлялись моему воображенію. Мнѣ меч- 
гаалось, будгао бы Ангелы, блисгааюіціе 
небеснымЪ свѣшомЪ, окружали мою по- 
сгаелю; издалека слышала я гармониче- 
скіе голоса, восхигаигаельное пѣніе; каза- 
лось, чгао небо было для меня огаверз- 
гоо, и высочайшее Суіцесгаво гогаовилось 
излигаь на меня Свои дары . . . Но Оно 
подлиннѳ вЪ самую сію минугау пеклось
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«(&> мнѣ, и милосшивою Своею десницею 
ирерывало цѣпи мои . . . Я  вдругЬ про- 
снулась и зайірепеШала, услышавЪ у  окна 
сшукЪ. Я  сшала слушашь, не смѣя вѣ« 
ришь своему сл у х у ; но сшукЪ продол- 
жался. Сердце у  меня билось . . . . Но 
вЪ какое удивленіе, вЪ какое неописан- 
ное восхищеніе пришла я ,  услышавЪ го- 
лОсЪ, не голосЪ гонишеля моего, но со- 
всѣмЪ иной! . . Я почла его за голосЪ 
Ангела, сшедшаго сЪ неба для избавленія 
моего. • Будучи внѣ себя, сложила я ру- 
ки и сЪ движеніемЪ живѣйшей благодар- 
носши воскликнула: Боже мой! Ты по- 
сылаешь ко мнѣ избавишеля! . . АхЪ! сЪ 
радосшію гогаовилась я умерегаь, а Ты 
возвращаешь мнѣ жизнь. . . Мнѣ позво- 
лено любигаь жизнь, кошорая есгаь Твое 
благодѣяніе! —  СказавЪ сіе, хошѣла я 
всгаагаь > и подойши кЪ окн у; но не имѣ- 
ла сшолько силЪ, и опягаь упала на зем- 
лю. ВЪ сію минугау дверь огаворилась — 
я увидѣла свѣшЪ. —— кшо-гао вошелЪ. Я 
привсшала, хогаѣла посмошрѣшь, но не 
могла ничего видѣгаь; глаза мои, гаоль 
долгое время не видавшіе свѣгаа, не мог- 
ли сносигаь слабаго свѣгаа фонаря и за- 
крывались прогаивЪ моей воли. Между 
шѣмЪ человѣкЪ ко мнѣ приближился. Кгао 
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шы ? спросила я шомнымЪ толосомЪ. Ска-» 
завЪ сіи слова, силилась открыгаь глаза 
и увидѣла человІБка сгаоящаго передо мною 
на колѣняхЪ; онЪ поддерживалЪ руьою 
голову мою и предлагалЪ мнѣ пиіцу, Чув* 
сгавуя чрезвьічайной голодЪ, забыла я всс 
и думала гаолько обЪ удовлегавореыхи оно- 
м у ; всѣ другія мысли мои, гаакЪ ска- 
загаь, осгааноаились, и я сЪ жадносгаію 
бросилась на предлагаемую пищу. Нако« 
нецЪ, почувсгавуя в о з о б н о в л е н іе  силЪ 
своихЪ, вдругЪ оборогаилась кЪ незнако- 
мому, Лице его было гаѣни, и я нс 
мотла разсмогарѣгаь его, Кгао гаы? спро- 
сила я ; скажи мнѣ, избавигаель ли т ы  
мой, или сообщникЪ ГерцоговЪ? , , Боже 
мой* перервалЪ незнакомецЪ; какой го- 
лосЪ! . , Гдѣ я? —— СказавЪ сіе, онЪ 
вскочилЪ, схватилЪ фонарь, подонхелЪ ко 
мнѣ и рлзсмашривалЪ меня сЪ великимЪ 
вниманіемЪ, умиленіемЪ и нѣкоторымЪ 
ужасомЪ, Я  взглянула на лЗДе его, освѣ- 
щенное фонаремЪ; волосы у  него были 
разгарспаны; онЪ б л ѣ д н ѣ л Ъ  и трепе-* 
талЪ -* •  однакожь я не могла не узн ать 
его. Х отѣла говорить, но слезы прерьь 
вали слова мои, и я могла толЪко про- 
изнесіри имя Графа Бельмцра ОнЪ
стоялЪ передо мною неподвижно; по томЪ
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упалЪ кЪ ногамЪ моимЪ, обливалЪ ихЪ 
слезами и все еіце смотрѣлЪ нй кеня . . .  
Едва могЪ онЪ с к а за п гь  нѣсколько 
словЪ. ОнЪ рыдалЪ и благословлялЪ Не-*- 
бо; но сосгараданіе его было столь вели-1- 
ко , чгао онЪ казался болѣе отчаяннымЪ, 
нежели радостнымЪ. Мы говорили в м ѣ -  
с т З ,  не слуиіая другЪ друга и не о твѣ : 
чая другЪ другу на вопросы. Во всей 
п е і ц е р ѣ  раздавались наши Е о с к л и ц а н і я .  На- 
конецЪ онЪ вскочилЪ и воскликнулЪ: вар^ 
варЪ! чудовиіце! извергЪ! есгаь ли шакое 
наказаніе, когаорое было бы соразмѣрно 
хпвоему злодѣянію? А вы , продолжалЪ 
онЪ, помогая мнѣ всгаать, оставыпе это  
ужасное м ѣ с т о ,  гдѣ сгаолъко времени му- 
чилЪ васЪ 'бейжалосганой варварЪ; вьі сво- 
бодны . . , услышавЪ сіи слова, я бро- 
силась кЪ двери; но вдругЪ осгаановясь, 
сказала Граф у; вы избавигаель- мой; я 
обязана вамЪ жизніад, свободою , . . Но 
могу ли соверщенно наслаждагаься жизнію 
и свободою? , ; у в ы | я не смѣю спро- 
сигаь васЪ , , ,  ЭДагаь моя . . .  огаецЪ , . . .
„О ни живы.,і ----  Живы? . .• Л дочь
моя? ■»— „О на вЪ Римѣ, и скоро будегаЪ 
вЪ вашихЪ обЪяшіяхЪ. „  — -  Боже мой! 
с к а з а л а  я , упавЪ на колѣни: чѣмЪ
могу досгаойно возблагодаригаь Тебя? Эгаа 
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•дна минуша наградила меня за всѣ моя 
ш радан ія! . . Великодушной мой избави- 
гаель! продолжала я ,  оборошясь кЪ Гра- 
ф у : вЪ награду вамЪ скажу, чшо я не- 
винна; но прежде, нежели разскажу под- 
робно печальную свою повѣсшь, позволь- 
яіе мнѣ спросишь васЪ обЪ одномЪ . . . .  
Вѣрно ГерцогЪ нездоровЪ? ОнЪ при 
смерши, ошвѣчалЪ ГрафЪ, и не можетЪ 
жишь долѣе двухѣ дней. Пойдемше, выдыпе 
изЪ эшой ужасной юемницы . . . Пусшь 
варварЪ прежде смерши своей узнаешЪ, 
чшр вамЪ возвращена свобода . . . .  НѣшЪ, 
перервала я : родишелямЪ моимЪ надле-
жишЪ Меня вывесши изЪ эгпой шемницы, 
а  не кому иному. По шомЪ просила я 
Графа послашь піошЪ же часЪ курьера кЪ 
ошцу моему; чшо онЪ мнѣ и обѣщалЪ. 
ОнЪ далЪ мнѣ лисшЪ бумаги и каран- 
дашЪ, и я написала слѣдующее пись- 
мецо:

„Любезные родишели! я еще живу, 
и невинна. . . . Поспѣшише присушсшві- 
емЪ своимЪ оживошворишь меня совершен- 
но . . . . Поспѣшише извлечь меня изЪ 
подземной шемниды и изшребишь изЪ па- 
мяти моей все прешерпѣнное мною.,,
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Сіе письмецо едва можно было про- 
чигаагаь. Около чегавергаи часа писала я 
его; погаому чгао забыла буквы и право- 
писаніе. ГрафЪ, видя, чгао я непремѣнно 
рѣшилась пробыгаь вЪ гаемницѣ до прі- 
ѣзда моихЪ родигаелей, ошдалЪ мнѣ клю- 
чи огаЪ всѣхЪ дверей и осшавилЪ меня 
сЪ прискорб:емЪ, обѣіцавЪ мнѣ ни о чемЪ 
не говоригаь сЪ ГерцогомЪ, есгаьли онЪ 
еще живЪ, и на другой день вЪ сумерки 
лригагаи ко мнѣ. Оставшись одна, по- 
чувсгавовала я великой ужасЪ, почгаи 
гаакой же, какой оіцуіцала при началѣ 
моего заключенія. Однакожь у  меня былЪ 
свѣгаЪ: ГрафЪ осгаавилЪ мнѣ лампаду и 
погааенной фонарь. Я  взяла у  него еще 
часы, чгаобы знагаь время. Стоя непо- 
движно на томЪ мѣсгаѣ, на когаоромЪ 
©сгаавилЪ меня ГрафЪ БельмирЪ, насилу 
могла я дышагаь; не смѣла п о д н я г а ь  
глазЪ, однакожь не могла удержагаься, 
чгаобы пошихоньку не осмогарѣгаься во- 
кругЪ себя. СвѣгаЪ не гаолько меня не 
успокоивалЪ, но еще и умножалЪ ужасЪ 
мой, освѣщая печальное и мрачное жили- 
ще мое. НаконецЪ, не могши долѣе гаугаЪ 
быгаь, взяла я фонарь; огаворила пер- 
выя двери и вышла вЪ нѣкогаорой родЪ 
длиннаго коридора, куда было сдѣлано 
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окно изЪ шой части гаемницы, вЪ когао- 
рой я заключена была. Я почувсгавовала 
великое облегченіе, видя себя вЪ новомЪ 
мѣсгаѣ, когаорое было ближе кЪ послѣд- 
нимЪ дверямЪ моей гаемницы. Пошедши 
по коридору, пригала еще кЪ другимЪ 
дверямЪ, и , огаворя ихЪ, увидѣла крыль- 
цо. Осгаавалось огапереть только однѣ 
двойныя двери, когаорыя были вЪ садЪ. 
Я  'заперла д в е р ь  коридора, чгаобы 
огадѣлигаься огаЪ ужасной пеіцеры, вЪ 
когаорой жила сгаолько времени. По 
гаомЪ, скорыми шагами вошедши на 
крыльцо, сѣла я на послѣднюю сгаупень 
и начала огадыхать. Казалось бы , чгао 
послѣ гаакого іцаспіливаго и нечаяннаго 
случая надлежало мнѣ чувствовать живѣй- 
шую радосгаь; но я такЪ долго терпѣла 
и сердце мое стрль привыкло кЪ неіца- 
о т ію , что я не смѣла предагаься восгаор- 
гамЪ сладосіпнѣйшей надежды. Правда, 
я сЪ восхиіценіемЪ помышляла, чгао всѣ 
любезныя мнѣ люди живы и здоровы; но 
разсуждая о несказанномЪ іцастіи , кото- 
рое почувствовала бы я , бросясь вЪ обЪ- 
я т ш  моихЪ родителей и дочери моей, не 
смѣла дум ать , чіпобы такое щасгаіе 

•бьіло когда нибудь моею часгаію. Тыся- 
чи печальныхЪ мыслей наполняли мое во-
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ображеніе и смущали сердце мое; и вЪ 
семЪ уьы ніи , вЪ семЪ меланхолическомЪ 
разположеніи душ и, почншала я всѣ 
мечщаіпельные страхи за предчувствія. 
Сіе примѣчанія достойное время жизни 
моей день, вЪ которой ГрафЪ Бель-
мирЪ вошелЪ ко мн$ вЪ псщеру ----  было
т р ет іе  число Хюня 17  *  *. ОнЪ ушелЪ 
отЪ меня вЪ полночь, и до шестй ча- 
сов7> у т р а  была я вЪ описанномЪ мною 
положеніи. ВЪ сіе время услышала я лег- 
кой щумЪ; приложа ухо кЪ дверямЪ и 
слушая сЪ великимЪ вниманіемЪ, услы- 
щала я — . не смотря на т о л с т о т у  две- 
рей и камня, ихЪ закрывавшаго —  пѣ- 
ціе птицЪ, пробужденныхЪ наступленіемЪ 
дня. Не возможно ни опи сать, ни понять 
движенія радости, которое почувство- 
вала я вЪ сію м инуту. Вся моя мелан- 
холія изчезла; сердце мое облегчилося, и 
^осхитительная надежда, разливщись по 
внутренности его, меня оживила, Сла- 
достныя слезы потекли изЪ глазЪ моихЪ, 
ХоШя мысли мои были еіце вЬ великомЪ 
зам ѣш ательств$, и я не вЪ состояніи 
была разсуждать о неожидаемой перемѣнѣ 
судьбы моей; ибо занималась гоолько 
однимЪ сильньщЪ желаніемЪ слущать про- 
йзходивщее вЪ саду. Я  боялась дышашь,

и
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и слушала сЪ такимЪ в н и м а н іе м Ъ ^  
котораго никакая мысль перервать не 
могла» Я слышала лаюіцихЪ собакЪ, хо- 
дяіцихЪ людей, и даже могла вслуши- 
вашься вЪ разговоры ихЪ; все же сіе при- 
чиняло мн1> несказанное удовольствіе. 
Мсжду тѣ м Ъ , около вечера, весьма хо- 
т ѣ л а  я скораго насшупленія ночи, чтобы 
увидѣгаься сЪ ГрафомЪ Б е л ь м и р о м Ъ  и 
спросить у  него о тысячѣ ВігіцахЪ, кошо- 
рыя негаерпѣливо узн ать  хо тѣ л а , и ко- 
піорыя одна за другою приходили мн® 
на мысль, по мѣрѣ т о г о , какЪ вообра- 
женіе мое освобождалось отЪ печальныхЪ 
и безпорядочныхЪ представленій. Наприм. 
Мнѣ весьма хогаѣлось знагаь, сколько вре- 
мени провела я вЪ пещерѣ. За нѣсколько 
времени передЪ гаѢмЪ думала я, чгао мнѣ 
уже около пятидесяти лѣтЪ; но молодость 
лица Бельмирова доказала мнѣ, что  не- 
іцастныя не умѣютЪ счислять времени. ІІри 
всемЪ томЪ я все еще не знала точн о , 
сколько мнѣ лѣтЪ. — - ГрафЪ пришелЪ 
ко мнѣ вЪ самую полночь. Легко мнѣ 
было примѣтишь по чрезвычайной его 
блѣдносгаи, великому его замѣшагаельсгаву 
и нѣкогаорому прискорбію ,  сколь ; гаро- 
иугаЪ онЪ приключеніемЪ, перемѣняйшимЪ 
учасгаь мою. уваж ая мое положеніе, по
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кошорому принуждена я была принимать 
его одна вЪ полночь —  уважая не- 
щасшной союзЪ, когаорому скоро уже над- 
лежало разорвагаься,  но когаорой еще не 
прервался -—  ни слова не говорилЪ онЪ 
о любаи своей. услышавЪ* чгао онЪ пи- 
салЪ кЪ оіпцу моему и огаправилЪ кЪ 
нему мое письмецо, и чгао ГерцогЪ былЪ 
вЪ крайней опасносгаи, просила я его 
сказагаь мнѣ, какія причины побудили 
Герцога повѣригаься ему вЪ гаоль важномЪ 
для него дѣлѣ. ГрафЪ удовлегаворилЪ 
моему любопышсшву слѣдующимЪ увѣдо- 
мленіемЪ:

„ПушешествовавЪ около года, полу- 
„чилЪ я извѣсгаіе о вашей смергаи. Ко 
„мнѣ писали, чгпо ГерцогЪ, погаерявЪ васЪ, 
„былЪ безугаѣшенЪ. Эшо обсшояшельсгаво 
„засгаавило меня полюбишь Герцога болѣе, 
„нежели когда нибудь я любилЪ его. Я  
„путешествовалЪ еіце два года; наконецЪ 
„по  многимЪ обстоятельствамЪ надлежало 
„мнѣ возвратигаься вЪ Италію. Для 
„свиданія сЪ ГерцогомЪ былЪ я прину- 
„жденЪ пріѣхать вЪ этотЪ  замокЪ, по- 
„ т о м у  что онЪ весьма рѣдко выѣзжалЪ 
„огасюда, и гао единсгавенно для т о г о , 
„чгаобы побывашь у  Неапольскаго Двора.
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„ Я  видѣлЪ здѣсь гробЬ вашЪ, видѣлѣ 
„вашЪ портрешѣ почгаи во всякой ком- 
„нагаѣ. Я полюбилЪ эіпогаЪ замокЪ, я 
„сгаоль привязался кЪ мучителЮ вашему, 
„ ч т о  мнѣ гарудно было сЪ нимЪ раз- 
„стагаься. ОнЪ былЪ всегда вЪ великой 
„горести , вЪ глубокой печали. Предпочи- 
„ т а я  его цѣлому с в ѣ т у , бсдьшую часть 
„времени жилЪ я сЪ нимЪ вЪ .здѣшнемЪ 
„зам кѣ. За годЪ передЪ симЪ ГерцогЪ 
„занемогЪ опасною болѣзнію; но не ду- 
„м а я , чтобы онЪ былЪ столь близокЪ 
„кЪ смергаи, нѣсколько разЪ ѣздилЪ 
„еще вЪ Неаполь. Но вЪ прошедшую зи- 
„ м у  болѣзнь его такЪ усилилась, что 
„онЪ совсѣмЪ уже отсталЪ отЪ Д вора, 
„и  писалЪ ко мнѣ вЪ РимЪ, гдѣ я тогда 
„бы лЪ , что жизнь его не можегаЪ долго 
„продолжигаься, и что онЪ весьма же- 
„лаетЪ  со мною видѣться. Я пріѣхалЪ 
,,сюда вЪ Генварѣ мѣсяцѣ и нашелЪ его 
„почіпи умирающаго, хо тя  онЪ никакЪ 
„не хотѣлЪ лежать на постелѣ и всегда 
„былЪ на ногахЪ. Иногда казалось мнѣ, 
„ ч т о  онѣ былЪ помѣшеаЪ. Будучи тер- 
„заемЪ совѣсгаію, почигаалЪ онЪ жизаь 
„несноснымЪ для себя бременемЪ ; но при 
„всемЪ ігіомЪ смерть казалась ему ужа- 
„сною. День огаЪ дня спгановился онЪ
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„слабѣе, искоро начались у  него во всемЪ 
„таѣлѣ гаакія конвульсіи, что ему уже 
„необходимо надлежало лечь на посшелю. 
„Три  дни лежалЪ онЪ. На четвершой 
„день, вЪ девять часовЪ вечера, пришелЪ 
„к о  мнѣ его камердинерЪ и позвалЪ меня 
„кЪ Герцогу , сказавЪ м нѣ, чшо онЪ 
„вЪ сію и прошедшую ночь высылалЪ 
„о тЪ  себя всѣхЪ людей и хотѣлЪ одинЪ 
„всш ать сЪ постели; но что не могши 
^сшояшь на ногахЪ, опять - призывалЪ 
„и хЪ ; и чшо тогда находили его сошед- 
„ш аго сЪ посшели и до половины одѣ- 
„ш аго. Я  тотчасЪ  пришелЪ кЪ нему 
„вЪ комнату. ОнЪ выслалЪ Д октора и 
„людей, и сказавЪ, что хочетЪ мнѣ по- 
„вѣрить важную шайну, заставилЪ меня 
„обѣщ аться вѣрно хранить ее. По томЪ 
„посмошрѣвЪ на меня пристально,. ска- 
„залЪ мнѣ: нѣкоторыя фамильныя обсто- 
„ятельства засдіавляютЪ меня держашь 
„здѣсь вЪ заключеніи одну преступницу, 
і,,которая заслуживала бы смерть —  у  нее 
4,теперь нѣтЪ пии;и ■—  отнеси ей хлѣба 
„ и  воды. Постучись вЪ окно, которое 
„и  сдѣлано для т о г о , чтобы подавать 
„ей пищ у; и естьли она не будетЪ тебѣ 
„отвѣгпствовать, ео й д и  кЪ ней в7> т е -  

„мницу и подай ей помріць, буде она
„н у -



„нужна ей.. Но предувѣдомляю шебя, 
„ч т о  э т а  жейіцина сошла сЪ у м а ; и 
„так Ъ  не слушай рѣчей ея. Отдай ей 
„пиіцу и тотчасЪ возвратись. Обѣщаюсь 
„ск азать  тебѣ нѣкогда имя ея и разска-
„ з а т ь  всю ея исторію.    Тогда Гер-
„цогЪ открылЪ мнѣ, что вЪ этомЪ 
„зам кѣ есть у  него тайная подземная 
„тем н и ц а , и вынувЪ изЪ подЪ-подушекЪ 
„связку ключей, отдалЪ мнѣ ихЪ и про- 
„силЪ меня немедленно изполнить его 
„волю. ВарварЪ, дум ая, что я никогда 
„васЪ не видалЪ, надѣялся найти во мнѣ 
„наилучшаго повѣреннаго; и такимЪ об- 
„разомЪ поручилЪ мнѣ судьбу ваш у.„

По томЪ ГрафЪ БельмирЪ просилЪ 
меня разсказать ему мою исшорію. Но 
какЪ я не могла разсказать ее безЪ того, 
чтобы не упомянуть о той любви, ко- 
торую  нѣкогда кЪ нему имѣла: т о  рѣ- 
ійигаельно сказала ем у, ч то  желанію его 
могу удовлетворить только вЪ присуга- 
ствіи м о и хЪ  родителей. По мнѣнію 
Графа, о тц у  моему необходимо надле- 
жало пріѣхать черезЪ два дни. Будучи 
уже спокойнѣе и пришедши вЪ сосгаояніе 
размышлять, цѣлыя сутки  радовалась яу 
ожидая моихЪ родителей. Но нетерпѣніе
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мое умножалось по мѣрЗ птого, какЪ при- 
ближалась минугпа мѳего освобожденія, н 
наконецЪ сдѣлалось для меня несноснымЪ 
безпокойсгавомЪ. Во всю жизнь мою не 
чувствовала я вЪ сердцѣ своемЪ шакого 
ужаснаго волненія, какЪ на канунѣ щасщ. 
ливѣйшаго дня жизни моей. Во весь день 
и во всю ночь не спускала глазЪ сЪ 
часовЪ, и сЪ горестію смошрѣла на ме- 
дленное для меня движеніе сгарѣлокЪ ихЪ. 
Каждую минуту казалось мнѣ, что  я 
слышу у  дверей шумЪ: я трепетала — - 
вся кровь моя волновалась и сердце чрез- 
вычайно билось. Сіи сильныя движенія 
еще умножились, когда пѣніе птицЪ воз- 
вѣстило мнѣ наступленіе дня -—  сего 
щастливаго дня, вЪ которой надлежало 
мнѣ снова родиться .и снова получить 
священное право называться дочерью и 
матерью. Сія м и н ута ,  которая могла бы 
наградить меня за сшолѣтнія стра- 
данія •— ■ сія столь нетерпѣливо жела- 
емая м инута приближилась. . . . наста- 
л а ! . . . Слышны крики, многіе голоса, 
шумЪ каретЪ, топотЪ  лошадиной. . . . 
Сей шумЪ усиливается и приближается.. . .  
Я  шрепещу . . . Боже! . . . чей голосЪ 
отозвался во глубинѣ моего сердца! . . . 
Дражайшая родишельница! . . . Ты кли- 
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чешь дочь свою! . . . Сердце мое сшрё- 
мигася кЪ гаебѣ! . . . Боже мой, давшій 
Ѵііѣ силу сносить мое нещастіе! ахЪ! 
дай мнѣ силу снести и чрезмѣрную ра- 
дость мою! . . .  Я  ослабѣваю, у м и р а ю ... 
АкЪ! уже ли надЛежитЪ мнѣ изпустить 
духЪ у  ногЪ моей родйтельницы ? —  
Лишь только я йроизнесла сіи слова * 
двери отворились^ й я бросилась вонЪ 
изЪ пеіцеры. Не смотря на блескЪ дня, 
которой ослѣпилЪ Мои гАаза, отвыкшіе 
отЪ с в ѣ т а , я ещё успѣла узн ать моихЪ 
родипіелей —  закричала* бросилась вЪ 
ихЪ обЪятія й упала вЪ обморокЪ* « . . 
АхЪ! какое гіеро можетЪ огійсаігіь гао восхи- 
іценіе, когаорое, пришедши вЪ себя, & 
ощуіцала і Я была вЪ обЪягаіяхЪ любезной 
родительницы и чувствовала Лице свое 
омочаемое слезами ея* ОтецЪ мой, стоя 
передо мною на колѢняхЬ, жалЪ мои ру- 
КИ. . . . Я  видѣла свѣгаЪ, величествен- 
ное солнце . .• . БЫла увѣрёна, что и 
дочь свою скйро увижу. . БЪ т о т Ъ  
часЪ исйолнились всѣ мои надежды, со- 
вершились всѣ желанія сердца моего. Не 
могу дать опічета вЪ тѣхЪ  мысляхЪ, 
которыя вЪ сіи йервыя Минуты были у  
меня вЪ головѣ. Я столь много чувство- 
вала, ч то  не могла д ум ать , и чрезмѣр-
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йую радосгпь свою изЪявляла однѣми сле- 
зами и рыдаріемЪ. НаконецЪ ошецЪ мой, 
поднимая меня, сказалЪ: встань, любез- 
ная дочь! осшавь поскорѣе это ужасное 
м ѣ сто , гдВ ПОрокЪ шакЪ долго мучилЪ 
невинносгаь. Я  всгаала, осмошрѣлась, и 
СЪ удивленіемЪ увидѣла, что мы были 
Окруженьі множесгавомЪ вооруженныхЪ 
людей, Между когаорыми узнала я нѣко- 
торыхЪ изЪ нашихЪ родственниковЪ и 
старйнныхЪ Друзей дома нашего. ОтецЪ 
Мой сказалЪ мнѣ, чгао онЪ, не выѣзжая 
еще изЪ Рима * собралЪ ихЪ и по шомЪ 
ПоѣхалЪ сЪ ними пряМб вЪ Неаполц гдѣ, 
бросясь на колѣнй передЪ КоролемЪ, и 
пОказавЪ ему моё письмо,  нё шолько 
выпросилЪ у  него позволеніе вывесгаи ме- 
ня вооруженною рукою , есгаьлй нужна 
будегаЪ сила; но получилЪ огаЪ него п 
приказЪ взяіпь сЪ собою комманду. Прі» 
ѢхавЪ сюда, продолжалЬ онЪ^ услышалЪ 
я ,  чгпо швой мучишель умерЪ; и такЪ 
нынѣшній щасшливой День возвраіцаегаЪ 
ігі.бя нѣжнымЪ гавоимЪ родигаелямЪ, & 
Іпебѣ возвраідаешЪ совёршенную свободу^ 
Ёмѣсгао огпзѣта на сіи слова* я обнялй 
бгаца моего, пролийая сАезьі.

сій щастливыя минушы, вЪ ко- 
Ійорыя мнѣ уже не чего было бояшься, не 
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могла я не сожалѣть всемЪ сердцемЪ мо- 
имЪ о судьбѣ нещастнаго Герцога Ч * * *. 
у в ы ! сказала я : естьли бы я любила его, 
т о  онЪ не впалЪ бы во многіе пороки; 
онЪбы жилЪ и былЪ щастливЪ! . . . Сія 
мысль была для меня весьма горестна и 
мучительна, и сердце мое на нѣсколько 
минутЪ наполнилось печалію. По томЪ 
мы поѣхали. ПріѣхавЪ вЪ РимЪ, насла- 
дилась я новымЪ щастіемЪ: вЪ восхиіце- 
ніи обнимала я дочь мою, сію дражай- 
ш ую , любезнѣйшую дочь, сЪ которою 
разставалась я нѣкогда сЪ іпакимЪ о т- 
чаяніемЪ; я видѣла ее проливающую радо- 
стьы я слезы, слышалэ сЪ нѣжностію 
произносимое имя матери. . . . Первые 
два дни была я вЪ нѣкоторомЪ изсту- 
пленіи, будучи оглушаема шумомЪ, изу- 
мляема всемЪ, и находя все щастіе свое 
вЪ обЪятіяхЪ моихЪ родителей и дочери 
моей. По том Ъ , пришедши вЪ себя, на- 
чала я чувствовать цѣну и другихЪ 
благЪ, которыхЪ лишена была толь дол- 
гое время. ВЪ самыхЪ обыкновенныхЪ 
вещахЪ находила я пріятнѣйшее и новое 
удовольствіе; все было для меня у т ѣ - 
шнымЪ зрѣлищемЪ. Прогуливаясь вЪ пе- 
рвой разЪ при свѣтѣ луны , чувствовала 
я неописанное удивленіе и живую радость,

увидя



увидя снова сіе крогакое, ясное сіяяіе, и 
небо усѣянное звѣздамя. Прохаживаясь 
вЪ полѣ, или вЪ са д у , на всякомЪ шагѣ 
я осгаанавливалась, чгаобы во всей подро- 
бности разсматривать представлявшіеся 
зрѣнію моему предметы. Я  не могла на- 
сыгаигаься разсмагариваніемЪ цвѣгаовЪ, 
плодовЪ, деревЪ, зелени, облаковЪ, восхо- 
дящаго и заходяіцаго солнца, зари —  
все сіе было для меня восхититель- 
ньшЪ и величесгавеннымЪ зрѣлищемЪ. 
Боже мой! восклицала я : какими чуде-
сами окружилЪ Ты насЪ ----  чудесами,
изЪявляющими благосгаь и премудрость 
Твою! Какіе драгоцѣнные дары получа- 
емЪ огаЪ руки Твоей! Можно ли человѣку 
быгаь сгаоль безчувсгавеннымЪ, чгаобы на 
величесгавенныя дѣла. Твои взирать безЪ 
вниманія, благоговѣиія и благодарности? 
МожегаЪ ли онЪ, наслаждаясь піакими Ола- 
гами, почигаагаь себя когда нибудь не- 
щасгаливымЪ ? . . .  ТакимЪ образомЪ сердце 
мое сЪ восгаоргомЪ предавалося безчислен- 
нымЪ удовольсгавіямЪ. Видя себя вЪ гаомЪ 
домѣ, гдѣ я родилась, вЪ которомЪ т е -  
кли щастливыя лѣгаа моего дѣгаства и 
юносіпи моей, чувствовала я вЪ себѣ гаа- 
кую же радость; но признаюсь, чгао сЪ 
нѣкоторымЪ непріятнымЪ ч у в с т в о м Ъ  
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увидѣла вЪ первой разЪ Маркизу Еенузи, 
сгаариннаго моего друга и первую при- 
чину всего моего неіцасшія. ГрафЪ Вель- 
мирЪ скоро пріѣхалЪ кЪ намЪ вЬ римЪ; 
и вЪ присутсшвіи моихЪ родишелей, Мар- 
кизы В е н у з и  и нѣкоторыхЪ р®дствен- 
никовЪ нашихЪ, разсказала я ему мою 
исторію. Когда я окончала ее, онЪ бро- 
сился передо мною на колѣни, и, залива- 
ясь слезами, сЪ великимЪ жаромЪ изЪ- 
являлЪ мнѣ благодарность свою. В ы ,  
говорилЪ онЪ, могли бы, избавиться отЪ 
всѣхЪ претерпѢнныхЪ вами мученій, есть- 
ли бы меня наименовали; но вы былц 
столь великодушны, чшо лучше хоціѣлц 
все п ретерпѣть, нежели устремиіпь на 
меня мщеніе озлобленнаго Герцога! Я 
низвергнулЪ васЪ вЪ э т у  ужасную бездну; 
и когда вы вЪ ней стенали, я жилЪ и 
наслаждался свѣтомЪ, котораго вы для 
меня лишены бьіли! Смѣю ли надѣяться, 
ч то  ставЪ супругомЪ вашимѣ, нѣжнѣй- 
шею моею кЪ вамЪ любовію могу о т- 
части наградить васЪ за прошедшія стра- 
даніа ваши? МожетЪ ли ваше благород- 
ное и нѣжное сердце быть невѣрно? 
Уже ли нещастіе ваше совсѣмЪ истре- 
било вЪ васЪ шу любовь, которой нѣ- 
когда меня удосгаоивали ? . . . ОтецЪ
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мой нѣжно обнялЪ Графа Бельмира, и 
тѣмЪ далЪ мнѣ зн ат ь , чшо одобряешЪ 
сго любовь. Но чшо касаешся до меня, 
т о  изгнавЪ уже давно изЪ сердца моегв 
т у  страстную  любовь, когаорая нѣкогда 
была во мнѣ столь сильна, не могла я 
дажг и представить себѣ, какЬ могутЪ 
люди ей предаваться. ПомолчавЪ около 
минушы, начала я говорить, и столь 
живо описала Графу Бельмиру разположе- 
ніе сердца моего, чшо онЪ вЪ м и нуту 
пошерялЪ всю надежду. 0«іЪ удалился 
изЪ Рима на нѣкоторое время; но скоро 
опять кЪ намЪ возвратилея, и будучк 
утѣшенЪ дружбою, когоорую ему я ока* 
зы вала, навсегда осшался жить вЪ Римѣ.

Между ШѣмЪ день отЪ  дня болѣе 
нувствозала я цѣну того щ аст ія , кото- 
рымЪ наслзждалась. Проснувшись, начи- 
нала я радоваться, начинала веселиться, 
осматриваясь цЪ комнатѣ, видя подлѣ себя 
постелю дочери моей, видя себя вЪ домѣ 
моихЪ родишелей. Мнѣ уже чудно каза- 
лось, чшо я могла жить безЪ того ща« 
с т ія , которое гаогда вкушала; даже и т ѣ  
вещи, когаорыя служатЪ единственно кЪ 
заб^вѣ и удовольствію жизни, начали мнѣ 
^азаться необходимыми для чсловѣка.
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Сіи мысли вселили вЪ меня нѣжнѣйшее 
сожалѣніе ко всѣмЪ неіцастнымЪ. Девять 
лѣшЪ спала я насоломѣ, терпѣла голодЪ, 
жажду, холодЪ; нещастію моему была я 
обязана то м у  ч увству , которое насЪ 
наиболѣе Божеству уподобляетЪ. Я  не 
могла слушать безЪ живѣйшей горести 
стенанія бѣднаго, требуюіцаго моей по- 
мощи. Сзгдьба его воспоминала мнѣ мою; 
я видѣла вЪ немЪ подобнаго себѣ чело- 
вѣка и находила чистѣйшее удовольствіе 
вЪ том Ъ , чтобы у т ѣ ш ат ь  его и по воз- 
можносгои облегчать его участь. Я  не 
довольствовалась тѢмЪ, чтобы толькѳ 
тогда помогать ем у, когда онЪ придешЪ 
ко мнѣ н будетЪ просить меня удовле- 
творишь его потребностямЪ; но я сама 
его искала. Не должно ли сшараться 
предупреждать прозьбу страдаюіцаго, ко- 
торой часто не смѣешЪ требовать самой 
слабой помоіци, могуіцей спасши жизнь 
его? Сіе желаніе искаіпь неіцастныхЪ и 
стараніе перемѣнять судьбу ихЪ, было для 
меня не д*обродѣтелію, но самою необхо- 
димою потребностію сердца моего и са- 
ѵымЪ сладостнѣйшимЪ удовольствіемЪ. Но 
чѣмЪ болѣе привыкала я кЪ новымЪ прі- 
ятностямЪ жизни моей, тѣмЪ сильнѣйшее 
впечатлѣнге дѣлало во мнѣ воспоминаніе

моего



моего заключенія, и скоро не могла я ни 
говорить о прошедшемЪ нещастіи своемЪ, 
ниже спокойно слушать такіе разговоры, 
которые мнѣ напоминали его, Сія сла- 
бость произвела во мнѣ и многія другія 
слабости: я не могла сносить ни темно»
ш ы , ни совершеннаго уединенія. ВЪ одну 
ночь погасла у  меня свѣча; огакрывЪ гла- 
за и увидѣвЪ себя вЪ глубокой т ьм ѣ , по- 
чувствовала такойужасЪ, что  никакЪ не 
могла ни преодолѣть, ни умѣрить его
разсудкомЪ своимЪ —  я закричала -----
и когда прибѣжали ко мнѣ люди, т о  на- 
шли меня блѣдную, почти совсѣмЪ безЪ 
чувствЪ и вЪ жестокихЪ конвульсіяхЪ. Сіи 
пустые стр ахи , сіи невольныя слабости, 
печальные плоды моего заключенія, не со- 
ставляли еіце всей моей горести. Меня 
болѣе огорчало гао, что я не могла сама 
воспитывать дочери моей; мнѣ надлежало 
снова учиться чи тать и писать. Но при- 
мѣчанія достойно т о ,  что я почти ни- 
чего не забыла изЪ читаннаго мною пре- 
жде. БывЪ цѣлыя девять лѣтЪ совер- 
шенно праздною, занималась я воспоми- 
наніемЪ прошедшаго, и приводила себѣ 
на память со всѣми подробностями т о ,  
что  я когда нибудь читала или слыхала. 
ТакимЪ образомЪ все сіе впечатлѣлось вЪ 
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моей памяти весьма сильно, такЪ  что % 
не могла бы того помнить столь живо, 
естьли бы жила все вЪ свѣтѣ. Мнѣ бы- 
ло дватцать семь лѣтЪ , когда я вышля 
изЪ темницы, а дочери моей десять; 
когда же ей минуло п ятн атц ать лѣтЪ , 
и когда она могла уже обойтись безЪ учи- 
телей , могши сама собою далѣе успѣвать 
вЪ наукахЪ , кЪ которыиЪ она пристра- 
стилась сЪ самаго своего младенчества: 
т о  я начала помышлять о тихомЪ уеди- 
неніи, вЪ которомЪ мнѣ давно уже хо- 
зтѣлось провести остатокЪ  моей жизни; 
кЪ том у же и воздухЪ многолюднаго го* 
рода быдЪ вреденЪ для моего здоровья.
И такЪ отецЪ мой купилЪ землю вЪ нѣ- 
сколькихЪ миляхЪ отпЪ Рима, гдѣ по- 
сгароили мы простой и покойной домЪ, и 
скоро совсѣмЪ п е р е ѣ х а л и  т уд а  жить, • 
ГрафЪ БельмирЪ, по дружбѣ ко мнѣ и ко 
всему нашему дом у, не захотѣлЪ ошЪ 
расЪ о т с т а т ь  и поѣхалЪ сЪ нами.

Около четырехЪ лѣтЪ живу я вЪ 
семЪ уединеніи и наслаждаюсь совершен- 
нымЪ здоровьемЪ ,  стараясь угпѣшать нѣж« 
пыхъ родителей моихЪ и быть достой- 
|іою ихЪ любви ко мнѣ. Достоинства 
ддчери моей, ея ко мнѣ привязанность,
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ея нѣжносгпь, суть для меня иапоѵникЪ 
реличайшихЪ радостей, Здѣсь-то всякой 
день благодарю я Небо за вкушаемое мною 
щ астіе и даже за всѣ прошедшія мои 
сшраданія, которьія сердце мое рчистили 
отЪ многихЪ пороковЪ и дали мнѣ по- 
чувствовагаь, ч то  одна Религія есть для 
человѣка средство кЪ блаженству, Здѣсь- 
шо опять отвыкла я отЪ многихЪ мни- 
мыхЪ потребносшей, которыя составля- 
югяЪ всегда большія или меньшія преаят- 
ствія кЪ досгоиженію истиннаго спокой» 
ств іл ; здѣсь преодолѣла свою слабость, 
и могу не только бгзЪ ужаса, но еще и 
сЪ удовольствіемЪ разсуждашь о горест- 
ныхЪ приключеніяхЪ жизни моей. Здѣсь- 
т о  готовлюсь повергнуться вЪ об ія тія  
гвоего Господа,

п у с т ы н н и к ъ,

ГосподинЪ ДевисЪ, молодой АнгличанинЪ, 
путеш ествуя по всей Европѣ, прі- 

ѣхалЪ наконецЪ вЪ Швейцарію, Сія Земля 
ему отмѣнно полюбилась, Прекрасныя 
м ѣ ст а , великолѣпные виды, сстественно 
доброй характерЪ жителей, простоша



ихЪ — все сіе сдѣлало вЪ немЪ сильное 
впвчатлѣніе и побудило его прожить вЪ 
Швейцаріи долгое время. Часто ходилЪ 
онЪ по АлпійскимЪ горамЪ одинЪ, не 
бравЪ для безопасности своей никакихЪ 
проводниковЪ вЪ такихЪ  м ѣстахЪ , гдѣ 
совсѣмЪ не слышно о разбойникахЪ — - 
г д ѣ  е с я к о й ,  не будучи богатЪ , доволенЪ 
своимЪ состояніемЪ. Г. ДевисЪ, отпра- 
вляясь вЪ сіи пріятныя путеш ествія , 
всегда бралЪ сЪ ообою деньги; но всегда 
же лриносилЪ ихЪ и назадЪ, не и зтра- 
тивЪ изЪ нихЪ ничего. П астухи угоща- 
ли его безденежно, давали ему лзгчшее 
молоко, лучшій сырЪ, лучшій хлѣбЪ; бо« 
лѣе у  нихЪ ничего не было —  болѣе 
ничего онЪ и не спрашивалЪ. За обиду 
почитали они, когда онЪ хотѣлЪ запла- 
т и т ь  деньгами за угоіценіе ихЪ. „ у  насЪ 
всего д о ео л ьн о  , говорили они: начто намЪ 
твои деньги? С-казавЪ отЪ всего сердца 
спаснбо,  щедро заплатишь намЪ за иа* 
ше гостепріимство. „

ВЪ одинЪ день Г. ДевисЪ сбился еЪ 
дороги; но сіе ни мало его не безпокоило. 
ОнЪ шелЪ далѣе по незнакомымЪ мѣ- 
стамЪ, и , будучи отЪ природы склоненЪ 
кЪ меланхоліи, погружался вЪ глубокомЪ
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размышленіи. Между иѣмЪ небо, до сей 
минуіпы ясное, покрьіЕалось черными 
облаками; поднялась б ур я , сдѣлалась 
гроза и пошелЪ сильной дождь. День 
совершенно вЪ ночь превратился; глухой 
шумЪ разносился по горамЪ. НашЪ путе- 
шесшвенникЪ ЕьішелЪ изЪ задумчивости 
своей —  для т о го , чшобы восхиіцагаься 
величественнымЪ зрѣлищемЪ. Молнія , 
разрѣзывая шучи и извиваясь по вер- 
шинамЪ высокихЪ горЪ, кошорыя и вЪ 
ясные дии бываютЪ не видны, освѣщала 
ихЪ гордыя главы, вѣчнымЪ снѣгомЪ и 
льдомЪ покрытыя. Какое впечатлѣніб 
долженЪ былЪ сдѣлать такой великолѣп- 
ной видЪ вЪ сердцѣ чувствительномЪ 
кЪ красотамЪ Напіуры! МожешЪ ли ис- 
кусство когда нибудь представить взору 
нашему шакую важкую картину? Сердце 
Англичанина билось вЪ восторгѣ. ОнЪ 
смотрѣлЪ, ЕникалЪ —  душа его воз- 
вышалась, возвеличивалась. Н а к о н е ц Ъ  
дождь иш ти пересталЪ; но небо было 
еіце мрачно, молнія еіце блисшала, хо т я  
уже и не столь ч а с т о , не столь сильно, 
и громЪ гремѣлЪ еіце вЪ тучахЪ. Г. Де- 
висЪ почувсшвовалЪ Ееликую усталость. 
ВЪ т о тЪ  день прошелЪ онЪ пѣшкомЪ нѣ- 
еколько миль; кЪ то м у  жз дождь про-
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:40чилЪ его иасквозь* и платье на неміі 
стало весьма тяж ело, такЪ  что онѣ не 
еЪ состояніи былЪ и т т и  далѣе и «іѣлЪ 
на тр аву. Стало гораздо СЕѣтлѣе. 0 6 -  
лака тончали, раздѣлялись, разсѣвались; 
буря утйхла., дождевая вода сЪ шумомЪ 
текла по горамЪ. Верьхи деревЪ, отЪ 
сильнаго дождя наклонившіеся % начинали 
мало помалу подниматься 5 легкой вѣ те- 
рокЪ стрясалЪ сЪ листочковЪ воду* Вся 
Н а т у р а , во время грозы пребывавшая вЪ 
благоговѣйиомЪ молчаніи, снбва при- 
ходйла вЪ движеніе, бывЪ оживлена при- 
ливомЪ Питательиаго сока* Прекрасная 
Ириса показалась на южномЪ небѣ, за- 
имствуя разноцвѣтной блескЪ свой отЪ 
лучей; Феба. НаконецЪ явился и самЪ
царь свѣта    Н атура улыбнулась, й
круговраіценіе ея сталО быстрѣе и живѣе. 
Пшичкгі, пряшавшіяся отЪ дождя подЪ 
Аисшочками, вдругЪ всѣ вЫлетѣли и за- 
пѣлй обьікновенныя свои веселыя пѣсни^ 
разпуская свой п е р ь я  и сушася на 
солнцѣ*

Г. ДевисЪ смотрѣлЪ на все сЪ вели- 
кимЪ удокОльствіемЪ , нѣскОлькО уже лѣтЪ 
былЪ онЪ влюбленЪ вЪ прелеспшую На-« 
йіуру, й всякое дѣйствіе, всякое движе- 
нів ея было для него пріяшно« Внйманіе^

сЪ



і ‘і> кошорымЪ онЪ разсматпривалЪ все пред- 
ставлявшееся глазамЪ его и слуціалЪ пѣ- 
ніе пгаичекЪ, было прервано легкимЪ шу- 
момЪ, ' кошорой уелышалЪ онЪ позади 
себя. Оборотившись* уЕйдѣлЪ онЪ вы - 
ходяіцаго ИзЪ малёнькаго орѣховаго лѣску 
стараго почтеннаіо человѣка, проспіо,  
но хорошо одѣтаго^ держащаго вЪ рукѣ 
книгу и прямо кЪ нему идущаго. Г. Де~ 
висЪ ЕсталЪ. Незнакомой, подошедши кЪ 
нему, снялЪ шляпу, поклонйлся ему и сЪ 
ласковою улыбкою поягалѢлЪ, что дождь 
его вымочилЪ. Г. ДевисЪ отвѣчалЪ, ч то  
не смогаря на т о ,  онЪ очень доволенЪ 
своею прогуАкою ; чгао онЪ весьма любитЪ 
прогуливаться ео время бури и грозы , 
слуш ать громЪ и см отрѣть на молнію. 
По произношенію вашему, сказалЪ не- 
знакомой —~ Они говорили по Нѣмецки —-  
Каж ется, что  вы иностранецЪ? ТакЪ^ 
государь мой* отвѣчалЪ Г* ДевисЪ: я 
АнгличанинЪ. НезнакомецЪ пошотрѣлЪ 
на него пристально и позвалЪ бго кЪ себѣ 
вЪ домЪ, которой, говорилЪ онЪ^ былЪ 
о т т у д а  вЪ нѣсколькихЪ шагахЪ* Платье 
ваше намокло, продолягалЪ онЪ : надобно 
его высушить, АнглиЧанинЪ сЪ благо- 
дарностію соіласился на его предложеніе, 
й пошелЪ сЪ нимЪ черезЪ орѣхОвой лѣ-
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сокЪ. Они вышли на лугЪ, посрединѣ 
кошораго былЪ маленькой прекрасной до- 
микЪ, обсаженной большими елями. Здѣсь 
живу я ,  сказалЪ незнакомецЪ, и повелЪ 
Англичанина вЪ домЪ. ИхЪ встрѣліилЪ 
старой сдуга,  которой, поклонясь Г. 
Девису, отЕОрилЪ двери. ИванЪ! ска- 
залЪ ему почтенной хозяинЪ: приготовь 
вЪ моемЪ кабинетѣ плагпье для этова 
Господина; подай ему кафтанЪ моего сы- 
на онЪ ему будетЪ впору —  а его 
платье высуши на солнцѣ. ОнЪ ввелЪ 
Г . Девиса вЪ з а л у , Чисто приЗранную, 
и просилЪ его сѣсть. По томЪ началЪ 
его разспраш ивать,  давно ли онЪ вЪ 
НІвейцаріи, откуда пріѣхалЪ и сколько 
лѣтЪ путеш ествуетЪ . Г. ДевисЪ, о т -  
в ѣ т ст в уя  на его вопросы, примолвилЪ, 
что  желаніе познакомиться сЪ извѣст- 
ными учеными людьми и славными писа- 
теляхми, есть главная причина путеше- 
ствія  его. Между тѣмЪ пришелЪ слуга 
и сказалЪ, ч то  платье для гостя при- 
готовлено. Г. девисЪ, поблагодаря сво- 
его хозяина за егѳ услужливость, подіелЪ 
переодѣваться кЪ нему вЪ кабинетЪ, гдѣ 
увидѣлЪ множество книгЪ, астрономиче- 
скихЪ трубЪ и микроскоповЪ, и по том у 
догадался, что  ѳнЪ вгостяхЪ у  чело-
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вѣка. ученаго. Возвратившись кЪ хозя* 
ину своему вЪ зал у , сообщилЪ онЪ ему 
доіадку свою. Правда, огавѢчалЪ онЪ, 
чшо я вЪ наукахЪ упражняюсь; однакожь 
названіе ученика принад^ежигаЪ мнѣ бо- 
лѣе, нежели названіе ученаго. СказавЬ 
сіе , велѣлЪ онЪ человЁку своему приго- 
піовигаь обѣдЪ, и повелЪ молодаго Англи- 
чанина на балконЪ, сЪ когаораго видны 
были синѣюіціеся хребгаы высочайшихЪ 
АлпійскихЪ горЪ и множество большихЪ 
озерЪ. Семь лѣтЪ живу я вЪ эгаомЪ уеди- 
неніи, сказалЪ пусгаынникЪ: вЪ жизни
своей имѣлЪ я великія огорченія, и лишил- 
ся многаго гаакого, чгао было драгоцѣнно 
моему сердцу; но, благодаря Бога! я на- 
шелЪ уіпѣшеніе вЪ лучшемЪ поняшіи о 
исгаинномЪ человѣческомЪ благѣ — . поня- 
т і и ,  когаорое сообщили мнѣ науки, сооб* 
іцивЪ мнѣ лучшее понятіе о всемЪ окру- 
жаюіцемЪ насВ. —  А н г л и ч а н и н Ъ  
смошрѣлЪ на него сЪ великимЪ вниманіемЪ; 
онЪ почувствовалЪ великое желаніе знагаь 
его исгаорію, но удерживалЪ свое любо- 
пыгасгаво, боясь быгаь нескромнымЪ П у- 
стынникЪ примѣшилЪ его желаніе. Есіпьлн 
вамЪ угодно, сказалЪ онЪ, т о  я подро- 
бно разскажу вамЪ мои п р и к л ю ч е н ія ;  
только прежде ошобѣдайте го мкою и о т -  

Часть. XV. N 0 . %$, 2  до-



дохните. Г . ДевисЪ обнялЪ своего хозяина, 
увѣряя , что ему весыѵіа хочется знать 
обстоятельства жизни такого человѣка, 
которой, по видимому, ямѣлЪ Еесьма много 
опытовЪ, и которой наконецЪ вЪ собст- 
венномЪ своемЪсердцѣ нашелЪ источникЪ 
удовольствій.

ПустынникЪ спрашивалЪ у  Англича- 
нина, сЪ кѣмЪ онЪ знакомЪ вЪ Швейца- 
ріи. ПутешественникЪ сказывалЪ, ч то  
онЪ былЪ раза трн  у  славнаго Б н т .,  по- 
сѣщалЪ почтеннаго Бдмр. и коротко по- 
знакомился сЪ пріятнымЪ Гснр. и вели- 
кимЪ Л $. —  Послѣ обѣда пустынникЪ 
отвелЪ молодаго Англичанина вЪ свою 
спальню; просилЪ сго о т д о хн ут ь , а самЪ 
пошслЪ вЪ свой кабинетЪ. Г. ДевисЪ 
сиалЪ крѣпкимЪ сномЪ около четырехЪ 
часовЪ. Проснувшись, вышелЪ онЪ на 
балконЪ, куда пришелЪ кЪ нему и н о  
чтенной хозяинЪ его, которой по томЪ 
началЪ разсказывать исторію свою слѣ* 
дуюіцимЬ образомЪ:

ОтецЪ мой, БаронЪ В#, служа долгое 
время вЪ ИмператорскихЪ войскахЪ, дол- 
женЪ былЪ наконецЪ, за болѣзнію своею, 
и т т и  еЪ о тставк у . За хорошую служ- 
6у его опредѣлили ему п© смерть его пен-
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сіонЪ. Кромѣ меня ие было у  него дѣ- 
шей. Лишась супруги своей черезЪ д е*  
года послѣ своей женидьбы, полагалЪ онЪ 
во мнѣ все свое утѣш еш е и старался ме- 
мя хорошо воспитывать. До двѣнатца- 
ши лѣшЪ учился я дома разнымЪ язы- 
камЪ. На тринатцатом Ъ  году отвезЪ 
меня родитель мой вЪ ЛейпцигЪ и пору- 
чилЪ Професс^ру Л кЪ кошорому имѣлЪ 
онЪ полную довѣренность,  и подЪ пред- 
водительствомЪ котораго надлежало мнѣ 
учиться вЪ гпамошнемЪ У н и верси тетѣ ; 
самЪ же возвратился вЪ Вѣну. Я  учил* 
ся  сЪ великою прилѣжностію, и вЪ шесш- 
натцашь лѣшЪ имѣлЪ уже изрядное по- 
няшіе о Философіи, М атем ати к ѣ , Ф и - 
зикѣ и Химіи. ВЪ сіе время скончался 
мой родитель. Извѣсшіе о смерши сго 
меня поразило; я Е е с ь м а  нѣжно любилЪ 
его. Предавшись ссрдечной скорби своей, 
нѣсколько дней я безпресшанно плакалЪ, 
не могЪ учишься и не выходилЪ изЪ сво- 
«й комнаты. ПрофессорЪ Л #, у  копюраго 
я жилЪ, всячески старался меня у т ѣ -  
ш ать. Л ю б е з н о й  другЪ! говорилЪ онЪ 
мнѣ: слезами не возвратишь т ы  жизни 
о т ц у  своему. Почти п а м я т ь  его не чрез» 
мѣрною горестію, а хорошею жизнію: 
вотЪ способЪ доказашь любовь кЪ роди- 
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іпелю, кошорой при смергаи своей молилЪ 
Бога, чтобы т ы  былЪ доброй челоЕѣкЪ. 
ОнЪ хотѣлЬ сдѣлать сердце швое чест- 
ньімЪ и просвѣтить разумЪ твой наука- 
м и : исполняй же волю его; продолжай
прилѣжно уч и ться ; будь достойнымЪ сы-
номЪ покоинаго друга моего.,, ----  Тзкія
наставленія произвели во мнѣ желанное 
дѣйствіе. Я началЪ учиться еще нри- 
лѣжнѣе прежняго.

У  меня не было родственниковЪ; не 
было никакого дохода: ибо отецЪ мой
жилЪ однимЪ пенсіономЪ, которой и 
окончался сЪ его смертію. Бсе мое имѣ- 
ніе сосшояло вЪ трехЪ шысячахЪ тале- 
ровЪ, которые онЪ сберегЪ для меня 
весьма умѣренною своею жизнію, и ко- 
гпорые по кончинѣ его мнѣ доставлены 
были. ПрофессорЪ Л #, будучи моимЪ опе- 
куномЪ, употребилЪ ихЪ вЪ торгЪ че- 
резЪ одного Голландскаю купца, пріяте- 
ля своего. —  Кромѣ шѣхЪ книгЪ, кото- 
рыя сообщали мнѣ пространнѣйшее по- 
нятіе о наукахЪ, любилЪ я чигаать и 
ПоэгаовЪ, а особливо АнглійскихЪ.. Ча- 
сто  приходила ко мнѣ охота самому пи- 
сать. Бсѣ свои сочиненія прочитывалЪ 
я Профессору Л # ; онЪ безпристрастно 
кришиковалЪ ихЪ, замѣчалЪ недостатки
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и нѣкоторыя нсбольшія красоты : но всс- 
гда совѣтывалЪ мнѣ болѣе ч и т а т ь , не- 
жели п и сать , говоря, что  я еще не мо- 
гу бы ть полезнымЪ АвторомЪ. Между 
тѣмЪ мнѣ минуло д ватц ать  лѣтЪ. ВЪ 
день моего рожденія, п о у т р у , вошелЪ ко 
мнѣ мой благодѣтель, обнялЪ меня и по- 
здравилЪ со вступленіемЪ на д ватц ать 
первой годЪ. Мой Д Р угЪ ! сказалЪ онЪ сЪ 
веселымЪ видомЪ: я пришелЪ сдѣлать
теб ѣ  нѣкоторое предложеніе, которое, 
сколько догадываюсь, будетЪ тебѣ прі- 
ятнѣе всякаго подарка. Я приготовился 
со внйманіемЪ слушать его. « Т ы  доволь- 
но успѣлЪ вЪ наукахЪ, продолжалЪ онЪ: 
т ы  слушалЪ лекціи моральной Философіи, 
которая изЪясняетЪ намЪ н атуру чело- 
вѣка; но всѣ теоретическія познанія вЪ 
нѣкоторомЪ смыслѣ су ть  мертвыя по- 
знанія — . ихЪ надобно оживить практи- 
кою , т о  есть обхожденіемЪ сЪ людьми, 
внимательнымЪ наблюденіемЪ д в и ж е н ій  
сердца человѣческаго вЪ обіцежитіи. РодЪ 
нынѣшней жизни твоей не таковЪ , ч т о -  
бы т ы  могЪ изЪ опытовЪ многому на- 
учиться •—  чтобы тебѣ было удобно 
разсм атривать человѣка. И т а к Ъ , л к -
безной ДругЪ, оставь УниверситетЪ -----
втправимся путеш ествовать по Европѣ;
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ибо разумной, Енимашельной пугпешсспх- 
венникЪ имѣешЪ случай пріобрѣсши т ѣ  
живыя познанія о сердцѣ человѣческомЪ, 
кошорыя имѣюшЪ весьма сильное вліяніе 
на щасшіе н аш е.„ —  Я  обнялЪ благо- 
дѣпгеля моего, и, проливая слезы, благо- 
дарилЪ его за  всѣ ошеческія его обо мнѣ 
попеченія. ОнЪ самЪ заплакалЪ, назы- 
уалЪ меня любезнымЪ сыномЪ, угаѣшені- 
емЪ своимЪ, Боспишывая ш ебя, говорилЪ 
®нЪ, нашелЪ я вЪ жизни своей новыя прі- 
яшносши; всѣ мои знанія, кошорыя прі- 
обрѣлЪ я  долговременнымЪ ученіемЪ и 
многими опышами, сгаали для меня драго- 
цѣннѣе, пошому чшо я могЪ и могу 
еообщашь ихЪ гаебѣ. У  насЪ есть столь- 
ко денегЪ, продолжалЪ онЪ, что мы мо- 
жемЪ нѣсколько лѣтЪ путеш ествовать, 
да я столько еіце останешся, что намЪ, 
приумѣренной жизни, будешЪ чѣмЪ ж и ть, 
когда возвратимся вЪ наше ошечество.

ЧерезЪ двѣ недѣли послѣ того вы- 
ѣхали мы изЪ Дейпцига; обЪѣздили всю 
Германію, посѣіцали многихЪ ученыхЪ 
людей, изЪ кошорыхЪ сЪ каждымЪ Про- 
фессорЪ Л  # говорилЪ нарочно о шомЪ, 
вЪ чемЪ онЪ наиболѣе свѣдуіцЪ былЪ, 
чшобы я  могЪ получишь болѣе пользы
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©тЬ такихЪ посѣіценій. ОнЪ нахѳднлЪ 
знакомыхЪ во всей Германіи. Мы были 
благосклонцо приняты при дворахЪ мно- 
гихЪ НѣмецкихЪ Князей. Двору Вѣнско- 
му былЪ я представленЪ какЪ сынЪ храб- 
раго Полковника, пользовавшагогя всегда 
отмѣнною милостію его. Мнѣ предлага- 
ли выгодное м ѣ сто ; но я ,  поблагодаря 
за такую  милость, предоставилЪ себѣ 
впредь ею пользоваться,  весьма желая 
продолжать свое путешествіе. ИзЪ Вѣны 
поѣхали мы во Францію. Будучи вЪ Па- 
рижѣ, захошѣлось мнѣ видѣться сЪ слав» 
нымЪ ФернейскимЪ фнлософомЪ. Профев- 
сорЪ Л *  былЪ увѣренЪ, что  я ничего н® 
могу отЪ него зан ять; однакожь, желая, 
чтобы я опытсмЪ вЪ томЪ увѣрился, 
доставилЪ мнѣ случай бы ть у  него, не 
хотѣвЪ самЪ ѣ хать  кЪ нему. Я  пріѣхалЪ 
кЪ Господину В * сЪ однимЪ изЪ его прі- 
ятелей, которой, оставя меня вЪ зал ѣ , 
пошелЪ предувѣдомить его о моемЪ прі- 
ѣздѣ. Я слышалЪ, что они говорили вЪ 
другой комнатѣ. Молодой Нѣмецкой уче- 
ной, сказалЪ господину В#- пріятель его, 
восхищенной вашими сочиненідми, жела» 
етЪ  имѣшь щасшіе видѣть самаго А вто- 
р а ,  первѣйшаго Философа и Поэша на- 
шего вѣка. Такой докладЪ мнѣ Ессьма 
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не полюбился. При словахЪ: епіте!
оіпворились двери. Я  вошелЪ, и послѣ 
учшиваго поклона, сказалі Господину В # ^  
чшо слава его возбудила во мнѣ любо- 
пышсшво видѣшь его сама о. ОнЪ ожи- 
далЪ ошЪ ш н я , можешЪ бышь, велико- 
лѣпнѣйшаго привѣшсшвія, и пошому обо- 
щелся со мною довольно сухо. К ак  я 
изЪ моихЪ сочиненій вы чишали ? спро- 
силЪ онЪ. Одну Генріаду, и шо не всю , 
ошвѣчалЪ я. ОнЪ нахмурился, а прія- 
іпель его покраснѣлЪ. Я зачиналЪ было 
говоришь онаукахЪ ; но Г. В *  не хошѣлЪ 
впускашься вЪ шакую машерію, а доволь- 
співовался шолько шуш ками.на щешЪ на- 
іпихЪ НВмецкихЪ ученыхЪ. Я  пошушилЪ 
надЪ ею шушками-, а онЪ разсердился и 
вЪ жару своемЪ наговорилЪ для меня 
мноѵо обиднаго. По шомЪ я ошкланялся 
ему весьма хладнокровно, и , выходя изЪ 
комнашы, услышалЪ громко произнесен- 
ныя имЪ слова: с̂ исііс ітрегііпепсе! Прі- 
Ѣх івЪ домой, разсказалЪ я Профессору 
Л«, какЪ принялЪменя В#, и что говорилЪ. 
Я  не ожидалЪ ничего лучшаго отЪ этова 
посѣщенія, отвѣчалЪ онЪ: шеперь суди 
самЪ, можно ли по справедливости на- 
звать  ФилософомЪ такого человѣка, ко- 
шорой хочегаЪ шолько іиугаить!
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Во Франціи пробыли мы не долѣе 
осьми мѣсяцовЪ и поѣхали вЪ Англію. 
Вышсдши на Англійской берегЪ, почув- 
с:пвовалЪ я радость вЪ сердцѣ своемЪ. 
СЪ самаго моего д ѣ тства  любилЪ я Англію. 
В се , что  попадалось мнѣ вглаза, ка- 
залось мнѣ пріяіпнымЪ. Смотря на поля, 
покрытыя хлѣбомЪ, и деревни, хорошо 
построенныя , пожалЪ я руку у  Профессора 
Л # и сказалЪ: вотЪ Земля, которую при- 
лѣжаніе возвело на Еысочайшую степень 
политическаго совершенства! Какое ве- 
здѣ изобиліе!. какое равнодушное спокой- 
сгпвіе изображается на лицѣ каждаго 
поселянина, увѣреннаго вЪ достаточномЪ 
пропитаніи! Смотря на бѣдность и из- 
неможеніе ФранцузскихЪ крестьянЪ, сердце 
мое сжималося ; но видЪ трудо\юбивыхЪ 
и богатыхЬ АнглійскихЪ поселянЪ восхи-
щ аетЪ меня. ----   Тебѣ здѣсь кажется
все хорошимЪ, отвѣчалЪ сЪ улыбкою 
ПрофессорЪ Л # : однакожь Англія есть 
подлинно одно изЪ совершеннѣйшихЪ поли- 
тическихЪ обгцествЪ. ВсемЪ своимЪ благо- 
состояніемЪ обязана она мудроспш сво- 
ихЪ Законодателей, которы е, зная хо- 
рошо человѣка, умѣли вселить вЪ сердца 
согражданЪ своихЪ охопіу кЪ трудам Ъ , 
предлагая за т о  щедрое награжденіе.
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ДухЪ трудолю бія, духЪ соревноваиія вЪ 
трудахЪ  обогатялЪ Англію многими сла- 
вными о тк р ы тія м и , за которыя весь 
родЪ челов1>ческій обязанЪ ей благодар- 
ностію. Здѣсь цвѣтетЪ  коммерція; но 
цвѢтЪ ея скоро бы увялЪ, естьли бы 
духЪ національнаго трудолюбія пересталЪ 
оживлять ее.

ПріѣхавЪ вЪ ЛѳндонЪ, остановились 
мы вЪ трактй рѣ . На другой день по* 
ѣхали кЪ Лорду Р  * ,  кЪ которому были 
еЪ нами письма изЪ Вѣыы отЪ родсгавен- 
никоеЪ его супруги; ибо ЛордЪ женатЪ 
былЪ на Нѣмкѣ. ОнЪ принялЪ насЪ весь- 
ма ласково и предсшавилЪ своей супругѣ, 
дочери и сыну. Мы обласканы были 
Есею фамиліею. ЛордЪ удержалЪ насЪ 
у  еебя обѣдать. Лади Р # посадида меня 
подлѣ себя и разспрашивала о новыхЪ 
произведеніяхЪ нашей Л и ттературы . Не 
льзя было выбрать лучшей магперіи для 
разговора со мною. Я  перечелЪ ей всѣхЪ 
нашихЪ новыхЪ Писателей и Стихотвор- 
цовЪ, ^  оплсывалЪ ей красоты ихЪ 
твореній. МиссЪ Р # ,  сидѣвшая сЪ дру- 
гой стороны подлѣ своей матери, также 
предлагала мнѣ нѣкоторые вопросы к а са -  
тельно Литіпературы. Она очень хоро- 
шо говорила по Нѣмецка и читала мно-
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хихЪ нашихЪ АвторовЪ. Я началЪ гово- 
ри ть  обѣ АншйскихЪ ПоэтахЪ. МиссЪ Р# 
хвалила нѣкоторыхЪ изЪ нихЪ, и похвалы 
ея были іпакЪ справедливы и тонки, ч то  
я удивился ея разуму и знаніямЪ. Ког- 
дажь я похвалилЪ ея вкусЪ вЪ Поазіи, 
она закраснѣлась, и сЪ улыбкою признала 
похвалы мои за одну учшивость. Между 
тѣмЪ ПрофессорЪ Д # разговаривалЪ сЪ 
ЛордомЪ и сыномЪ его, —  Мы пробыли 
у  нихЪ до самаго вечера. Когда про- 
щались сЪ ними, т о  .ІордЪ и Дади про- 
сили насЪ чаще посѣіцать ихЪ. Побла- 
годаривЪ ихЪ за ласку ихЪ, мы поѣхали, 
ПріѣхавЪ домой, ПрофессорЪ Л *  ш уткою  
замѣтилЪ, что я слишкомЪ люблю гово- 
рить о Л и ттер атур ѣ . Не всѣ любятЪ 
т о ,  что мы любимЪ, сказалЪ онЪ: виро- 
чемЪ я не говорю точно о нынѣшнемЪ 
твоемЪ разговорѣ; пошому что Лади н 
МиссЪ Р #  слушали т е б я , каж ется , сЪ 
непритворнымЗ) вниманіемЪ.

Мы ѣздили кЪ Послаинику Вѣнскаго 
двора и кЪ Барону Т # ,  которой позна- 
комилЪ шісЪ сЪ нѣкоторыми знатными 
домами и со многими учеными; но нигдѣ 
не было мнѣ такЪ весело, какЪ вЪ домѣ 
у  Лорда Р # , кЪ которому мы весьма чг» 
сто  стади ѣздить, Все семсйство его



мнѣ полюбилось. СамЪ ДордЪ былЪ чсло- 
.вѣкЪ веселой. к обходигоельной, и хогоя 
уже ему минуло пятьдесягаЪ лѣтЪ, одна- 
кожь он-Ъ былЪ весьма живЪ. Часгао вхо- 
ди*Ъ онЪ вЪ горячіе сяоры, казался сер- 
дитымЪ , но вЪ самомЪ дѣлѣ никогда не 
сердился. Любимая его матерія была 
Политика. ОнЪ читалЪ полигаическія 
сочиненія А ббата Мабли, держался его 
системы и образЪ Спартанскаго пра» 
вленія предпочигаалЪ всякому иному. Бра- 
нилЪ искусства, бранилЪ коммерцію, и 
почиталЪ ихЪ исгаочникомЪ пагубной 
роскоши, и , какЪ говоридЪ онЪ , />аусла~ 
бленіл нербЪ бсЪхЪ націй, гдѣ онѣ про- 
цвѣгаали. Я  сЪ нимЪ спорилЪ чащ е, не- 
жели ПрофессорЪ Л # , когаорой вообіце 
былЪ очеиь скроменЪ. КЬгда уже мы 
коротко сЪ нимЪ познакомились, т о  онЪ 
обыкновенно называлЪ меня любеьнымЪ 
педантомЪ. Не могЪ іперпѣгаь чиновЪ, 
любилЪ вольность вЪ обхожденіи, шугаки 
и всегда говорилЪ т о , что думалЪ. —  
Дади Р * имѣла весьма доброе сердце и 
хорошій разумЪ; любила много говорить, 
читала много ромаяовЪ и стихотвор* 
цовЪ. МиссЪ Софія была двагацати двухЪ 
лѣіпЪ, и характерЪ имѣла самОй Ангель- 
ской, сердце весьма иѣжное, разумЪ про-
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иицательной и просвѣіценной ыногими 
знаніями. Ояа знала по Нѣмецки, по 
Французски и по И т а л і я н с к и .  В е с ь м а  
много читала философическихЪ книгЪ и 
имѣла склонносшь кЪ Поэзіи. Говорила 
немного, но всегда основательно и раз- 
умно. Никогда не входила вЪ споры и 
всегда переставала говорить, какЪ скоро 
ей п р о т и в о р ѣ ч и л и .  Не занималась на- 
рядами и всегда просто одѣвалась. Не 
любила публичныхЪ собраній, кромѣ Те- 
а т р а ,  вЪ кошорой не рѣдко ѣздила сЪ 
евоею м а т е р ь ю ,  а особливо, когда пред- 
ставляли Шекспировы Драмы, которыхЪ 
красошы она живо чувствовала. СирЪ 
КарлЪ , когаорому минуло д ватц ать  
т р и  года, былЪ добросердечной мо- 
лодой человѣкЪ, зналЪ многіе язы ки, но 
не любилЪ ч и т а т ь , и лучшую скою за- 
баву находилЪ вЪ охотѣ. ЛюбилЪ т ак - 
же скакашься на лошадяхЪ и держать 
больтіе заклады, такЪ что ЛордЪ часто 
долженЪ былЪ плашить за его шалости 
по нѣскольку сотЪ фунтовЪ стерлинговЪ. 
ВпрочемЪ онЪ былЪ шакЪ добродушенЪ, 
чшо не льзя было его не любить.

Цѣлые дни проводили мы у нихЪ 
вЪ домѣ. Лади Р * меня очень полюбила, 
часто ходила со мною вЪ ской кабинетЪ 
■■ . ; и



и разсказывала мнѣ самыя шрогай?ль- 
нѣйшія м ѣста изЪ читанныхЪ ею ро- 
мановЪ. Часто говорила о том Ъ , какЪ 
БЪ первой разЪ увидѣлЪ се вЪ В ѣ н ѣ  
ЛордЪ Р * ,  какЪ вЪ нее влюбился, и ка- 
кія трудности  надлежало преодолѣть, 
чтобы  ей в ы т т и  за него за мужЪ. „ Я  
«и с і  кѣмЪ не могу разговаривать такЪ 
искреннѳ, какЪ сЪ вами, говорила она: 
племянникЪ мой описалЪ мнѣ васЪ т а -  
кими красками, чтобы я полюбила васЪ 
по одному письму его. А  шеперь чѣмЪ 
болѣе васЪ узн аю , тѣмЪ болѣе нахожу 
вЪ васЪ любезныхЪ свойствЪ.,, Я  цало- 
валЪ у  нее р ук и , а она отЪ чувстви- 
іпельности плакала. —  ЛордЪ любилЪ 
ео мною спорить и часто не пускалЪ 
меня вЪ кабинетЪ кЪ Л ади, говоря ей: 
зачѣмЪ т ы  уводишь его отЪ меня? Ты 
разсказываешь пусты я сказки, а мы 
говоримЪ сЪ нимЪ о дѣлѣ. Н у , любез- 
яой споріцикЪ, доказывай, что не льзя 
яынѣ составить такого политическаго 
общ ества, вЪ которомЪ бы у  е сѢх Ъ чле- 
новЪ было обіцее имѣніе! „М еж ду тѣмЪ 
не всегда слушалЪ онЪ мои доказатель- 
сіпва, а любилЪ сказывать свои. — . 
Софія рѣдко выходила кЪ намЪ изЪ сво- 
ей комнаты прежде обѣда и по обыкно-
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*енЬо своему большую часть дня про- 
водила вЪ чтеніи. Послѣ обѣда бывала 
она свидѣтельницею нашихЪ споровЪ сЪ 
ДордомЪ, или нашихЪ нѢжныхЪ разгово- 
ровЪ сЪ ея магаерью. Я  искалЪ случая 
говорить сЪ нею, и всегда сЪ сердечнымЪ 
удоволъствіемЪ слушалЪ ея разсужденія. 
Иногда читали мы сЪ нею вЪ кабинетѣ 
у  Лади ДнглійскихЪ СтихотворцовЪ. Одна- 
жды, читая Томсонову Осень, при сіпи- 
хахЪ :

___ —  ^ог Іоѵеііпей
Иеесів но(: А е Гогеі§п аісі оі огпатеп^,
Би( І5, \ѵЬеп ипасІотМ, ас1огп’с1 гііс шой,

[Т о  е ст ь : нВо любеъность не к м і-  
етЪ нуж ды еЪ чуЖАОк помоіцн уірали.с- 
ніл^ н кеук_рашенная бываетЪ уіцраш н- 
нѣншею'] взглянулЪ я на нее: она за- 
краснВлась, и потупила глаза вЪ землю. 
Я перевернулЪ листЪ и прочиіпалЪ вЪ 
другой разЪ с т и х и :

ТЪе шо<ЗеД ѵігтех гаіп і̂есі іп Ьег суез, 
8(:і1і оп {Ье §гоиш1 (іеіеСіесІ, сіаггіп  ̂ аіі 
ТЬеіг Ьишісі Ьеашх іт о  (Ье* Ыоошіи^

Яо^егз.

)Г То есть : сЪромныя ^обро^ѣтеля 
соединялясь бЪ ся глаэахЪ^ есегда. бЪ
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уемлю потупленныхЪ н нулнва.ющнхЪ бс'Ь 
блажныс лучн  сеон на. цбѣтущіе цвЪты'] 
Она посмогпрѣла на меня сЪ важнымЪ 
видомЪ, и вЪ глазахЪ ея примѣтно бы- 
ло нѣкоторое неудовольствіе. Я продол- 
жалЪ ч и т а т ь ; но она не имѣла уже вни- 
м ан ія , и такимЪ образомЪ окоичалось 
наше чтеніе. ПрофессорЪ Л # былЪ прй 
семЪ случаѣ свидѣгаелемЪ; однакожь ни 
слова мнѣ не сказалЪ, и вообіце давалѣ 
мнѣ волю вЪ моихЪ поступкахЪ, х о т я  
не укрывалось огаЪ него никакое движеніе 
моёго сердца. ОнЪ не хотѣлЪ ни вЪ чемЪ 
принуждать меня. Часіпо, когда онЪ 
предлагалЪ мнѣ ѣхать кЪ какому нибудь 
ученому человѣку, я отговаривался голо- 
вною болію или инымЪ чѣмЪ, а черезЪ 
часЪ просилЪ у него позволенія и т т и  кЪ 
Лорду Р #. ОнЪ улыбался, и шуткою го- 
варивалЪ мнѣ, что я нахожу уже боль- 
ціее удовольствіе еЪ різсужденіяхЪ о 
Поэзіи и вЪ чтеніи Томсона иШ експир.і, 
нежели вЪ метафизическихЪ бесѣдахі) сЪ 
Англійскими учеными, и слѣдственно 
явно отдаю преимущество Поэзіи передЪ 
иауками. М ежду.тѣмЪ никогда м?ня не 
удерживалЪ, и всегда по желанію моему 
ходилЪ со мною кЪ Лорду Р #; иногда же 
втпускалЪ меня гиуда одного.

У



У  Лорда рѣдко бывали гости, по» 
т о м у  что онЪ самЪ ни кЪ кому не ѣз- 
дилЪ; но весьма часгао бывалЪ у  него 
молодой ГрафЪ С», когаорой при насЪ уже 
возврашился изЪ Парижа, живши гаамЪ 
около года. ОнЪ сгаарался пріобрѣсгаи 
благосклонносгаь Лорда и Лади Р*, и при- 
томЪ гаавими средсгавами, когаорыя мнѣ 
не нравились. На примѣрЪ, онЪ всегда 
льсгаилЪ имЪ и осьшалЪ ихЪ ксгаагаи и 
не ксгаати великими похвалами. Прн 
всемЪ гпомЪ себа хвалилЪ онЪ еще болѣе, 
нежели ихЪ. Не было гаакой веіци, ко- 
гаорую почигаалЪ бы оаѣ для себя не- 
извѣстною; при всякомЪ случаѣ хотѣлТ» 
показыаагаь свои знанія, которыя вЪ 
самомЪ дѣлѣ были очень не велики, и 
говорилЪ обо всемЪ рѣшительно. Когдажь 
ЛордЪ или Лади вЪ чемЪ нибудь ему 
противорѣчили, гао онЪ вЪ минугау сЪ 
ними соглашался, говоря, чгао онЪ гаоль- 
ко хуло юЪясннлсл, а думаегаЪ сЪ ними 
одно; но когда прогаиворѣчилЪ ему Про- 
фессорЪ Л*, СирЪ КарлЪ или я , гао онЪ 
упорно заіцяіцалЪ свое мнѣніе и выду- 
мывалЪ множесіпво лжей для подгавержде- 
нія его. ПрофессорЪ Л* бывалЪ вЪ гаа- 
кихЪ случаяхЪ весьма хладнокровенЬ, не 
хотѣлЪ прямо уличать его вЪ неправдѣ, 
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и перешавалЪ говоригаь, видя его сердяща- 
гося; но я ,  будучи молодЪ и горячЪ, 
часгао входилЪ сЪ нимЪ вЪ жаркіе споры. 
ДордЪ и Лади сгаарались насЪ вЪ гаакихЪ 
случаяхЪ миригаь; а особливо Лади, брав- 
шая часгао мою сгаорону и любившая 
меня всегда болѣе, нежели его, какЪ онЪ 
ни сшарался ей льсгаигаь. Опыганой другЪ 
мой просилЪ меня никогда не горячигпься, 
не споригаь сЪГрафомЪ С», и давагаь ему 
волю говоригаь все, чгао ему угодно, Ты 
ничБмЪ не можешь доказагаь ему неспра- 
ведливосгаь его мігВній, говорилЪ онЪ: 
споря сЪ нимЪ, огорчаешь шы Лорда и 
Лади, кошорые любятЪ его; и есгпьли 
не хочешь разорваіпь дружбы сЪ домомЪ 
ііхЬ , гао шебѣ необходимо надлежигаЪ 
быгаь хладнокровнѣе и усшупагаь Графу. 
Я  послушался его со вѣ та , и сЪ гаого 
времени сгаарался удерживагаь свою горя- 
чносяіь. Однакожь ГрафЪ не любилЪ меня, 
а я его. СирЪ КарлЪ совсѣмЪ не могЪ 
сго шерпѣгаь и сіпарался всегда досаждашь 
ему, гаакЪ чгао ГрафЪ часжіо жаловался на 
него Лорду, когаорой вЪ гаакихЪ случаяхѣ 
бранилЪ сына своего за его грубосгаь. Сѣ 
Софіею обходился онЪ весьма учгаиво и 
старался входигаь сЪ нею вЪ разговоры; 
однакожь она, казалось, убѣгала шого.

При-



Пришедши однажды кЪ /Торду, ни- 
кого не нашелѣ я вЪ гостиной комнашѣ; 
мнѣ сказали, чшо онЪ сидишѣ запершись 
вЪ своемЪ кабинешѣ сЪ ГрафомЪ, а Лади 
нездорова и лежитЪ зЪ посгаелѣ. Я нс 
зналЪ, ку^а мнѣ итгаи, и сѣлЪ вЪ залѣ. 
ЧерезЪ мйнуту вошла Софія. увидѣвЪ 
ее, весьма я испуі-ался: она была вся раз- 
плакана и блѣдна какЪ мертвая. Ч то  
такое сдѣлалось, сударыня? спросилЪ я , 
подбѣжавЪ кЪ ней. Она пришла вЪ за- 
мѣшательство, и когда я повторилЪ свой 
вопросЪ, ошвѣчала мнѣ, чгао Лади зане- 
могла; по томЪ тотчасЪ ушла назадЪ. 
узн авЪ , что СирЪ КарлЪ дом а, пошелЪ 
я кЪ нему вЪ ком н ату, нашелЪ его сидя- 
щаго на креслІіхЪ и отирающаго слезы. 
Чшо такое у  васЪ сдѣлалось? спросилЪ я, 
будучи вЪ великомЪ безпокойствѣ. СирЪ 
КарлЪ вскочилЪ и бросился меня цало- 
вать. „Любезной другЪ! сказалЪ онЪ, 
обнимая меня: я вчера былЪ у  т е б я , 
чтобы разсказать тебѣ наше печальное 
приключеніе, но не засіпалЪ тебя дома. 
ГрафЪ, котораго я не могу терп ѣ ть за 
подлую душу и хвастливость его, влю- 
бился вЪ мою с е с т р у ; вчера открылась 
причина, для чего такЪ часто ѣздилѣ 
онЪ вь нашѣ домѣ, и для чего так ѣ  

Т % ,  при*



примѣтно льстилТ) батюшкѣ и матушк^В. 
Вчера п о утр у  пріѣхалЪ онЪ кЪ намЪ, 
вызвалЪ башюшку вЪкабинетЪ, открылЪ 
ему свою любовь кЪ Софіи, и со слезами 
говорилЪ, что щ астіе его теперь у  него 
вЪ рукахЪ, и естьли онЪ не оіпдастЪ за 
него своей дочери, т о  сдѣлаеіпЪ его на 
вѣкЪ неіцастнымЪ. ОтецЪ мой, ослѣ- 
пленной знатностію  и богатствомЪ его, 
обнималЪ его и увѣрялЪ, что онЪ за 
честь почіііетЪ имііть его своимЪ зятемЪ. 
По томЪ пошелЪ сЪ ГрафомЪ кЪ м ату- 
шкѣ и сЪ веселымЪ лицемЪ говорилЪ ей, 
какЪ ГрафЪ влюбленЪ вЪ Софію, какЪ 
униженно просиіпЪ выдать ее за него, и 
что  онЪ самЪ почитаетЪ за іцастіе всту- 
пить вЪ такую  связь сЪ знатною Граф- 
скою фамиліею, и надѣется, что м ату- 
шка будетЪ на т о  согласна, и что Со- 
фія конечно послушается своихЪ родите- 
лей. КЪ том у ж е, примолвилЪ онЪ, 
ГрафЪ молодЪ, хорошЪ, уменЪ —  Софія 
вѣрно сама влюблена вЪ него. Я поблѣ- 
днѣлЪ, услышавЪ эшо. М атуш ка поду- 
мала и отвѣчала, чіпо она сЪ своей сто- 
роны на т о  согласна, естьли Софія по- 
длинно любитЪ Графа и захочётЪ быть 
его супругою. Вѣрно захочетЪ, сказалЪ 
батюшка, и велѣлЪ позвашь сестру. Она
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вошла. Башюшка обЪявилЪ ей желаніе 
Графа, и выхвалялЪ его досшоинства. Не 
льзя, сказалЬ онЪ, чпгобы ГрафЪ тебѣ 
не нрівился, и чтобы т ы ,  согласно сЪ 
золею родительскою, не захотѣла быть 
его, супругою. Софія сгаояла неподви- 
жно —  всѣ молчали —  батюшка тре- 
бовалЪ отвѣ та . НаконецЪ сестра тре- 
пещуіцимЪ голосомЪ отвѣчала, что она 
еще очень молода и никогда не думала о 
замужспівѣ. Нужды н ѣ тЪ ! сказалЪ сЪ 
жаромЪ батюшка: думай гаеперь. ОднимЪ 
словомЪ, любезная дочь, продолжалЪ онЪ, 
мы надѣемся, чтобы т ы  изЪ одного по- 
вяновенія кЪ родителямЪ вышла за Графа, 
естьли бы и никакой любви кЪ нему не 
чувствовала, чего однакожь быгаь ве мо- 
жетЪ. М атуш ка сказала, что  она ни- 
какЪ не хочетЪ принуждать своей дочзри 
кЪ зам уж ству,  какЪ бы оно ни было 
выгодно для фамиліи ихЬ. Софія за- 
плакала, цаловала руки у матуш ки, и 
сказала, что  она, говоря согласно сЪ 
своимЪ сердцемЪ, должна признаться, 
что не чувствуетЪ никакой склонности 
кЪ Графу, какЪ онЪ впрочемЪ ни досто- 
инЪ ея почтенія. ГрэфЪ, стоявшій до 
иого времени вЪ углу комнаты сЪ пидомЪ 
весьма смиреннымЪ, бросился передЪ Со- 
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фіею на колѣни и языкомЪ романиче- 
скато люЗовника говорилЪ, чшо такимЪ 
приговоромЪ она лишаетТі его жизни, и 
прочее. Батю ш ка разгорячился, сталЪ 
бранить сесшру и м атуш к у , которая за 
нее вступилась и сказала Г р аф у , что  
онЪ конечно послѣ такого обЪясненія не 
захочетЪ требовать ея руки. Я  не могЪ 
долѣе молчать и сЪжаромЪ говорилЪ сму, 
чгао поступокЪ его весьма страненѣ и 
несходенЪ сЪ благоразуміемЪ; что не 
льзя умному человѣку требовать у  роди- 
телей себѣ вЪ супруги дочери ихЪ, не 
узная прежде, любитЪ ли она его. Ме- 
жду тѣмЪ сестра спюяла на колѣняхЪ 
передЪ батюшкою и говорила, что она 
увѣрена вЪ его любви кЪ ней; что онЪ 
конечно не захочетЪ ее сдѣлать неіцаст- 
ною и не станетЪ принуждать ее всту- 
пнть вѣ вѣчную связь противЪ склон- 
ности ея сердца. Батюшка сердился, 
кричалЪ; однакожь вЪ глазахЪ у него 
были слезы. По томЪ услышавЪ, что 
я браню Графа, которой со стыдомЪ 
всталЪ и отошелЪ кЪ окн у, обратилѣ 
на меня весь свой гнѣвЪ, вытолкалЪ ме- 
ня изЪ ком наты , самЪ хлопнулЪ дперью 
н ушелЪ. ГрафЪ пошелЪ за нимЪ, и^о- 
гда проходилѣ мимо мсня, я ругалЪ его

какЪ



какЪ нсгодяя; но онЪ, бз^дучи вЪ вгли- 
комЪ смягаеніи, не отвйчалЪ мнѣ ни 
слова. Я поскакалЪ кЪ шебѣ, какЪ кЪ 
исшинному другу дома нашего, чшобы 
увБдомить шебя о всемЪ произходившемЪ 
у  насЪ; но шебя не было дома. Возвра- 
тясь домой, я не злсшалЪ уже у насЪ 
Графа. Башюшка всшрѣшился мнѣ вЪ 
передней комнашѣ, прошелЪ мимо вЪвели- 
комЪ гнѣвѣ и уѣхалЪ со двора. Машу- 
шку и сесшру нашелЪ я вЪ слезахЪ. Я  
утѣшалЪ ихЪ и говорилЪ, чшо сесшрѣ 
не бывать за ГрафомЪ; чшо естьли онЪ 
не оставишЪ насЪ вЪ покоѣ, шо я не 
ошойду ошЪ него, пока кшо нибудь изЪ 
насЪ на то тЪ  свѣтЪ не ошправишся, 
Онѣ просили меня не горячиться, и го- 
ворилИ, что  жарЪ мой ихЪ только болѣе 
огорчаетЪ. Батюшка возвратился домой 
поздно. Я ожидалЪ поутру отЪ Графа 
вызова напоединокЪ, думая, что не льзя 
снесши той брани, которою я осыпалЪ 
его. ВЪ восемь часовЪ увидѣлЪ я у насЪ 
на дворѣ Графскую к ар ету ; вскочилЪ, 
одѣлся, приготовилЪ шпагу и пистолеты, 
и ждалЪ кЪ себѣ Графа. Но видя, что 
енЪ нейдетЪ, и узнавЪ, чшо онЪ у  ба- 
шюшки вЪ кабинетѣ, пошелЪ я гауда; 
однакожь они тамЪ заперлись. Мнѣ хо- 
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іпѣлось зкатъ, ч то  они говорили; я при- 
ложилЪ ухо  кЪ дверямЪ и слушалЪ. 
Предсшавь же себБ, чгао я услышалЪ! 
ПодлецЪ говорилЪ, чгао онЪ знаегаЪ при- 
чину, для чего Софія не хочегаЪ игагаи 
за него за мужЪ: чгао эгаому виною піы, 
любезной другЪ; чгао за годЪ передЪ 
шѣмЪ, когда еіце гаебя не было вЪ Лон- 
донѣ, машь моя и сесгара обходились сЪ 
нимЪ гораздо ласковѣе; чгао гаы, по- 
знакомясь сЪ нашимЪ домомЪ, вкрался 
кЪ нимЪ вЪ любовь, обольсгаилЪ Софію й 
вооружилЪ ее прошивЪ него. Л не могЪ 
долѣе слушашь, побѣжалЪ кЪ магаущкѣ, 
когаорая вчера еще занемогла огаЪ слезЪ, 
и разсказалЪ ей и сесгарѣ слышанное 
шіою. Сесгара испугалась; но магаушка 
сказала очень равнодущно, что она, нз 
смогаря на гао, чгао гаы иносгаранецЪ, 
нс богагаЪ и не знатенЪ, лучше бы хс- 
тѣла выдать дочь свою за теб я , нежели 
за какого нибудь Лорда или Графа, и 
что  она личныя досшоинства предпочи- 
таетЪ  знатному роду и богатсгаву, 
Сестра закраснѣлась,, . . . .  ТугаЪ СирЪ 
КарлЪ замолчалЪ и пристально смогарѣлЪ 
на меня. Трудно описагаь тогдашнія чуз. 
сгава моего сердца. Надобно зн ат ь , чгао 
м не почигпалЪ себя влюбленньтЪ вЪ Со-



фію. Х о т я  признавался себѣ, чтѳ она 
мнѣ весьма нравится, однакожь думалЪ, 
ч то  и всякой, умѣющій цѣнить досто- 
инства сердца и разум а, долженЪ ее лю- 
бить и почитать такЪ же, какЪ я любилЪ 
и почиталЪ ее. Я желалЬ пріобрѣсти ея 
дружбу; желалЪ, чтобьі она имѣла ко 
мнѣ полную довѣренность, и чтобы сердце 
ея переливало вЪ мое сердце всѣ чувства 
свои; желалЪ бы вѣкЪ жпть сЪ нею, вѣчно 
наслаждаться ея дружбою. Такія желанія 
почиталЪ я восхиіпительными мечтами, 
и любилЪ ими занимапіься; время отЪ 
вре«ени онѣ казались,гмнѣ восхититель- 
вѣйшимя и болѣе усиливались вЪ душѣ 
моей. Я скучалЪ не видя Софіи; сердце 
мое чувствовдло кзкую .то пустогпу. . . . 
Однакожь всѣ сія чувсгава умѣлЪ я себѣ 
изЪяснять, ни мало не думая, чтобы я 
былЪ влюбленЪ вЪ нёе. Когда же услы- 
щалЪ, чото Софію гіринуждаютЪ всту- 
пить вЪ вѣчныя обязательства и отдашь 
сердце свое назсегда одаому человѣку, и 
слѣдственно мнѣ надл^жало- бы оставить 
всю надежду быть когда нибудь первымЪ 
ея другомЪ, быть близкимЪ кЪ ея сердцу: 
ціо я оцѣпенѣлЪ отЪ ужаса. Подлой вы- 
мыслЪ Графа С * ,  будто бы я непозво- 
лейнымк средсшвами входилЪ вЪ любовь 
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кЪ Лади а Софіи и будгпо бы я заста- 
вилЪ ихЪ думать о немЪ дурно, не могЪ 
уже болѣе меня тронушь. Но когда 
услышалЪ, что Софія могла бы вступить 
вЪ вѣчной союзЪ и со мною, моглабЪ 
быть вѣчно моею: тогда вся кровь моя 
иришла вЪ сильное волненіе, и сердце 
мое наполнилось вдругЪ такими жизыми 
ощущеніями, что я вЪ восторгѣ затре- 

не могЪ стоять  на ногахЪ,

КарлЪ испугался, схватилЪ руку мою, 
и спрашивалЪ, что  со мною сдѣлалось. 
Долго не могЪ я отвѣчать ему. Нако- 
иецЪ дрояьаіцимЪ голосомЪ сказалЪ, чпіо 
уч аст іе , принимаемое мною вЪ безпокой- 
сшвѣ дома ихЪ, и так ія  хорошія обо 
мнѣ мысли матушки его, привели меня 
вЪ т о  положеніе, вЪ кошоромЪ я тогда 
былЪ. Теперь я все знаю , сказалЪ онЪ, 
смопіря на меня сЪ нѣжностію: я давно 
догадывался, и всегда желалЪ, чтобм 
догадки мои были справедливы; и будь 
увѣренЪ, любезной другЪ, что я сЪсвоей 
стороны такЪ  же презираю общія пред- 
разсужденія, какЪ и матуш ка. Видя, 
чіпо я не могЪ успокоиться, совѣтовалЪ 
онЪ мнѣ взять его карету и ѣхать до- 
мой, примолвя, чіпо онЪ всячески по-

кресла и былЪ внѣ себя. Сир7)
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сгаарасптся избавишься ошЪ Графа С * ,  
успокоишь мать и сесшру, и ввечеру 
пріѣдешЪ мнѣ разсказать все, чшо у кихЪ 
случишся. Я  обнялЪ его и поѣхалЪ до- 
м о й .

ВЪ т о тЪ  день не видался я сЪ Про- 
фессоромЪ Л * .  ушедши со двора прежде, 
нежели онЪ всгаалЪ. КакЪ же я удивил- 
ся , нашедши его^іЪ одиннатцать часовЪ 
лежащаго на постелѣ! Я нездоровЪ, ска- 
залЪ онЪ, видя меня подходяіцаго кЪ не- 
м у : чувствую боль вЪ головѣ и во всемЪ 
тѣлѣ жарЪ. Я  сѣлЪ подлѣ его посшели, 
и просилЪ его послать за ДокторомЪ. 
СЪ улыбкою отвѣчалЪ онЪ мнѣ, что 
онЪ самЪ ДокторЪ и чгао принялЪ уже 
лѣкарсгаво. Между тѣмЪ спрашивалЪ у  
меня, гдѣ я былЪ. Я  хотѣлЪ откры ть 
ему все сердце мое; но видя его вѣ вели- 
комЪ жару, рѣшился до времени молчать, 
и сказалЪ ему только т о ,  чгао я прогу- 
ливался, заходилЪ кЪ Лорду Р # , но не 
видалЪ его. Примѣтя мое безпокойство 
о его болѣзни, онЪ увѣрялЪ меня, что  не 
почитаетЪ ее опасною, и просилЪ меня 
быть покойнымЪ. Я не ошходилЪ отЪ 
него до самаго вечера. ЖарЪ вЪ немЪ 
увеличивался. О н\м ало говорилЪ, почти 
безпресшанно смошрѣлЪ на меня, и часто

пожи-



пожималЪ мою руку. ВЪ семь часовЪ 
просйлЪ менл ч н тать  вслукЪ квигу, 
лежавшуі- у  него на сгаоликѣ; эгао было 
Паскалево сочиненіе. Я  чяталЪ до двѣ- 
н атц ати  часовЪ. По томЪ оні) выслалЪ 
меня, сказавЪ, что  ему хочется спагаь. 
ПоцаловавЪ у  него руку^ пошелЪ я вЬ 
свою комнату и былЪ вЪ великомЪ без- 
покойствѣ. СЪ одной сгаороны приво- 
дила меня вЪ сгарахЪ болѣзнь моего бла- 
годѣтеля, а сЪ другой безпокоило меня 
т о ,  что СирЪ КарлЪ, по обѣщанію сво- 
е м у , ко мнѣ не пріѣхалЪ. Я не зналЪ, 
что  мнѣ дѣлать; хотѣлЪ ч и т ать , бралЪ 
книгу, но ничего не понималЪ и бросалЪ 
ее опягаь на сгаолЪ. Всю ночь у меня 
глазЪ сЪ глазомЪ не сходился. ВЪ шесть 
часовЪ я всталЪ сЪ постели и вошелЪ по- 
тихоньку вЪ комнату кЪ Профессору Л*; 
онЪ не спалЪ, и сказалЪ мнѣ, что  ночь 
провелЪ весьма безпокойно, и что чув- 
ствуетЪ вЪ себѣ великой жарЪ. Я неот- 
ступио просилЪ его послать за Докшо- 
ромЪ, на что онЪ и согласился. ДокторЪ 
пріѢхалЪ, пощупалЪ пульсЪ, сказалЪ, что 
у  него сильная горячка, и , иаписавЪ ре- 
цептЪ, уѣхалЪ. КЪ вечеру жарЪ у  него 
умножился и начался бредЪ, которой про- 
должался во всю ночь. Я  совсѣмЪ спать



не ложился и ие отходилЪ отЪ постели 
его. П оутру онЪ ПришелЪ вЪ пам ять, 
чувствовалЪ нѣкоторое облегченіе, но 
былЪ вЪ чрезмВрной слабосгпи. ОнЪ ве- 
лѣлЪ мнѣ сѣсть кЪ себѣ на постелю, 
взялЪ у меня руку и сказалЪ тихимЪ го- 
лосомЪ: ,, Мысль, что я могу нынѣ уме- 
р е т ь , ве страшигаЪ меня. Д а будетЪ , 
что Богу угодно! Я  умру конечно вЪ са- 
мое лучшее для смергаи моей время. И 
такЪ т ы  можешь остйшься вЪ чужой Землѣ 
одинЪ, не имѣя истинныхЪ друзей, ‘ не 
имѣя еще надлежаіцей оп ы тн ости !,, . . . 
Т утЪ  я заплакалЪ. „ Э т а  мысль, про- 
должалЪ онЪ, была бы для меня мучи- 
тельна вЪ послѣднія минуты жизни мо- 
ей, естьли бы я не полагался на прему- 
друю Р у к у , всемЪ правящую.,, . . . Но 
зачВмЪ говорить о см ерти, перервалЪ 
я , когда уже сіпало вамЪ лучте? „О дна- 
кожь я могу ум ереть, говоралЪ онЪ: 
для чегожь мнѣ не воспользоваться тепе- 
решними минутами? Для чего не упо- 
требить ихЪ вЪ пользу моего любезнаго 
друга? СЪ самаго твоего младенчества за- 
мѣчалЪ я всѣ побужденія гавоего сердца 
и дроницалЪ вЪ его внутренносгаь. Ты 
одинЪ изЪ гаѣхЪ іцасгаливыхЪ людей, ко- 
торыя имѣюшЪ ©ті> природы многія доб-
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рыя свойсгпва; открышая душа твоя удо* 
бна ко принягаію добрыхЪ впечатлѣній. 
Я  радовался тобою , и благодарилѣ Не- 
бо, поручившее мніі воспитывать тебя. 
Я  сгаарался наставленіями, почерпнугаыми 
изЪ опыгаовЪ, поливать вЪ сердцѣ тво - 
емЪ сВмена добраго, и сЪ восхищеніемЪ 
видѣлЪ, какЪ онѣ зеленѣли и разверпіы- 
вались. Я старался представлять тебѣ 
науки вЪ прелестномЪ образѣ: шы и 
полюбилЪ ихЪ. Пугаешесгавіе почелЪ я за  
средство сообіцигаь тебѣ лучшее понягаіе 
о человйкѣ и разпросгаранигаь вообще 
кругЪ твоихЪ знаній. Я познакомилЪ 
тебя сЪ славными учеными, предлагалЪ 
имЪ вопросы, требовалЪ обЪясненія на 
нѣкоіпорыя темныя мѣста ихЪ сочине- 
ній, и все единственно вЪ наученіе тебѣ. 
Но знакомство твое не ограничивалЪ я 
одними учеными: я былЪ сЪ тобою при 
ДворахЪ, выводилЪ тебя на театрЪ  боль- 
шаго свѣ та , знакомилЪ шебя сЪ знаме- 
нитыми его актерам и, показывалЪ тебѣ 
отгаѣнки стр астей , и такимЪ образомЪ 
научалЪ тебя человѣкознанію. Никогда 
не хотѣлЪ я говорить сЪ тобою сухичЪ 
языкомЪ школьнаго М оралиста; но всегда 
вЪ каргаинѣ предсгаавлялЪ гаебѣ ходЪ 
|>азума и движенія сердца человѣческаго.

Не



Не спускалЪ глазЪ сЪ собственнаго хпво- 
его серДца, и замѣчалЪ впечагалѣьія, про- 
изводимыя вЪ немЪ разными сценами, 
чгаобы наконецЪ огакрыгаь гаебѣ таинсга-
веннѣйихую книгу *  самаго тебя. Я
давалЪ гаебѣ полную свободу вЪ обхожде- 
ніи сЪ людьми, и вообіце хотѣлЪ . гаебя 
научагаь опытами, а ве словами. Я на- 
мѣренЪ былЪ весгаи гаебя по сгаепенямЪ 
кЪ то м у совершенству, до когаораго 
опредѣлено человѣку достигнугаь вЪ здѣ- 

‘ шнемЪ мірѣ. КакЪ восхиіцался я мыслію, 
чпіо нѣкогда увижу вЪ тебѣ исгаиннащ 
Философа, возмогу пасгаь предЪ гаобою 
передЪ святилиіцемЪ великаго Бога и ска- 
з а т ь : ВотЪ еоспитанникЪ мон\ ОнЪ ьЪ- 
дасті ужс санЪівон^ н посвящаетЪ Те б Ьу 
бсемогущін ОтецЪ нашЪ, сердце сеое. Но 
БогЪ, ведуіцій насЪ по премудрости своей 
пугаями чудесными, разлучаетЪ меня сЪ 
тобою ,, . . . .  Слезы покатились по ли- 
ЦУ ДРУга моего. Я сгаалЪ на колѣни и 
еЪ рыданіемЪ говорилЪ ему: не уже лп 
БогЪ огаыметЪ тебя у  меня вЪ самое т о  
время, когда мнѣ всего нужнѣе руковод- 
ство гавое, благодѣтель и отецЪ мой' 
„О тецЪ  у  насЪ БогЪ, сказалЪ онЪ, и я 
спѣшу вЪ Его обЪягаія. ТакЪ, любезной 
мой другЪ, я скоро умру —  приготовь-

ся



ся кЪ этом у. Облегченіе,  мною чувстауе- 
мое, подобно морскоіі тиш инѣ, которая 
предшествуетЪ бурѣ; внутренній огонь 
изсушаетЬ ' во мнѣ жизненньк исгаочни- 
ки .,, —  Я  вскочилЪ, бѢгалЗі вЪ изсту- 
пленіи по комнатѣ, ломалЪ у  себя ру- 
ки , молилЪ Бога, чтобьі ОнЪ умилоспш- 
вился надо мною и не лишалЪ меня на- 
ставника моего. Лоди ко мнѣ, сказалЪ 
слабымЪ голосомЪ ПрофессорЪ Л *: время 
дорого. Я подошелЪ и сталЪ опять на ко- 
лѣни подлѣ постели его. По томЪ го«* 
ворилЪ онЪ: , При самомЪ началѣ зна- 
комства нашего сЪ домомЪ Лорда Р * 
предвидѢлЪ я слѣдствія его. Теперь хочу 
говорить прямо. Я  примѣчалЪ, какЪ 
живо чувствовалЪ т ы  достоииства Со- 
фіины; сЪ какимЪ вссхигценіемЪ говорилЪ 
о нихЪ; какЪ привязанность твоя кЪ ней 
в о з р а п а л а ; какЪ п,ы, не видя еі', ску- 
чалЪ, 'и лучшее свое • удовольствк нахо- 
дилЪ вЪ том Ъ , чтобы слушать ее, что- 
бы на нее смотрѣіпь. Я хотѣлЪ до нѣ- 
котораго времени молчать, будучи увѣ- 
ренЪ, что т ы  самЪ откроешь мнѣ чув- 
ства свои, когда онѣ будутЪ еще силь- 
нѣе. Тогда хотѣлЪ я представить тебѣ 
опасное твое положеніе; сказать, что  
усиливаюіцаяся в і  шебѣ страсть можетЪ
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накоиецЪ овлядѣть вс.ею твоею душею, 
лишить теба спокойстаія; что она есть 
ст^й ій ая  буря, готовясцаяся истребятоь 
вЪ тебѣ т о  доброе, которое Природа вЪ 
сердцѣ швоемЪ насадила, и которое другЪ 
твой старался воспитывать. Мой дру гЪ! 
я готовилЪ тебя быть побѣдителемЪ стра- 
стей , а не рабомЪ ихЪ. Я хотѣлЪ по» 
трясти  всю душу твою страшною кар® 
тиною того злополучія, іпог безчувст- 
веннаго разслабленія, вЪ которое приво- 
ди пЪ человѣка эта  ст р аст ь ; надѣялся 
возбудить вЪ тебѣ благородную рѣши- 
мость кстребить злой зародышь ея; по 
томЪ намѣрені' былЪ уѣ хдть сЪ тобою 
изЪ Лондона и продолжать наше путе- 
шествіе. „  —— ОнЪ замолчалЪ. Обнимая 
его, признавался я вЪ привязашюсти сво- 
ей кЪ Софіи, и сказалЪ: требуй, благо- 
дѣтель мой, гаребуй, чтобы я пйбѢдилЪ 
склпнность свою ! Я  напрягу всѣ силы мои, 
и воля твоя исполнится! —-  Любезной 
другЪ! говорилЪ онЪ: я знаю сердце че- 
ловѣческое . . . .  Не гаребую, но совѣіпую 
шебѣ —  надѣяся, чшо шы уважишь со- 
зѣтЪ умирающаго друга твоего —— со- 
вѣтую  скорѣе оставить ЛойдонЪ. Поѣз- 
жай вЪ Ипіалію; путешествуй еще года 
два или іпри, и старайся вездѣ научать- 
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ся проспѣіцагпь разумЪ свой. Но сгпарай- 
ся всегда ожмвляпіь вЪ себѣ унѣреніе, чгпо 
це исправляя сердца и не побѣждая сшра- 
сшей, не льзя пріибрѣсгаи тѣхЪ  великихЪ 
и существенныхЪ знаній, на которыхЪ 
оснонывается дѣягпельность мудра^о че/о- 
вѣка, на которыхі) основываегася щасшіе 
его. Слушайся гласа совѣсти, и по- 
ступай во всемЪ по'лучшему своему раз- 
умѣнію, Старайся быть полезнымЪ роду 
человѣческому; старайся болѣе и болѣе 
пріобрѣтагаь благоволеніе небеснаго Отца 
нашего; смиряйся и сЪ умиленнымЪ серд- 
ц лмЪ преклоняй предЪ НичЪ колѣни свои, 
моля Е о , да изліетЪ на тебя Свое благо- 
словеніе. ОнЪ утѣшигаЪ тебя вЪ газоихЪ 
огорченіяхЪ, насшавишЪ тебя вЪ истинѣ, 
и т ы  узнаешь т о ,  чему никакой чело- 
вѣкЪ не можетЪ научить тебя. ОнЪ бу- 
детЪ тебѣ лучшимЪ пушеводителемЪ, 
нежели я , чувствующій теперь всю ни- 
чтожность с р о ю .  . . . Чтго я. могу ска- 
загпь тебВ болѣе? . . . ВЪ эшомЪ бюро 
найдешь ты  трисша г^иней, вексели на 
Голландскія Контпоры и АнглійскихЬ Бан- 
кировЪ, у  тсбя будетЪ дозольно дснегЪ 
на пѵігешествіе. Тьі мой сынЪ, мой на- 
слѣднипЪ — - кромѣ га-бя нѣгпЪ ѵ мгня 
никого. Послушай: есгаьли тебѣ нзлобно
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будещЪ избратаь какое нибудь сосшояніе, 
когда возврашишься вЪ ошечесшво, т о  
совѣтую тебѣ,. зная птвои способносши, 
избрать уленое сосшояьіе, вѣ когпоромЪ 
можешь сдѣлаіпь много' иользы. П оіта- 
райся быть ІІрофессоромЪ при Лейпциг- 
скомЪ Унизерситетѣ; тамЪ тебя многіе 
любягаЪ. Естьлиже покажещся тебѣ, чшо 
шы и не будучи ПрофессоромЪ или Док- 
торомЪ, можешь одними своими сочине- 
ніями способствовашь разпросшраненію 
добраго; и естьли тѣми деньгаліи, ко- 
торы я теаерь имѣешь, можешь прожить 
всю жизнь свою: т о  избери себѣ ідѣ ни- 
будь уединенное жилище, и вЪ гаишинѣ 
работай для блага своикЪ сочеловѣковЪ. 
Теперь, любезной другЪ мой, обними 
меня и осшавь меня одяого часа на
д ва .„  -----  Я сЪ горячяостію обнялЪ мо-
его благодѣшеля, цаловалЪ его, обливалЪ 
слезами. ВпрочемЪ БогЪ зиаешЪ, что 
будетЪ сЪ тобою ! сказалЪ он*Ъ , когда я 
пошелЪ ошЪ него. — Между тѣм Ъ , на- 
дѣясь еще, что онЪ можещЪ остаться 
живЬ, послалЪ я опять за ДэкіпоромЪ.

Лищь только вошелЪ я вЪ свою ком- 
н а т у , подали мнѣ письмо отЪ Лорда Р#, 
кошорое было'' такого содержанія:
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Г о с у д а р ъ  м о н !

„ Я  васЪ обласкалЪ и любилЪ; но вы 
„зап^атнли мнѣ за эшо очень худо. Вы 
„вскружили голову моей женѣ, обольсшили 
„мою дочь; сЪ злымЪ намѣреніемЪ сЪ 
„одною разсужяали вы о романахЪ, а сЪ 
„другою члтали краснорѣчивьш бредни. 
„Дочь меня не слушаетЪ, жена со мною 
«бранится, сынЪ бун туетЪ ; а кгао же 
5,этому причиною? Все вы. ГофмейстерЪ 
^вашЪ казался мнѣ человѣкомЪ умнымЪ 
ч,и добрьімЪ; однакожь онЪ худо смо- 
э,трѣлЪ за вами, доп}гсгаивЪ васЪ раз- 
і,строить спокойствіе цѣлой сем»инашей. 
і,Вы совсѣмЪ себя забыли, почиіпая за 
і,возможность жениться на моей дочери. 
ѵБѣдному Нѣмецкому Барону но бывагаь 
7,моимЪ зяптемЪ. Я знаю цѣну вашей 
э,Лашини, государь мой! Я любилЪ сЪ 
,,вами спорить, но никогда не думалЪ, 
,,чтобы вамЪ пришло на мысль п жгло- 
,,вать меня вЪ свои тести . —  ВЪ за- 
,,ключеніе всего знайгае, чгао двери моего 
ѵдома для васЪ навсегда затворяются. 
і,П ростите! Желаю вамЪ ошЪ добраго 
»,сердсіа всякаго благополучія.,,

Под ' !  сказалЪ я Лордову человѣку, 
прочияіавЪ письмо и бросивЪ его на сгаолЪ;

ио
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но онЪ подалЪ мнѣ другое письмо отЪ 
Сира Карла. „Просгаившись сЪ шобою, 
писалЪ онЪ, пошелЪ я кЪ машушкѣ, гдѣ 
нашелЪ и Лорда, бывшаго внѣ себя огаЪ 
гнѣва и бранившаго машушку за ея, какЪ 
говорилЪ онЪ, безумное намѣреніе вы- 
дашь дочь свою за Лейпцигскаго Сшуден- 
п<а. Магаь моя говорила, чшо она по- 
дликно эгаова намѣренія не имѣла ; но чшо 
впрочемЪ шебя любигаЪ и не поч\а бы з а ' 
безчесгаіе назвагаь зятемЪ своимЪ, зная» 
швйи досгаоинства; чгао гаы человѣкЪ5 
благородной, и что просвѣіценной разумЪ- 
твой цѣнигаЪ она дороже всякаго богат-1 
сгова. ЛордЪ горячился, бранилЪ тебя, 
жазывалЪ обольстителемЪ, коварнымЪ 
человѣкомЪ. По томЪ осыпалЪ онЪ же- 
стокими укоризнпми сесгару мою, когао- 
рая со слезами увѣряла его, что ей и 
на мысль не приходило зы т т и  за тебя 
га мужЪ, и чшо не имѣетЪ никакой при- 
чиі^ы почитагаь гаебя влюбленнымЪ вЪ нее. 
Я называлЪ Графа С *  клеветникомЪ, 
которой лжетЪ на чесганыхЪ людей. ЛордЪ 
ведѣлЪ мнѣ молчать; но я такЪ разгоря- 
ч » і л с я ,  чгао не слушалЪ его, и побѣжалЪ 
изЪ комнагаы, сказавЪ, чгао иду про- 
водигаь Графа домой, и чгао онЪ уже ни- 
когда кЪ'- ндмЪ не пріѣдетЪ. Башюшка 
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побѣжалЪ за мною, схватилЪ меня за 
р у к у , привелЪ вЪ мою комнаш у, самЪ 
ушслЪ, заперЪ двсри, присшавилЪ кЪ 
нимЪ двухЪ человѣкЪ и не велѣлЪ меня 
выпускать. ТакимЪ образомЪ два дни 
сижу я эаключенной вЪ моей гс?рницѣ. 
ОпЪ человѣка,' кошорой приносилЪ мнѣ 
кушанье, ^слышалЪ я рад»стную вѣ сть, 
чгао Лордо вчера ввечеру крупно говорилЪ 
сЪ ГрафомЪ, и , выходя сЪ нимЪ изЪ 
кабинеша, просилЪ его впредь оставишь 
его вЪ покоѣ. За что онЪ на него раз- 
сердился, не знаю ; но ошЪ сердца эшому 
радуюсь. Между тѣмЪ вЪ комнатѣ у  
матуш ки часто слышанЪ шумЪ, и ЛордЪ 
вЪ гнѣвѣ топаетЪ  ногами. Любезной 
другЪ! я восхкщаюсь надеждою рано или 
иоздно обнять шебя какЪ брата моегс! 
Увѣдомь меня, чшо кЪ тебѣ пишешЪ 
ЛордЪ; это  письмо писано вчера послѣ 
обѣда. Отпиши ко мнѣ еіце чіпо нибудь,
пока намЪ не льзя видѣться. „  ----  Я на-
писалЪ кЪ нему, что ЛордЪ запретилЪ 
мнѣ входЪ вЪ свой домЪ; что я лишаюсь 
моего ош ц а, благодѣтеля, друга, и 
сердце мое піакЪ рвется, что  я не вЪ 
состояніи ничего болѣе сказать ему.

Около часа ходилЪ я по горницѣ 
своей и плакалЪ. Когда пріѣхалЪ Док-
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ШорЪ, пошелЪ я сЪ нимЪ вЪ комнашу 
кЪ моему благодѣгпелю и кЪ уж ісу сзо- 
ему упидѣлЪ его попзрегЬ иасгаели бе 
чувСШвЪ лежаоіаго. Докг.юрЪ пуеіпилЪ 
ему кровь; .і шерЬ спиргаомЪ у  нсго 
вікки, пульсы —  но он'!ѵ ни мало не прИ' 
ходилЪ вЪ себл. По іпомЪ ДокшорЪ ска- 
задЪ мнѣ, чтао всякая помоіць со сгао- 
роны его будегаЪ безполезна, и и*мЬ 

. уЗхалЪ. Я послалЪ з і ПісшоромЪ и 66-* 
галЪ по комнагаамЪ какЪ сумасшедшіи, 
Когда ПасгаорЪ начдлЪ чягаашь молишзы, 
умирающій огакрылЪ глаза: я было обрат 
довался, бросился кЪ кему ко онЪ
вЪ шу же минушу сшалЪ кончашься. Я 
пришелЗ» вЪ изсшупленіе, ст о я л Ъ  непо- 
двржыо на одномЬ мѣсгаѣ _ и не спускалЪ 
сЪ него глазЪ. По томЪ сталЪ на ко- 
лѣни,' взялЪ его вЪ свои обЪягаія и дер- 
жа\Ъ до шой м и нуты , какЪ онЪ уже ис- 
пусгаилЪ духЪ. СЬвЪ на кресла, раз- 
смагаривалЪ я лицс умердааго, .ыа когоо- 
ромЪ изображзлось нѣкоіпорое уч.ылое 
спокойсіпвіе. Я не могЪ плакать и по* 
гружался вЪ глубокомЪ размышлекііі, ко- 
торое окончалось совершеннымЪ забвені- 
емЪ. Очувсшвовавшись, увидЬлЪ я себ* 
лежащаго на постелѣ; хотѣлЪ всгаашь, 
н о  н е  могЪ —  силы мои исізоіцнлись 
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оптЪ силъваго внугаренняго ■> движенія и 
отЪ долговременной безсоннвдіы.

БаронЪ Т * , узнавЪ о смерти^моего 
друга, пріѣхалЪ ко мнѣ, изЬявлялЪ ис- 
кренное свое сожалѣніе о кончинѣ его, 
утѣш алЪ меня, предлагалЪ мнѣ свон 
услуги, и , видя слабость мою, взялЪ ка 
себя попеченіе о погребеніи его. Во весь 
тогаЪ день былЪ я вЪ ужасной тоскѣ, 
Около полуночи закрылись глаза мои, и 
я спалЪ до самаго полудня. Все еіі}е не 
быдо у  меня силЪ сойгои сЪ постели; но 
когда пришелЪ день погребенія, я вспилЪ, 
одѣлся, оросилЪ слезями хладное и блѣд- 
ное лице покойнаго и провожалЪ на кла д- 
биа)е гробЪ его; печальныя пѣсни погр.ебе- 
нія усугубляли мое рыданіе. НаконецЪ зе- 
мля сокрыла вЪ нѣдра свои прахЪ моего 
друга. —— ПріѣхавЪ домой, чувсгавовалЪ я 
великую гр усть ; сердце мое сжималось и 
обливалось кровію. Все, на чіпо я ни 
смотрѣлЪ «—- все воспоминало мнѣ по- 
терю мою. Размышляя о гюслѣднемЪ 
увѣщаніи покойнаго, огцущалЪ вЪ себѣ 
умиленіе, со слезами молился Богу и по- 
ручалЪ Ему судьбу мою.

Ыа другой день п о у т р у , когда я 
разбиралЪ бумаги покойнаго и плакалЪ, 
вдругЪ отворились двери, и вошелЪ ко

мнѣ



мйѣ —— ЛордЪ Р * сЪ сыномЪ своимЪ. 
Я  изумился. Подошедши ко мнѣ, онЪ 
меня обнялЪ и сказалЪ: „ Я  беру живое 
участіе вЪ вашей горестн; пусть слезы 
мои будутЪ том у доказательствомЪ, . . .  
П ростите меня, что я написалЪ кЪ вамЪ 
такое грубое писько; гнѣвѣ затмѣвалЪ 
т о гда разсудокЪ мой. Прошу быть по 
прежнему другомЪ нашему дому. По- 
ѣдемте ко мнѣ; -—  ошритг слезы свои, 
или проливайгпе нхЪ вЪ обЪягпіяхЪ наш^й 
семьи. П ростите меня, простите и за- 
будьте все п р о ш е д ш е е !— - Я былѣ вЪ 
замВш ательствѣ, благодарилЪ его за воз- 
обновленіе милости своей ко м нѣ, и увѣ- 
рялЪ, что  никогда не забывалЪ и не за- 
б уд у , кто я и кто  онЪ. Пожалуйте 
не говорите со мною такимЪ оскорби- 
тельнымЪ для меня язьіномЪ, сказалЪ 
онЪ: право я не имѣю того тщеславія, 
которое мсгли вы приписать мнѣ по пись* 
му моему; повторяю, что я писалЪ его 
вЪ горячности, теперь чистосердёчно раз- 
каяваюсь и прошу у васЪ прои}снія.„ — -  
Искренность, одущевлявщая слова его, 
меня очень тронула. Я увѣрялЪ его со 
слезами, что сердечно почитаю и люблю 
его, и на мало на него не сержусь. Вьі 
докажете мнѣ это т о г д а , сказалЪ онЪ', 
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когда поѣдеше со мною. Я  просилЪ у
него позволенія осшагаься чзса на двл до- 
м а, говорл, чгао мнѣ надобно написашь 
вЬ Германію нужное письмо, и чгао я не- 
премѣнно буду кЪ нему обѣдатпь. Хоро- 
ш о , ошвѣчалЬ онЪ: я осшавляю у  васЪ 
сыаа и кэр ету , самЪ пойду домой пѣш- 
комЪ и буду васЪ дожидаться; сынЪ мой 
не помѣшаешЪ вамЪ писать и между тѣмЪ 
можетЪ вамЪ кое-что разсказать.

Когда ЛордЪ ушелЬ, л сЪ удивлені- 
емЪ смотр^лЬ на Сира Карла, и ожи- 
далЬ ошЪ него обЪясненія. „Д а й  БогЬ, 
сказалЪ онЪ, чгаобы щастливая перемѣиа 
вЪ мысляхЪ моего башюшки могла у т В -  
шить тебя вЪ горести півоей! ОнЪ ско- 
ро разкаялся, что далЪ слово Графу вы- 
дать за него сестру, не спрося на т о  
ея согласія; слезы ея . и матушкины му- 
чяли его. Ему уже досадно быѵо, что 
ГрафЪ присгаупалЪ кЪ нему и безпрестан- 
но твердилЪ, что онЪ надѣется на его 
слово; что  родительское повелѣніе коне- 
чно заставитЪ Софію повиноваться, и 
чіпо онЪ со временемЬ вѣрно бы пріоб* 
рѣлЪ ея любовь. ЛордЪ сЪ негодованіемЪ 
слушалЪ, когда онЪ безсШыдно щебі бра- 
нилЪ; когда же онЪ сказалЪ нѣчгпо обид- 
иое и на піешЪ м атуш ки , шо онЪ обра-
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довался, нашедши причину побранягпься 
сЪ нимѣ и навсегда освободишься отЪ его 
упрековЪ, прося его никогда уике нЪ намЪ 
вЪ домЪ не ѣздить. М':жду тѣмЪ онЪ 
все еіце шумѣлЪ сЪ матуш лою , говоря, 
ч то  она Іраф у подала поводЪ дум ать 
о себѣ дурно, и принудила его прогаивЪ 
воли разорвать сЪ нимЪ з н а к о м с ш в о .  
НаконецЪ, видя, что ег.о гнѣвЪ■ у.величива* 
етЪ машушкину болѣзнь, п ео е сш ал Ъ  сер- 
диться, сгаалЪ кЪ ней ласкагаься  и просилЪ 
у  нее проіценія. Сесгару га а к ж е  р?ізцаловалЪ 
и сказалЪ, чіпо онЪ передЪ не-о к.иовішЪ. 
Со мною помирился и в ы г іу с т и л Ъ  ме-я 
изЪ моей комяаты; однакожь в е л ѣ л ѣ  мнѣ 
быть.дома. Н а другой день онЪ сам Ъ  наналЪ 
гокоригаь о гаебѣ : признался, чгао ГрафЪ 
выдумывалЪ на тебя лжи, и чгоо онЪ 
обидѣлЪ тсбя своимЪ письмомЪ. Когда 
машушка гаебя хвалила, онЪ  уже согла- 
шался сЪ нею. УзнавЪ о кончинѣ Про- 
фессора Л #, пришелЪ онЪ кЪ магаушкѣ 
сЪ печальнымЪ лицемЪ и увѣдомилЪ ее о 
твоемЪ неіцасшіи. Она и сестра запАакалк* 
онЪ и самЪ плакалЪ, и сказалЪ, что по- 
ѣдетЪ кЪ тебѣ , будетЪ у  тебя просигаь 
проіценія и конечно вмѣстѣ сЪ тобою до- 
мой воззратится. П о  гаомЪ, приказавЪ 
мнѣ ѣхагаь сЪ нимЪ вм ѣ стѣ , поѣхалЪ кЪ 
тебѣ.,, Я



Л чувсптвовалЪ вЪ сердцѣ своемЪ нѣ- 
котор^е радостыое движеніе. ЛордЪ, ко- 
гда я прійхалЪ кЪ нему, встрѣгаилЪ ме- 
ня вЪ переднихЪ комнатахЪ и повелЪ вЪ 
спальню кЪ Ладй, которая еіце не вста- 
вала сЪ посіпели. Вошедши, поцаловалЪ 
я руку у Л.іди и Софіи, и це могЪ удер- і 
жагаься, чгаобы не заплакагаь, видя у нихЪ 
вЪ глазахЪ слезы. Лади вьхваляла до- 
сгаоинства покойннковы. Софія говорила, 
чгао она многому отЪ него иаучилась. 
ОнЪ былЪ мой отецЪ, сказалЪ я ,  мой 
благодѣтелЬі настааннкЪ и другЪ. во- 
образяте же, ч то  я ,  лишась его, чув- 
ствовать долженЪ! Они всѣ вмѣстѣ ста- 
рались меня угаѣшать. Я  пробылЪ у  
нихЪ весь .̂ іпогаЪ день. ЛордЪ сказалЪ 
м нѣ, чгао онЪ со всемЪ домомЪ поѣдетЪ 
вЪ деревню-, какЪ скоро Лади оправигася, 
и неотстурно просилЪ меня Ѣхать сЪ 
ними. Я отговаривался, нехотѣвЪ гаакЪ 
скоро удалиться огаЪ того м ѣ с т а , гдѣ 
погребенЪ прахЪ моего друга. Присоеди- 
ните вйніу прозьбу кЪ моей, сказалЪ 
ЛзрдЪ супругѣ и дочери своей: какЪ намЪ 
осгаавигпь его здѣсь? Повѣрьте, продол- 
жалЪ онЪ оборотясь ко мнѣ, что мы всѣ 
васЪ любимЪ и раздѣляемЪ сЪ вами го- 
ресть вашу. Всѣ сгаали меня просить

ѣхать
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Ѣхашь сЪ ними вЪ деревню. Л былЪ 
очень іпронушЪ и согласился исполнишь 
волю икЪ. — На другой день опягаь прі- 
ѣхалЪ ко мнѣ ЛордЪ сЪ КарломЪ и в.іялЪ 
меня с I собою. А іди сшало гораздо луч- 
ш е, и они сбиралясь ѣхашь черезЪ два 
дни. Дэ самаго огаЪѣзда я сЪ ними не 
разсгаааался, и цюлько чгпо ночевалЪ 
дома.

НіконецЪ ппѢхалЪ я сЪ нимгі вЪ де- 
ревню. Нѣжныя ласки ихЪ угаѣшали ме- 
ня вЪ моей печали. Часгао говорилЪ я 
сЪ Софіею о покойномЪ благодѣіпелѣ мо- 
емЪ, плакалЪ и видѣлЪ изЪ глазЪ ея ка- 
шячііяся слезы. КаьЪ вы чувсгавишельны I 
говорйлЪ я ей сЪ «осхич^иіемЪ. Видя 
Елшу чувсгавягаельносгаь, огавѣгасгавовала 
она, не льзя никому не гаронугаься. Ча- 
сгао погружался я вЪ глубокую задумчи- 
восгаь, размьіш \ялЪ о совѣгаѣ,' ":.ошорой 
далЪ мнѣ ПрофессорЪ Л * при смер 4 
своей — - размышлялЪ и шрепегаалЪ. Мвѣ 
уѣхагаь изЪ Англіи, думалЪ я , и осшачнть 
навсегда гаѣхЪ людей, кошорыхЬ любовь 
ко мнѣ составляешЪ іпеперь все мое у т б -  
шеніе? За. чѣмЪ я возвраіцусь вЪ Германію? 
НѣшЪ у меня тамЪ ни родспів -нник >вЪ, 
ни друзей; ничто меня шуда не призы- 
ваешЪ. Ноко&никЪ боялся, чшо любовь моя

кѣ



кЪ Софіи можешЪ преврагаигпься вЪ же« 
" сшокую сгарасшь, когаорая лишигаЪ меня 

спокойсгавія, возмугаигаЬ всю душ у мою; 
но изслѣдывая свое сердце, нахожу, что 
0ла любовь совсѣмЪ не есгаь гаа гнусная 
ст р а ст ь , когаорая унижаегаѣ человѣка 
и лишаетЪ его разсудка. Я  чувстиую 
кЪ Софіи одну нѣжную дружбу, коіпорая 
можетЪ только умножишь мое щастіе. 
У  меня’ '.'ылЪ другЪ, но —  я лишился 
его. Сердцз мое осирогаѣло; ему надобно 
сыскать другое сердце, когаорому бы оно 
могло во всемЪ открываться и все сооб- 
щ ать. Чувстзигаельное Софіино сердце 
удобно кЪ нѣжнѣйшей др}'жбѣ; и гпы, 
духЪ моего наставника и оіпца, конечяо 
бы не оскорбился, естьли бы я навсегда 
соединился сЪ Софіею и остался б«' жлгаь 
вЪ ея ощ^іесгавѣ! Я разсказалЪ бы ей ксе 
т о .  чтЬ огаЪ гаебя слышалЪ; мы бы все- 
' ■да о гаебѣ гаворили, и на гробѣ твоемЪ 
поклялись бы исполнягаь мудрьт шзои на- 
ставленія. Ты думалЪ единсшвенно о мо- 
емЪ іцасшіи: и гпакЪ коаечно бы б>\аго- 
словилЪ гпы союзЪ мой сЪ нею — . союзЪ, 
когпорой бы сдѣлалЪ меня іцасйіливымЪ. — 
Такія мысли питали мою любовь кЪ Со. 
ф іи; однакожь я не смѣлЪ огакрыгаь ей 
моего сердца.

Одна-



Однажды СирЪ КарлЪ позваѵЬ меня 
прогуливашься. Мы шли о б а  задумав- 
шись. Гіо піомЪ сказалЪ овЪ; „Пора ше- 
бѣ, люоезной другЪ, умѣригпь свою пе- 
чаль,- Я увѣренЪ, чгао гаы любишь сесга- 
ру мою; думаю, чгао и она іпебя любигаЪ. 
Б а г а ю ш л а  огпмѣнно гаеб л  лэскаетЪ; а м,і- 
шушка давно уже с к а з а л а  свои мысли. 
Всѣ обсгаоягаельсіпва для гаебя благопріяпг-
ны. ОбЪяснись, и ----  гаы конечно бу-
дешь щасгаливЪ.,, НѢшЪ, ошвѣчалЪ я, ни- 
когда не осмѣлюсь прясгаупить кЪ тако- 
му обЪясненію, коіпорое можегаЪ имѣ пь 
для меня весьма неіцастныя слѣдствія. 
Т ы , другЪ мой, узналЪ, что я люблю 
Софію; но надѣюсь, что гаы эшова нико- 
му ве откроешь и не захочгшь погубигаь 
менл. Пусіпь матуш ка т в о я , по любви 
своей ко мнѣ, и согласилась бы признать 
меня своимЗ) сыномЬ; но согласигася лн 
на эгао когда нибудь гавой родигаель ? Ко- 
нечно н ѣт.ь ; онЪ уже эшо и сказалЪ. 
Есгаьли бы я дерзнулЪ у  него іпребовать 
Софіиной руки , т о  онЪ пэлучилЪ бы пол- 
ное право сказать, что я забылЪ себя, 
и каі.Ъ неблагодарнаго выгнагаь изЪ сво- 
его дому, А Софія . . . ыикакЪ не мо- 
гу ласкаться, чгаобы она любила меня и 
захотѣла со мною соединишься нераз*
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рывнымЪ союзомЪ . . . НѣгпЪ, узнавЪ 
мое желаніе, она бы презрѣла меня.
Я  замолчалЪ, и СйрЪ КарлЪ сказадЪ 
мнѣ ни слова. Когда мы возврашились вЪ 
домЪ, оыЪ повелЪ меня вЪ комнагпу кѣ Лади, 
кош^рую мы нашли одну. Она посадила 
меня подлѣ себя и начала со мною гово* 
ришь. СирЪ КарлЪ, прошедши раза д е я  

по комнашѣ, подошелЪ кЪ ней, взялЪ у  
нее р ук у , псцлловалЪ ее и сказалЪ: ма- 
гаушка! онЪ любигпЪ сесгару; я пигаалЪ 
вЪ немЪ надежду быгаь нѣкогда ея супру- 
гомЪ; онЪ не смѣешЪ огакрыга,ься в'Ь чув- 
сгавахЪ своихЪ ни Софіи, ни багаюшкѣ, 
ни вамЪ; мнѣ вадлежало рѣшигаься гово- 
ришь за него. Я  пришелЪ вЪ ужасное 
замѣшагаельсгаво и не смѣлЪ подняшь глазЪ. 
Лади пожала мою руку и сказала, чгао 
она за щасшіе почгаешЪ огадашь за меня 
свою дочь- ВЪ самую сію минушу во- 
шело ЛордЪ. Я  всшалЪ и не зналЪ, куда 
смошрѣшь и гдѣ сгаашь. ЛордЪ удивилсл, 
видя меня вЪ шакомЪ смягаеніи- Лади об- 
няла его, и указывая на меня, спросила: 
геы любишь его? КакЪ моего сына, ошвѣ- 
чалЪ ЛордЪ, ласково взглянувЪ на меня. —  
„Не правда ли, чгао онЪ имѣегаЪ великія 
досшоинсшва?,, —  Т а к ія , какія желаю 
имѣшь моему Карлу. —— „Не правда ли,
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ч то  теперь не наавалЪ бы т ы  моегй 
намѣренія беъумнымЬ, естьли бы мнѣ 
вздумалось выдать за него Софію? — » 
ЛордЪ посмотрѣлЪ на меня, подоіяелЪ 
ко мнѣ н сЪ улыбкою сказалЪ: , ,  Будь 
веселѣе, любезной ДругЪ! Я  уже обЪ 
этомЪ думалЪ; и естьли Софія тебя лю-
б и т Ъ  есшьли т ы  согласишься на мое
предложеніе, т о  сЪ піеперешняго же часа 
буду называть тебя своиімЪ сыномЪ,, Я  
бросился передЪ нимЪ на колѣни, не на- 
ходилЪ словЪ кЪ выраженію чувсгпвЪ мо- 
его благодарнаго сердца, и насилу могЪ 
ск а з а т ь , что я ыа все соглатусь; но 
ч то  не знаю , удостоиваетЪ ли меня Со- 
фія своей дюбви. ТѣмЪ лучше, тѢмЪ 
лучше, отвѣчалЪ ЛордЪ: это теперь о т -  
кроется. КарлЪ! по.зови сестру. —  
Софія черезЪ м инуту вошла. Я встрѣ- 
тилЪ её такимЪ ЕзоромЪ, по которому 
ёй можно было отчасти  у г а д а т ь , чего 
я ощЪ нее ожидаю, Послушай, Софія, 
СказалЪ ЛордЪ, взявЪ ее за р ук у : я лю* 
блю Барона какЪ душу свою; онЪ тебя 
любитЪ, очень любитЪ; доброе сердце и 
разумЪ его замѣняютЪ ёЪ моихЪ глазахЪ 
и знатнОсть и богатсшво; естьли пре- 
жде думалЪ я не т а к Ъ , т о  не зналЪ еще 
хорошо Барона: - скажи же мнѣ чисто-
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сердечно и прямо, любишь ли пты сго и 
хочешь ли е ы г п іш і  за него за мужЪ? Я 
сЪ трепетомЪ ожидалЪ отвѣта. Нѣжной 
румянецЪ покрылЪ Ссфіины щеки; она 
была вЪ замѣшателі.ствѣ и сЪ рббостію 
взглянула на мать. Теперь ошЪ піебя все 
з^виситЪ , сказала Л ди : БаронЪ, ставЪ 
ювоимЪ супруѳмЪ конечно не разлучитЪ 
насЪ сЪ тобою, останешея навсегда жить 
сЪ нами вЪ Англіи, и. . . . ВотЪ одно 
условіе, перервалЪ ЛордЪ, на коіпорое 
надобно ему согласитіся. ВотЪ т о  г.ред- 
ложеніе, говорилЪ онЪ мнѣ, которое я 
хотѣлЪ вамЪ сдѣлать: что  вы скажеше? 
Я  отвѣчалЪ ему дрожаіцимЪ голосомЪ, 
чшо ео  всю мою жизнь буду почитать 
его отцемЪ своимЪ, а Лади матерью ; 
ч то  Англія отнынѣ будетЪ моимЪ оте- 
чесгавомЪ, естьли Ссфія. . . . Я взгля- 
нулЪ на нее и замолчалЪ. ЛордЪ обнялЪ 
меня и принуждалЪ Ссфію ошвѣтство- 
вашь. Виж у, вижу, примолЕилЪ онЪ, 
чшо сердце гавое не совсѣмЪ нечувстви- 
шедьно кЪ достоинствамЪ этова любез- 
нова молОдова человѣка: о чемЪ же долго 
думашь и начто томигаь его мучитель- 
ною для него неизвѣстносгаію? НаконецЪ 
Софія сказала тихимЪ голосомЪ, что 
воля ея согласна сЪ ЕОлею родишелей ея,
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и ч то  она —~ любишЪ меня. Я пришелѣ
вЪ восхтценіе, упалЪ передЪ нею на ко- 
лѣни, схватилЪ и цаловаѴЬ руку ея, ры- 
далЪ, благословлялЪ ее и гогорилЪ, чшо 
восвяіцаю ей всю жизнь мою, которую 
она дѣлаепіЪ блаженною. ЛордЪ, Лади и * 
СирЪ КарлЪ обнимали меня и Софію, и 
всВ мы плакали. ЛордЪ сказалЪ, что 
онЪ не хочетЪ отсрочивать н а ш е й  
свадьбы, и что Софія черезЪ три  дни 
будетЪ моею супругою» Я былЪ еЪ без- 
нрестанномЪ восторгѣ; всѣ сіи іпри дни 
не отходилЪ отЪ Софіи, не спускалЪ сЪ 
нее глазЪ, читалЪ у  нее Н; лицѣ чув- 
сіпва ея сердца и восхиіцался. НаконецЪ 
передЪ олтаремЪ произнесли мы обѣіпЪ 
любить другЪ друга вѣчно,

Я едва вѣрилЪ своему іц астію ; бо. 
ялся, чтобы оно не было одною восхи- 
тительною мечтою легкаго сна. Я  ду* 
малЪ только обЪ одной Софіи, ею жилЪ 
и дышалЪ; забылЪ покойнаю моего дру а, 
забылЪ самаго себя. Около двухЪ м Ься- 
цовЪ не принимался ни за книгу , ни за 
перо. Софія часто просила меня заняться 
чтеніемЪ; но я почиталЪ так ія  прозьбы 
за недостатокЪ вЪ нѣжности, и сЪ ла- 
скою выговаривалЪ ей, что она любитЪ 
меня не т а к Ъ , какЪ я люблю ее. На 
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выгОЕоры мои отиѣчала она всегда сле- 
зам и , кошорыя засшавляли меня самаго 
нлакашь и просишь у  нее прощенія.

Однажды спросила у  меня Софія, не 
говорилЪ ли со мною о чемЪ нибудь Про- 
фессорЪ Л *  нри смергаи своей. ЭгаѳшЪ 
вопросЪ поразилЪ меня. Я задумался. 
Размыш ляя, какЪ покойной Л # сгаарался 
пишашь во мнѣ охошу кЪ наукамЪ, про- 
свѣщашь мой разумЪ и занимагаь всегда 
душевныя силы мои , и какЪ я огасгаалЪ 
іпогда огаЪ всѣхЪ полезныхЪ своихЪ упраж- 
неній и былЪ вЪ бездѣйсгазіи, чувсгаво- 
валЪ я угрызеніе совѣсгаи, сгаыдЪ и го- 
ресгаь. Софія, видя, чіпо я былЪ вЪ 
смягаеніи, не повшоряла своего вопроса. — - 
СЪ піого времени началЪ я опягаь чигаагаь 
книги; однако не находилЪ уже еЪ чгае- 
ніи гаакого удовольсгавія, какЪ прежде. 
Вообіце разумЪ мой сшалЪ гораздо гаупѣе, 
иакЪ чгао я совсѣмЪ не могЪ чигаапіь 
нѣкогаорыхЪ мегаафизическихЪ книгЪ. Я 
узналЪ, что  сердце мое обхмануло меня; 
чгао кЪ Софіи чувсгавОвалЪ я не нѣжную 
дружбу, но сгарасганую любовь, когаорая 
помрачила прежнюю чисгаоту души моей. 
Часгао былЪ у  меня печальной видЪ. Со- 
фія спрашивала меня о причинѣ моего
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унынія, а я всегда ошвѣчалЪ ей , чгао 
воспоминаніе смерпш моего благодѣіпеля 
иаполняегаЪ голову мою горесшными мы- 
«лями.

КЪ зимѣ пріѣхали мы вЪ ЛондонЪ. 
Л ксегда почгаи былЪ дома; иногда ѣз- 
дилЪ гаолько кЪ Барону Т  # , кошоро?, 
мознакомился сЪ нашимЪ домомЪ, и вмѣ- 
ешѣ сЪ Софіею бЪ ТеагарЪ.

Однажды, когда были мы вЪ Теагарѣ, 
иредсгаавляли Шекспирова Юлія Цезаря. 
При Бруптовой рѣчи:

—  —  —  \Ѵе тиЛ сііе, МеДаІа: 
\ѴІСІі тес1і(а(:іае! (Ъас хЪе тиЛ сііе опсе,
| Ііаѵе (Ье райепсе (о епсіиге іі ио\\'.

[ То есіпь: Мѵі двлжны умереть^
Мессала! Д у м а я , что онл когда ннбудь 
умсреть должснсѵівобалл, л терпѣлнво 
сиоиіу смерть ел нынѣ ] Софія, взгля- 
нувЪ на меня сЪ нѣжносгаію, спросила, 
шакЪ ли бы я снесЪ смергаь е я ,  какЪ 
БругаЪ снесЪ смергаь Порціи? Сей вопросЪ, 
еолосЪ и взорЪ е я , сесьма меня гаронули» 
Я не могЪ ничего огавѣчагаь ей, а гаолько 
«Ъ горячносгаію цалозалЪ у  нее руку. Она 
©нівернулаеь ©гаЪ меня и огаирала плага- 
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комЪ слезы, капавшія изЪ прекрасных-Ъ 
глазЪ ея. СЪ самаго сего часа возбуди- 
лось вЪ сердцѣ моемЪ печальное предчѵв- 
сшвіе, кошорое по шомЪ почши безпре- 
сшанно бгзпокоило меня. Мя'В казалось, 
чпіо  я скоро лищусь Софіи; и сія мучи- 
іпельная мысль погрузила меня наконецЪ 
вЪ глубокую меланхолію. Я должеиЪ былЪ 
ошкрышь Ссфіи свое предчувсшвіе. Она 
ушѣшала меня ласками своими и сЪ нѣ- 
жносшію шушила надЪ моимЪ суевѣріемЪ; 
однакожь я ,  протиЕЪ воли своей, питалЪ 
вЪ себѣ горестныя мысли, которыя нс 
даЕали мнѣ ни ч и т а т ь , ни писать, н и -  
же спать покойно. Я не могЪ насмот- 
рѣться на Софію, и часто долженЪ былЪ 
скрывать слезысвои, чтобы не огорчить
ея чуъствишельнаго се р д ц а . Приблн-
жалось время важной перемѣны вЪ жизни 
моей —  время, вЪ которое мнѣ надле- 
жало живо почувствовать т л ѣ н н о с т ь  
всѣхЪ удовольствій, основываемыхЪ чело- 
вѢномЪ не вЪ собственномЪ своемЪ сердцѣ, 
но на чемЪ нибудь внѣшнемЪ.

ВЪ Апрѣлѣ мѣсяцѣ жена моя роди- 
ла мнѣ сына; но я не могЪ имЪ радо- 
ва т ь ся , видя м ать его вЪ великой сла- 
бости , которп.я часЪ отЪ часу умножа- 
лась. ЧерезЪ два дни послѣ родинЪ Ме-
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д и к и  сказали, что  ж и з н ь  е я  в Ъ  о п а с н о -  
сши. Вообразите мой у ж а с Ъ !  . . . Я 
бросился кЪ  постелѣ е я , сгаеналЪ и ры- 
д  ілЪ . Софія безпресгааьно на меня смо- 
т р Ь л а , и видно было, что  она чувству- 
е т Ъ  приближеніе смерти своей. Пока 
она ещг говорить могла, т о  просила 
меня бышь мужественнымЪ и  н е  огор- 
ч ать ее оіпчаяшемЪ с е о и м Ъ. Во віпоромЪ 
часу по полуночи сгаало ей очень дурно. 
В * ѣ  были вЪ  слезахЪ. П'редЪ свѣшомЪ 
начала она огаходигак Мнѣ казалосі,  
чгао я вмѣсгаѣ сЪ нею умираю; кровь в о  
мнѣ х\адѣла, пульсы бились тище —  
и когда Лади закричала: е е  н ѣ г а Ъ  у ж е
ца свѣпіѣ! я упалЪ и  думалЪ ум ереть; 
однакожь мнѣ сдѣлался только обморокЪ. 
Я пришелЪ вЪ себя единсгавшно Для того, 
чгаобы оаяіпь и з Ъ  себя выгаши. Оон'Д- 
малЪ умершую, хошѣлЪ н з Ъ  сердца своего 
влиіпь жизнь вЪ ея сердце и жаромЪ сво- 
имЪ сообщишь г а е п л о г а у  охладѣвшему т ѣ -  
лу еа; но все было напрасно —  вЪ т ѣ -  
лѣ СофіиномЪ не было уже души ея.

Софію повезли погребать вЪ деревню. 
М.чѣ не льзя было самому гауда ѣхаш ь; 
для того чгао я занемогЪ сильною го- 
рячкою и дней ш ринатцать былЪ бгзЪ 
чувствЪ. Оаомнившись, услышалЪ я кЪ 
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усугубленію моей горесши, чгао Яади за три  
дни персдЪ гаВмЪ умсрла огаЪ паралича. 
Ко мнѣ пришелЪ ЛордЪ. ОнЪ былЪ ужа- 
сно блѣдеыЪ и худЪ; и сколь горесть ни 
сиѣдала сердце ег-о, однакожь о н Ъ .ста- 
рался меня у т ѣ ш ат ь . Принесли ко мнѣ 
сына. ВидЪ младенца, совершекно по- 
хожаго на магаь свою, размягчилЪ мое 
сердце; лаская его, проливалЪ я утѣш и- 
шельныя слезы. —  Дней черезЪ семь 
всталЪ я сЪ постели, и мы поѣхали вЪ 
деревню. ТамЪ, на гробѣ дражайшей мо- 
ей супруги, молилЪ я Всевышняго о под- 
крѣпленіи силЪ моихЪ; шамЪ, читая 
утѣш и теля нещастныхЪ, благодѣтельнаго 
Ионга, рѣшился я бы ть мужемЪ. Спала 
повязка сЪ глазЪ моихЪ; разсѣялась окру- 
жавш.іЯ меня шьма —— я вЪ восхищеніи 
осмотрѣлся и восхвалилЪ благость Бо- 
жію.

Я и ЛордЪ, которой былЪ всегда 
унылЪ, не выѣзжали изЪ деревни; но 
СирЪ КарлЪ , которой искалЪ утѣш енія 
своего вЪ забавахЪ шумнаго города, ча- 
с т о  бывалЪ вЪ Дондонѣ. ТамЪ влюбился 
онЪ вЪ дочь Лорда М * и сЪ согласія ро- 
диіпеля своего на ней женился. ЛордЪ 
Р * послѣ іпого переѣхалЪ жить вЪ Лон- 
донЪ, не выБзжавЪ изЪ деревни около
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чешырехЪ лѣшЪ. Л ю б я  меня какЪ с в о е г о  
сы на, не хошѣлЪ онЪ со мною разспгагоь- 
ся и нсошсшупно просилЪ меня жигаь вЪ 
Лондонѣ, п і а к Ъ  чшо я наконецЪ долженЪ 
былЪ согласигаься гауда переѣхашь; одна- 
кожь всякой годЪ мѣсяца на іпри ѣздилЪ 
я вЪ деревню. Воспишаніе сына болѣе 
в с е г о  меня занимало. Я  самЪ училЪ е г о  
м й о г и м Ъ я з ы к а м Ъ ,  и в е с ь м а  у ш ѣ ш а л с я
прилѣжносшію и поняшливосшію его. ___
ЛордЪ Р # , чувсшвуя слабосгаь своего здо- 
ровья, написалЪ духовную, вЪ кошорой 
огаказалЪ мнѣ пягаяагацагаь тысячь фун- 
товЪ сгаерлинговЪ. Сей почгаенной сгаа- 
рецЪ, черезЪ годЪ послѣ т о г о , скончался 
вЪ нашихЪ обЪятіяхЪ. Мы погребли егѳ 
подлѣ гроба супруги и дочери его. СирЪ 
КарлЪ сЪ фамиліею своею и я  цѣлой годЪ 
по шомЪ жили вЪ деревнѣ,

Сыну моему мянуло ч е т ы р н а г а ц а т ь  
лѣшЪ; пришло время ему учигаься на- 
укамЪ. Я  рѣшился ѣхать сЪ нимЪ вЪ
Германію и учить его вЪ ДейпцигскомЪ
Универсишетѣ, предпочишая его Англій- 
скимЪ публичнымЪ училиіцамЪ. Простив- 
шись сЪ моимЪ шуриномЪ и оросивЪ сле- 
зами гробЪ моей супруги и П р о ф е с с о р а  
Л # , поѣхалЪ я вЪ Германію. ТамЪ воз- 
©биовилЪ я прежнія знакомсшва, а  осо-
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бливо вЪ Лейпцигѣ, гдѣ старые друзья 
мои сЪ радосшію меня приняли. СынЪ 
мой учился шесшь лѣшЪ. Ііо шомЪ ао- 
ѢхалЪ я сЪ нимЪ вЪ Швейцарію и вЪ 
Ишалію. ИзЪ Ишаліи возврагпились мы 
оплшь вЪ Шиейцарію и пріѣхали вЪ Ци- 
рихЪ. ТуіпЪ познаиомился я сЪ славнымЪ 
Лф#. Беликія знінія и доброе сердце его 
хгіакЪ меня кЪ нему привязали, чшо я 
всякой день сіпарался бышь сЪ нимЪ вмѣ- 
сшѣ, болѣе по шому, чіпо разговоры нащи 
были полезвы для моего сына. Прогули- 
ваясь вЪ одинЪ день по окресшносшямЪ 
ЦирихскимЪ, пришелЪ я на шо мѣсшо , 
гдѣ мы шеперь сидимЪ. Видь;, ошкрыв- 
шіеся мнѣ сЪ эшова возвышенія, привели 
меня вЪ восхиіценіе. ВдругЪ почувсшво. 
валЪ я силъное желаніе, есшьли можно, 
провесши шушЪ всю жизнь мою. Я узналЪ, 
кому принадлежало э;по мѣсійо, купилЪ 
его и посшроилЪ домикЬ. —  По гаомЪ 
поѣхалЪ я сЪ сыномЪ вЪ ВВну, и былЪ 
предсгаав>енЪ К н я з ю  І-С * , кошорой 
удосшоилЪ меня и сына моего своей ми- 
лосгаи, и предложилЪ ему самое шо мѣ- 
сшо, кошорое нѣкогда мнѣ предлагаемо 
было. СынЪ мой, по совѣгау моему, сЪ 
благодарносшію принялЪ гаакое милосгаи- 
вое предложеніе и всшупилЪ вЪ должносшь,
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которая открыла ему пространное поле 
для оказанія своихЪ дароканій. Я осгпа- 
ВилЪ его вЪ ВБнѢ, возвратился вЪ Ци- 
рихЪ и поселился вЪ уединенномЪ своемЪ 
домикѣ.

Здѣсь посвящаю жизнь мою наукамЪ. 
Безконечность в е л и к и х Ъ  дѣлЪ  Т в о р ц а  
нашего обогащаетвЪ меня всакой день но- 
выми существенкыми п о з н а н і я м и .  Я не 
выдумываю никакихЪ системЪ, а доволь- 
сіпвуюсь разсмапіриваніемЪ частей той 
есликой систем ы , вЪ которой все нахо- 
дится между собою вЪ точнѣйшей свизи; 
Шой прогрессіи, той постепенности, по 
коей восходитл Нашура вЪ строеніи жи-« 
вошныхЪ отЪ безымяннаго червячка, 
которой вЪ дватц ать семь милліоновЪ 
разЪ менѣе сырнаго червя , до совершен-
нѣйаіей твари ----  отЪ органовЪ жизни
Полипа до о р г а н о в Ъ  жизни О^анг- 
Уіпанга. Удивляюсь измѣненію, возвы- 
шенію и ушонченію машеріи; удивляюсь 
д ѵ х у , оживляюіцему сію матерію, Не- 
бесныя пространства, усѣянныя ты ся - 
щами солнцевЪ, которыя освѢіцаюіпЪ 
ошдаленные отЪ насЪ міры, сугаь для 
меня восхишигаельное зрѣлище. Но гла* 
внѣйшій предмегаЪ моего вниманія есгаь 
человѣкЪ, чудешѣншее иславнѣйщее тво 1-
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реніе міра нашего. Разсмашривая н р а в -  
ешвенную н.ігауру его, кошорая огали- 
чаетЪ е г о  огаЪ е с Ѣ х Ъ прочихЪ живоганыхЪ, 
вкжу цѣль здѣшняго бы тія его и радуюсь; 
разсматривая сго н атуру вообіце, вижу, 
что  она еіце можегаЪ досгаигнугаь боль- 
ш а г о  совершенства — - увѣряюсь, что 
нѣкогда достишегаЪ его, и радуюсь. В с е ,  
■»се вѣіцаетЪ мнѣ о премудрости, бла- 
■ всти и всемогущесгавѣ Творца нашего — . 
й  человѣкЪ и червь, и солнце и а г а о м ы .

ТакимЪ образомЪ вЪ гаихой рздог 
сши шекугаЪ дни мои. СынЪ мой всякой 
годЪ пріѣзжаетЪ ко мнѣ и живешЪ св 
мною мѣсяца по два. ШуринЪ мой, для 
свиданія со мною и сЪ сыномЪ моимЪ, 
два раза былЪ вЪ Швейцаріи; впрочемЪ 
всякой мѣсяцЪ получаю отЪ него письма. 
ИзЪ Англійскаго Банка присылаютЪ ко 
мнѣ проценшы сЪ пятнашцати тысячь 
фунтовЪ стерлинговЪ, которые при о т -  
ѣ з д ѣ  изЪ Дондона я положилЪ вЪ него. 
Четвертую  часть изЪ проценшовЪ посы- 
лаю кЪеыну, другую четвергаь издержи- 
ваю на книги и ка небольшія домашнія на- 
добносгаи, а половину отсь)лаю вЪ разныя 
больницы и раздаю бѣднымЪ. Почгаенной 
другЪ мой Л ф  * часшо посѣіцаетЪ меня, 
и мы по ыѣскольку часовЪ проводимЪ сЪ
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нимЪ вЪ упіѣшишелыіыхЪ разговорахЪ. Я 
ниш у, имѣя вЪ предмегпѣ пользу моихЪ 
сочеловѣковЪ, и сочинеиія свои издаю вЪ 
свѣгаЪ. Благословляю памягаь Профессо- 
ра Д # ,  когаорой былЪ первымЪ орудіемЪ 
кЪ усгароенію исганннаго моего щасіпія. 
Время огаЪ времени болѣе чувсгавую цѣ- 
ну его насгаавленій. Наприм. онЪ всегда 
говаривалЪ, чгао не обуздывая сіпрлсгаей, 
не исправляя сердца, не льзя быгаь му- 
дрымЪ и слѣдсгакенно щасгаливымЪ: я ис- 
пыіпалЪ исшину эшова, и живо помню, 
какое -зашмѣше сдѣлалось вЪ душѣ мо- 
«й, когда я понорился сшрасгаи. Во всѣ 
часы жизни моей благодарю Бога, К о- 
гаорому угодно было озаригаь меня лу- 
чемЪ свяпюй Исгаины, и сЪ веселіемЪ ожи- 
даю шою времени, вЪ кошорое ОаЪ по- 
велигаЪ мнѣ скрыгаься изЪ здѣшняго мі- 
ра и явишься гауда, гдѣ сіяегаЪ йсгаина 
евѣгаомЪ живѢйшимЪ. —  — .

Мудрой пусгаынникЪ окончалЪ свое 
повѣствованіе, за кошорое Г. ДевисЪ 
весьма благодарилЪ его. Я входилЪ вЪ 
нѣкоторыя подробности [сказалЪ онЪ по 
томЪ Англичанину] единственно для того, 
чтобы живѣе изобразить вамЪ сердце 
молодаго человѣка. —  Они ходили про- 
гуливашься и весь вечерЪ проговорили о
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наукахЪ. Г. ДевисЪ не ЕИдалЪ, какЪ на»
сшала ночь. ПусшынникЪ удержалЪ его 
у  себя ночевашь, и поуш ру, проіцаясь 
сЪ нимЪ, пидарилЪ ему нѣкошорыя изЪ 
своихЪ сочиненій, славныхЪ вЪ ученомЪ 
свѣшѣ. Г. ДевисЪ, выпрося у  него поз- 
воленіе посѣщдть его и пользоваться 
его наставленіями , возвратился вЪ Ци- 
рихЪ , будучи весьма доволенЪ своею 
прогулкою.

іпарецЪ, ниіцій и дряхлой, едва пере-
двигалЪ трепещуп}ія ноги свои, 

шедши вЪ знойной день по большой до- 
рогѣ; голодЪ и жажда томили его, ВЪ 
нѣсколькихЪ шагахЪ ошЪ дороги увидѣлЪ 
онЪ маленькую тѣнистую  роіцицу и вЪ 
концѣ ея прекраской домикЪ, вЪ кото- 
ромЪ раздавались голоса веселяи;ихся лю. 
дей. СтарецЪ обрадовался. ЗдБс& угао- 
лятЪ голодЪ и жажду дрях\аго, думллЪ 
онЪ: здѣсь прох\адной бальзамЪ тѣнл
осеѢжиіпЪ угаомленное тѣло мое, ——  
ОнЪ подходитЪ кЪ окну домнка и видитЪ 
семь или восемь человѣкЪ оидяіцкхЪ за
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богатпымѣ обѣденнымЪ сшолом?* . Сьшы 
щ астія  и радосіпи! восклицаетЪ нищій: 
удѣлите отЪ изобилія своею бѣдному 
собрату ваш сму, лишенному самаго ну- 
жнаго пропитанія!,, —  Три р іза нлд- 
лежало ему повшорить сіи слова, кото- 
рыя заглушаемы были шумомЪ веселя- 
в^ихся, довольно уже еиномЪ разгорячеь- 
ныхЪ. НаконецЪ услышали голосЪ ни- 
щаго: шумЪ прерывается —  госши на- 
хмурились, а хозяинЪ вскочйлЪ со стула, 
посмотрѣлЪ вЪ окно, и увидя стар и к а, 
тяжкими болѣзнями обезображеннаю, за- 
кричалЪ: „какой уродЪ! Ддйте эіпому на- 
глому собрату копѣйку, и отюнигпе его 
прочь.,, Б^зжалостныя люди безжалостнаго 
Господина отогнали отЪ окна бѣднаго, 
разругавЪ его и давЪ ему копѣйку. Ни- 
щій пролилЪ с/.езы, и сшшедши шагсвЪ 
п ятьдесятЪ , упалЪ отЪ слабосіпи; хо- 
гаѣлЪ сномЪ прервать вЪ себѣ чувство 
голода и жажды, но сонЪ бѣжалЪ отЪ 
глазЪ бѣднаго. ВЪ самую сію м инуту 
подбѣгаетЗі кЪ нему крестьянской маль- 
чикЪ, смотришЪ на.нею  сЪ жалостію и 
зоветЪ его вЪ свою хижину. Отдохни 
у  насЪ, старичокЪ! гоЕоритЪ онЪ: есті-ли 
шы хочешь ѣсть, гго матуш ка моя шебя 
накормитЪ и постелитЪ шебѣ подЪ боль-

шимЪ



шимЪ Д5гбомЪ мягкую посгаелю, гдѣ солн» 
це жечь гаебя не будегаЪ. СгаарикЪ посмо- 
іпрѣлЪ иа мальчика, посмотрѣлЪ на небо, 
благодарилЪ Бога и силился стагаь на ноги. 
МальчикЪ взялЪ его подЪ руку и довелЪ 
до своей хижины. ВотЪ шебѣ гость, 
сказалЪ онЪ магаери своёй: бѣдной сгаа- 
ричокЪ лежалЪ на солнцѣ и насилу могЪ 
встагаь. Д обродуш ная кресгаьянка поса- 
дила старика на лавку, обширала бѣ- 
лымЪ платкомЪ лице его, покрыгаое пѳ- 
томЪ и пылью, напоила, накормила н 
успокоила его. Чувствигаельной сгаарикЪ, 
пробудившись отЪ крѣпкаго сна и чув- 
ствуя возобнокленіе си^Ъ своихЪ,, сталЪ 
на колѣни и возсылалЪ ко Есевытнему 
теплое моленіе, да изліегаЪ ОаЪ дары 
Сеои на сію благодѣгаельную кресгаьянку 
и сына ея , и проститЪ 'жесшокосердаго 
богача, такЪ немилосердо сЪ нимЪ по- 
ступивщаго.

О е ы , надѣленные вЪ избыткѣ бла- 
гами міра сего! будьте милосіпивы кЪ 
бѣднымЪ и докажите благодѣяніями сво- 
и м и ,  что е ы  любите человѣчество!

КонецЬ соччнеліямЬ Госпожн Д о5_рѳ-
люооеон.



С И С Т Е М А  М І Р  А.

І^оспожз Тихова, будучи вдовою около 
трехЪ лѣгаі».* іюѣхала жиіпь вЪ свою 

гіодмосковную деревню , гдѣ бьілЪ у  ней 
прекрасной маленькой ДомйкЪ. ВсегДа- 
іинюю горесть ея о кончинѣ супруга 
облегчали только старЯнія, которыя при- 
лагала она 0 восгіишаній своей дочерй* 
единстйеннаго залйга. нѣжностгі его; Она 
вышла за мужЪ весьма молода; й роди- 
тель ея, изчислягі сокровиіцй^ которыя 
ОгадаиалЪ за нею вЪ прйданоеі думалЪ, 
чіііо имѣя великое богагаегаво й нѣкогао- 
рыЯ пріятныя дарованія, можетЪ она сЪ 
чесгаію показаться вЪ свВіпѣ* Будучй 
всегда заняіпЪ множестВоМЪ дѣлЪ й жийя 
ЯЪ шумнОмЪ разсѣяніи, нё разсужДалЪ 
ОнЪ, чгао вЪ спокойнѣйшей жизнй дочв 
его будетЪ иМѣть болѣе нугйдьі йЪ гіо- 
моіци обрабогааннаго разума й сердца^ й 
Чшо ЧѣмЪ лучше успѣётЬ онЪ вЪ выббрѢ 
ДЛя нее супруга, МѣмЪ нужнѣе будугаЪ 
ей сіи выгодьі для гіріобрѣгаенія его по- 
чтенія и сохраненія любзи его. Мысли 
бгаолв иросгаьія неі приходйли ему вЪ 
голову, й самыми полезнѣйшими изЪ 
родиіпеЛьскихЪ пбпеченій заыимался бнЪ 
Ёсёго менѣе.- 

ЧйстЬ XV. N0. 33 . Ж  СшйвІ»



СшавЪ супругою челопѣка почтен- 
наго, имѣвшаго чувсшва нѣжныя, разумЪ 
просвѣщенной, знанія основателььыя и 
вкусЪ отмѣыно хорошій, Гж, Ткх о«а 
скоро почувствовала худыя слѣдсіпвія 
сего небреженія. Стараясь поправихпь его 
вЪ разсужденіи себя самой, рЬшилась она 
наиболѣе избѣгашь его вЪ разсуждеьін 
своей дочери. Городскія упражненія ьи- 
когда совершенно не отвращали ее отЪ 
се-го предпріятія; но вЪ уединеніи, вЪ 
которое удалилась она отЪ горесіпи по 
смерти своего супруга, было ей уже сво- 
бодно произвесйіь его вЪ дѣйство. Она 
воепользовалась первыми лѣтами дѣтства 
Надеждина и сгпарзлась' сама учитіся 
всему т о м у , чему нѣкогда учить ее хо- 
тѣла. Ея прилѣжность, хорошая памятг, 
точность и проницагпельнссть ея разума, 
такЪ хорошо способствовали намѣренію 
нѣжнаго сердца ея, что наконецЪ узнала 
она совершенно древнюю и новую Исто- 
р ію , всеобіцую Географію, начала Геоме- 
тр іи , и получила нѣкоторыя общія поня- 
т ія  о Натуральной Исторіи и Физикѣ. 
Чгпобы быть вЪ состояніи самой учить 
дочь свою, пріобрѣтала она сіи разныя 
знанія единственно посредствомЪ хоро- 
шихЪ начальныхЪ хщигЪ. ТакимЪ обра-

зомЪ



зомЪ стараяся найгпи для самой себя спо- 
собЪ пріяшнѣйшій и надежнѣйиіій, сгеова 
знакомилась она сЪ тѣм Ъ , когаорой былЪ 
наилучшій для харакгаера Надеждина ума. 
Тонкосгаь и живосгаь ея , сЪ самаго ея 
младенчесгава, обѣіцали много хорошаго, 
чгао вЪ послѣдспівіи и подгавердилось. 
Надежда, всшупивЪ гаолько еіце на гпри- 
напщагаой годЪ, начинала уже призна- 
гаельносгаію и успѣхами своими награ- 
ждагаь магаь свою за гаѣ попеченія, когао- 
рыя имѣла она о наученіи ея> Дни ихЪ 
шекли вЪ чистѣйшихЪ радосгаяхЪ и во 
взаимныхЪ восхигаигаельнѣйшихЪ удоволь- 
сгавіяхЪ. Избранное общесгаво изЪ сосѣд- 
нихЪ дворянЪ, и посѣщенія, которыя 
иногда пэинимали они отЪ городскихЪ 
своихЪ пріятелей, единсгавенно огавлекали 
ихЪ огаЪ ученія; разнообрагіе, которое 
умѣли они вводить вЪ сіе ученіе, сажде- 
ніе цвѣгаовЪ и присмогарЪ за птичниломЪ, 
срставляли отдохновеніе отЪ онаго.

Для того ли, чгаобы удалить отЪ 
сердца дочери своей всякое чувство тіце- 
славія., или для т о г о , чтобы избавиться 
огаЪ гаягосганыхЪ посѣіценій, Гж. Тихова 
старалась скрывать свое богатсгаво и вы- 
давала за причину удалеьія своего вЪ 
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деревню нужду поправишь тамЪ дѣла 
свои сгарогимЪ хозяйсгавсмЪ. Освободясь 
отЪ скучныхЪ мѣлочей и безполезныхЪ 
издержеиЪ большаго дома, она имѣла 
болѣе времени рабогаать и болѣе средсгавЪ 
удовлетворять свовй благодѣгаельности, 
тайно разливая вокругЪ себя великодуш- 
ныя вспоможенія. Тишина шакой мир- 
ной жизни, угаѣшеніе видѣшь дочь свою 
соогавѣтсгпвующую ея надеждѣ, крѣпкое 
здоривье, пріобрѣтенное трудолюбіемЪ, 
умѣренностію и трезвостію , вселили вЪ 
характерЪ ея всегдашнее спокойсгавіе, а 
вЪ духЪ ея такое веселіе, что пылкая 
Надежда находила живѣйшее удовольсгавіе 
вЪ ея сообществѣ. Возрастаюіцая чув- 
ствигаельносгаь сего юнаго сердца была 
вся устремлена на ея мать и родителя, 
когаораго памягаь сгааралась Гж. Тихова 
сохранягаь трогапіельнымЪ соболѣзнова- 
ніемЪ и хвалою добродѣтелей его. Наде- 
*д а , воспитываемая вЪ искренносгаи и сво- 
бодѣ невинносгаи, и несоьрывавшая ничего 
отЪ нѣжнаго друга сво*го, удержала вЪ 
себѣ сей драгоцѣнной цвѣгаЪ дѣгаской 
п р остоты , которая дѣластЪ разумЪ 
столь любезнымЪ, Всѣ ея разсужденія 
составлялись во время разговоровЪ ея 
сЪ матерью , и по т о м у  оборотЪ ихЪ 
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сдѣлался живЪ и одушевленЪ, какЪ т ®  
бываеіпЪ вЪ жару разговора; и мысли ея 
выражались сЪ ясностію и остротою , сЪ 
пріятностію и точностію .

ДругЪ дѣтства Гж. Тиховой былЪ 
Г. Л ю б о м у д р о в г ,  братЪ ея, кото- 
рой жилЪ вЪ МоспвВ, занимаясь должно- 
стію  знатнаго чина и Физическими на- 
уками,  вЪ которыхЪ онЪ весьма успѣ- 
валЪ. Двѣ дочери, кои были еще на 
рукачЪ у  матери своей, и молодой Андрей, 
вступившій на тринатцатой годЪ, со- 
ставляли всю его а-м&ю. Среди шумнаго 
города, домЪ его былЪ тихимЪ прибѣ- 
жиіцемЪ добронравія. СынЪ его былЪ у  
него всегда вЪ глазахЬ Получивѣ о т і  
природы жикое воображеніе, разумЪ бы- 
строй и смѣлой, свободиость, возвышен- 
ность и іпвердость вЪ чувстчахЪ, Андрей 
имѣлЪ душу ти хую  и притомЪ удобную 
кЪ сильнѣйшимЪ движеніямЪ. ОнЪ уже 
весьма любилЪ славу и все великое. Когда 
разсказывали ему какое нибудь храброе 
или великодушное дѣло, грудь его поды- 
малась и пламя блистало вЪ его взорахЪ. 
Ожидая отЪ такого характера чего ни- 
будь великаго, Г. ЛюбомудровЪ чувство- 
валЪ , что  онЪ можетЪ причинить ему 
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и великія безповойства; однакожь нѣжная 
дружба, когпорую иміэлЪ кЪ нему сынЪ 
его, умЬряла его страхЪ. ОнЪ заблаго- 
временно привьыіЪ управлять имЪ ласками. 
Х')лодность огорчила бы душуего;  одинЪ 
выговорЪ былЪ бы для него жесгаокимЪ 
наказаніемЪ.

По ве:ьма убѣдительному призыву, 
полученному ими огаЪ Надежды, чгаобы 
они были кЪ празднику, которой она 
Хэтѣла дагаь магаери своей ыа канунѣ 
дня рожденія ея, они тихонько пріѣхали 
вЪ деревню кЪ Гж, Тиховой. Нечаян- 
ной пріѣздЪ ихЪ увеличилЪ удбволь- 
ствія сего н е о ж и д а е м а г о  празднила; 
Надежда украшала его своими пріягано-* 
сгаями, Андрей оживлялЪ своею весело- 
с г а і ю .  Гж. Тихова проливала слезы, 
видя такую  нѣжную примѣчательность 
вЪ своихЪ любезныхЪ дѣтяхЪ. Она была 
еще довольнѣе на другой денъ, когда, 
прогуливаясь ка единѣ сЪ братомЪ сво- 
имЪ, могли они свободно разговаривагаь 
о с в о і і х Ъ намѣреніяхЪ и надеждахЪ. ОбѣдЪ, 
соединившій и х Ъ  сЪ милыми д ѣ т ь м и ,  
былЪ новою сценою новыхЪ удовольсгавій. 
Послѣ разлуки довольно долговременной, 
быгаь вмѣсгаѣ вЪ хорошій день, вЪ мѣ- 
стахѣ  прекрасныхЪ, сЪ предметами, ихЪ
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сшоль занимаюіцями; нѣжяосгаи крови и 
дружбы; родишельскія движгнія; восгаорги, 
смѣшанные изЪ всБхЪ сладосшнѣйшихЬ 
ѵувсгавЪ природы *—  вы будете имЬть 
еіц? весьма слабое понятіе о ихЪ щ астіи , 
естьли подумяете, чшо сіи чершы могди 
вамЪ изобразить его.

Р А З Г О В О Р Ъ

П Е Р В О Й.

Когда прохладной вечерЪ заступилЪ мѣ- 
сто жаркаго полудня, оии всѣ вмѣ- 

стѣ  пошли прогуливаться на гаеррасу. 
Солнце готовилось сокрыгаься; оно было 
уже на краю горизонгаа. ВдругЪ Гж. Ти- 
хова, перервавЪ сной разговорЬ сЪ бра- 
шомЪ, пошла сѣсшь на каменнуЮ скамью 
бывшую при входѣ вЪ большую алею, Г. 
Д.-обомзгдровЪ подумалЪ, чшо она ослабѣ- 
ла; пошелѣ за нею, будучи вЪ безпокой- 
сговѣ, и спрашивалЪ, что она чувству- 
еіпЪ Ничего, огавѣчала она с і улыбкою,  
не спуская глазЪ сЪ запада: я тотчасЪ 
удовлетворю вашему удивленію и любо- 
ГіЫіпству; —  дайте только сѣсть солн- 
цу.



Г, ЛюбомудровЪ и дѣгпи смотрѣл^ 
другЪ на друга вЪ молчаніи и не смѣли 
перервать его. Солнце тотчасЪ зашло. 
Тогда Г«. Тихова всоіала и сЪ веселымЪ 
видомЪ сказала: я довольна —-  вЪ мі- 
рѣ все сшройно. Слока мои и внезапной 
уходЪ мой отЪ васЪ должны васЪ уди- 
ви ть; надобно вамЪ изЪяснить это. Ньі- 
н ѣ , какЪ извѣсгочо вамЪ, день моего рож- 
денія. Мнѣ кажется, что вЪ эіпотЪ день 
все вЪ Напіурѣ бьіваеіпЪ для меня зани-. 
мательнѣе. СЪ большимЪ вниманіемЪ раз- 
смашрив ію я все происходяіцее вокругЪ 
меня; кездѣ нахожу такіе предметы, 
к о ш о р ы е  возбуждаютЪ во мнѣ размышле- 
П Іе  и занимаюшЪ меня, ВЪ нынѣшнее
у т р о ,  ходя по саду , старалась замѣ- 
чать перемѣны, которыя могли произой- 
т и  вЪ деревахЪ вЪ прошедшій годЪ, Я 
видѣла, что ипыя лишались уже своей 
мо-.одости, а другія приходиди вЪ ихЬ 
ВОзрастЬ и силу Первьія дали мнѣ го- 
рссіпной урокЪ, а другія меня утѣш и- 
л и ; рни представили мнѣ вЪ пріят- 
номЪ образѣ удрвольствіе видѣть себя 
(нова молодѣющум вЪ своей дочери,

Надсжда поцаловала руку у  матери 
СВрей ц вздохнула.
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ВогпЪ замѣчаніе, сказалЪ Г. Любо- 
мудровЪ, которое нривится мнѣ своею 
смѣлостію и Философігю; а чѵвство, сЪ 
нимЪ соединенное, меня весьма трогаегаЪ, 
Но не уже ли наблюденія твои ирости- 
раются до самаго небеснаго свѣтила? Ты 
можетЪ быть любопытствовала узнаш ь, 
не лишилось ли оно нѣкоторой степени 
рвоей силы или сіянія своего?

Г ж , Г  н х  ов а,

НѢшЪ, братецЪ, мысли мои шакЪ 
далеко не простираются. Прощлаго го- 
д у , вЪ самой нынѣшній день, сидѣла я 
одна на этой скамьѣ и погружалась вЪ 
пріятной задумчивости. Я видѣла за- 
ходящее солнце, и примѣтила, что оно 
сокрылось отЪ глазЪ моихЪ за этимЪ 
дубомЪ, ВспомнивЪ э т о , захотѣлось мнѣ 
цосмошрѣть, точно ли вЪ томЪ мѣстѣ 
зіайдетЪ оно и вЪ нынѣшній годЪ. Я 6ы 
никакЪ не могла д ум ать , чшобы земля 
вЪ течедіи своемЪ была гаакЪ иравиль- 
на,

Г. Л ю § о м  у  АровЪ,

А особливо обшекши вЪ сіе время бо- 
лѣе двухЪ согаЪ десяти милліоновЪ Фран- 
цузскихЪ миль,
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Г ж. Т н х  о 6 а.

Эгпо ужісвое пространсшво застав- 
ляетЪ мгня болѣе удивляться ея точно- 
сти.

Т. Л ю б о м у д р о в Ъ .

Она магла бы принисать тгбѣ т а -  
куш же лестную похзалу; для того что 
вЪ т о т Ъ  ж; самой день года и ІзЪ т у  жг 
минушу <ша находитЪ піебя опять на 
том Ь же мБстѣ наблюдаюіцую ея іпече- 
н іе.

Гж. Тнхоба.
Н ‘ т Ъ ,  браіпецЪ, оставимЪ пустую  

гордость спориться сЪ нею вЪ рдзсужде- 
ніи большаго порядка. ДакЪ разумЪ ни 
гордится своимЪ сгпройнымЪ ходомЪ и свѣ. 
хпильникомЪ, однакожь слѣпая Планета 
иойдешЪ всегда прямѣе его.

П ад е ж д а.

Когда же это  такЪ , дядюшка, т о  
посмотримЪ ьа звѣзды, которыя начи- 
наютЪ показываться. Я чрезвычайно ра- 
д а ,  что  онѣ могутЪ засвидѣгаельство- 
вать добродБгагль шара нашего. Хэшя 
мы сами не много и вВіпрены, однакожь

земля



земля наша не такова ; а можетЪ бы ть, 
что по ея характеру почгпутЪ и насЪ 
существдми важными, соблюдающими во 
всемЪ порядокЪ и стройность.

Г. Л ю б о м у д р о в Ъ .

На сімомЪ нашемЪ ш арѣ, любезной 
другЪ мой, надлежлл-о бы намЪ начать 
заслуживать такое хорошее о себѣ мнѣ- 
ніе, не заботяся о томЪ,  что могутЪ 
думать звЬзды. ВпрочемЪ эшо лицемѣ- 
ріе было бы для насЪ совсѣмЪ безполезно. 
Зиѣчды не видятЪ земли нашей и не по- 
дозрѣваютЪ, чтобы суіцесіпвозали ея жи- 
иіели.

Л  н д р с й.

КакЪ! когда мы смотримЪ на нихЪ, 
можепіЪ б ы ть, вЪ пять сотЪ зритель- 
ныхЪ трубЪ , онѣ совсѣмЪ и не примѣ- 
чаюшЪ насЪ?

Г ж. Т н х  о в а.

Вѣрь теперь ІІоэгпамЪ, которые бе- 
рутся  возносить до звѣздЪ славу ^жен- 
щинЪ!

Г. Любо-



Г. Л ю б о м у д р о б Ъ .

Не будучи легковѣрною, уже ли за» 
хочешь быіпь неснисходипгельною ? Хошя 
бы когда нибудь эша десшная ложь и мо- 
гла обманушь ихЪ,  однакожь бывала ли 
она для нихТі оскорбишельна ? Она имѣ- 
егаЪ свою пріяшносгаь, и происходигаЪ 
огаЪ желанія сдѣлать т о  правдою.

Л  н а  р  «.
Однакожь очень прискорбно, батюш- 

к а , быть такЪ мало извѣстнымЪ во всс- 
ленной.

Г. Л ю б  о м у  д робЪ.

Утѣш ься, Андрей! МарсЪ и Луна ви- 
дятЪ насЪ довольно ясно.

Н а д і ж  да.

И такЪ только они одни свидѣтели 
Сытія нашего?

Г. Л ю б о м у  д р о в Ъ .

Меркурій и Венера, находящіеся ме- 
жду нами и солнцемЪ, можетЪ быть насЪ 
усматриваю тЪ , естьли они не ослѣплеіы 
великимЪ свѣтомЪ, ихЪ окружающимЪ. 
Но чіпо касается до Ю питера, Сатурна

и



и Гертеля (*0 , гао я весьма сомнѣваюсь, 
чгаобы они имБли о насЪ хогая малое по- 
нягаіе.

Л  н д р с й.

Д а хо тя  бы они и совершенно зна- 
ли насЪ! Мнѣ бы хотѣлось дать себя 
знать не такимЪ ПланетамЪ, какЪ на- 
ша.

Гж. Т н х  о 6 а.

О ! я вижу, что Андрей изЪ числа 
тѣхЪ  гордыхЪ людей, которыя прези- 
раютЪ почтеніе равныхЪ себѣ. Тогда 
они будушЪ довольны, когда слава ихЪ 
дойдетЪ до Государя и до чужестран- 
ныхЪ ДворовЪ.

Л н  А р (г «.

Правда. Я б ы  хо тѣ л Ъ , чтобы шарЪ 
нашЪ извбстенЪ былЪ самымЪ звѣз- 
дамѣ.

Г. Любэ-

(*) ТакЪ имеяуютЪ новую Планеіпу, опг- 
крышую ГершелемЪ, кошорую назывтли 
прежде м нынѣ еіцв называктЪ Ура- 
иомЪ* •



Г. Л  Ю 6 0 м у  4 р  п еЪ.

ДругЪ мой.' можно ли желать, что- 
бы онѣ насЪ видѣли, когда самой округЪ 
вЪ двѣсгпи десяіпь милліоновЪ миль, ко  ̂
торой земля ежсгодно обтекаетЪ — - есгоьли 
бы она всего его заняла, надувтись гор- 
достію подобно баснословной лягушкѣ —-  
составилЪ бы только одну точку вЪ про- 
странствѣ.

Ан.  д р  с н.

Можно ли !

Г. Л ю б о м у д р О б Ъ .

Мнѣ легко доказать тебѣ это  вЪ 
одну м инуту.

Н а д е ж А  а.

Однакожь, дядюшка, естьли бы мы 
такЪ разширились, лакЪ вы говорите, 
т о  были бы уже гораздо бо\ѣе сольца. 
Звѣзды видятЪ солнце: слѣдственно онѣ 
бы видѣли насЪ еще болѣе.

Г. Л ю  5 о м у  д р  о в Ъ.

Послушай, Надежда: видишь ли тамЪ 
внизу, отсюда версты за т р и ,  э т у  го- 
ряіцую свѣчу, которая, думаю, зажжена 
ла какой нибудь деревнѣ?
иаде-



Над е жд а.
Вижу, дядюшка.

Г. Л ю  6 о м у д р о б Ъ .

Деревня гораздо болѣе свѣчи; она 
освѣіцена ея свѣтомЬ: видншь ли шы де- 
ревию ?

Н а д е ж д а .
НѣшЪ.

Г» Л*о 6 о м у  д р  о вЪ.

И ітакЪ видишь ли, «гао т ѣ л о , свѣ- 
іпящееся само собою, можетЪ бышь изда- 
леьа видимо; а тѣло гораздо большее, 
когаорое только огабрасываегаЪ намЪ 
свѣшЪ получаемой огаЪ него, непримѣт- 
но для глазЪ нашихЪ?

На д с ж д а ,

Вижу, дядюшка.
•

Г. Л ю  6 о м у д р о в Ъ .

Теперь иредставь себѣ землю вЪ под- 
лииной ея соразмѣрносши сЪ сольц2мЪ, 
Вмѣсшо т о го , чтобЪ быгаь болѣе его, 
такЪ  какЪ деревня болѣе свѣчи, вЪ срав-

ненім



неніи будетЪ она то ж е , ч то  булавочная 
головка пропивЪ зажженнаго факела. По 
этому примѣру можсшь судишь о то й  
блестящей фигурѣ, кошорую мы состав- 
ляемЪ во вселенной.

Н а д с ж д  а<

Ч т о ,  братецЪ? Видно пришло намЪ 
отказашься отЪ нашего требованія наі 
Яочтеніе звѣздЪ.

ГЖ4 Т ихов <іі

Я  представляю себѣ теперь какого 
нибудь высокомѣрнаГо и знатнаго жите- 
ля сгаолйцы, когаорой ДумаетЪ, Что все 
Государсгаво смогаригаЪ на него и когао- 
рому бьі пришлй сказапіь, что  за сто  
йсрстЪ вЪ саМоиЪ дѣлѣ еГо довольно зна- 
ю тЪ ; чгао И за трисгаа верстЪ по слу- 
Чаю произнесено было иМя его, но ч то  
за пять согаЪ верстЪ конечно н ѣтЪ  0 
немЪ никакого слуха.

Н4 д е ж д й*

Знаетё лй, чгао? На братцовомЪ мѣ- 
с тѣ  было бы мнѣ гаакЪ сты дно, чтобы 
а и отЪ луны сйряталась.

Г. Лю5д~



Г. Л ю б о м у  дровЪ.

Поберегись, душеяька. Такая гор« 
дая чувсгавищельносгаь могла бы намЪ до- 
рого сгаоишь.

Н а д с  ж да.

А ч т о ,  дядюшка?

Г . Л ю б о м у д р о в Ъ .

Т о , чгао еспіьли бы спрятались мы 
отЪ луны , т о  луна вЪ ту ж е  м инуту и 
сама бы отЪ насЪ спряталась.

Па д е ж д  а.

0 ! мнѣ б*ы очень жаль было нѣжнаго 
свѣгаа ея.

Гж,  Т н х о в а .

Признагаься, что  и я до слабости 
люблю ее. По скромному и цѣломудрен- 
ному виду ея кажегася, что  она сотво- 
рена быть солнцемЪ женіцинЪ.

Г . Любому д ровЪ.

Мысль довольно іцастливая. Сколь- 
ко бы прелестныхЪ прихотей можно 
было изЪяснить перемѣнами ея фазЪ и 
неравностями ея теченія! «—  И шакЪ 

5[асть X V . N0. 34. 3 вы



вы видише, Друзья мои, что  мы ничего 
не теряемЪ, и чгао згмля весьма іца^га- 
лива игаѣмЪ, ч то  получаетЪ свѣтЪ оіпЪ 
окружаюіцихЪ ее свѣшилЪ, безЪ тщесла- 
вія отличаться отЪ нихЪ сіяніемЪ сво- 
имЪ.

Л  н а  Р  * и.
Жаль однако, что  мы не свѣтлѣе 

блистаемЪ. Признайтесь, батюшка, что  
мы на мѣсшѣ самомЪ удобнѣйшемЪ для 
блистанія.

Г. Л ю б о м у д р о в Ъ .

А по чему почитаешь т ы  мпо мѣсто 
шакЪ выгоднымЪ?

Л  н а _р е\й.

Э то  ничего не мудрено. Надобно 
только взглявуть на небесной сводЪ. 
Ясно видно, чгао онЪ сведенЪ надЪ на- 
шею землею, что  звѣзды разсѣяны на 
немЪ вЬ равномЪ разстояніи отЪ насЪ, 
и чшо мы занимаемЪ середину вселен- 
ной.

Г. Л ю б о м у А р о в Ъ .

Послушай. Помнишь ли шотЪ пре- 
красной видЪ, которой нынѣ поутру

пока-



показывалЪ т ы  мнѣ сЪ самаго этова 
м ѣста: это тЪ  холмЪ, это тЪ  лѣсокЬ, 
э то тЪ  вегахой домЪ, до половины раз- 
валившійся, и эіпу башню, которая, ка- 
жется, достаегаЪ верьхомЪ своимЪ до са- 
мыхЪ облаковЪ?

А н  л р  ен.

Очень помню, батюШка; а особливо 
это прекрасное орѣховое дерево, мимо 
котораго мы вчера ввечеру проѣхали, и 
котораго орѣхи такЪ меня прельщали. 
Мнѣ пріятно было см отрѣть на него, 
х э т я  и издали; потому что  отсюда ка- 
залось мнѣ, будто оно на самомЪ кон* 
цѣ горизонта.

Г. Л ю б о м у А р о в Ъ .

А это  не такЪ. Ты долженЪ бмлЪ 
видѣгаь гораздо позади его т у  маленькую 
деревеньку, гдѣ мы разсматривали 'боль- 
шой готической домЪ, отчасіпи уже раз* 
валившійся. Ты знаешь, чшо она далѣе 
его. Мы ѣхали ошЪ нее до орѣховаго 
дерева около чешверти часа.

Л н  д р  е й.

Правда; но я вЪ этомЪ ие виноватЗ* 
ВЪ такомЪ отдаленіи не льзя шочно на- 

3 % зна-



/
лначигаь разсгаоянія. Смотря отсюда, 
всякой бы подумалЪ, что  дерево сто и тЬ  
вЪ одной окружности сЪ холмомЪ, лѣ- 
скомЪ, замкомЪ и башнею, и что  нагаа 
терраса вЪ самой средин® полукружія. Я  
всс это  разсмотрѣлЪ.

Г . Л ю б о м у  д р о  вЪ.
Ч то  т ы  говоришь ? Чгао считаешь 

т ы ,  сестрица, отсюда до башни?

Г ж. Т н х о в а .

Около девяти версгаЪ, братецЪ.

Г . Л ю б о м у д р о в Ъ .
А до холма?

Тж. Т н х о в а .
ВерстЪ шесть.

Г . Л ю б о м у д р о б Ъ .
А до лѣску?

Тж. Т н х о в а і
Менѣе двухЪ верстЪ. Я  туд а хожу 

пѣшкомЪ.

Г .  Л ю б о м у А р о в Ъ .
А  я по времени дороги думаю, что  

до замка огасюДа будетЪ двѣ версты сЪ
поло-



половиною, а до орѣховаго дереза не 
болѣе чегпырехЪ сотЪ саженЪ. Н очтож е! 
всѣэти  предметы, одни такЪ удаленные, 
другіе столько впередЪ подавшіеся, пред- 
ставляются вЪ одной окружности ? всѣ 
эти  столь неравныя пространства со- 
ставляютЪ горизонтЪ круглой ? и наша 
іиерраса находится точно вЪ срединѣ 
всего? —  Андрей не будетЪ ли это  
такЪ  и вЪ разсужденіи этой Ьвесьма пра- 
вильной овальности небеснаго свода, вЪ 
разсужденіи этихЪ звѣздЪ, которы я, 
кажется, укрѣплены всѣ на одной повер- 
хности, и наконецЪ вЪ разсужденіи насЪ, 
думаюіцихЪ, что  мы находимся вЪ 
самомЪ средоточія этова прекраснаго 
павильйоиа ?

Л н  д р е н .

На это  сказашь мнѣ н*чего. Естьли 
глаза обманываютЪ меня вЪ небольшомЪ 
разстояніи, т о  они еще болѣе обманутЪ 
меня вЪ такомЪ великомЪ отдаленіи. Но 
чтобы мы не были точно вЪ серединѣ 
подЪ небомЪ, я все еще не могу вѣрить, 
и былЪ бы готовЪ биться обЪ закладЪ, 
что  нѣтЪ ни двухЪ дюймовЪ лишнихЪ 
ни вЪ т у ,  ни вЪ другую сторону.

3 з Г . Любв-



Г. Л ю Ъ о л у д р о в Ъ .
ПосмотримЪ. ПередЪ обѣдомЪ были 

мы вгосшяхЪ у  здѣшняго священника.

А  н д р е %•

О! »Шо самой чесганой человѣкЪ! 
ОнЪ далЪ мнѣ прекрасную грушу.

Г. Л ю б о м у А р о б Ъ .

Ну, какЪ же послѣ эшова сомнѣвашься 
вЪ его чесшносши! Но дѣло идешЪ не о 
садѣ его, а о колокольнѣ. Помнишь, 
какЪ онЪ хвалилЪ намЪ перспекшпву, ко- 
шорая видна гаамЪ сЪ галёреи? Мы взо- 
шли гауда. Чшоже?

Л н  д р  с И, і

Церковь нижг, а колокольня не выше 
ашой шеррасьі. Я  видѣлЪ эшо по ош- 
вѣсу.

Г. Л ю б о м у А р о е Ъ .

И шакЪ ошшуда видно не далѣе шо- 
то , до чего видно сЪ эшой шеррасы?

А  н д р  с й.

• Ни мало не далѣе, башюшка. Все 
шочно шо же. Я  увидѣлЪ всѣ шѣ же пред-

мегаы.



—  ІІІ> —

мешы, вЪ шакомЪ же разсшояніи, и все на 
концѣ горизонта, такЪ  какЪ и отсюда.

Г„ Л.ю б о м у  дробЪ.

По эшому колокольня составляла 
центрЪ всей окружности?

Л  н а р  е й.

Д а , багаюшка.

Г. Л ю б о м у д р о в Ъ ,
И такЪ здѣсь гаы уже не вЪ ценгарѣ; 

йотому чгао кругЪ не можегаЪ имѣгаь 
двухЪ ценгаровЪ.

Л  н а р  с и.
Да мы огаЪ церкви не далеко.

Т. Л ю  6 о м у  АровЪ.
Однакожь до нее будегаЪ отсюда ша- 

говЪ двѣсти.
А н  д р  с и.

Но это  ничего не значитЪ противЪ 
великаго отдаленія, вЪ когаоромЪ было 
все гао, на чгао мы смотрѣли.

Г . Л ю б о м у  а ровЪ.
И такЪ,® когда изЪ двухЪ разныхЪ 

пункшовЪ весьма отдаленные предмешы ка- 
3  4 жутся



жуптся вЪ одицакомЪ разстояніи, т о  проме- 
к у то к Ъ , раздѣляюіцій п ун кты , долженЪ 
быгг.ь всегда невеликЪ , такЪ какЪ бы они 
составляли только одинЪ пунктЪ ? ТакЪ 
что  ли , другЪ мой ?

А н д р і с і і .
*

Точно т а к Ъ , батюшка. Бы очень 
хорошо поняли мою мысль, и я очень 
доволенЪ вашею догидкою.

Т. Л ю б о м у д р о в Ъ .
Э то  меня ободряетЪ. Теперь пой- 

демЪ далѣе. Еы сЪ сестрою знаете, что  
земля обтекаетЪ около солнца кругЪ, Я  
начерчу его здѣсь на пескѣ. Видите ли ? 
Э т о т Ъ  свалЪ называютЪ Эллипсою, такЪ  
какЪ вамЪ сказывали. Хорошо —  вотЪ 
она. Ее мсжво еіце ясно видѣть отЪ 
свВта еосходяіцей луны. ВЪ кругЪ поло- 
жу я шдяпу, котора;я будетЪ представ. 
л ять  солнце.

Л н А р с н .

Н у, правду сказать, не худое солнце, 
и поитомЪ черное! —  П остойте, по- 
сгаойте!

(БѣзкитЪ н$о бссй силы кЪ дому.)



Г. Л ю б  о м у  д ровЪ.

Куда шы, Андрей?

Л н  д р  е й ( издалска , не 
оапанаблибаясь).

Я  гаошчасЪ прибѣгу.

Н а д е ж а а.
Чгпо понадобилось моему вѣіпренному 

братцу ?

Г* Л ю 6 о м у д р о в Ъ .

ПодождемЪ и посмогаримЪ, заслужи- 
ваепіЪ ли онЪ брань.

Л  н д р е  и.

(Ъоъвратясь череьЪ двЪ мннуты 
сЪ слугою , которой прннссЪ

головню)»

Не засгаавилЪ ли я васЪ долго ждать? 
ПегарЪ! положи, пожалуй, головню на м5- 
сто  шляпы. Э то  солнце, думаю, сто- 
итЪ вашего, батюшка. Вы бы просту- 
дились, смотря на него. Надѣньгае шляпу: 
гаеперь сыро.

Г. Л ю б о м у д р о  вЪ.

Благодарю тебя, мой другЪ, за лю- 
безное твое примѣчаніе. Эгаа головня 

3 5 мо-



можетЪ намЪ служить еще и на другое. 
Посгаой, ПетрЪ. Теперь, дѣши, не хо- 
тигае ли предпринягаь путешествія около 
солнца, чтобы лучше разсмотрѣть кругі?

( Н а д с ж д а  и Д н А р с й  обходятЪ 
около головнн).

Хорошо. ПетрЪ! возьми теперь 
головню и поди на конецЪ алеи. О тту д а  
покажи ее намЪ.

П с т р Ъ  (у х о д я ).
Слышу, сударь.

Н а а с ж д а.

Чего хо ти те  вы , дядюшка?

Т. Л ю  6 о м у  Ар овЪ. 
увидишь. Н у , дошелЪ ли до своего 

м ѣста, ПетрЪ?

А н  А р  с й.

С м о тр и те , онЪ уже оборотился кЪ 
иамЪ. АхЪ! какЪ мала стала головня!

Г. Л ю б о м у А р о в Ъ .
Я очень радЪ, что  т ы  это  замѣ- 

тилЪ. Поди сюда. Стань на этой сто- 
ронѣ круга.

Ах-Арснщ

—  \%% —
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Л * а Р е й.
Хорошо; да солнце-шо у насЪ уне-

сли.

Г. Л ю б о му А р о б Ъ .
Оно шепсрь намѣ не надобно. По- 

ложи, чшо оно сѣло. Только ночью мо- 
жно видѣшь звѣзды. Головня будетпЪ • 
звѣздою. Посмошри на нее хорошенько, 
чгаобы увѣриться вЪ ея величинѣ и ога- 
даленіи.

Л н  А р е  й.

Я  ужь довольно смотрѣлЪ на нее.

Г. Л ю б о м у А р о в Ъ .

Ступай *е тихонько по круглой чер- 
т ѣ ,  представляющей круіЪ течеііія земли, 
и смотри безпрестанно на головню, пред- 
ставляюіцую звѣзду. Далѣе! —  увели- 
чилась ли звѣзда вЪ глазахЪ твоихЪ, илн 
приближилась ли кЪ тебѣ?

Л н  А р  с
Н ѣ т Ъ , батюшка; ойа все таковаже 

и гаамЪже.

Г. Л ю б о л у А р о в Ъ .

Поди еще далѣе по кругу, до мѣста 
прошивоположыаго то м у , откуда т ы  по-

шелЪ,



ніелЪ. Т у тЪ  остановись. Н у , чшо нд- 
ша звѣзда?
■

Л н  д р  с н.

Она не леремѣнилась.

Г. Л ю б о м у А р о в Ъ .

КакЪ! она не кажется тебѣ ни бо- 
лѣе, ни ближе? Ты вѣдь кЪ йей гораздо 
подвинулся.

Л. н д р  е И.

КакЪ не такЪ! Она отсюда мо- 
жетаЪ быть вЪ двухЪ стахЪ  шагахЪ, а я 
приближился кЪ ней только длиною діа^ 
метра эшова круга, которой около ше- 
сти  фугаовЪ.

Т. Ак>5омудровЪ.

И такЪ те сть  футовЪ почтн ничего 
не значашЪ вЪ разсужденіи отдаленности 
головни? И безЪ сомнѣнія они бы еще ме- 
нѣе значили, естьли бы мы удалились 
отЪ головни версты за т р и , до то го , 
йаприм. чтобы она предшавилась намЪ 
вЪ величинѣ искры?



Л н  д ]) с й.

Тогда весь кругЪ былЪ бы непри- 
мѣшною гаочкою. СдѣлаемЪ опышЪ вѣ 
большомЪ, багаюшка.

Г. Л ю 5 о л у л р о & Ъ .
Надобно гаебя удовольсгавоваіпь. Я  

дамЪ гаебБ діаметрЪ вЪ шестьдесятЪ шесгаь 
милліоновЪ французскихЪ миль, т .  е. ді- 
аметрЪ подлиннаго круга земли; а вмѣ- 
стоголовни, предсгаавлявшей звѣзду, даю 
т е б і подлинную звБзду.

Н а а 6 ж д а./
Ну! ну!

Л  н д р  е н.

Эгао гаакЪ говоришся» ПосмотримЪ, 
посмотримЪ!

Г  Л ю б о м у д р о в Ъ .

Дай намЪ немного собрашься сѣ 
мыслями.

Я сказалЪ тебѣ, помнится, понявЪ 
хороиіо мыслъ твою, что  когда изЪ двухЪ 
разныхЪ пункгаовЪ огадаленные предметы 
кйжушся всегда вЪ одинакомЪ разсщояніи, 
т о  промежущокЪ, раздѣляюіцій пункшы,

дол-



долженЪ быгаь невеликЪ, юакЪ какЪ бы 
они составляли только одинЪ пунктЪ.

 ̂А Р  ̂и*
Точно такЪ —  слово отЪ слова.

Г. ЛюболсудровЪ.
Не заРудь сЪ своей стороны, чгао 

іпы самЪ сказалЪ; а именно, что  нашЪ 
маленькой кругЪ, начерченной здѣсь на 
пескѣ, былЪ бы непримБтною шочкою 
вЪ разсужденіи отдаленія, вЪ когаоромЪ 
надлежалобЪ быгаь головнЗ, чшобы вели- 
чиною казашься ей шолько сЪ искру.

Л н  др е к.
Помню, и не отпираюсь.

Г. Л ю б о м у д р о в Ъ.
Извѣстно, чгао діамешрЪ круга зе» 

мли содержищЪ вЪ себѣ шесгаьдесяшЪ шесгаь 
милліоновЪ ФранцузскихЪ миль. И шакЪ 
земля, будучи на концѣ эшова діамегара, 
бываешЪ кЪ одной звѣздѣ шестидесятью 
шестью милліонами миль ближе, иежели 
на другомЪ концѣ.

Л я  А р с л .
Конечно.

Г. Л ю 6а~



Г. Л ю б о м у д р о б Ъ .

Н у , есгаьли землѣ изЪ двухЪ сгаоль 
разныхЪ пункгаовЪ, не смоіпря на ея 
дальній переходЪ огаЪ одного кЪ друго- 
м у, эгпа звѣзда показываегася всегда вЪ 
одинакомЪ разсгаояніи; есгаьли, не смога- 
ря на ужасную величину эгаой звѣзды, 
когпорую скоро докажу вамЪ, она нико- 
гда не предсгаавляегася ей болѣе блесгая- 
щей гаочки: гао два конца діаметра кру- 
га ея, не смогаря на раздѣляюіцій ихЪ 
промежугаокЪ, должны быгаь почитаемы 
какЪ бы за одинЪ п ун ктЪ , и весь про- 
странной кругЪ будетЪ не болѣе этова 
п у н к т а , ставшаго непримѣтнымЪ вЪ 
разсужденіи безчисленнаго ошдаленія, вЪ 
которомЪ звѣзда всегда ошЪ него нахо- 
дится ?

Е  а д с ж д а. ,

Ч то  скажетЪ теперь бѣдной Андрей?

Г. Л ю б о м у л р о б Ъ .

Но есгаьли это тЪ  великой кругЪ есгаь 
ничгао иное, какЪ непримѣтная точка 
вЪ разсужденіи отдаленія звѣзды, гао 
что  же будетЪ вЪ разсужденіи сего сама- 
го отдаленія земнойшарЪ, которой самЪ 
есгаь ничгао иное, какЪ гаочка вЪ про-

стран-



сгпрансгпвѣ своего круга? ПодумаешЪ ли 
шогда эгаа гордая планегаа, чгао небесной 
сводЪ сошворенЪ едлнсгавенно дая гаого, 
чгаобы надЪ нею сгибашься павильйономЪ; 
чгао звѣзды разсѣяны по эгаому шагару 
вЪ равныхЪ разсшояніяхЪ для предсгаав- 
ленія ей великолѣпной каргаины, и чгао 
она досгаойна занимашь средину вселен- 
ной, гдѣ она едва ли примѣгана?

Л. н д  р  с й.

Надобно почувсгавовагаь правду; но 
меня ужасно огорчаегаЪ малосгаь наша.

Гж. Тнхова .

А  мене еще гораздо болѣе огорча- 
егаЪ гао, чгао всѣ славные Философьг древ- 
ности угавердигпельно поставляли нашу 
бѣдную планету вЪ средоточіи вселенаой. 
Л вижу, что  вЪ самые златые вѣкн Фи- 
лософіи люди были наполнены гордостію 
и безумствомЪ.

Г. Л ю б о м у д р о в Ъ .

ПиѳагорЪ вынесЪ изЪ Индіи и изЪ 
Египта лучшія понятія. При жизни сво- 
ей заключалЪ онЪ ихЪ во внуіпренносгаи 
шкалы, основанной имЪ вЪ Игааліи. уче- 
ники его, послѣ его смергаи, сообіцили

нхЪ



ихЪ Греціи. Сей великой мужЪ полагалЪ 
вЪ срединѣ нашего міра солнце, около 
кошораго враіцаются планеты шакимЪ 
образомЪ: Меркурій» Венера,, Земля сЪ 
своею Луною, МарсЪ, ЮпитерЪ и Са- 
турнЪ. Правда, чгао онЪ ошибся вЪраз- 
сужденіи ихЪ разстоянія и величины; но 
ни Геометрія его временЪ, ни орудія 
асгарономическія, не были доведены до 
гаакой сгаепени совершенства, какЪ ны- 
нѣ.

Гж. Т н х о е а .
Слава Бо гу, чшо сыскался такой

мудрецЪ! -----  Чгао ж е, послѣдовали ли
его сисгаемѣ?

ЛюбомудрОбЪ.
КакЪ можно было принягпь ее такимЪ 

народамЪ, когаорммЪ одни изЪ ихЪ уче» 
ныхЪ сказывали, чгао земля плоска какЪ 
столЪ, а небеса полукружной сводЪ, 
сосгаояіцій изЪ матеріи гавердой; —  Другіе, 
чгао солнце есть огненная куча, не 
много поболѣе Пелопонеса; что  кометы 
составляются отЪ с л у ч а й н а г о  сово> 
купленія многихЪ блудяіцихЪ звѣздЪ; ч то  
звѣзды суть  ничгао иное, какЪ скалы 
или горы, огаорванныя отЪземли возму- 
щеніемЪ эѳира, к о т о р о й  ихЪ воспа* 

Чать XV» N0. 35. И лилЪ;



лйлЪ; —  иные, чгпо онѣ воспламеняюптся вве* 
черу, а поушру пошухаюгаЪ; но чгао солн- 
ц е, кошорое есгаь огненное облако, воспа- 
ляегася поугару и ввечеру погаухаешЪ; и 
чшо разныя солнцы и луны освѣщаюгаЪ 
наши разные клнмагаы? И піакЪ есгаьли 
солнце, по гаакимЪ предразсужденіямЪ, 
было у  нихЪ менѣе земли: гао какЪ же 
было усгаупигаь ему средогаочіе міра?

Тж, Т н х о в а .
НародЪ досгаоинЪ былЪ гаакого име- 

н и ; но Философія никакЪ не заслуживала 
своего.

Г. Л ю б о м у д р о в Ъ .
Пгаоломей, видя, чгао всѣ шакія мнѣ- 

нія охогано принимались вЪ его времена, 
и основываясь на обманчивомЪ свидѣгаель- 
сгавѣ нашихЪ чувсгавЪ, легко могЪ увѣ- 
рить себя и другихЪ, чгао понятія Пи- 
ѳагоровы были мечшы; что  земля есть 
средоточіе всѣхЪ движеній, какЪ планетЪ 
и солнца, р а з п р е д ѣ л е н н ы х Ъ  вЪ ихЪ 
классЪ, такЪ  и звѣздЪ сЪ стеклянными 
небесами, которыя онЪ сотворилЪ. Эгаа 
система держалась болѣе четьірнатцати 
вѣковЪ, принимая вЪ себя время отЪ вре- 
мени нѣкоторыя новыя нелѣпости, ко- 
торы я выдумывали послѣдователи ея,

что-



чшобы заіцитигаься отЪ СамыхЪ затруд- 
нительнѣйшихЪ возраженій.

Г ж. Т н х о в а .
Э то  уже близко подошло н кЪ на- 

шему вѣку.

Г. Л ю 5 о л у д р а і Ъ ѵ
Только за д вісти  лѣтЪ передЪ симЪ 

КоперникЪ вывелЪ насЪ изЪ заблужденія; 
но оно еіце и послѣ эгпова времени вла- 

. дычествовало подЪ другимЪ видомЪ.

Г ж.  Т н х о в а .
Пожалуй, братецЪ, разскажи все. 

Мнѣ хочется. знать всѣ наши заблужде- 
нія.

Т. Л ю  6 о м у  АрдвЪ.
Х о т я  КоперникЪ, возстановя систе- 

му Пиѳагорову , которую я уже предло- 
8кйлЪ вамЪ, изІіяснилЪ ПосредствомЪ ее 
нспреоборимыя затрудненія то й , кото* 
рую онЪ опровергЪ: однакожь Тихо-БрагЪ, 
ВелиЧайшій НаблюдателЬ скоего вѣка , 
тѣмЪ не менѣе силился снова присвоить 
землѣ славу владьічества.

Тж.  Т н х о в а .
И такЪ онЪ возобновилЪ только П то - 

ломеевы понятія?
И % Т.  Л ю 5о~



' Г. Л ю б о м у л р о б Ъ .
Была отмѣна. По его мнѣнію уже 

не всѣ планеты ходили вокругЪ земли; 
но гаолько одна луна ей оставалась. Солн- 
це, взявЪ себѣ вЪ проводы прочія пла- 
н еты , обраіцалось около ее вЪ годЪ и 
присоединялось ко свигаѣ звѣздЪ, чтобы 
воздать ей, вЪ двагацать чегаыре часа, 
т ѣ  же почесгаи.

Гж.  Т н х о е а .
Я не вижу, по чему эгаа перемѣна 

лучше. Мнѣ бы казалось, чгао весьма 
безразсудно думагаь, будгао такому мно- 
жесіпву великихЪ тѣлЪ опредѣлено гаакЪ 
скоро враіцаться около зсмли, которая 
столько мала.

Г. Л ю б о м у д  ровЪ.
Ты  очень хорошо' чувсгавуешь недо» 

сгаагаокЪ эгаой сисгаемы. Но какЪ она 
впрочемЪ очень осгароумна и была под- 
крѣплена великимЪ именемЪ начальника 
своего, т о  могла бы всегда одерживагаь 
верьхЪ, есгаьли бы Галилей сЪ помоіцію 
гаелескопа не утвердилЪ суіцественнаго 
порядка вЪ планѣ вселенной, порядка, 
открыгааго ПиѳагоромЪ и КоперникомЪ; 
естьли бы КеплерЪ по проницанію своему 
не предчувствовалЪ ея законовЪ, и есть- 

ж



ли бы НютонЪ, прославившійся вЪ Англіи 
почши за сто лѣгаЪ передЪ симЪ, не до- 
казалЪ ихЪ со всею силою своего духа и 
исшины.

Гж. Т н х о в а .
Слава Богу ! И гаакЪ солнце успокои» 

лось уже посреди нашегоміра! Теперь уже 
я могу по чисшой совѣсши сдѣлагаь свою 
перемѣну.

Г. Л ю б о м у д р о в Ъ .
КакЪ, сесгарица! не уже ли и гаы 

хочешь предложигаь какую нибудь новую 
сисгаему ?

Тж. Т н х о в а .
НѣшЪ, брагаецЪ, я очень довольна ва- 

шимЪ разпоряженіемЪ, находя его со- 
образнымЪ премудросши Нашуры. Намѣ- 
реніе мое касаешся до эгаова злашоцвѣт- 
наго Феба,  кошорой шакЪ обманывалЪ 
бѣдныхЪ смерганыхЪ.

Г. Л г е о о м у А р о е Ъ .
О тЪ  чего происходитЪ эшотЪ нЬж- 

«ой гнѣвЪ противЪ него?

Гж. Т и х о в а .
КакЪ! тр и  тысячи лѣтЪ засшавлялЪ

онЪ насі кормить его коней амврозіею,
и только для. т о го , чтобы они горди-

И з лиеь
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ли*сь и шопали ногами на дворѣ палашЪ 
его!
Л  н д р ё й*

Да, да, тегауш ка! ОгасгаавимЪ т о т -  
часЪ атова лѣниваго кучера, потому что  
онЪ не ѣздитЪ на колесницѣ свѣ та , й 
отнимемЪ у  него всю запряжку.

М а д е ж А  а.
Я  не дала бы ему и той коляски сЪ 

чегаырью волами, на которой ѣздили 
Гальскіе лѣнивые Короли.

Г ж. Т н х о в  а.
Но оганявЪ это  имя у  солнда, какое 

же другое дадимЪ ему?

Г.  Л ю 5 ому \ д р о б Ъ.
Есть для него достойнѣйшее имя, 

самое величайшее, какое только кому ни- 
будь давали вЪ мірѣ. ИменемЪ побѣди- 
піелей называлиСь Имперіи земли; Астро- 
номы раздѣлили между собою нашегв 
спутника ( * ) ;  Англійской философЪ тре-

буегаЪ

( * )  Р и ч іо і іи ,  Ишалііінской АстрономЪ, далЪ 
главнымЪ пятнамЪ луны имена Астро- 
номовЪ и ученыхЪ, на прим. Йлатона, 
Аристотеля, Архимеда, Плинія, Копер- 
ника, Тихо, Кеплера, Галилея, и проч.

■ ;



буетЪ одинЪ цѣлаго свѣтила —  я бы 
назвалЪ солнце ЕютономЪ*

*Л  и А Р 1 «•
А хЪ , батюшка! когда адогу я узнать 

йтова великаго человіка (* )?

Г ж. Т нхов  а..
Ты восхищаешь меня такимЪ усерді- 

емЪ кЪ славѣ его.

Г. Л ю  5 о м у  дровЪ.
КакЪ бы желалЪ я изобразить вамЪ 

шотЪ восторгЪ, которой чувствовалЪ я 
ирошедшаго году, разсматривая вЪ Кам- 
бриджѣ его ста ту ю ! рубильякЪ, Фран- 
цузской рѣіцикЪ, изобразилЪ его стояіца- 
го вЪ положеніи величественномЪ, смотря- 

И 4 хцаго

(*) Бо второмЪ тоѵіѣ сіе Шійоіге сіе 1’АЙ:го- 
потіе тосіегпе *наши юные чигаатели 
могушЪ нѣкогда удивдягпься великимЪ 
НюшоновымЪ ошкрыгаіямЪ. Сія книга 
есгаь одно изЪ сл.явнѢйшихЪ произведе- 
ній нашего вѣка, и, кажешся, писана 
при чисшомЪ и блестящеиЪ свѣіпѣ небе- 
сныхЪ свѢшилЪ, ДухомЪ, свѢдущимЪ вЪ 
шаинствахЪ небесЪ. — СЪ какою радо- 
стію воздаемЪ сік> честь Господину 
Бальи, за то восхищеніе, вЪ кошорое 
приводитЪ чшеніе его шворенія!



іцаго на солнце и показывающаго ему 
рукою присму, кошорую держишЪ другою 
для раздѣленія лучей его. Я  не могЪ 
спусшишь сЪ него глазЪ. Вознесяеь мы- 
сленно на шу великую высошу, до кошо- 
рой довелЪ онЪ человѣческія знанія, ка- 
залось, слышалЪ я гласЪ Нашуры, взы- 
ваюіцей ему при его сошвореніи : „Со вре- 
мени шѣхЪ вѣковЪ, вЪ когаорые человѣкЪ 
изЪучаешЪ законы мои, онЪ всегда не 
познавалЪ ихЪ. Время ошкрыть ему оные, 
Тебя раждаю я для возвѣщенія ихЪ земно- 
роднымЪ. Гряди обновишь Асшрономію, 
возвеличишь Геомешрію и основашь Фи- 
зику. Даю шебѣ сіи науки купно сЪ ду* 
хомЪ моимЪ. Ты повѣдаешь просшран- 

'Сшво вееленной и просшошу порядка, ею 
управляюіцаго. Ты возвѣсишь громаду 
ужасныхЪ шѣлЪ, мною вЪ ней разсѣян* 
ныхЪ; предпишешь ихЪ форму, опредѣ- 
лишь ихЪ величину, измѣришь разсшоя- 
ніе и шочно разочшешь самыя неравно- 
сши ихЪ шеченія. Посреди ихЪ посша- 
вишь солнце; скажешь, какою силою оно 
управляешЪ ими, и какЪ раздѣляешЪ имЪ 
свѣшЪ и жизнь. ВЪ награжденіе шебѣ, 
посшавлю шебя самаго, подобно какЪ но- 
вое свѣшило, посреди всѣхЪ великихЪ му- 
жей, кошорые послѣ шебя явяшся вЪ

Мір®.



мірѣ. Сообщая бысшрое движеніе духу 
ихЪ, принудишь его безпресшанно кЪ 
говоему склоняшься; и сЪ почшеніемЪ бу« 
душЪ они около гаебя вращаться для по- 
лученія свѣта. Ч то  же касается до тѣ х Ъ , 
которые захогаятЪ отЪ  тебя удалиться, 
подобно мягаежнымЪ комегаамЪ, хогая- 
щимЪ выгати изЪ Имперіи Солнца, и т е -  
ряющимся на нѣсколько вѣковЪ во мрач- 
цой глубинѣ пространсгава, но всегда при- 
водимымЪ наконецЪ кЪ подножію престо- 
ла его —  они изЪ глубины своихЪ за- 
©лужденій принуждены будутЪ кЪ тебѣ 
возвратиться. увидятЪ ихЪ блестяіцихЪ 
свѣтомЪ преходящимЪ вЪ нѣкоторыхЪ 
мѣстахЪ теченія ихЪ; но приближась кЪ 
те б ѣ , погрузятся они вЪ сіяніи лучей 
твоихЪ.,, —

ВЪ сію м инуту пришли сказать Го- 
спожѣ Тиховой, ч то  готовЪ сгаолЪ. На- 
дежда и Андрей весьма бы хогаѣли, чгао- 
бы отсрочили ужинЪ, желая долѣе слу- 
шашь Господина Любомудрова. Чгаобьі 
избавиться отЪ ихЪ докуки, надлежало 
дать обѣщаніе послѣ ужина еще и т т и  
сЪ иими прогуливаться.



Р А З Г О В О Р Ъ

в т о р о й .

За ужиномЪ разговорЪ Господша Лю- 
бомудрова сЪ сесгарою его былЪ весь- 

ма веселЪ. Они восхиіцались остроуміемЪ 
дѣшей своихЪ и сильвою охошою ихЪ кЪ 
ученію. По тихоньку п о к а з ы в а л и  они 
другЪ другу глазами видЪ поспѣшносши, 
сЪ кОторымЪ • Надежда и Андрей, не го- 
воря ни слова, брали сЪ блюдЪ кушанья 
и ѣли, ,чтобы  скорѣе можно было ишши 
на шеррасу и начать тамЪ снова пре- 
рванной разговорЪ. Наши малолѣшные 
философы управились уже и сЪ десертомЪ. 
ОдинЪ складывалЪ свсю салфетку, а дру- 
гая отЪ нетерпѣнія вертѣлась на стулѣі 
МожегаЪ быть Гж. Тихова, зябавляяся т а -  
кою пріятною сценою, нарочно продол- 
жала ее. КакЪ бы т о  ни было, Надежда, 
чтобы не потеряпіь времени, вачала опять 
шугаишь надЪ гордою досадѳю брагаа сво- 
егО за ш о, чгао звѣзды его не видягаЪ. 
Андрей самЪ шутилЪ до, самаго того вре- 
мени , кч- Ъ увидѣлЪ, ч то  те тк а  и ошец,Ъ 
его, сЪ кошорыхЪ онЪ почти глазЪ не 
епускалЪ, уже перестали ѣсть. Тогда, 
цоворотясь вдругЪ кЪ Надеждѣ, сказалЪ

гром-



громкимЪ голосомЪ, что б и  всѣхЪ засгпа- 
вить слуоіать себя: Сеспгрица! я чишалЪ 
одну исторію , которую мой батюшка 
и м атутка  твоя конечно знаю тЪ, но 
которая тебѣ вѣрно неизвйстна, - Я іпе- 
бѣ разскажу ее. МэгомегпЪ, хотѣвЪ арміи 
своей доказать власть свою надЪ Н а ту - 
рою, обѢщалЪ вЪ глазахЪ ея сдѣлагпь ве- 
ликое чудо; а именно, велѣть высок» й го- 
рѣ издали придвинуться и пасть кЪ но- 
гамЪ его. П оутру собираетЪ онЪ всѣхЪ 
своихЪ солдатЪ, которые, полагаясь на 
своего-пророка, не сомнѣвались уже, чшо 
чудо •сдѣлаетсй. ОнЪ становится впере- 
ди и повелѣваегаЪ горѣ двинуться. Го- 
ра не слушается перваго приказанія его. 

^агомешЪ изумляется. СгарашнымЪ голо- 
сомЪ повторяегаЪ . онЪ свое повелѣніе. Го- 
р а, какЪ т ы  напередЪ еіце знаіпь могла, 
ни- мало не двигается и отЪ новаго по- 
велѣнія. Чгао э т о ! восклицаетЪ обмань- 
іцякЪ сЪ видомЪ вдохновеннымЪ: гора не 
хочетЪ итгаи кЪгнамЪ? И такЪ , друзья 
мои, сгаупайгае за мною; пойдемЪ кЪ го- 
рѣ . . . .  Я  не сердигаѣе Магомегаа. Звѣ- 
зды не видягаЪ насЪ; и гаакЪ, сесгарица, 
пойдемЪ Сами смогарѣгаь на нихЪ.

СказавЪ сіе, онЪ вдругЪ вскочилЪ 
изЪ за-сто ла и побѣжалЪ кЪ дверямЪ,

при-



приведя Надежду шуткою своею вЪ вели- 
кое замѣшагаельство. Г. ЛюбомудровЪ и 
Гж. Тихова улыбнулись, почувсгавуя то н - 
косгаь его, и пошли за нимЪ вЪ садЪ.

Ночь была тогда самая свѣгалая. На 
небѣ не было ни одного облака. Луна, 
показавшаяся на горизонгпѣ іполько на 
нѣсколько минугаЪ, сокрылась, извѣзды , 
ею загаемняемыя, начали сіять во всемЪ 
блескѣ своемЪ. Д ѣ ти  много разЪ удивля- 
лись великолѣпію такого зрѣлища; но 
ожидая, что  скоро удовлегаворено будетЪ 
ихЪ лю бопытству, которое сіе зрѣлиіце 
всегда вселяло вЪ нихЪ, онѣ разсмэгари- 
вали ихЪ тогда сЪ новымЪ восхиіцені- 
емЪ. Блестяіцая звѣзда СиріусЪ первая 
попалась вЪ глаза Андрею. ОнЪ хогаѣлЪ 
знагаь ея имя; и когда узналЪ его, гао 
закричалЪ: здравсгавуй, СиріусЪ! Эгау
звѣзду я очень люблю; она гораздо бо- 
Лѣе другихЪ.

Над ежда.
Я и сама люблю ее за шо, ч то  она 

свѣтлѣе прочихЪ.

Г. Л ю б о м у д р о в Ъ .
МожегаЪ бы ть, друзья мои, чгао она 

сама по себѣ не болѣе и не свѣгалѣе; а 
кажется шакою пош ом у, ч то  она, ча-

ятель-
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ятельно, ближе кЪ землѣ. Приближась 
кЪ намЪ такЪ  какЪ солнце, безЪ сомнѣ- 
нія показалась бы она одинакой сЪ нимЪ 
величины. Э то  еіце много, что  она 
такЪ  примѣтна для глазЪ нашикЪ, бу- 
дучи по крайней мѣрѣ вЪ двѣсти т ы -  
сячь разЪ далѣе.

Л  п д р  е ж.
Вы говорите, какЪ вамЪ захочется, 

батюшка. ВЪ двѣсти тысячь разЪ далѣе 
солнца? Да но чему же могли это  
узнать?

Г• Л ю б  о м у  дро вЪ.
Не потаю отЪ тебя, ч то  всѣ ста - 

ранія АстрономовЪ измѣрить величину 
звѣздЪ, кошорая могла бы сообіцить намЪ 
поняшіе о ихЪ о тсто ян іи , были безпо- 
лезны. Однакожь самая эта  невозможо 
ность доказываетЪ ужасное о т д а л е н іе  
ихЪ; иотому что  сЪ довольною точно- 
стію  умѣли вымѣрять величину самыхЪ 
отдаленнѣйшихЪ планетЪ, между прочн- 
ми иатой прекрасной планеты Юшшіера? 
которую здѣсь видишь.

А н  д р е  й.

А !  это  ЮпитерЪ. Однаыожь, батю- 
ш ка, на взглядЪ кажется СиріусЪ больше.

Есшьли



Е стпьаи могли вымѣряшь Вйличину Юпи- 
те р а , шо для чего же не льзя иамѣряшь 
и величины Сиріуса? <,

Г . Л ю б о л у д р о в Ъ .

Пргжде, нежели буду ошвѣчашь тебѣ, 
проту шебя посмотрѣть в$ отвореннов 
окно на эпу свѣчу, которая горишЪ вЪ 
залѣ. Видишьли вокругЪ ея огня это тЪ  
различной свѣшЪ, которой ее увеличива- 
ешЪ?

А н  д р е  й,

Вижу, батю тка.

К а А ё Ж А & '
Точно піакЪ и солнце, окруженное 

лучами, увеличиваеійСя оіійЪ то го  вЪ гла- 
захЪ вашихЪ.

" Г . Л ю 6 о м у д р д в Ъ .
Звѣзды, будучи сами по себѣ тѣла 

свѣтлы я, гіодобно солнцу и свѣчѣ, имѣ- 
юшЪ также это  сіяніе, кошорое вЪ гла- 
захЪ нашихЪ уВеличиеаетЪ ихЪ гораздо 
болѣе, нежели какоВыми онѣ вЪ суіцесШвѣ 
должны намЪ казаться^, такЪ  что  вели- 
чина ихЪ, по мнѣнію АстрономовЪ, умно- 
жается почти вЪ девлть сотЪ разЪ.

Андрск.



Л н  & р е й.
О! о !

Г. Л ю 6 о ж у д р о е Ъ .

Скажише мнѣ шеперь: когда луна бы- 
ваегаЪ полная, и слѣдовагаельно блестигаЪ 
наиболѣе, могли ли вы примѣгаигаь во- 
кругЪ ея подобное сіяніе?

Наде жд а.
НѣгаЪ, никогда. Ея блескЪ не про- 

стираешся далѣе круга ея.

Л н д р е н .

ТакЪ какЪ и блескЪ Юпишера.

Г. Л ю б о м у  дробЪ.

Ошкуда же происходишЪ іагао разли-
чіе?

А н д р е н .
Я  думаю, чтао ЮпишерЬ и луна 

только огабрасываюгаЪ намЪ свѣгаЪ за- 
емной; а эгаомЪ свѣгаѣ не бываешЪ гаа- 
кого движенія, какое происходигаЪ вЪ шѣ- 
лахЪ блисшаюіцихЪ собственнымЪ огнемЪ 
сеоимЪ.

Г. Л ю б о л у А р о ё Ъ .

Не льзя лучше думать. И гаакЪ Юпи- 
терова обширность не увеличивается; и

какЪ
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какЪ ни малЪ кажешся овЪ по свосму от* 
даленію, однакожь наши Астпрономы имѣ- 
юшЪ довольно вѣрныя орудія для его из- 
мѣренія. Но звѣзды , окруженьыя ша» 
кимЪ обманчивымЪ сіяніемЪ.............

Лн а р с й*
Д а развѣ не льзя отдѣлишь его отЪ 

нихЪ, чтобы видѣть ихЪ вЪ точной ихЪ 
величинѣ ?

Г . Л  ю б о м у  АробЪ.

Э то самое производитЪ телескопЪ, 
соединяя и собирая вЪ одну точку всѣ 
ихЪ лучи; но такая точка бываетЪ уже 
весьма мала. И чѣмЪ телескопЪ совершен* 
нѣе, тѣмЪ это тЪ п ун к тЪ , дѣлаясь свѣт- 
лѣе, становится менѣе, до т о го , что 
никакЪ не льзя и вымѣрять его.

ГЖ. Т НХ О 6 А.
Но какимЪ способомЪ по крайней мѣ- 

рѣ могли сдѣлать сравненіе между огада- 
леніемЪ солнца и звѣздЪ?

Г. Л ю  б в м у  д р о  вЪ.

Э тотЪ  способЪ найденЪ весьма остро- 
умно. Величина и огадаленіе солнца из- 
вѣстны по вѣрнымЪ правиламЪ, которыя 
вЪ послѣдствіи изЪясню вамЪ. ТакимЪ

обра-
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ебраземЪ вычислили, какЪ надлежишЪ его 
умсныншпь или огодалишь, чгообы оно 
сгаало іпакЪ мало, какЪ СиріусЪ. По 
э.пимЪ разчетамЪ получили понятіе о 
ужаской отдаленности Сиріуса, которой 
еще кЪ намЪ ближе другихЪ звѣздЪ, Но 
Астрономы по большой часгаи думаюіпЪ, 
чгоо это ошдалекіе должно быгоь еіце го- 
раздо болѣе; ибо сомнишельно, чгообы 
наилучшій гоелескопЪ могЪ совсѣмЪ огадѣ- 
лиіпь опіЪ звѣзды излишній свѣтЪ ея и 
показать ее намЪ гоолько вѣ той суи}е- 
ственной величинѣ, когоорую она по гоа- 
кому отдаленію должна имѣгоь для глазЪ 
нашихЪ.

Л  « а р  с
0 ! когда звѣзды такЪ отдалены, т о  

мнѣ уже легко повѣрить, что онѣ под- 
линныя солнцы. Есгоьли бы онѣ имѣли 
только заемной свѣтЪ, іпо какЪ бы лучи 
ихЪ могли дойти до насЪ сЪ такимЪ бле- 
скомЪ и сЪ такою  живостію, прошедши 
черезЪ ужасныя пространства?

Г. Л ю 6о м у д р о в Ъ .
Разсужденіе твое очень хорошо. До- 

казано, чшо вЪ нѣсколько милліоновЪ 
разЪ можно уменьшить свѣтЪ звѣзды, 
удаляя ее отЪ нашихЪ г л а з Ъ ,  и при всемЪ 
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тпомЪ она будепіЪ еще такЪ блисщагаь, 
какЪ бѣлая бумага при свѣтѣ луны.

Л  н д р  с н.

И такЪ т ѣ ,  которыя кажутся намЪ 
самыми малекькими, еіце гораздо далѣе 
Сиріуса?

Г. Л ю б о л с у д р о в Ъ .

МожетЪ быть и между ими, во глу- 
бинѣ пространсшва, такой же большой 
промежутокЪ, какЪ между СиріусомЪ и 
солвцемЪ.

А н  д р е. п ( сЪ уднёлснісхЪ ),
Ч то вы говорите!

Н а д е ж д а.

А кажется, что онѣ всѣ яа небѣ 
одна подлѣ другой. Есть и т а к ія , ко- 
торыя почтешь двойными, когда посмош- 
ришь на нихЪ.

Г. ЛюёомудрОвЪ.
Я  могу вамЪ обоимЪ отвѣчать вдругЪ 

©днимЪ примѣромЪ. Вы часто смотрѣлн 
изЪ оконЪ моего дому на множество пло- 
швкЪ, которыми вЪ шоржественные дни 
по вечерамЪ освѣщается домЬ Господина 
Б * * * и Князя М *'* * Вы зн аете, чшо

онѣ



©н$ сіпавяптся вс5 вЬ равномЬ разсто- 
яніи, и что свѣтильни бываютЪ обыкно- 
венно одинакозы.

Л  н 4 р  е н.
Этому такЪ быть над-обно.

Г. Л ю  § о м у  дровЪ.
Не замѣтилЪ ли т ы ,  Андрей, ч тэ  

нлошии, освѣцаюіція домЪ Г о с п о д и н а  
Б * * * ,  которой кЬнамЪ ближе, имѣютЪ 
свѣшЪ пространнѣйшій и живѣйшій, не« 
жели ш ѣ, которыя горятЪ подлѣ дома 
Князя М Р * * ?

Л  н л р  е й.
Помню, батюшка.

Г. Л ю 6 о м у д р о в Ъ .
А  т ы ,  Надежда, не могла ли бы ду- 

м а т ь ,  ч ш о  опгдаленныя плошки гораздо 
одна кЪ другой ближе, нежели ближнія?

Н а д  е жда .
И очень бы могла.

Г . Л ю  6 о м у  дробЪ.
Это еще не все. ПоложимЪ, что 

между двумя изЪ дальнихЪ плошекЪ уви- 
дѣла бы щы шакую же, кошорую бы за- 

I % жгли
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жгли еіце верстм за двВ далѣе. Кы по- 
мните сказанное нами передЪ ужиномЪ, 
что предметы вЪ нѣкоторомЪ сшдаленіи 
кажутся вЪ одинакомЪ разстояніи ошЪ 
глазЪ нашихЪ, хотя  одни изЪ нихЪ и 
гораздо далѣе другихЪ?

Л  « Ар  е й.
ПомнимЪ, батю ш ка, помнимЪ.

Г. Л ю б о м у  дровЪ.
И такЪ легко представите себѣ, лю* 

безныя д ѣ т и , что отдаленнѣйшая пло- 
шка показалась бы вамЪ поставленною 
ряДомЪ сЪ тѣми плошками, которыя 
освѣіцаютЪ домЪ Князя Й * * * ,  и что 
вы могли бы почесть ее отдаленнѣйшею 
единственно по малости ея огня и сла- 
бому блеску лучей ея?

Надежда.
Вы правду говорите, дялюшка; это 

йіочно оіпнести можно кЪ большимЪ и 
мальімЪ звѣздамЪ. Теперь я понимаю, 
что  онѣ могутЪ быть очень далеко одна 
за другою и притомЪ казаться намЪ вЪ 
одной линіи, только сЪ тѣмЪ различіемЪ, 
что однѣ болѣе, а другія менѣе и слабѣе 
свѣтомЪ. Понимаешь ли э т о , братецЪ?

Андрей.
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Л *  А р  с к ( сЪ гордою улыбкою).

Понимаю ли, сестрица? Я  нашелЪ 
другое сравненіе, которое, безЪ хвастов- 
с т в а , вЪ десяшь милліоновЪ разЪ лучше 
батюшкина.

Над е ж д а.
Могу сказать, что  т ы  очень скро- 

менЪ.

Л  н а р  е й.

И конечно; потому что оно можетЪ 
служнть для ссего шара нашего, вмѣсто 
шого, что батюшкино было бы понятно 
только для нашихЪ сосѣдей, или по край- 
ней мѣрѣ только для МосковскихЪ жите- 
лей. КЪ тому же я заимствоаалЪ его и 
ие ощЪ земли.

Н а д с ж д а.
Ну, конечно; это было бы слиткомЪ 

низко для такого высокаго д ух а , какЪ 
твой. Но можемЪ ли мьх понять эгао 
небесное сравненіе?

Л н  д р  с п.
Я постараюсь вмѣстигаь его вЪ твое 

понягаіе. Не правда ли, чгао звѣзды , 
окружаюіція Юпигаера, кажегася, такЪже 
кЪ намЪ близки, какЪ и самЪ онЪ ? Есть- 

I  3 ля
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а и  бы луна показалась піеперь сЪ э ш о й  
стороны, т о  не почла ли бы шм Юпи* 
шера вЪ одинакомЪ отЪ насЪ разстояніи 
сЪ луною? И естьли бы около луны ^ыло 
облако, т о  не правда ли, чшо она по- 
казалась бы гаакЪ же кЪ намЪ близкою, 
какЪ и облако? И такЪ облако, луна, 
ЮпитерЪ и звѣзды показались бы намЪ 
вЪ одинакомЪ отсгаояніи ? А вѣдь піебѣ, 
сестрица, извѣстно, что отдалеяіе ихЪ 
очень различно?

Н а д с ж д а.

Знаю, братецЪ, и притомЪ могу 
унѣрить, что самое больтое облако со» 
всѣмЪ бы не было вндимо вЪ отдаленіи 
л у н ы ; что л у н а  не примѣгана бы была 
вЪ отдаленіи Ю п и гае р а ,  и что ЮпитерЪ 
былЪ бы еще м ен ѣ е  видимЪ вЪ отдале- 
иіи звѣздЪ.

Г. Л ю д о м у д р о б Ъ .

Браво, друзья мои! Эта война мнѣ 
очень пріятна. ІІослѣднія Н адеж ди н ы  
слова приводяшЪ намЪ на мысль опягаь 
гао,  что мы поежде сказали, гао есгаь, 
что звізды  должны сіять собспівенньшЪ 
своимЪ свѣтомЪ, и чшо атогаЪ свѣтЪ 
долженЪ быть весьма живЪ, чгаобы дойши

дѳ



до насЪ изЪ шакого огадаленія, вЪ ко- 
гпоромЪ бы ЮпигаерЪ, можешЪ бышь, 
гаысячу разЪ скрылся ошЪ глазЪ нашихЪ.

Л  н А Р е *•
0 ! гаеперь уже я эгпо вижу, НѣгаЪ 

никакого сомнѣнія вЪ гаомЪ, чгао звѣзды 
нодлинныя солнцы.

Г. Л ю 6 о м у  дровЪ.

И я гао же думаю. Но не уже ли ду- 
маешь гаы, чгао всВ гаакія солнцы со- 
ніворены для нашей земли?

Да начгаѳ бы онѣ были ей? Есгавліі 
бы имЪ надобно было приводияіь вЪ зрѣ- 
лосгаь наши ягоды, гаакЪ бы намЪ нн- 
когда не 'Вдагаь ни малины, ни вишни.

Л  к А Р е &•
ОдинЪ гаолько слабой блескЪ ихЪ мо- 

жегаЪ намЪ служишь. Однакожь л у н а , 
даже изЪ самаго облака, во сшо разЪ 
иасЪ болѣе освѣіцаегаЪ.

Г. Я ю б о м у д р о в Ъ .
СверьхЪ гаого вы знаегае, чшо нѣко- 

шорыя звѣзды можно видѣгаь шолько вЪ 
I 4  шеле-



шелескопіі: по крайней мѣрѣ эпти были бы 
уже для насЪ совсВмЪ безполезны. й 
іпакЪ есгаьли бы всѣ т а ь іі  солнцы были 
для насЪ согаворены, піо онѣ коне іко бы 
были разположевы вокругЪ земли нашей 
вЪ тааомѣ же отстоян іи , какЪ наше 
солнце.

Л  н л р  с #.
Хорош о, батю ш ка; покорно васЪ 

благодарю. СЪ насЪ будетЪ и одного. 
ЧѣмЪ прогнѣвала васЪ моя сесгорица, чіпо 
вы хогоите пожечь у  нее на лицѣ лиліи? 
Нынѣшняя Арабла самаго лучи аго ага- 
шоваго цвѣта была бы тогда вЪ сравне- 
ніи сЪ бѣднок) моею сесгорицею немного 
желтоватою красавицею.

Н а д с ж д а.

А такимЪ щеголямЪ, какЪ мой бра- 
шецЪ, которые шляпу держатЪ противЪ 
солнца, вмѣсгоо т о г о , чгообы попросту 
надѣть ее на голову, сколько бы надо- 
бно было тогда. рукЪ и шляпЪ, чгообы 
со всѣхЪ сторонЪ заіцититься ошЪ жара?

Г. Л ю б о м у д р о в Ъ .

Но естьли всѣ эти солнцы, находясь 
отЪ насЪ вЪ такомЪ отстояніи , не мо- 
гутЪ  намЪ сообіцать ни теп л оты , ни

свѣта ;
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свѣша; естьли, будучи кЪ ятмЪ ближе, 
онѣ по вашему смѣшному пснягаію сдѣ- 
л а л и  бы шоль«о нашихЪ прекрасныхЪ 
ДамЪ Арабками и привели  бы вЪ замѣша- 
гаельсгаво б-'режлизыхЪ щ е г о л е й ,  а по  мо- 
е м у  ь ѣ с  ольно о с в о Е а ш е л ь к ѣ й ш е м у  о п а -  

сен ію сожгли бы вЪ минугау всю землю; 
есгаьии, не вѣ досаду нѣкогаорымЪ Фило- 
софамЪ, согаворены онѣ не дл я  гаого 
единсшвенно, чгаобы веселигаь наше зрѣніе: 
шо не уже ли гаіцегано разсыяаііы бнѣ по 
вселенной сЪ гаакою величесгавенною раз- 
гаочигаельносгаію ?

Н а 4 е ж д а.

Эгао самое приводигаЪ меня вЪ недо- 
умѣніе.

Л  н д р  с й.

ПодумаемЪ гасперь снова. Есгаьли 
солнце согаворено единсгавенно для т о го , 
чгаобы сообщагаь свѣгаЪ и гаеплогау Пла- 
негаамЪ, и есгаьли звѣзды подлинно солн- 
цы , гао имЪ гаакже надлежигаЪ имѣгаь 
свои планеты, чгаобы ихЪ согрѣвагаь и 
освѣщагаь.

Г. Л ю  б о м у  д ро в Ъ,

Такое заключеніе назову я философи- 
ческимЪ.

I 5 Лндреіі



Л- н д р  е й. ( сЪ усмѣшкаю).
В и д и ш ь ,  с е с г а р и ц а ?

Н а 4 е ж 4 а.
Н о н е у ж е л и ,  д я д ю ш к а , всѣмЪ э г п и м Ь  

• О л н ц а м Ъ  д а д и м Ъ  м ы  П л а н е ш ы ?

Г.. Л ю б о м у д р о в Ъ .
Когда каагдое изЪ уихЪ вЪ особенно- 

сгпи подлинно сотворено для освѣщенія 
Планеп«Ъ, то  т ы  конечно чукствуешь, 
ч то  онѣ и всѣ вообіце для того сотво- 
рены.

Л н  А р і  н -.
БезЪ сомнѣнія. Ч то бы намЪ было 

вЪ тѣ хЪ , которыя бы ничего не освѣіца- 
ли ? Это 6ы было похоже на т о , естьли 
бы вЪ большой холодЪ развести огонь и 
ве велѣть никому подходить »Ъ нему.

Г. Л ю б о м у д р о б Ъ .
Или естьли бы вЪ пустой улицѣ, 

куда ни одинЪ человѣкЪ не ходитЪ, за> 
жечь фонари, только для то го , чтобы 
представить освѣіценную перспективу жи- 
вущимЪ вЪ сосѣднихЪ улицахЪ.

А н д р е  й.
По порядку, батюшка, по порядку! 

НѣтЪ солнца безЪ ПланшЬ —  хорошо;
но



но надобно, чгаобы не было и ПланетЬ 
безЪ солнца. '

Г. Л ю  6 ом у  д р о  вЪ.
Хорошо, другЪ мой. ЕСтьли пре- 

мудрость Творца нашего не произвела 
тіцетно ни одного солнца . . . .

Н а д е ж д  а.
То благосшь Его конечно не могла 

осшавить и ни одной Планеты вЪ неіца- 
стной тем нотѣ. Теперь. я очень до- 
вольна.

Л  н д р  е Й.
И я также. Теперь вижу, какЪ все 

одно сЪ другимЪ согласуется. Около на- 
шего солнца ходяшЪ Планеты, а оьоло 
ПланетЪ спуганики ихЪ; и такЪ , естьли 
другЪ мой СиріусЪ есть солнце, т о  око- 
ло его ходятЪ  Планеты сЪ своими спут- 
никами, равно какЪ и вокругЪ каждаг© 
солнца.

Н й д с ж д а .
Я уже не спрошу васЪ, для чего мы, 

видя солнцы, не видимЪ ПланетЪ: я ио- 
мню еіце свѣчу и деревню.

А н А р е й .
Память твоя дѣлаетЪ мнѣ услугу. 

Теперь я нѣсколько отоміценЪ. Естьли
онѣ
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онѣ насЪ не видяшЪ, шо и мы не удо-
сіпоиваемЪ ихЪ эшой чесши, —  и мы не 
видимЪ ихЪ. Хорош о, государи мои, не 
показывайгпесь намЪ! За т о  миѣ не на- 
добно вамЪ клакяться,

Г. Л ю б о м у д р о в Ъ .

Я не думалЪ бы , чтобы гаы геакЪ 
много занимался чинами.

Надеж да  (клапяясь).
А я , не смогаря на гао, хочу имЪ 

огадать небольшой поклонЪ.

Л  н д р е й .

Чгао гаы дѣлаешь, сесгарица? ИмЪ 
надобно прежде поклонигаься намЪ, за гао 
чгао мы имЪ гаакЪ хорошо услужили.

Г. Л ю б о м у д р о в ъ .

БЪ самомЪ дѣлѣ. Н у , не гаогачасЪ 
ли мы увѣрились, чгаосолнцы, когаорыя, 
кажется, гаакЪ близки одно кЪ другому, 
находягася между собою вЪ величайшемЪ 
разсгаояніи? Надобно, чгаобы мірамЪ ихЪ 
было просгаорно. Вы чувсгавуегае, какое 
великое просгарансгаво погаребно для ве* 
ликихЪ движеній солнечной Сисгаемы.

Лндрек.



Л  н а і 7 е
Н ам Ъ  л е г ію  сз 'диш ь обЪ эш о м Ъ  п о  

своей С и с ш е м ѣ .

Л ю 5 о *іу ^рэвЪ,
Эіпо буд еш Ъ  с а м о е  л у ч ш е е  с р а в н с н іе .  

О д и а к о ж ь  ионялЪ ли ш ы ,  к ак Ъ  в е л и к о  
долж но бы ш ь  эш о  п р о сгар ан с іп во  и не и з у -  
м л я а п Ъ  ли о н о  гаебя?

Л  н д р  і  й.

М е н я ,  б а іп ю ш к а ?  Н $ т Ъ .  П о сл ѣ  ш о г о ,  
как Ъ  вы  изЪ яснили м н ѣ  безчислен ное о ш -  
д а л е н із  з в ѣ з д Ъ ,  я  сЪ ш а к и м Ъ  же сгпра- 
ХомЪ  и о й д у  н а  сам ой  конецЪ  солн еч но й  
И м п е р іи ,  сЪ к а к и м Ъ  б ы  см ѣлой К у к Ъ ,  
о б Ъ ѣ х а в Ъ  в о к р у гЪ  з е м л и ,  сѣлЪ н а  л о д к у  ,  
ч ш о б ы  П ереплы ш ь ч е р с з Ь  М о с к в у  р ѣ к у .

Т. Л ю б о м у д р о б Ъ .

Д ум аю , что Н а д е ж д а  не шакЪ 
смѣла.

Л н  д р  е н.
О! сестрица моя столько привязана 

кЪ землѣ, что  не осмѣлится подняться 
такЪ высоко.

Н а д е ж а Д*
КакЪ же, братецЪ! Развѣ я не чи- 

тала вмѣстѣ сЪ тобою , что отЪ Пла-
неты



неіпы Гершеля до солнца будетЪ шесть 
сотЪ пятьдесять мклліоновЪ миль ? Пра- 
яда, что она самая послѣдняя.

А- н л ѵ е й*
Х о р о т о ; но естьли т ы  т у т Ъ  оста- 

новиться, т е  я могу еіце показать тебѣ 
дальнѣйшія місгаа.

Н а д е ж д а .
А какЪ же, братец|Ь?

Л  н а р  е й.
Знаешь ли, чшо у  Юпитера и Са- 

иурна есть спутники или луны, кото- 
рыя освѣіцаютЪ ихЪ свѣгпомі) заемнымЪ 
отЪ солнца, чтобы нѣкоторымЪ обра- 
зомЪ увеличить т о тЪ  слабой свѣтЪ , ко- 
торой они получак.щЪ отЪ этова свѣ- 
ти ла? Гершель и х і  гораздо далѣе. И 
такЪ вѣроятно, что у  него есть также 
спутники, намЪ неизвѣстные и мо- 
жетЪ быть еіце многочисленнѣйшіе. И 
естьли послѣдній изЪ этихЪ спутниковЪ 
находится позади своей Планеты, т о  
вѣдь онЪ уже гораздо далѣе ошЪ насЪ? 
Теперь я на границѣ міра. -

Г. Л ю  6 о м у  д р о  еЪ.
АхЪ, другЪ мой! хотя  бы мнѣ и не 

хогаѣлось умен^шишь славы гавоей, одна-
кожь



ко.т.ь я должеиЪ сказашь теб ѣ , что ніы 
сще далеко отЪ этой граници.

Л н  д р с  й.

А что же видите вы еіце за тѣмЪ 
мѣсшомЪ, гдѣ я останозился?

Г. Л ю б о м у д р о в Ъ .

МожешЪ быть другія Планеты, намЪ 
сще неизвѣстныя. Но будемЪ говорить 
только о т о й , которая ошкрыта,

Л н  д р  с н.

Хорош о, батюшка. Я  готовЪ слу- 
шать.

Г . Л ю  5 о м у  а р о в Ъ.

Развѣ т ы  забылЪ К ом еты , кото- 
рыхЪ теченіе вокругЪ солнца свершается 
вЪ нѣскОлько вѣковЪ?

А  н д р  е н.

Правда, батюшка ; я было совсѣмЬ 
забылЪ ихЪ.

Г. Л ю б о м у д р о в Ъ .
Я  не буду говорить тебѣ о КометѢ 

1^69  года, которой шеченіе совершается, 
какЪ думаютЪ, вЪ пять сотЪ лѣтЪ; 
иѣмЪ менѣе о Кометѣ іб"8о года, кото-

рая



р а я  с в е р ш ч е т Ъ  пупгь свой п о  м н ѣ н ію  
А с ш р о н о м о і .Ъ  кЪ п я ш ь  сошЪ с е м д е с я т ь  
лѣіпЪ. Н у( ,емЪ говоркгпь т о л ъ к о  о ш о й ,  
к о г а о р а я  иЬ п ервой  р а з Ъ  б ы л а  п р и м ѣ ч г н а  
вЪ 1 2 , 6 4  г<ѵ 'у  и по т о м Ъ  вЪ 1 5 5 6 ;  к о т о -  
р у ю  о ж идіііошЪ вЪ 1 8 4 8  г о д у ,  и к о т о -  
р а я  сверш і,еш Ъ  с в с е  ггіеченіе вЪ го да .

Л  н д р е й.
Д о в о л ь н о  и э т о в а ,  д у м а ю .

Т. Л  ю 6 о м у  д робЪ.
И зЪ  т о г о  п у н к г п а ,  вЪ к о ш о р о м Ъ  о н а  

б ы в а е т Ъ  кЪ с о л н ц у  ближе, нежоли во в с ѣ х Ъ  
и н ы х Ъ ,  о т п р а в и м Ъ  ее вЪ п у т ь ,  копторой 
о н а  с о в е р ш а е т Ъ  п о ч т и  вЪ т р и с т а  л ѣ т Ъ ,  
и р а зд Ѣ л и м Ъ  э т о  число н а  д в о е ,  о т л о ж а  
п о л о в и ь у  н а  ея у д а л е н і е ,  а  д р у г у ю  н а  
в о з в р а щ е н іе . .  И т а к Ъ  о к о л о  1 5 0  л ѣ т Ъ  
у п о т р е б л я е т Ъ  э т а  К о м е т а  н а  о іп хо ж ден іе  
отЪ с о л н ц а .

А н  а р  е п.
Э то очень ясно; потому ч то  Гер- 

шель только вЪ 8 а года обходитЪ свой 
путь —  разность велика.

Г. Л ю б о м у д р о е Ъ .

Гораздо еіце болѣе, нежели т ы  Ду- 
маешь; потому что движеніе КометЪ бы-

ваешЪ



ваеіпЪ не шаково, какЪ движеніе ПланещЪ 
ш. е. Эллипсою, едва ошличною ошЪ со,- 
вершеннаго круга, почему бы онѣ всегда 
были почши вЪ одинакомЪ огасшоянім 
ошЪ солнца. Оно бываегаЪ Эллипсою весь- 
ма продолговагаою, чгао всякую минугау 
увеличиваегаЪ ихЪ огадаленіе, пока до- 
ходягаЪ онѣ до гаого пункгаа своего кри- 
ваго пугаи, огакуда солнце принуждаегаЪ 
ихЪ опяшь ишгаи кЪ нему по чершѣ 
прошивоположной. Но вЪ эшой сгаоль 
удаленной гаочкІЦ вЪ когаорой однакожь 
онѣ покоряюгася власши солица, всегда. 
на нихЪ дѣйсгавуюіцаго, онѣ должны 
быгаь еще далѣе огаЪ солнцевЪ міровЪ 
сосѣдсгавенныхЪ; иначе бы ближайшее солн- 
це принудило ихЪ всгаупигаь вЪ свою 
обласгаь. И гаакЪ надобно, чшобы за 
шакимЪ ошдаленіемЪ, до к о г а о р а г о  
К о м е ш а  доходигаЪ щолько во 15 0  
лѣгаЪ, осгаавалась еще просгарааная пу- 
спю та, служащая границею 'между шою 
Сисшемою, огаЪ когаорой она аависитЪ, 
и между ближайшею сЪ этой стороны. 
Отнеси эшу мѣру ко всѣмЪ другимЪ мі- 
рамЪ, и почувствуй, естьли можешь, 
какЪ аелико должно быть просшранств® 
каждаго нзЪ нихЪ.

Часть. XV. N0. 37, К



> Гж.  Т п х о в а .
На развѣ т ы ,  братецЪ, полагаешь, 

ч то  всѣ они такЪ велики, какЪ нашЪ?

Г. Л г о б о м у д р о в Ъ .

Подумай только обЪ эшомЪ такЪ , 
какЪ Философу думать должно. КакЪ 
осмѣлйгася человѣкЪ утверж дать, что 
область солнца его есть саМая простран- 
нѣйшая, когда онЪ самЪ занимаешЪ вЪ 
ней только самомалѣйшую часть? ХодЪ 
гордости его довольно чудесенЪ. Когда 
онЪ почиталЪ всѣ небесныя тѣла сотво- 
ренными для него одного, тогДа старался 
онЪ отЪ вѣка до вѣка увелйчйвать ихЪ; 
а нынѣ, когда Астрономія доказала, 
что онѣ ему чужды, онЪ ХочетЪ всяче- 
ски уменьшить ихЪ пространство*

Г ж. Т и х о в  а<
Я не могу ничѣмЪ опровергнуть 

твоего разсужденія; но йто ужасное про- 
странство приводйтЪ мёня вЪ замѣша- 
тельство, которое, моЖетЪ бы ть, ты  
еще увеличишь. Сколько г іолагаеіпся 
звѣздЪ?

Г. Л ю  5 о м у  д рбв Ъ.
Самые вѣрнѣйшіе и точнѣйшіе На- 

блюдателй сочли ихЪ на нашей Гемисферѣ
болѣб
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болѣе хпрехЪ т ы с я ч ь ,  а н а  прошиізо* 
п олож ной д е с я т ь  піысячь.

Т ж, 1' нхов й.
Боже м о й ! т р и н а т ц а т ь  т ы с я ч ь  солн - 

ц ев Ъ ?  т р и н а т ^ а т ь  т ы с я ч ь  м ір о в Ъ  во все- 
ленной ?

Г- Лк> 6 о м у  др  о вЪ.
А  з в ѣ з д ы ,  е д в а  вЪ т е л е с к о п Ъ  у с м а -  

т р и в а е м ы я  —  т ѣ ,  к о т о р ы я  о т к р ы л Ъ  б ы  
н ам Ъ  э ш о т Ъ  и н с т р у м е и т Ъ ,  б у д у ч и  с о в е р -
ш е н н ѣ е  т ы с я ч и  з в ѣ з д Ъ ,  с о б р а н н ы х Ъ
вЪ э ш и х Ъ  м а л е н ь к и хЪ  о б л а ч к а х Ъ ,  к о т о -  
р ы я  т у т Ъ  в и „  ,ы ,  и к о ш о р ы я  н а з в а л и  ту• 
ма.чнымні, и ещ е вЪ т В х Ъ ,  к о г а о р ы я  
у с м а т р и в а ю т Ъ  т о л ь к о  сЪ п о м о іц ію  
т р у б Ъ  -—  М илліоны з в ѣ з д Ъ  ,  з а к л ю ч е н -  
Н ыхЪ  во млечном Ъ  п у ш и  . . . .  З н а Ю ,  
ч т о  т а к а я  м н о г о ч и с л е н н о с т ь  м ір о вЪ  у ж а -  
с а е т Ъ  воображейіе» П р и  в и д ѣ  в ы с о к о й  
г о р ы  человѣкЪ  о Щ у щ а е т Ъ  т а й н о й  у ж а с Ъ ; 
м ы сл ь  о п р о с т р а н с т в ѣ  зе м л и  и з у м л я е т Ъ  
е г о ;  о к еан Ъ  и его г л у б и н ы  п р и в о Д я т Ъ  его 
»Ъ т р е п е т Ъ :  но ч т о  же весь э т о т Ъ  ш а р Ъ  
вЪ с р а вн ен іи  сЪ го р я іц ею  м ассою  с о л в ц а ,  
к о т о р а я  вЪ 1 4 0 0 0 0 0  р а з Ъ  б о л ѣ е  е г о ?  
А  ч т о  же б у д е т Ъ  и все п р о с т р а н с т в о ,  
з а н и м а е м о е  огроМ ны мЪ  с о л н ц е м Ъ ,  вЪ с р а -  
8неніи  сЪ т ѣ м Ъ  п р о с т р а н с і п в о м Ъ ,  вЪ ко* 

К. % ш о -



торомЪ плаваюгаЪ подвласганыя ему гаѣла? 
Ыо есгаьли и само оно —  вЪ т о  время, 
какЪ его Планеты, окруженныя своими 
спуганиками, ходятЪ около его — - вра- 
щается вмѣсгаѣ сЪ другими солнцами, 
провождаемыми подобно ему своею сви- 
гаою, около другаго гаѣла, сильнѣйшаго 
всѣхЪ ихЪ?

Гж.  Т н х о в а .

КакЪ! наше солнце и солнцы всѣхЪ 
міровЪ ничгао иное, какЪ Планегаы, блу- 
дяіція по небесамЪ? Одна«ожь, братецЪ, 
ие одно ли швое воображеніе такЪ стран- 
ствуегаЪ?

Г. Л ю б о л у д р о б Ъ »

А чшо скажешь гаы, есшьли эгао ча- 
яніе предложено ГаллеемЪ, досшойкымЪ 
предшесгавенникомЪ в е л и к а г о  Нюгаона, 
поддерживаемо ГосподиномЪ ЛамбертомЪ, 
величайшимЪ ГеометромЪ нашего вѣка, 
сдѣлалось мнѣніемЪ самыхЪ лучшихЪ ны- 
иѣшнихЪ АстрономовЪ, наприм. ГосподЪ 
де ла Ланда и Бальи, и мудраго, глубо- 
каго и благочесгаиваго Разсмашривашеля 
йаш уры , Боннеша Женевскаго ?,

Тж',



Г х  Т н х о б с и
Такія велмкія имена конечно вселя- 

ютЪ вЪ меня почтаеніе; но на чемЪ осьо- 
вывается эгао мнѣніе?

Г. Л ю ё о м у д р о в Ъ .
Движеніе обращенія вокругЪ себя, 

когаорое примѣгаили вЪ солнцѣ, могло бы 
одно сдѣлать его вѣроятанымЪ. Натаура 
сообіцила эгао движеніе всѣмЪ тѣламЪ , 
ходящимЪ кругомЪ около сильнѣйшаго 
т ѣ л а , ими управляющаго. Она сообщила 
его спутникамЪ, эасгаавя ихЪ ходить во- 
кругЪ ПланегаЪ своихЪ; она сообщила его 
ПланегаамЪ, засгаавя ихЪ ходить вокругЪ 
солнца: -— • не уже ли она, будучи вЪ 
великихЪ законахЪ своихЪ проста, едино- 
образна и постоянна, сообіцила его солн- 
цу тщегано, оставя его пребывать на 
одномЪ мѣстѣ? Всѣ гланеты вращаются 
около себя вЪ движеніи, несущемЪ ихЪ 
вокругЪ солнца, чтобы постепенно при* 
нимать отЪ него теплоту во всѣ свои 
тасгаи; а какЪ и солнце вокругЪ себя вер- 
пгится, т о  необходитЪ ли и оно во- 
кругЪ высочайшаго тѣла?

Гж, Т »  х в е  л,
Э то чаяніе кажется мнѣ сгаолько 

естественнымЪ и важнымЪ, что я желала 
К  з -  6м
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б ы  уп твер ди ш ь его н а  н ѣ к о іп о р ы х Ъ  н а б л ю -  
д е н іл хЪ .

Г .  ЛюбомуАровЪ.
Т а к Ъ  б у д ь  же у д о к о л ь с ш в с в а н а ,  У ш в е р -  

ж д ен о  уж е  д ви ж еьіе  гсрсхЪ  ве л и ч ай ш и х Ъ  
з в ѣ з д Ъ :  С и р і у с а ,  л р к ш у р у с а  и А л д е б р а н а .  
Б е с ь ч а  в ѣ р н о  д о к а з а н о ,  ч ш о А р к ш у р у с Ъ  
вся к о й  г о д Ъ ,  п б д в и га я с я  кЪ ю г у ,  п р о -  
х о д и ш Ъ  бо лѣе  д е в я н о с ш а  м и л л іо н о вЪ  миль. 
П о  ш о м у  у ж а с н о м у  о ш д а л е н ію ,  вЪ к а к о м Ъ  
н а х о д я іп с я  о ш ѣ  насЪ с а м ы я  б л и ж а и ш ія  
з в ё з д ы ,  п е р е х о д Ъ  ихЪ  б ы ваеш Ъ  едва  п р и -  
м ѣ ш е н Ъ  черезЪ н ѣ с к о л ь к о  л ѣ ш Ъ ;  и гоакЪ 
не л ь гя  ли п о в ѣ р и ш ь ,  ч ш о  г о р э з д о  о щ -  
д а л е н в ѣ й ш ія  з в Б з д ы  м о гу ш Ъ  т а к Ъ  же п о -  
двигагаься  и пригаомЪ  совсѣ м Ъ  н е п р и м ѣ ш -  
к о  дл я  глазЪ  н а ш и х Ъ ,  р а з в ѣ  н ѣ с к о л ь к о  
в ѣ к о в Ъ  с р я д у  б у д у ш Ь  наблю дагаь  и х в ?

Гж, Т н х о в а .
К о г д а  д ви ж екіе  гарехЪ  бо л ь ш и х Ъ  

з в ѣ з д Ъ  гпакЪ в ѣ р в о  ,  ш о  я  не м о г у  шебѣ 
вЪ р а з с у ж д е н іи  эшова ничего в о з р а зи га ь .  
П о н и м а ю ,  но  гавоему р а з с у ж д е н і ю ,  и гао, 
чгпо м а л ѣ й ш ія  з в ѣ з д ы  м о гуіп Ъ  д в и іа га ь с я ,  
х о т я  п ер е хо д Ъ  и х Ь ,  п о  в е л и к о м у  ихЪ 
о т д а л е н і ю ,  и до л го  не б у д е т Ъ  п р и м ѣ -  
т с н і " .  Но не до во л ьн о  ли и т о г о  вЪ 
д о к а з а ш е л ь с т в о  н е и з м ѣ р и м о с ш и  вселенной,

чгао



чгао н ѣ к о г а о р ы я  з в ѣ з д ы  обгаекаюгаЪ гаа-  
кой к р у г Ъ ,  к ога о р а го  п р о с гар а н с га ва  не 
можегаЪ п р е д с т а в и ш ь  во о б р а ж е н іе  ? Н ач гао  
х о г а и т е  в ы ,  А с т р о н о м ы ,  н а р у ш а г а ь  п о -  
к ой  п р о ч и х Ъ ?

Г. Л ю 6 ом у  дробЪ,
Д л я  т о г о ,  чгао вЪ п р о т и в н о м Ъ  с л у -  

ч а ѣ  м ы  о ск ор би л и  бы  Н а т у р у .  Ч ш о б ы  
п р и з н а г а ь  ея п р е м у д р о с т ь ,  н а д л е ж а л о  с о -  
гл а с и га ь с я ,  чгао есгаьли з в ѣ з д ы  п о д л и н н о  
с о л н ц ы ,  п о д о б н ы я  н а ш е м у ,  и е с т ь л и  о д н о  
изЪ  н и х Ъ ,  гаакЪ к а к Ъ  н а ш е ,  у п р а в л я е т Ъ  
п л а н е т н ы м Ъ  м і р о м Ь ,  т о  и д р у г и м Ъ  н а д -  
л е ж и т Ъ  п р о и з в о д и т ь  т а к і я  же д ѣ й с т п і я :  
не п р и п и щ е ш ь  ли ей гаеперь с т р а н н а г о  
н е п о с т о я н с г а в а ,  д а в а я  н Ѣ к огао р ы м Ъ  з в ѣ -  
з д а м Ъ  д в и ж е н іе ,  а  д р у г і я ,  т о ч н о  т а к і я  
ж е ,  о с т а в л я я  н е п о д в и ж н ы м и  ? Но о сш ер е-  
гись ,  с е с т р и ц а :  п о к о й ,  к о т о р о й  т ы  т о л ь -  
к о  п о  слабосгаи д а е ш ь  и м Ъ ,  есгаь д л я  
н и х Ъ  у ж а с н о е  р а з р у ш е н і е .

Гж, Т к х о е а .
Ты у ж а с а е щ ь  м е н я ,  бр агаец Ъ !

Г. Л ю о о м у д р о бЪ .
П о с р е д и  в с ѣ х Ъ  с о л н ц е в Ъ ,  п р е б ы в а ю -  

щ и х Ъ  вЪ с о в ер ш е н н о й  н е д в и ж и м о сга и ,  п р е д -  
п оло ж и м Ъ  гаолько о д н о  вЪ движ еніи . П о -  

К  4  ДО-
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добно завоевателю, которой проходитЪ 
безЪ всякаго безпорядка собственныя свои 
области, сгаремясь опусгаошать чужія, —  
оно идегаЪ сперва мирно по своей Импе- 
ріи. Но на первыхЪ границахЪ сосѣдсга- 
в'еннаго міра, имЪ находимаго, оно по- 
глогаитЪ вЪ свою огненную массу всѣ Пла- 
иегаы этой Системы, по мѣрѣ углубле- 
нія своего вЪ ея предѣлы, и скоро при- 
течегаЪ кѣ неподвижному престолу огра- 
бленнаго имЪ солнца, чтобы пожрать его 
самаго. ОтЪ этова разруазится равно- 
вѣсіе всеобщей машины. КакЪ другийЪ 
СистемамЪ, держазшимся равностію силЪ 
своихЪ, противиться грабигаелю, усилен- 
ному позйпценнымЪ міромЪ и стремяще- 
муся сЪ новою силою вЪ своемЪ теченіи? 
Подобно какЪ пламенная печь пригаягива- 
етЪ легкую солому, оно вовлечешЪ вЪ 
рѣку пламени своего всѣ міры, которые 
попадутся ему на п ути  его. Оно бу- 
детЪ возжигать пожарЪ за пожаромЪ — - 
будегаЪ блудяіцею печью всей вселенной.

Г ж. Т чхоба. .
И гаакЪ возврагаимЪ поскорѣе движв? 

ніе всѣмЪ солнцамЪ, которыя было оста- 
новила безразсудносгаь моя; а особливо 
иашему *— . какому *было ужасиому не-

іцаг



  I бу  ----

щастію я подСергла его! —  АхЪ! бб- 
юсь теперь, чтобы его гаечекіе не замед- 
лилось отЪ большой тягосгаи свиты его.

Г. Л ю б о м у д р о в Ъ .  
успокойся, сестрица. Сила его со- 

размѣрна массБ тѣлЪ , когаорыя оно вле- 
чегаЪ сЪ собою. Земля, будучи іполько 
вЪ шесгаьдесягаЪ разЪ болѣе луны, при- 
нуждаегаЪ ее итгаи за собою; СагаурнЪ 
ведегаЪ сЪ собою кольцо свое и спугани -̂ 

.ковЪ; огаЪ Юпигаера шакже никогда не 
огастаюгаЪ спуганики его. Есгаьли Пла- 
негаы своею главною массою принужда- 
югаЪ тѣла свигаы своей провождагаь ихЪ 
вЪ обраіценіи около солнца, т о  солнце 
массою своею, гораздо большею массЪ 
всѣхЪ КометЪ, ПланегаЪ и всѢхЪ спугани- 
кввЪ вмѣсгаѣ, конечно можегаЪ ихЪ весгаи 
за собою вЪ гаеченіи около великаго свѣ- 
гаила, превышающаго его своимЪ могу- 
іцеспіЕомЪ.

Гж.  Т н х о в а .
И гаакЪ гогподинЪ гаакого числа не- 

вольниковЪ и самЬ есгаь ничгао иное, 
какЪ невольникЪ ?

Г. ЛюбомудровЪ.
КакЪ ни опредѣляй движенів его, но 

надобно необходимо, чгаобы ойо ходило 
К 5 во-



в о к р ѵ т Ъ  в ы с о ч а й ш а г о  г п ѣ л а ,  с р е д о ш о ч ія  
к р у г а  е г о ,  п о д о б н о  к ак Ъ  и с а м о  о н о  
есіпь с р е д о ш о ч іе  к р у г о в Ъ  всѣ хЪ  п о д вл а сга -  
н ы х Ъ  е м у  ш ѣлЪ . Э іпо н е п р е м ѣ н н о й  з а -  
к о н Ъ ,  к о ш о р о м у  сл ѣ д у еш Ъ  Н а ш у р а  во  
цсей С и с ш е м ѣ  вселенной. К о м е ш ы ,  ш ѣ  
з в ѣ з д ы ,  к о ш о р ы х Ъ  гаеченіе п о  н а ш и м Ъ  
п о ш ш і і я м Ъ  есіпь са м о е  н е п р а в и л ь н ѣ й ш е е ,  
п о д вер ж е н ы  е м у  вЪ са м о м Ъ  больш ем Ъ  сво-  
емЪ  у д а л е н іи .  П р и бл и ж аясь  почгаи п о  
п р я м о й  л и н іи  кЪ к о н ц у  своей Э л л и п с ы ,  
о н ѣ  всегда о б ш е к аю ш Ъ  к р у г Ь ,  п о к а з а н -  
ной  имЪ о к о л о  с о л п ц а ,

Гж. Тн х  ова.
П о  э ш о м у  ддя к аж д а го  с о л н ц а  надле» 

ж а л о  с о ш в о р и ш ь  п р е в о с х о д н ѣ й ш е е  ш ѣ л о ,  
ч ш о б ы  с о л н ц у  х о д и ш ь  о к о л о  е г о ?

Г,  Л ю б о л у А р о в Ъ ,
У  Н а г а у р ы  м н о го  л у ч ш и х Ъ  средсгавЪ. 

М н о г ія  П л а н с ш ы  сЪ с в о и м и  с п у г а н и к а м и  
х од ягаЪ  в о к р у г Ъ  о д н о го  с о л в ц а ;  м н о г ія  
с о л н ц ы  сЪ П лан егаам и  с в о и м и  м о гугаЪ  х о -  
д и ш ь  в о к р у гЪ  о д н о го  п р е в о с х о д н ѣ й ш а г о  
г а ѣ л а ,  и м н с г ія  п р е в о с х о д н ѣ й ш ія  в о к р у г Ъ  
о д н о г о  еіце п р е в о с х о д н ѣ й ш а г о .  Э ш а  п о -  
с ш е п е в и о с ш ь  СисгаемЪ гаѣлЪ п р е в о с х о д н ѣ й -  
ш и х Ъ ,  у м н о ж а я с я  ве л и ч и н о ю  и у й е н ь ш а -

яся
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яся  ч и с л о м Ъ ,  о к о н ч а е ш с я  ц ен гар ал ьн ы м Ъ
вссобіцимЪ  га ѣ л о м Ъ , н а  к о ш о р о м Ъ  к оне іно 
н а х о д и ш с я  пресгполЪ в ы с о ч а й ш а г о  С у щ е -  
с ш в а , о б н и м а ю щ а г о  од н и м Ъ  в з о р о м Ъ  все 
ч у д е с н о е  Сво е  ш в о р е н іе .

Тж. Т н х о в  а.
Н о п р и  гаакомЪ  н еп окяган ом Ъ  м н сж е-  

сгавѣ двпженій  и к р у г о т е ч е н і й ,  к ак Ъ  п р е д -  
у п р е д и га ь  б е з п о р я д о к Ъ ?

Т  Л ю д о м у д р э в Ъ ,

Т а к Ъ  к ак Ъ  эгаошЪ с л а в н о й  Д д м и р а л Ъ ,  
п о в е л ѣ в а в ш ій  с а м ы м Ъ  м н о го ч и с л е н н ѣ й ш и м Ъ  
ф л ош ом Ъ . ОнЪ сосгаоялЪ изЪ іп р ехЪ  д и -  
в и з і й ,  сосп тавленны хЪ  изЪ м н о ги х Ъ  линей» 
ь ы х Ъ  к о р а б л е й ,  м н о ж е с т в а  фрегагаовЪ  и 
б с з к о н е ч н а г о  числа  к у п е ч е с к и х Ъ  с у д о в Ъ  сЪ 
щ а л у п а м и .  О д н а ж д ы  з а х о т ѣ л Ъ  онЪ с д ѣ -  
л а т ь  о б іц у ю  э з о л ю ц ію ,  ОнЪ п р и к а з а л Ъ  
гпремЪ В и ц е - А д м и р а л а м Ъ  и т г а и  на  сво- 
ИхЪ б о л ь ш и х Ъ  к о р а б л я х Ъ  вЪ б о л ьш о м Ъ  
к р у г ѣ  о к о л о  его к о р а б л я .  К аж д ой  изЪ 
Б и ц е - А д м и р а л о в Ъ  д а взл Ъ  одинЪ п р и к а з Ъ  
всѢмЪ линейиым Ъ  к о р а б л я м Ь  своей д и в и -  
з і и ,  каж дой линейной к о р а б л ь  м н о ги м Ъ  
ф р е г а т а м Ъ ,  каждой ф регапіЪ  м н о ги м Ъ  к у -  
печсскимЪ  с у д а м Ъ ,  и к аж д о е  к у п е ч ес к о е  
с у д н о  всѢмЪ своимЪ щ а л у п а м Ъ .  И м ѣ  н а д -

ле-



лежало заняшь в е л іу іо е  просіпранство, 
чгаобы свободно производипіь вЪ дѣйство 
всѣ повелѣнія, которыя исполнялись сЪ 
строжайшею точностію , Э та  эволюція 
безЪ сомнѣнія казалась весьма мудреною по- 
слѣднимЪ купеческимЪ кораблямЪ; они 
видѣли шолько сгаранныя и безпорядочныя 
движенія между всемЪ мнѳжесгавомЪ пла- 
вающихЪ тѣлЪ. Однакожь т ы  видишь, 
сестрица, ч то  она была очень проспа. 
Адмяралу надлежадо дать только одинЪ 
приказЪ, одинЪ знакЪ. ШалупамЪ на- 
добно было (гати  только вЪ разномЪ 
разстояніи вокругЪ каждаго изЪ купече- 
скихЪ кораблей, отЪ  койзорыхЪ онѣ за- 
висѣли; к у п е ч е с к и м Ъ  корйблямЪ во« 
кругЪ каждаго фрегата, фрегатамЪ во- 
кругЪ каждаго линейнаго корабля, линей- 
нымЪ кораблямЪ вокругЪ своего Вице-Ад- 
миральскаго, а Вице- АдмиральскимЪ во- 
кругЪ корабля великаго Адмирала.

Гж. Т ч х о 6 а.
Э то  сравненіе изЪясняетЪ мнѣ всю 

Систему вселенной. Но ьакЪ можно по- 
нять э т у  постепенность превосходнѣй- 
шихЪ тѣ л Ъ , для которыхЪ огромная ве- 
личина солнца есть гаолькО посредствен- 
ная мѣра?

Г. Любо-
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Г. Л ю б о м у  дровЪ.
Развѣ іпвое воображеніе не сдѣлалѳ 

уже смѣлѣйшаго шага, вознесясь до ужа- 
сной величины самаго солнца, неоспори- 
мо нынѣ доказанной? Э то  свѣтило, ко- 
торое древніе ночишали нѣсколько менѣв 
луны , а земли уже а несравненно ме- 
нѣе — - это  свѣіпило могло бы соста- 
вить болѣе 1400000 земныхЪ шаровЪ, 
или болѣе 80000000 шаровЪ лунныхЪ. 
Какая же постепенность величины можетЪ 
теперь остановить тебя? Естьли всякое 
новое заблужденіе, изЪ котораго чело- 
вѣкЪ выходитЪ, просвѣщаетЪ его раз- 
умЪ; естьли каждая новая сшепень ела- 
бости, которую замѣчаетЪ оиЪ вЪ сво- 
ихЪ органахЪ, возвеличиваетѣ его духЪ: 
т о  для чего же бояться ему дать благо- 
роднѣйшее теченіе своему духу и раз- 
уму? Прежде употребленія микроскопа, не 
огранинивалЪ ли онЪ животную Н атур у 
послѣднимЪ насѣкомымЪ, которое могЪ 
онЪ еіце видѣть глазами ? Сколько мил- 
ліоновЪ тварей видитЪ онЪ нынѣ за 
втимЪ насѣкомымЪ? ВЪ каплѣ настоен- 
ной воды, которая кажешся совсѣмЪ про- 
зрачною, видишЪ оыЪ море, насгленное 
своими китами; часть плѣсни какою ни.  
-бУйь олода представлясдіЪ с'му покрытыя

лѣ?



лѣсами горы, когаорыя для житглей ея 
т о  же, что  для насЪ Ллыіійсиія горы, 
скрывающія вЪ облакахЪ главу свою. ОнЪ 
видишЪ гпакихЪ малыхЪ животныхЪ, ко- 
торыхЪ бышія совсѣмЪ онЪ не подозрѣ- 
валЪ, поядаюіцихЪ другихЪ еіце малѣй- 
шихЪ животныхЪ; видитЪ вЪ нихЪ орга- 
е ь і , способные ко всѣмЪ ихЪ нуждамЪ; 
видитЪ ихЪ наполненйыхЪ тысячаМй яицЪ, 
готовыхЪ вылупиться и тѣмЪ размножить 
до безконечности родЪ ихЪ. Естьлй же у  
него, пораженнаго такимЪ чудеснымЪ зрѣ- 
лищемЪ, вьіпадетЪ микроскопЪ: то  пусть 
возметЪ онЪ телескопЪ, и вЪ первой разЪ 
усмотрйтЪ на небесахЪ безчисленное мно-* 
жество неизвѣСтныхЪ звѣздЪ, за которы- 
мй скрывается еще вѣ тысячу разЪ превос- 
Ходнѣйшее число другихЪ, коихЪ онЪ ни- 
когда не увидитЪ. Гдѣ же теперь вЪ дерзо- 
сти  своей осмѣ/ится онЪ ограничйшь тво* 
реніе? Естьли время безконечно для Вѣчна* 
го, то  почеМу же пространству и матеріи 
быть конечными Для Всемогущаго ? Развѣ 
ОднО другаго менѣе досіпойно славы Ёго? 
Вѣкй, койорые мы можемЪ изчислйть, вЪ 
разсужденіи всей вѣчносіпи суть, МожетЪ 
быть, т о  же, Что пространства, занима* 
ёмыя усматриваемыми наМи милліонами 
МіровЪ, вЪ разСуЗДеніи пространсгова без- 
Конечноспш*



Гж'. Т и х д в а .
А х Ъ ,  брагаецЪ! какое высокое поня* 

гпіе сообщаешь .гпы мнѣ о всрьховномЪ 
Суіцесшвѣ!

Г. Л ю б о м у д р о в Ъ і

Ты удивляешься гаолько могуіцеству 
Ёго вЪ числѣ и величинѣ огромныхЬ гаѣлЪ  ̂
наполняюиіихЪ вселенную; но какая пре- 
Мудросгаь, гораздо еще чудеснѣйшаЯ 
ЯВляегася вЪ гаом)> равновѣсіи, вЪ когао-» 
ромЪ содержитЪ ихЪ вѣчное согласіе ихЪ 
движеній! Обозри сперва нашу солнеЧную 
Систему, КроМѣ семи ПланетЪ и спут* 
никочЪ ихЪ^ которьія ПрогаекаютЪ ее 
всегда вЪ ненарушимомЪ порядкѣ, по- 
с м о т р и  на тестьДесятЪ или болѣе 
Ком етЪ , которыя круговраіцяются вЪ 
ней во всѣ стороны, и которыхЪ всѣ іпе- 
мньіе шаги ознаменованы. Какое множе* 
ство ихЪ еіце не приМѣчено нами! Гео- 
мегарія доказываегаЪ, чгао, по форМѣ 
круговЪ ихЪ, мгілліонЪ гаакйхЪ гаѣлЪ мо- 
жегаЪ хоДить около солнДа безЪ всякаго 
помѣшательсіпва вЪ своемЪ Шеченіи. Воз- 
несксь теперь на крылахЪ мысли —  про- 
Аеіпи всѣ міры, вЪ которыхЪ царству- 
етЪ одинакая гарМонія - -  повергнись у 
подножія престола велйкаго Творца, что -

6Ы



бы воззрѣгпь на ихЪ всеобіцее теченіе. 
Такая бдагородная дерзость будеіпЬ че- 
с т ію , воздаваемою славѣ Его. Лучь ока 
Его освѣіцаетЪ іпебя. О какое велико- 
лѣпное зрѣлище открывается вдругЪ 
глаз.амЪ твоимЪ! Звѣзды, которыя о т- 
сюда казались тебѣ только неподвкжными 
свѣтильниками, являются солнцами во 
всемЪ своемЪ величіи, вЪ тишинѣ іпеку- 
щими со всѣми своими Планетами во- 
кругЪ величайшихЪ солнцевЪ, влекущихЪ 
ихЪ сЪ собою вокругЪ другихЪ солнцевЪ, 
еще славнѣйшихЪ. Какія точныя сораз- 
мѣрности между всѣми Провинціями, 
всѣми Имперіями и всѣми небесными мі- 
рами! какое величіе вЪ правленіи, и вЪ 
самой подчиненности! какЪ всѣ круги 
совокупляются безЪ всякаго замѣшатель- 
ства! Какая же мдгуіцественная невиди- 
мая цѣпь соединяетЪ всѣ части безконе- 
чнаго цѣлаго? Великій НющонЪ огакрылЪ 
ее намЪ. Одна сила взаимнаго влеченія 
сообщена ТворцемЪ всѣмЪ тѣламЪ. Со.во- 
купленная сЪ движеніемЪ, полученнымЪ 
тѣлами однажды навсегда при исхожденіи 
язЪ ТворческихЪ рукЪ Его , и размѣрен* 
ная по соотношенйо массЪ и разстояній, 
она есть всеобщій дѣйсгавовагаель Нагауры. 
Она сшремигася соединишь все шо, чгао бы

дви-
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движеніе раздѣлишь хогаѣло. Такія двѣ 
силы, вѣчно дѣйсгпвуя одна противЪ дру. 
гой равновѣсно, содержатЪ между мірамн 
порядокЪ, отЪ начала творенія устано- 
вленной. Каждой изЪ нихЪ влечегаЪ кЪ 
себѣ всѣ другіе, и самЪ кЪ нимЪ вле* 
чешся. Всеобіцее сообіценіе взаимныхЪ 
привлеканій раздѣляегоЪ и соединяетЪ ихЪ. 
Сферы ихЪ одна другую держагоЪ, одна 
вЪ другую не входя. Лучи солнцсвЪ, 
ихЪ освѣщающихЪ, огоскакиваюгоЪ, чгаобы 
ни одна агаома свѣгоа не разсѣялась по 
просгоранству ппцегоно. Кажегося, чгоо 
Вѣчный самымЪ эгаимЪ закономЪ хотѣлЪ 
начергаагаь величайшее правило моральной 
Философіи: „Смерганые! служигае взаимно 
^ДРУгЪ другу свѣгаомЪ ума вашего и си-
„лами своима ----- влекигаесь другЪ кЪ
„д ругу, не выходя изЪ шой сферы, вЪ 
„которую поставило васЪ мое провидѣ- 
„ніе! Сей порядокЪ уставленЪ для вашего 
„щасгоія гоакЪ же, какЪ и для содержанія 
„вселенной. „

Д ѣ ти  ни слова не говорили вЪ по- 
слѣдней часгаи сего разговора; но мол- 
чаніе ихЪ не огаЪ разсѣянія происходило: 
оно было дѣйствіемЪ глубокаго удивле- 
нія ихЪ и великаго вниманія, устре- 

Частъ X V . N0. 38. Д млен-



мленнаго ими на великолѣпную картину, 
которую представилн имЪ. Однакожь 
Г . ЛюбомудровЪ, бояся, чтобы онѣ по 
скорости его рѣчей чего нибудь не за- 
были, на другой день п о утр у описалЪ 
на память два разговора прошедшаго 
вечера. Надежда и Андрей нѣсколько 
разЪ прочитали ихЪ. Г. ЛюбомудровЪ 
обѣщалЪ имЪ послѣ дать всѣ нужныя 
обЪясненія, какія только могутЪ онѣ 
пожелать вЪ разсужденіи прнвлеЫтсль- 
ностн, изЪясня имЪ движеніе земли во- 
кругЪ солнца и движеніе луны вокругЪ 
земли.
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Зафирень —«- говоригпЪ почтенной А т і  
(іе 1’ АсІоІеГсепсе — . получилЪ отЪ 

природы хорошую памяшь, разумЪ ос- 
трой и проницашельной, воображеніе жи- 
вое, Дѣягаельное и плодогаворное. Каза- 
лось, что  судьба хотѣла уаѣнчать сіи 
драгоцѣнныя дарованія, давЪ ему т а -  
кихЪ родителей, которые по всей своей 
Возможности старались обрабогаывать 
щасшливыя природныя сшзсобности сына 
своеГо. Весьма скоро понималЪ онЪ всѣ 
начала первыхЪ наукЪ, и сверьхЪ того 
чувствойалЪ уже сильное желаніе учиться 
такЪ  называемымЪ пріятнымЪ искус- 
ствамЬ.

Однажды, пришедши вгости кЪ 
своему пріяшелю, засшалЪ онЪ его рису- 
юіцаго Римскую голову. Великой харак- 
гаерЪ сей головы весьма гаронулЪ его. 
Всѣ чергаы ея, когаорыя пріягаель его 
огагаѣнивалЪ на бумагѣ, оживлялись у  него 
вЪ воображеніи. увидѣвЪ еіце нѣсколько 
подобныхЪ рисунковЪ, прибигаыхЪ на сгаѣ* 
нахЪ вѣ кабинегаѣ, пришелЪ онЪ вЪ гаа- 
кой живой восгаоргЪ, какой долженЪ былЪ 

Л % чув-



«гувсшвовагаь Рафаель, когда вЪ первой 
разѣ дали ему карандашЪ.

ОнЪ побѣжалЪ домой, и всшрѣшивши 
огаца своего на крыльцѣ, бросилсі кЪ 
нему на шею, и просилЪ его гаогачасЪ 
сыскашь ему учигаеля рисованія. ОгаецЪ 
его, обрадованной гаакою сильною охогаою, 
согласился исполнигаь его прозьбу, и по- 
шелЪ сЪ нимЪ вмѣсшѣ кЪ самому сла- 
внѣйшему. Зефирень хошѣлЪ бы , чшобы 
онЪ осгаавилЪ всѣхЪ своихЪ учениковЪ, и 
гоолько бы имЪ однимЪ сЪ ушра до ве- 
чера занимался. Но какЪ онЪ не могЪ 
его склонишь на шакую жергаву, гао по 
крайней мѣрѣ насгаоялЪ вЪ шомЬ, чшобы 
онЪ всякой день училЪ его часа по два. 
Ему не понягано было, какЪ люди всякой 
минугаы жизни своей не упошребляюшЪ 
на изученіе шакого важнаго искуссшва.

Учишелю надлежало быгаь кЪ нему 
на другой день. Не скажу вамЪ, сколько 
фигурЪ начергаилЪ онЪ вЪ гаогаЪ вечерЪ. 
Всѣ шешради его были покрыгаы харак- 
іперными головами. Вы конечно просгаи- 
ше ем у, чгао сЪ перваго раза не могЬ 
онЪ соблюсши той правильносши, кото- 
рая бываетЪ знакомЪ долговременнаго 
упражненія вЪ рисованіи. На примѣр?,  
у  иной головы одинЬ глазЪ былЪ пре-

вели-
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великой, а другой маленькой; носЪ вм- 
ходилЪ иногда на срединѣ лба, а ухо  
отправлялось подслушизать ротЪ , или 
р о тЪ , миновавЪ всю округлость щеки, 
шелЪ грызть ухо . Но кромѣ такихЪ 
небольшихЪ ошибокЪ, чертежи его были 
такЪ чисты , какЪ только можно было 
ду мать.

ОнЪ самЪ сшидЪ претолстую т е- 
традь изЪ самой большой бумаги, какую 
только можно было сыскать вЪ городѣ. 
Скоро все сіе пространство стало тѣсно 
для помѣщенія неизчислимаго количества 
глазЪ, ушей, рукЪ и ногЪ, которыя 
рисовалЪ онЪ подЪ руководствомЪ сво- 
его учителя. Инвалидной домЪ нашелЪ 
бы т у т Ъ  прекрасные образцы для всѣхЪ 
тѢхЪ членовЪ, которыхЪ лишены почтен- 
ные жители его. По природной нетер- 
лѣливости своей не много скучалЪ онЪ 
единообразіемЪ сихЪ упражненій, кото- 
рыя со всею шочностію надлежало ему 
продолжать, чтобы натвердить руку 
свою. За гао, осшавшись одинЪ, награ- 
ждалЪ онЪ скучную медленносшь такого 
порядка, сосшавляя вЪ мысляхЪ своихЪ 
уже большія картины. На чердакѣ вы- 
бѣлили стѣны: ему вздумалось на нихЪ 
изобразить Римскую И сторію , кошорун» 
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онЪ шогда прочишалЪ. ВЪ самомЪ дѣлѣ, 
чере^Ъ восемь дней онЪ н а ч е р т и л Ъ  
углемЪ преизрядное собраніе ТрибунскихЪ 
головіі, бюсгаовЪ славныхЪ КонсуловЪ, 
ДикшагаоровЪ пѣшкомЪ, ИмперагаоровЪ 
верьхомЪ; и я увѣренЪ, чгао есгаьли бы 
имена подписашь подЪ фигурами, дабы 
сдѣлашь ихЪ совершенно похожими: шо 
АншикваріусЪ конечно бы нашелЪ шайну 
сочинишь на сію галерею мнсжество ва- 
жныхЪ примѣчаній.

ОнЪ предпринялЪ начергаапгь вЪ та*  
комЪ же духѣ ходЪ Исторіи нашей Мо- 
нархіи ; но черезЪ нѣсколько дней слуги 
стер^и всю работу его, увѣряя, чшо сіи 
Римскіе Герои пугаютЪ кошекЪ, ни мало 
не усшрашая мышей, Такое неіцастіе не 
м к о г о  о г л я в и А п  г к а о я я о г ш ь  его \ а досада 
видѣть себя еіце весьма далеко огаЪ прія- 
теля своего, котораго онЪ надѣялся пере- 
гнать вЪ самые первые уроки, еще болѣе 
отвратила его отЪ рисованія. Скоро уже 
сталЪ онЪ боягаься замарать руки свои 
карандашемЪ, и, чиня его, изломать свой 
ножичекЪ, учителю  его, которому сперва 
такЪ трудно было умѣрять его ревность, 
стало тогда еіце гораздо труднѣе воз- 
обновлять ее. Нйпрасно разсказывалЪ онЪ 
ему чудесныя дѣйствія живописи и зани-



магаельные анекдоігіы изЪ жизни великихЪ 
АргаисгаовЪ. ОнЪ привелЪ кЪ нему одного 
молодаго ученика, возврагаившагося изЪ 
Рима, и засгаавилЪ его разсказывать Зе- 
фиреню красоты ш ііх Ъ великихЪ кар- 
ігшнЪ, которыя онЪ разсмагаривалЪ вЪ 
Ишаліи. Сей ученикЪ, изЪясняя свое уди* 
вленіе, упогареблялЪ Игааліянскія слова , 
когаорыя по его мнѣнію могли скорѣе, 
или лучще выразить мысль его. Лишь 
хполько сіи звук и , новые для ушей на- 
щего Зефиреня, были имЪ услышааы, оиЪ 
*ДРУгЪ разсудилЪ, что гораздо пріяганѣе 
говоригаь живымЪ языкомЪ, нежсли рисо- 
вать головы, которы я, какЪ бы ни быля 
онѣ выраэитеАьны, никогда говорить не 
могутЪ. ТотчасЪ побѣжалЪ онЪ со- 
общить такое разсуждеьіе огацу своему, 
когаорой сЪ сожалЪніемЪ видѣлЪ его ога- 
казываюіцагося огаЪ сего п р і я т н а г о  
нскуссгава, когаорому прежде желалЪ онЪ 
учишься сЪ гаакою сильною охогаою; но 
онЪ не хотѣлЪ противиться сей ноаой 
о хо т ѣ , и на другой день, вмѣсто учи- 
іпеля рисованія, пришелЪ кЪ Зефиреью 
учигаель Игааліянскаго языка.

Надобно огадагаь ему т у  справедли- 
вость, что успѣхЪ и твердосгаь его вЪ 
первые дни были весьма велики. Прони* 
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—  183 —  ,

' ' V “



цательность его побѣждала всѣ трудно- 
спш Грамматики. ОнЪ влюбился в і  сей 
пріятпной и гармонической языкЪ, и без- 
престанно говорилЪ имЪ со всѣми людьми 
вЪ домѣ , не дум ая, понимаютЪ ли они 
его. Повариху называлЪ онЪ ѴоЙга 8і§по- 
гіа, а приворотника Сог пііо. Италі- 
янской переводЪ Телемека начиналЪ онЪ 
понимать такЪ же, какЪ и подлинникЪ. 
Когда искалЪ онЪ вЪ библіотекѣ отца 
свсего книгу труднѣйш ую , попался ему 
вЪ руки Гишпанской ДонЪ К и ш о т т Ъ . 
ДонЪ К и ш оттЪ , другЪ первыхЪ его упра- 
жвеній вЪ чтеніи! О какЪ бы пріяшно 
было чувствовать всю соль удивитель- 
ныхЪ пословицЪ его простосердечнаго ко- 
нюшаго на природномЪ языкѣ ихЪ! Сто- 
ятЪ ли важныя Менторовы разсужденія 
острыхЪ СанхиныхЪ оіпвѣтовЪ ? И Ка- 
липса, оставленная улиссомЪ, не смотря 
на всѣ пріятности очарованнаго острова 
е я , можетЪ ли насЪ такЪ занимать, 
какЪ несравненная Дулцинея, для когпо- 
рой любовникЪ ея отправился покорять 
Ц арства? Такое предпріятіе требовало 
мужества. Надлежало безпрестанно сра- 
жаться сЪ неизвѣстными словами, подо- 
бно какЪ рыцарь Печальнаго Образа сра- 
жался со стадами и вѣтренными мѣль-

ни-



ницами. Однакожь онЬ вышелЪ изЪ сей 
первой компаніи сЪ шакою же славою, 
какЪ и Р ы ц а р ь . Но •—-  сказашь ли 
вамЪ ? еще прежде, нежели Герой во вшо- 
рой разЪ оставилЪ М анху, йефирень 
осшавилЪ Гишпанской языкЪ, чтобы при- 
няться за Англійской, кошорой опять 
скоро промѣнялЪ на Нѣмецкой. ТакимЪ 
образомЪ черезЪ годЪ изЪяснялся онЪ на 
чешырехЪ живыхЪ языкахЪ; но каждой 
зналЪ шакЪ мало, и такЪ мѣшалЪ ихЪ 
бЪ своихЪ разговорахЪ, чшо надлежало 
для него сосшавишь Аудишорію изЪ де- 
пушатовЪ сихЪ четырехЪ націй, кошорые 
переводили бы другЪ другу ш о, чшо бы 
каждой изЪ нихЪ вЪ несвязныхЪ его пері- 
одахЪ могЪ поняшь по отрывкамЪ.

Иекусство вЪ тѣлесныхЪ упражне- 
віяхЪ придаетЪ, кажешся, новую кра- 
сошу обрабошанному разум у, и самыя 
просгараннѣйшія знанія не могутЪ вЪ 
глазахЪ Публики извинигаь неловкости. 
Зефирень имѣлЪ вЪ томЪ непріятной 
опытЪ. ОшецЪ его вЪ день своихЪ имя- 
нинЪ давалЪ небольшой балЪ, на кошо- 
ромЪ, не смотря насвою ученость, смѣ- 
піалЪ онЪ всѣ танцы. ОнЪ захотѣлЪ 
учиться шанцовагаь по правиламЪ. сего 
искуссгава. Но гаолько лишь начали по- 
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казывашь емѵ па менуеша, вскружилн 
ему голову аншрша. Во всякой урокЪ 
хошѣлЪ онЪ учитаься ш ом у, чему шочно 
не надлежало еще учипіь его. Всегда жа- 
дно желая іпого, чего еіце не зналЪ, и 
презирая шо, чгпо уже выучилЪ, нкчего 
не могЪ онЪ порядочно удерікивашь вЪ 
своей памяши. Ему не было нуагду до 
музы ки; и когда играли менуешЪ, онЪ 
начиналЪ прыгашь контр-ш анцы ——- за 
что  всѣ молодыя дѣвицы называли его 
несноснымЪ.

Желая какЪ нибудь заслужитаь ихЪ 
благосклонносгпь, возиамѣрился онЪ учить- 
ся музы кѣ, чтобы аккомпанировать ихЪ 
вЪ пѣіііи, или на клавесинѣ. Но какимЪ 
инструментомЪ начать? Всего бы лучше 
учиться на всѣхЪ вдругЪ; но отецЪ его 
не захотѣлЪ уже сего и осшавилЪ ему 
только сзободу избирать. Среди своихЪ 
сомнѣній, рѣшился онЪ для опыгаа вы- 
брать скрыпку; и только черезЪ шесть 
мѣсяцовЪ вздумглось ему приняться за 
флейту, когда онЪ уже изрядно началЪ 
перебирать струны и сЪ легкостію упра- 
влять смычкомЪ.

Между тѣмЪ і епасшоянство его мы- 
слей и вкуса весьма огорчало ошца его, 
хоіпя по ослѣпленію родишельскаго сзрд-

Ца,
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ц а , приписывалЪ онЪ сей порокЪ одной 
молодости его. Желая, чтобы сынЗ> его 
чрезЪ наблюденія и опыты скорѣе воз- 
мужалЪ вЪ душѣ своей, рѣшился онЪ 
отправить его путеш ествовать по Ев- 
ропѣ. Зефиреню того и хотѣлось. Опи- 
санія путешественниковЪ были для него 
всегда пріятнѣйшимЪ чтеніемЪ; и онЪ 
тысячу разЪ вЪ воображеніи своемЪ пере- 
носился вЪ описанныя ими земли. Все 
гао, ч то  я , возвратясь изЪ Англіи, раз- 
сказывалЪ ему о благопріятномЪ пріемѣ, 
котораго меня тамЪ удостоили —  кар- 
т и н ы , вЪ которыхЪ я ,  изЪ благодар- 
н ости , представлялЪ сію землю, славную 
своимЪ землепашествомЪ, фабряками и 
коммерціею ; гдѣ наслаждаются столь 
трогателььымЪ зрѣлищемЪ, видя всѣ 
Королевскія и человѣческія добродѣтели 
сидящія на т р о н ѣ , а вокругЪ ихЪ Кра- 
с о т у , Юность и ІІріятносши — - письма 
кЪ достойнымЪ друзьямЪ моимЪ, кото- 
рыя ему я предложилЪ: кЪ Госпожѣ де ла 
Ф и тЪ , ГосподамЪ Лю ку, Вилькесу и 
Г у т т о н у , и фамиліи Бурней ( * ) ,  кото-

рую
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( * )  М ож еш Ъ б ы т ь  н ѣ к о т о р ы и ѣ  п р ія т л о  
будеш Ъ  у з н а т ь ,  чгао вЪ д о м ѣ , вЪ к д -
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рую сшоль любвдЪ Природа, соедйщЮ вЪ 
кей любезныя качесшва сЪ великими даро-
ван ія м и  наконецЪ усердное мое же-
ланіе, мною передЪ нимЪ и передЪ всѣмй 
изЪавляемое, чшобы сія нація была сЪ 
нашею вЪ мирѣ и соединилась шѣснымЪ 
союзомЪ^ чшобы взаимно обогашишься сво- 
бодною мѣною своихЪ произведеній и зна- 
ній: -—  всѣ сіи изображеяія и чувсіпва, 
воспламеняя ошЪ природы жаркое и жи- 
вое воображеніе егог возбудили вЪ немЪ

жела-

торсиЪ прежда жилЪ НюгпонЪ, и вЪ 
кошоромЪ еіце и нынѣ находишся его 
Обсервашорія, жив«шѣ нынѣ МисЪ Бур- 
ней, сочинишельнаца В&елнны ѵ сеснліи. 
Сіе жилиіце есшь» кажешся, храмЪ ве- 
ликаго Д уха, очікуда, ошкрывЪ намЪ 
лрежде шаинсшва великихЪ движеній во 
вселенной, черезЪ сшо лѣшЪ опяшь при- 
ходишЪ онЪ сшоль же ясно огакрышь 
намЬ глубочлйшія движенія сердца чедо- 
вѣческаго.

Г. ДокгаорЪ Б у р н е й ,  ошецЪ дѣвицы 
Бурней, извѣсшенЪ во всей ученой Ев- 
ропѣ по своей изяпх,ной Исторгч #ре* 
ъией я новои м у  з ы к и , вЪ кошорой 
пріяшносшь слога и затімапіельносшь 
анекдошовЪ соединяюшся сЪ остроумны- 
ми идеями и полезньщи видами.



желаніе начагпь свое путешесшвіе сЪ сег© 
славнаго острова; и шрудно описать т у  
радосгаь, когаорую произвело вЪ немЪ 
наступленіе времени, ыазначеннаго для его 
стЪ ѣзда, подЪ предводительсшвомЪ ум- 
наго и привязаннаго лЪ его фамиліи гоф- 
мейстера.

Надобко проѣхать по симЪ прекра- 
снымЪ дорогамЪ Графства Кеншскаго, 
дорогамЪ, усѣяннымЪ хорошими деревнями 
и окруженнымЪ богашо обрабошанными 
землями, или пріяшными садами, чтобы 
сосшавишь себѣ поняшіе о шомЪ впеча- 
тлѣніи, какое сдѣлалЪ сей видЪ вЪ сердцѣ 
нашего молодаго п у т е ш е с т в е н н и к а .  
Бысшрота его мыслей не отвѣтствовала 
еіце всему ш ом у, что  являлось ему вЪ 
семЪ послѣдствіи занимательныхЪ кар- 
тинЪ. Важное зрѣлиіце трудолюбія воз- 
вышало душ у его, а пріятвые образа 
довольствія и плодородія яливали нѣжныя 
чувства вЪ его сердце. Безпрестанной 
восторг?) провождалЪ его до самыхЪ во- 
ротЪ Лондона, вЪ которой вЪѣхалЪ онЪ 
ввечеру, и гдѣ предсшавилися ему еіце 
восхишишельнѣйшіе по лѣгаамЪ его пред- 
мегаы: многочисленное сшеченіе народа
на просшранныхЪ улицахЪ, вездѣ освѣ- 
щенныхЪ, ВЪ иервые дни послѣ своего
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прибышія осматрияалЪ онЪ разныя части 
сего пышнаго города. Великолѣпіе пу- 
бличныхЪ мѣсіпЪ, украшающихЪ его сЪ 
одной стороны; безчисленное множество 
кораблей, представляющихся вЪ другомЪ 
концѣ на величественной рѣкѣ, мчащей 
мимо его струи свои; гордая громада 
мостовЪ, черезЪ нее идущихЪ и вЪ 
великолѣпномЪ Видѣ смыкаюіцихся сЪ 
окрестностями города; Е н у т р и  блесшящее
украшсніе лавокЪ    сіи широкіе ходы
для пѣшихЪ, гдѣ всегда видишь себя окру- 
женнаго двумя прелестнѣйшими предме- 
там и одушевленной ГІрироды: прекра-
сными дѣшьми и женіцинзми, украшен- 
ными прохладностію и чистотою про-
стой, но хорошей одежды ------    какія
чувства всѣ сіи красоты должны были вЪ 
первой разЪ возбудишь вЪ пламенномЪ и 
удобномЪ кЪ восторгу сердцѣ, когда онѣ 
болѣе года были безпрестаннымЪ предме- 
томЪ моего удивленія, и когда онѣ и по 
сіе время" представляются памяти моей 
еіце вЪ такихЪ живыхЪ образахЪ!

Зефирень не чувсгавовалЪ такЪ долго 
ихЪ впечатлѣнія. Удовлетворивъ алчно- 
му своему лю бопы тству, ощущалЪ онЪ 
только скуку и непріятность пресыіценія. 
ГофмейстерЪ его, примѣтя сіе, предло-

жилЪ



ЖилЪ ему обЪѣхагпь примѣчательнѣйшія 
мѣста провинцій. Чрезмѣрно обрадо- 
ванной Зефирень, вмѣсто всякаго о т в ѣ т а , 
просилЪ его тотчасЪ послать за почто- 
выми лошадьми, чтобы на другой день 
безЪ всякой остановіш выѣхать.

Я не буду слѣдовапіь за ними по 
всей дорогѣ ихЪ, бояся васЪ утом и ть. 
Я остановлюсь сЪ ними только на ми- 
н у т у  вЪ Ричмондѣ и Виндзорѣ, потому 
что сіи два мѣста будутЪ  нѣкогда 
драгоцѣнны памяши вашей по удивитель- 
нымЪ стихамЪ, вдохнутымЪ ими вЪ 
двухЪ великихЪ ПоатовЪ, Томсона и По- 
п а , которьіе прославили ихЪ. Онѣ еще 
тѣмЪ пріятнѣе для моей пам яти , ч то  
воспомикакнпЪ мнѣ Іорошаго Короля, 
просвѣіценнаго друга всѣхЪ наукЪ и всѣхЪ 
искусствЪ, разведшаго вЪ Ричмондѣ пре- 
красные сады, и великую Королеву, ко- 
торая проводитЪ вЪ Виндзорѣ большую 
часть года, стараяся нѣжностію своею 
увѣнчавать ц|астіе своего супруга, и 
матерьними попеченіями и добродѣте- 
лями быть достойною пламенной любви 
дѣтей своихЪ и всего своего народа, 
знающаго цѣну такой Королевы.

Вездѣ представлялись Зефиреню т ѣ  
же занимательныя картины , которыя

столь-
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сгполько восхиіцали его при его прибытпіи 
вЪ А н г л і ю ;  в е з д Ъ  находилЪ онЪ в е і ц и  
д о с т о й н ы я  занимать его взоры и душ у: 
но онЪ по своему характеру желалЪ един- 
ственно т о г о , >чшо было не вЪ его си- 
лахЪ, и радовйлся тѣми мѣстами, отЪ 
которыхЪ онЪ удаленЪ былЪ. ВЪ Англіи 
всего болѣе занимала его небесная Италія, 
такЪ  что одно имя ея приводило его вЪ 
восхиіценіе. Посреди Товера искалЪ онЪ 
^Сапитолію, а вЪ Графствѣ КорнваллискомЪ 
Калабрію. ГофмейсгаерЪ его исшоіцилЪ 
всЬ средсгава, чтобы излѣчить его огаЪ 
сего безпокойсгава; ?но наконецЪ побоялся 
онЪ, чтобы лѣкарсгава его, вмѣсгао вся- 
кой пользы, не довели Зефиреня до ча- 
хо т к и , и потому рѣшился вмѣстѣ сЪ 
З г ф и р е н е м Ъ  просить о тц а  его позволить 
имЪ ѣхать вЪ сію Игаалію, которая 
была послѣднею цѣлію желаній молодаго 
З е ф и р е н я ,  подобно какЪ нѣкогда была 
она цѣлію бѣгущихЪ ТроянЪ.

Кромѣ переѣзда изЪ Кале до Англій- 
скаго берега, Зефирень ѣздилЪ все су- 
химЪ путемЪ , и уже около двухЪ мѣся- 
цовЪ катался по большимЪ дорогамЪ; 
почему вЪ мореплаваніи думалЪ онЪ йай- 
піи гораздо болѣе удовольсгавія, нежели 
ао всякомЪ пугаешесшвіи цо говердой зе-
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млѣ. ГофмейстерЪ его надѣялся, _ чтэ 
сей опытЪ можегаЪ нѣскол; ко укроти ть 
вѣгареннасть характера его, и потому 
говорилЪ, что сей новой замыслЪ кажеоі- 
ся ему столько же разсудительнымЪ, 
кікЪ и Зефирен'о. Они сѣли на корабль, 
плывшій вЬ Тсскан}г.

Зефирень Еесь первой день пробылЪ 
на палубѣ, не спуская глазЪ сЪ моря, 
котораго волны, помыкаемыя кроткимЪ 
вѣтромЪ, казалось, текли играгаь вокругЪ 
корабля его. Нд другой день онЪ сгполько 
еще гордился смѣлосіпію своею, предпри- 
нявЪ пуститься вЪ мѳрскія области, 
чшо тіцеславіе могло ему служигаь ору- 
жіемЪ противЪ первыхЪ припадковЪ ску- 
ки. Но на трешій день изчезло т о  силь- 
ное восхищевіе, вЪ которое приводили 
его красоты моря, и т о  удовольствіе,  
которое находилЪ онЪ вЪ своемЪ м уж е- 
ствѣ, ВЪ предпріятіи своемЪ чувство- 
валѣ онЪ однѣ непріятности, и во весь 
голосЪ своего сердца призывалЪ землю. 
КЪ неіцастію, она была такЪ далеко, 
что не могла повиноваться его прихэти ; 
и шумЪ океана, немного почтеннѣйшій 
его голоса, единственно занималЪ матро- 
совЪ. И такЪ ему надлежало взять 
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иерпѣніе, или лучте сказашь, всяческй 
обнаруживагаь своЮ нетерпѣлйвосіпь до 
самой прйсгаанй.

Щасгаливая сила воображенія, удаля- 
ю щ а я  опіѣ насЪ вЪ сладосШныхЪ мечгаахЪ 
н а д е ж д ы  всякое Е о с п о м и н а к і е  г о р е с г а е й  
нашихЪ! Зефирень забылЗ» на берегу всѣ 
свои огорченія. НаконецЪ прибьілЪ онЪ 
вЪ сію славную спірану, сокроЁии;ницу 
всВхЪ богатетвЪ Нагпуры и искуссгава, 
ОгадохнувЪ два дни вЪ Ливорнѣ, отпра- 
вился онЪ во Флоренцію. Ему извѣсгано 
было, что славная галерея сего города 
удержйзала тушЪ путешесгавенниковЪ до- 
л ѣ е ,  нежели они хоіпѣли. Ему показали 
піѣхЪ любопытныхЪ, которые жили тамЪ 
мѣсяцовЪ по шесгай, не смотря на т о *  
что всякой день сбирались выѣхать* Сіе 
не показалось ему страннЫмЪ при пер- 
вомЪ взорѣ на великолѣпное собраніё 
рѣдкихЪ пройзведеній. МожетЪ быть до- 
шелЪ бы онЪ сЪ симЪ мнѣніемЪ и до 
конца галереи, естьли бы вдругЪ непред- 
ставилась его воображенію церковь Св< 
Пешра вЪ Римѣ и библіотека Ватикан- 
ская. Сіи два прсдмета занимали его 
цѣлой день, безмѣрко увеличиваяся вЪ 
головѣ его. Желал узнать точно, чтО
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НадлежйгаЪ думагаь о ихЪ огромносшй $ 
йвечеру сгаалЪ онЪ просигаь своего Гоф- 
мёйсгаера ѣхагаь самимЪ осмогарѣіпь йхЪі 
Не хочу Я слушашь й сихЪ вБчаьіхЪ ііри- 
мѣчаіпеляхЪ, кошорымЪ й цѣлаго вѣка 
едва нё мало ли для изслѣдованія каждой 
чудесносіпи. Зефирень черезЪ іпри днй 
увѣрился, чгао нй одна примѣчаыія до- 
сшойцая веіць вЪ древней сгаолицѣ міра 
ошЪ него йе укрылась. ОнЪ еіце на- 
шелЪ время поскорѣе уложйгаь свой чема-» 
данЪ, чгаобьі ѣхагаь вЪ Неаиоль, гдѣ 
быгаь ему несьма хоіпѣлось. Однакожь нё 
Ьсобливьія красогаы сего города возбу- 
ждали вЪ немЪ живое Любопыіпсгаво; сВ 
нѣкогайрагб временй вйдѣлЪ ОнЪ ужё 
много великолѣпныхЬ го р о д о в Ъ н о  йсѣ 
города* которые онЪ видѣАЪ* вбзносйлисв 
йа пбверхносгаи зёМли ; н ап р о Ш и вЪ  
гаогО ГеркуланумЪ и ІІомпея былй гіо- 
гребенЫ вЪ ея нѣдрахЪ. Тогда моглй за- 
нймагаь его однй подземиЫё гороДа  ̂ Рома- 
ническая плодоіпворносшь сго воображенія 
разнымЪ образомЪ предсгаавляла ёму шсі 
ужасноё приключеніе^ кошорбе гірйвело 
йхЪ вЪ сіе сосшояніе. Сошедшй гауда $ 
онЪ весьма удйвйлся, чгао іпакЪ стра- 
Сгано хогаѣлЪ видѣгаь кучу разкалйнЪ й 
ііраэц; погаому что онЪ іпамЪ нйчего' 
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рнаго не видалЪ, не смошря на изящкые 
остпашки, временемЪ сохраненные. Дру- 
гой нашелЪ бы по крайней мѣрѣ нѣко- 
шорое средсшво кЪ ушѣшенію, удииляжь 
вЪ Неаполѣ наилучшей Езропейской при. 
сшани; но Зефирень не могЪ ее видѣшь, 
ие сравнивая ее вЪ мысляхЪ сЪ приеша- 
нями вЪ А м с ш е р д а м ѣ , кЪ Бурдо и 
Консшаншинополѣ, кошорымЪ онЪ ош- 
давалЪ преичуіцесшво для птого, чшо 
былЪ удаленЪ ошЪ нихЪ, Чшо касаешся 
до огнедышушей горы, кошорая Возвы- 
шаешся надЬ городомЪ и увеличиваешЪ 
красошу его рѣдкаго положенія, безпре- 
сшанно грозя покрышь его пепломѣ и 
огнемЪ, ею выбрасываемымЪ: шо не
угаверждаюіпЪ ли всѣ пушешесшвенники, 
чшо Элнѣ надлежишЪ ошдашь преимуіце- 
сшво передЪ ВезувіемЪ? V. неиіасшныя 
слѣдсшвія посл'Бдкяго ея изверженія не на- 
полнили ли всѣхЪ величаІ-шимЪ удивле- 
нігмЪ и ужасомг, какой шолько ВулканЪ 
возбудишь можешЪ? И шакЪ вЪ сей пре- 
красной гемлѣ, кеіпорую сшоль хошѣлось 
ему с б Ы х а т ь , осшавался шолько одинЪ 
городЪ, коего видЪ могЪ наградить его 
за всѣ труды , понесенные имЪ вЪ путе* 
шеспвіи; а именно, чудесная Вевеція, 
возвышаюіцаяся среди каналовЪ, кошорые
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бывіюгаЬ всегда покрыіпы, гондолами, и 
чрезЪ когаорыг идуіпѣ пягаь соіпЬ мо- 
стовЪ. Правда, чіло ему надлежало для 
сего прэѣхаіпь Италію почти во всю 
длину е я ; но его смѣлое воображеніе, 
преодолѣвавшее всѣ препагасткія, сбли* 
жало разсгаоянія, и Зефирень, уложивЬ 
свое плагаье и прочее , тоіпчасЪ отира» 
вился кЪ Венеціянской обласгаи.

Я боюсь, друзья мои, чгаобы вы нё 
сгаали уже подозрѣвагаь Гофмейстера его 
вЪ чрезмѣрной снизходительносши, видя 
его сЪ гаакою слабосгаію соглашающагося 
на всѣ замыслы своего пигаомца. Для 
оправданія его принужденЪ я огакрыгаь 
вамЪ фамильную т ай н у , надѣясь на вашу 
молчаливость.

З е ф и р е н ь , во время всего путе- 
шесгавія своего, обыкноаенно писалЪ пись- 
ма кЪ огацу своему, когаорой всегда за- 
мѣчалЪ, чшо сынЪ его чувствовалЪ ога- 
враіценіе отЪ тѣхЪ  мѣсгаЪ, откуда кЪ 
нему писалЪ письма, а т ѣ ,  куда онЪ 
отправлялся, представлялись ему вЪ восхи- 
тигаельнѣйшемЪ образѣ. По сему мо- 
жно было видѣгаь ясно, чгао каждая зе- 
мля, наполняя его прежде пріятными на- 
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дежд^ми, производила вЪ немЪ послѣ, 
когда онЪ пріѣзжалЪ вЪ нее, неудоводья 
сщвіе и скуку. С іи замѣчанія, и т ѣ ,  
кошорьш сробщалЪ ему ГсфмейстерЪ, и 
которыя подшверждали ихЪ справедлиа 
восшь —— іпакЪ какЪ и вы , зная уже 
все, конечно бы т о  засвидѣтельствовали —  
увѣрили его, что Зефирень былЪ не тач 
кого хар ак тер а , или не вЪ такомЪ раз- 
положеніи, чтобы надлежащимЪ образомЪ 
воспользовагаься симЪ п у пі е ш е с т  в і е м Ъ, 
Рднакожь онЪ не хотѣлЪ, огаозвавЪ его 
вдругЪ назадЪ, подагаь ему поводЪ когда 
нибудь жалавагаьрі, что симЪ огазывомЪ 
не дади ему научиться піому , чему надч 
лежало учищься і:Ъ путещесгавіи. ОнЪ 
гаолько совѣгаовалЪ Гофмейсгаеру не про- 
шивиться тѣмЪ прихошдмЪ сына своего, 
которыя могушЪ ускорить его возврая 
щеніе вЪ огаечество. ТакимЪ образомЪ 
Зефирень, видѣвЪ мимоѣздомЪ Венецію, 
ТуринЪ, Шцейцарію и Голландію, всогда 
сЪ одинакою посдѣщ восш іад и вѣіпренно* 
ст ію , по н овом у чувсщву непостояіісгава 
ничего бодѣе не желалЪ, какЪ возвра- 
тигаься вЪ свою ошчизну, прежде т о г о  
времени, когаорое онЪ самЪ назрачилЪ 
для своего пушешесгавія.
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ОяіецТ) всегда ошецЪ; по чему вы мо- 
згете вообразгігаь, каьЪ ошецЪ ЗефнреневЪ 
обрадовался, увидя его. НР для чего не 
могу я ойисывать вамЪ сихЪ восторговЪ, 
сего радостнаго изступленія сердца ро- 
дительскйго вЪ т у  м ннуту, вЪ которую  
возвратился ему сынЪ достойный живѣй- 
шей нѣжности? Для чего не могу пред- 
ставитЬ ихЪ обнимаюіцихся, безмолвныхЪ 
отЪ восхищенія и заливаюіцихся слеза- 
ми — *- огаца гордяіцйгося новыли со- 
Вершегіствами, видимыМд имЪ вЪсынѣ; а 
сына вЪ живѣйтей радости стараюіцагося 
ихЪ гіоказывать о т ц у , какЪ залогЪ бла- 
годарйости за любовь его ? КакЪ бы я 
былЪ іцасщдивЪ, естьли бы могЪ предста- 
вить вамЪ сію трогатедьную сцену, хо- 
гая бЬі и долженЪ былЪ чувсшвовать сла- 
бйспіЬ своего изображенія! И родцтелн ва- 
ШИ к вы оіцутили бы величайшее удоволь- 
с т в іе , наиіедши тупіЪ простое выраже- 
ніе тфхЪ чувсгавЪ, кощорыми сердца ва- 
ши взаимно напо^нены, ОтЪ одного 
Зефйреня зависѣло всѣмЪ намЪ досшавить 
Сію радость, лучше воспользовавшись гаѣ- 
ми попечсніями, кошорыя имѣли о науче- 
ніи его вЪ первыя лѣгаа его дѣтства. 
Чего бы недоставало ему вЪ его воспита- 
ній для обрабогаанія своихЪ способносгаей 
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и усов^ршенствованія знаній, есшьли бы 
онѣ имѣлЬ кужесгаво сружаться сЪ непо- 
сгаоянствомЪ своего характера и сЪ твер- 
д .стію и прилѣжностію всему учиться? 
В^ѣгп о сего непостояннаго вкуса, кото- 
рой заставлялі) его переходить ога'Ь одной 
иауки кЪ другой, и преодолѣвать трудно- 
ст и , соединенныя сЪ ихЪ началами, ни- 
когда не давая ему времени чувствовать 
пріяганость успѣха вЪ нихЪ ; вмѣсто сихЪ 
минутныхЪ мечтаній, кошорыя столь вели- 
колѣпно вл глазахЪ его укратали огадален- 
ные предметы единсгавенно для т о го , 
чтобы предметы видимые предсгаавлять 
вЪ самомЪ худомЪ видѣ; вмѣсто сихЪ 
неудовольсгавій и сего отвращенія, кото- 
рыя безпрестанно онЪ долженЪ былЪ 
чувствовать, видя вблизи всегда вЪ сла- 
бѣйшихЪ чергаахЬ т ѣ  образа , когаорыхЪ 
красогау и живость вдали онЪ увеличи- 
валЪ —— каьое множество чистыхЪ удо- 
вольствій и сладостнѣйшихЪ пріятностей 
могло бы наполняшь сердце его! Не гово- 
ря уже о семЬ столь нѣжноиЪ удоволь- 
ствіи, которое чувствуетЪ хорошій сынЪ, 
превзойдя кадежду своей фамиліи, пред- 
ставимЪ гаолько одно личное благополу- 
чіе, которое было бы частію его, и ко- 
торое по глубочайшему и постояннѣйше»
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му чувсшву п р и р о д ы  содѣлало би
.щастливымЪ и отца сго.

СЪ сачаго дѣтсіпва видѣли вы его 
сЪ равною живостію любившаго науки 
и пріятныя искуссгпва, учившагося Ог.ымЪ 
сЪ неукроіпимою ревностію, думавшаго 
схватить все вдругс, и боровшись преж- 
де мужественно сЪ самыми сгорашнѣйши- 
ми трудностями, уступавшаго имЪ вЪ 
т у  самую м и н уту, когда надлежало ему 
быть побѣдишелекЪ. СЪ помоіцію сихЪ 
природныхЪ способностей, и будучи обо-■ 
дряемЪ похвалами своихЪ родителей, онЪ 
бы могЪ, имѣя немного поболѣе власти 
надЪ собою, посшепенно пріобрѣсши все 
т о ,  что 6ы могло придать величайшую 
пріятность жизни его. РазумЪ его, за- 
благовременно приведекнсй иауками еЪ 
зрѣлость, и охота кЪ пріяткымЪ искус- 
ствамЪ, которыя служили 6ы ему ошдо- 
хнояеніемЪ отЪ важнѣйшихЪ трудозЪ , 
предохранили бы молодость его отЪ без- 
покойствЪ, ея шеченіе возмущаюіірхЪ, 
и ошЪ скуки, изсушающей ее вЪ самомЪ 
ея цзѣтѣ. Зная правила всѣхЪ изяіцнЫхЪ 
искусствЪ и привыкнувЪ вЪ нихЪ упраж- 
няіпься, ие могЪ бы онЪ вЪ своемЪ путе- 
юествіи ни на что см отрѣть равно» 

М 5 Аушас»



душно. Превосходныя проіізведенія ро 
всяксмЪ родѣ, предсіпавлявшіяся взорамѣ 
его, удовлешворяли бы любопышсшву его 
и обогащали его новыми знаніями. Боль  ̂
шее чвсло предмещовЪ, имЪ обозрѣвае- 
мыхЪ, разпросшраняло бы кругЪ разума 
его; онЪ прхобрѣлЪ бы болѣе гпочносши, 
разсмашривзя икЪ различія иошношенія, 
и проникѣ бы глубже вЪ сердце человѣ- 
ческое, наблюдая нравы и харакшеры 
жигоелей разныхЪ сшраяЪ, когаорымЪ бьі 
пріяшно было видѣгаь вЪ молодомЪ чело- 
вѣйѣ, знающемЪ языкЪ ихЪ, сильное любо- 
лыгасгаво осмогарѣгаь ихѣ землю, и ко- 
гаорые конечно бы посгаарались во всемЪ 
предупреждагаь его желанія весьма леспь 
ньщЪ для него образомЪ, и оказывали бь? 
ему всякое уваженіе. Будучи принятЬ 
вЪ лучшія общесгава, онЪ научился бьі 
пріяшной учгаивосгаи и сему лаецовому 
обхожденію, кошорое, будучи соединено 
сЪ досшоинсгавами существенными, обез- 
оруживаетЪ закисть и засгсавляетЪ чело- 
вѣка любигаь и почигаагаь. Воавращаясь 
вЪ свое огаечесшво, вездѣ бы по слѣдамЪ 
своимЪ осіпаівлялЪ онЪ сожалѣніе о своемЪ 
удалеьіи, и возбудидЪ бы вЪ сердцахЪ 
всѣхЪ друзей свокхЬ живѣйшую радость 
о своемЪ возвращеціи, а вЪ родителяхЪ

самую
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еамую основательвѣйшую надежду на его 
бдагополучіе,

КакЪ дадекЪ былЪ тогда Зефирень 
отЪ сего іцаетлираго положенія, вЪ ко- 
торое столь естееіпвенно, казалось, надле- 
?кало ему пришти по своимЪ обстоя- 
тельсшвамЪ! Во всѣхЪ городахЪ, мимо 
которыхЪ онЪ пролетѣлЪ сшоль быстро, 
ГоворидЪ ОН-Ь только сЪ одними тракти р* 
щиками, у  воторыхЪ на минуту успо-. 
коивался отЪ своего полета* Слабыя 
зианія, имЪ пріобрѣтенныя, не могли 
принести никакой п о л і-з ь і  его согражда- 
намЪ. ОщецЪ его видѣлЪ, что намѣре- 
рія его совсѣмЪ не исполнились; а друзья 
его . . • . . Но могЪ ли онЪ по своему 
непостоянству кЪ кому нибудь привя- 
§аться? у Зефиреня друзей не было, 
Неіцастной! какЪ я жалѣю о немЪ, по- 
мышляя, о любезной ГаратЪ ! что вЪ ща« 
кіяже молодыя лѣта началась между ал- 
ми сія дрѵжба, которая никогда ни на. 
минушу не перемѣнялась, и которая нынѣ, 
подобно какЪ вЪ первомЪ жару своего ро  ̂
жденія, могла бы насЪ засшавищьсмѣшать 
ризнь нашу и ндще имѣніе и зсе раздѣ- 
лить пополамЪ! К&кЪ люблю я воспоми- 
й&щь сіи пріятньія минуты нащей моло-

досщи,



доспш, вЪ кошорой одинакой вкусЪ и- 
одинакія чувсшва сближали сердца наши во 
всемЪ, чгао могло соединяшь ихЪ! КакЪ 
бысшро шекли дни вЪ ученіи и откро- 
венныхЪ разговорахЪ нашихЪ! Не было 
такого удовольсшвія и огорченія, кошо- 
раго бы оба мы равно не чувствовали. 
Будучи сосѣдами вЪ городѣ и вЪ дере- 
внѣ, вЪ цѣлыя восемь лѣшЪ не было по- 
чти  ни одного дня, вЪ которой бы стре- 
мленіе быгоь вмѣсшѣ насЪ не соединяло. 
КакихЪ слезЪ стоила намЪ разлука наиіа! 
ПріѣхавЪ прежде гаебя вЪ столицу, сЪ 
макимЪ жаромЪ желалЪ я , чтобы и т ы  
былЪ тамЪ ж е! и какую радость, черезЪ 
три года, почувсшвовали мы, когда 
опять увидѣлисі ! Естьли нынѣ вЪ раз- 
говорахЪ нашихЪ какое нибудь обстоятель- 
ство приведетЪ намЪ на памяшь сіи пріят- 
ныя и сшоль частыя прогулки вдоль пре- 
красной рѣки, на сихЪ высокихЪ пригор- 
вахЪ, гдѣ имѣя вЪ рукахЪ Геснера, Том- 
сона, СентЪ Ламберта, наслаждались мы 
вдругЪ всѣми прелестями дружбы, Поэ- 
зіи и Природы: т о  какЪ радостно для 
насЪ находить себя всегда вЪ томЪ же 
разположеніи и успокоиваться на твер- 
дой надеждѣ, что оно не перемѣнится 
до гроба нашего!

О
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О вы, юные читатели мои, предЪ когао*1. 

рыми излилося мое сердцг! вы конечног 
просшите мн® сіе стремленіе, котораго 
не могЪ я удержать. АхЪ, естьли бы имѣ- 
ли вы такого друга, какого я имѣю! 
Естьли бы вы такЪ любили его и взаим- 
но были имЪ такЪ же любимы, какЪ я ! 
И развѣ не имѣю я нѣкотораго права 
говорить сЪ вами о гаомЪ, чпю мн& 
пріяшно? Развѣ напрасно дали вы мнѣ 
шо имя, подЪ которымЪ я представилЪ 
вамЪ сіе сочинеьіе ? Н ѣтЪ, все гао, что 
одного изЪ насЪ трогаетЪ , не можетЪ 
быть впредь для другаго незанимательно. 
Мы соединенм такими узами, которыЯ 
не могуіпЪ быть разрушены ни сЪ ва- 
шей, ни сЪ моей стороны безЪ порочной 
неблагодарности. Есшьли мои попеченія 
обработывать ваше сердце и разумЪ 
сгаоятЪ чего нибудь вЪ глазахЪ вашихЪ, 
шо и я сЪ своей стороны не обязанЪ 
ли вЪ разсу*деніи васЪ нѣжнѣйшею
благодарнсстію ? Пасгаухи и нещастные 
любовники населяли до нынѣ уединен- 
ное жилиіце мое; но кЪ симЪ гарога-
телькымЪ предмегаамЪ вы пришли при- 
соединить еще предмётьі пріятнѣйшіе; 
Благодаря васЪ, вижу я вЪ Природѣ одну

улыб^
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улыбку, одну живую радосгаь. СЪ какимЪ 
удовольсгавіемЪ зрю себя окруженнаго ва. 
гиими прелесшными лицами, на когао- 
рыхЪ вЪ гаакихЪ прекрасныхЪ чергаахЪ 
изображаюгася в ё с е л іе , невинносгаь й 
чисгаосердечіе! Вы всегДа вЪ вообра» 
женіи моемЪ подлѣ меня находиіпесь* 
ОгаЪ васЪ заимсіпвую я сіи просгаыя есгае- 
сшвенныя выраженія и сіи нѣжныя илй 
великодушныя чувсгава, Когаорыя изЪ 
очей вашихЪ слезы извлекаюшЪ, й когаО- 
рьгя впечатлѣваюшЪ ВЪ ЮнЫя ваши мьі« 
сли характерЪ благородсгава и возвьішен- 
носгаи. Д а каЖдой изЪ вйсЪ украсйшся 
цвѣгаоьіЪ кадеЖды, сЪ КогаорьімЪ пред- 
сгаавлЮ васЪ Оіпечесгаву наінему! Нг об- 
манегася ожиДаніе его* НѣтЪ, вы не бу- 
деше такЪ дуркы, какЪ сіи люди, кото- 
рьіхЪ я чйталЪ испюрію. у  нихЪ нё 
было гаакого Друга, когаорой бы велЪ 
йхЪ кЪ добру пугаемЪ удовольсіпвія; а 
вы имѣегае піакого, когаорой должносгаь 
сію почигааеіііЪ за величайшее іЦасгаіе вЪ 
жизки своей. И гаакЪ помкигае его всегда; 
но чгаобы попнигаь его гаакЪ, какЪ онЪ 
желаетЪ т.ого,. іпо да соедииигася памяпіь 
ёго сЪ вашйми доброДѣтелями! уже йЪ 
м ы салхЪ  получаю сію лесганую награду*

Нмнѣ



Нынѣ слышу я ,  чшо вы имя мое повшо- 
ряеше вЪ играхЪ своихЪ; ожидаю, чшо 
впредь будепте сказывать его дѣтямЪ ва- 
шимЪ^ сидящимЪ у  васЪ на колѣняхЪ; п 
вижу васЪ ласкаюіцихЪ своихЪ внучатЪ, 
йрйхоДящихЪ кЪ вамЪ вЪ старосши вд- 
Шей лепетатв ——> имя вашего друга.
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К О Р А Б Л Е К Р У Ш Е Н І Е .

лѣдуюіцее повѣсптвозаніе извлечено изЪ
Журнала Господина С. В. Преншиса 

[ІІрапоріцика вЪ восемдесяшЪ чегавершомЪ 
пѣхоганомЪ полку], когаорой публикованЪ 
имЪ вЪ Аондонѣ вЪ 17  84  году, и когао- 
раго вышло вЪ  осьмнагацашь мѣсяцовЪ 
пягаь йзданій. Сохраняя со сгарогоЮ гаочно* 
сшію исшорію неіцасшій, имЪ прегаерпѣн- 
ныхЪ, я почелЪ за должносгаь придагаь 
ИмЪ новую занимапіельносгаь живѣйшймЪ 
описаніемЪ приключеній и одушевленнѣй- 
шею каршиною гаѣхЪ положеній, вЪ ко- 
іпорыхЪ онЪ оказалЪ сгаолько сильі раз- 
ума и мужесгава. Желагаельно бы было, 
чгаобЪ какой нибудь Писаіпель философЪ 
ИзЪ великаго числа пугаешесшвеннйковЪ 
йыбралЪ гаакихЪ, КОгаорыхЪ приключенія 

Цасть XVI* N0* А % Моглй
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могли бы произвесгаи полезнѣйшія впеча- 
шлѣнія вЪ юныхѣ сердцахЪ, приводя вЪ 
сильное движеніе ихЪ воображеніе и тро- 
гая ихЪ чувствигаельносгаь. ИзображеніемЪ 
дѣятельности, посгаоянсгава, а иногда. и 
самой иіасгаливой дерзосгаи, надлежитЪ 
имЬ показывагаь гаѣ источники, коіпорые 
человѣкЬ всегда находитЪ вЪ самомЪ себѣ, 
будучи вЪ самомЪ ошчаяннѣйшемЪ положе- 
ніи. Такое чшеніе, заблаговременно при- 
гогаовляя ихЪ кЬ самымЪ особливымЪ 
приключеніямЪ, могущимЪ возмугаишь ше- 
ченіе жизни человѣческой, содбщило бы 
имЪ, нѣкоторымЪ образомЪ, первой вЪ 
томЪ опытЪ, и оживило бы ихЪ благо- 
роднымЪ рвеніемЪ сносить ихЪ сЪ швер- 
досшію. г

ЮнымЪ моимЪ ЧитателямЪ безЪ со- 
мнѣнія прілтно будеіпЪ узн ат ь , что по 
свидѣтельству Лорда Далримпля, Гене- 
ралЪ-АдЪютанта Генерала Клинтона , и 
по усердному ходатайсгаву Г о сп о д и н а  
Фишера, бывшаго тогда помощникомЪ 
СекретарскимЪ вЪ АмериканскамЪ Депар- 
т а м е н т ѣ , ГосподинЪ ПрентисЪ получилЪ 
всевозможное награжденіе за претерпВн- 
ное имЪ и за всѣ свои убытки.



0 П И С А Н І Е

К о р л б л е к р у ш е н і л  на КоролеескомЪ 
ОстровЪ, ннаце нашваемомЪ КапЪ-

БретонЪ.

Получа депеши ошЪ Генерала Гал- 
диманда, правигаеля Канады, копто- 

^ые надлежало мнѣ досгаавишь Генералу 
Клингаону, сѣлЪ я 17  Ноября 17 8 0  
году на небольшую бригангаину, плы* 
вшую изЪ Квебека вЪ новой ЙоркЪ. Мы 
вышли вмѣсгаѣ сЪ легкимЪ судномЪ, 
кошорое ошправлялось вЪ гао же мѣсгпо, 
и на когаоромЪ посланЪ былЪ дупликатЪ 
депешей. ДоплывЪ внизЪ по рѣкѣ Св. 
Лаврентія до порта , называемаго мѣ- 
стечкомЪ Св. П атрикія, были мы задер- 
жаны вЪ сей пристани прогаивнымЪ вѣ- 
гаромЪ, когаорой продолжался шесгаь дней. 
Зима уже начиналась; и рѣка отЪ жестока- 
го холода скоро покрылась подлѣ береговЪ 
толстымЪ льдомЪ. О есгаьли бы угодно 
было Небу продолжить сей вѣтрЪ еще 

' нѣсколько дней! ВоспрепятствовавЪ совер- 
шенно ходу нашему, онЪ спасЪ бы насЪ 
отЪ нещастій, которыхЪ повѣствованіе 
иачинаегася сЪ исторіею нашего плаванія.

Не



Не доходя еіце до устья рѣки, при» 
Мѣшили мы, чшо вЪ бригантинѣ была не« 
большая течь. Дишь только вошли мы 
вЪ заливЪ, течь сія умножилась ; и не 
смотря на т о ,  что безпрестанно рабо- 
тали двумя насосами, на днѣ бригантины 
было воды всегда на два ф ута, СЪ дру. 
гой стороиы холодЪ усилился, ледЪ 
скоплялся вокругЪ нашего корабля, и мы 
боялись, чтобы онЪ сонсѣмЪ не окружилѣ 
насЪ. На кораблѣ было только девят* 
натцать человѣкѣ, изЪ которыхЪ ше- 
сіяеро были пассажиры, а прочіе худые 
матросы, Что касается до Капитана, 
отЪ котораго надлежало намЪ ожидать 
помощи вЪ такомЪ опасномЪ положеніи, 
т о  онЪ, вмѣсто попеченія о сохраненіи 
корабля, во все время пилЪ вЪ своей ка- 
ю т ѣ , ни мало н? думая о нашемЪ спа» 
Сеніи.

Сильной вѣтрЪ не уіпихалЪ, и вода 
поднялась на днѣ корабля уже на четы-. 
ре фута, Тогда холодЪ и усталость 
отняли надсжду у  матросовЬ, Всѣ со- 
гласно рѣшились перестать работать, 
Они бросили насосы и показывали вели- 
кое равнодушіе вЪ разсужденіи своей уча- 
ст и , говоря, что лучше хотятЪ  пото- 
нуть сЪ кораблемЪ, нежели истоіцать

свои



сяои силы везполезною рабогаою вЪ гаа- 
комЪ отчаянномЪ положеніи. Надобно при- 
знаться, чгао они нісколько дней чрез- 
мірно гарудились и ни мало не огады- 
хали. Бездѣйсіпвенность Капитана довер- 
шила ихЪ отчаяніе. Однакожь посред- 
ствомЪ ободреній и обѣіцаній, и давЪ 
имЪ весьма кстагаи по сгаакану вина, 
чгаобы сколько нибудь согрѣгаь ихЪ, уда- 
лось мнѣ преодолѣгаь ихЪ упрямство. 
ОгаЪ перерыва вЪ работѣ вода подняласв 
Вѣ кораблѣ еіце на ф утЪ ;  но дѣягаель- 
носгаь ихЪ такЪ оживлялась жаромЪ вина, 
которое велѣлЪ я подносить имЪ черезЪ 
полчаса, чгао они работали сЪ удиви* 
тельнымЪ напряженіемЪ силЪ и прилѣ- 
жностію, и воды осталось только на 
три фута.

Тогда было 3 Декабря. ВѣтрЪ не 
уменьшался, но еіце, казалось, со дня на 
день усиливался. Щели вЪ кораблѣ часЪ 
огаЪ часу увеличивались; а ледЪ, прили- 
павгаій кЪ нему по бокамЪ, умножалЪ его 
тягосіпь и затруднялЪ ходЪ его. Надо- 
бно было безпрестанно отбивать сей 
ледяной черепЪ когаорымЪ онЪ покрывался. 
Судно, шедшее за нами, не гаолько не 
могло намЪ подагаь никакой помоіци, нв 
иаходилось еіце вЪ жалосшнѣйшемЪ со-

А  4  сгао*’



отояніи, по неискусетву кормчаго на- 
шедши на камни противЪ О р ѣ х о в а г о  
острова. Большой снѣгЪ, вЪ т о  время 
выпавшій, совсѣмЪ сокрылЪ его отЪ 
глазЪ н а ш и х Ъ . Все наше сообіценіе 
состояло вЪ пушечныхЪ выстрѣлахЪ, 
которые черезЪ полчаса были' взаимно 
дѣлаемы. Скоро кѣ сожалѣнію нашему 
не усдышали мы отвѣща на сей сигналЪ. 
Судно потонуло со всѣми людьми, кото- 
рыхЪ было числомЪ ш.естнагацать; а намѣ 
даже не льзя было и видѣть сего неща- 
с т ія , чтобы постараться спасти ихЪ.

Горесть, произведенная вЪ сердцахЪ 
нашихЪ симЪ нещастнымЪ жребіемЪ, ско- 
ро обратилась на самихЪ насЪ отЪ но- 
вой опасности, намЪ представившейся. 
Море было весьма бурно, снѣгЪ шелЪ 
большой, холодЪ становился несносенЪ, 
и всѣ люди пришли вЪ уныніе. Когда 
все было вЪ семЪ положеніи, вдругЪ ботс- 
манЪ закричалЪ, что мы не далеко отЪ 
осшрововЪ Магдалины, ужасной громады 
камней, изЪ которыхЪ одни возвыша- 
ются надЪ моремЪ, а другіе подЪ водамй 
его сокрываютЪ ссіпрые верьхи свои, уже 
погубившіе многіе корабли. Менѣе, не- 
жели чрезЪ два часа, усльшали мы силь- 
Ной шумЪ волнЪ, разбиваюіцихся о сіи

камнн



камни; и скоро послѣ шого увидѣли гла- 
вной осгаровЪ, называемой Мертвой Чело- 
еЪкЪ, когаорой мкновали мы сЪ великимЪ 
гарудомЪ. Чувсгаво погибели сгаало еіце 
живѣе среди множества подводныхЪ кам- 
ней, которыхЪ, казалось, не льзя было 
избѣжать столь же благополучно: ибо 
снѣгЪ шелЪ гаакой сильной, чгао едва мо- 
жно было видѣть сЪ одного конца кора- 
бля на другой. Трудно изобразигаь гаотЪ 
страхЪ и ужасЪ, когаорымЪ мы были 
обЪягаы, проходя всю длину сихЪ опа- 
сныхЪ мѣсгаЪ. Но когда совсѣмЪ ихЪ 
миновали, лучь иадежды блеснулЪ вЪ серд* 
цахЪ магаросовЪ, когаорые помышляя о 
прошедшей опасносгаи, увѣрились, чгао 
Провидѣніе печегася о спасеніи ихЪ, и сЪ 
новою ревносгаію прицялись за гаруды.

Во время ночи море пришло вЪ 
сильнѣйшее волненіе; а на другой день 
около пягаи часовЪ угара превеликой валЪ 
ударился о корабль, вышибЪ задѣл-ки вЪ 
пушечныхЪ окнахЪ и наполнилЪ водою 
маіпросскую каюгау. Яросганыя волны 
разбили корму. Мы старались загакнушь 
щели изрѣзанною ломгаями говядиною; 
но сіе слабое средсгаво осгаавалось безЪ 
дѣйствія, и вода заливала насЪ болѣе 
прежняго. Усгарашенные корабельные слу- 
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житпели осшавйАИ на минугау яасосы.; но 
когда хошѣли опяшь приняшься за нихЪ, 
гао они уже шакЪ замерзли, чгао впредь 
совсѣмЪ не льзя было ими дѣйсшвовагоь.

СЪ сей минугоы погаеряли мы наде- 
ягду спасгаи корабль свой, и желали един- 
ственно гаого, чгаобы онЪ не погаонулЪ по 
крайней мѣрѣ до приближенія кЪ осгаро- 
ву Св. Іоанна, или какому нибудь 
другому осгарову вЪ заливБ, кЪ когаорому 
бы мы могли доплы гаь на наіііей 
цілюпкѣ. Предавшись совсѣмЪ вѣтру* мы 
не смѣли ничего дѣлагаь, бояся произве- 
сгаи какое нибудь опасное для корабля 
движеніе. Новая гаягосгаь, которую по- 
лучалЪ онЪ каждую минуту отЪ входя- 
щей вЪ него воды, дѣлала ходЪ его ме. 
дленнымЪ; и быстрѣйшія волны, имЪ 
разсѣкаемыя, сЪ яростію подымались и 
заливали палубу. Большая каю та, куда 
мы укрылись, была для насЪ весьма слі* 
бымЪ убѣжищемЪ отЪ вѣтра, и едва 
защищала насЪ ошЪ свирѣпости ледяныхЪ 
валовЪ. Всякую минугоу боялись мы, 
чтобы не ошорвался у  насЪ руль и не 
сломилась мачгоа. ГІравда, чшо рыбо- 
ловы и дикія утки , вокругЪ насЪ летав- 
р ія , были знакомЪ гаого, что берегЪ 
отЪ насЪ не далеко; но самое приближеніе
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его причшшо намЪ  новой сгпрахЪ, 
КакЪ могли мы избѣжашь камней, его 
окружаюіцихЪ, будучи не вЪ сосшояніи 
управишь бриганшину мимо ихЪ, ниже 
ридѣшь ихЪ сквозь гусшошу снѣга, насЪ 
покрывавшаго ? Нѣскодько часовЪ были 
МЫ вЪ семЪ жалосганомЪ состояніи; но 
«другЪ небо прочистилось, и мы увидѣли 
рЪ трехЪ миляхЪ отЪ себя землю.

Чувство радости, вдругЪ произведен. 
ное вЪ насЪ симЪ предметомЪ, скоро 
было умѣоено яснѣйшимЪ виддмЪ ужа- 
сныхЪ скалЪ, возвышавшихся вдоль берега, 
какЪ бы для того , чтобы насЪ до него 
не допусгаить. Бригантина рытерпѣла 
еіце нѣсколько сильныхЪ ударовЪ огаЪ 
большихЪ валовЪ, которые конечно бьі 
потоцили ее, есшьли бы грузЪ ея былЪ 
не такЪ легокЪ, Мы думали, чшо всякая 
новая волна разобьетЪ ее, Наша шлюбка 
была гаакЪ мала, что мьі всѣ не могли 
вЪ ней помѣстигаься; и сверьхЪ гаого мо- 
ре гаакЪ волновалось,  чгао пагубно быдо 
предагаься ярости его на шакомЪ слабомЪ 
челночкѣ. Казалось, чшо мы приплылц 
кЪ сей землѣ единственно для гаого, что- 
бы она была свидѣтелемЪ нашей погибели. 
Однакожь мы подвигались кЪ ней безпре-. 
даанно ближе, и уже были ошЪ нее не
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далѣе мили, какЪ вдругЪ кЪ восхииіенію 
вашему увидѣли между сими грозными 
скалами пологой песчаной берегЪ, кЪ ко- 
шорому по шеченію воды плылЪ нашЪ 
корабль; и глубина уменьшалась шакЪ ве- 
примЪтно, что мы могл^й, не сѣвЪ на 
мѣль,; быть отЪ него не далѣе пягаи* 
десяти или шестидесяти саженЪ. Судьба 
жизни нашей должна была рѣшиться 
черезЪ нѣсколько минугаЪ. НаконецЪ бри- 
гантина сѣла на песокЪ сЪ сильнымЪ по- 
гарясеніемЪ. Первой ударЪ сшибЪ большую 
м а ч т у , но безЪ всякаго неіцастнаго при- 
ключенія; а руль былЪ оторванЪ сЪ т а -  
кою силою, что рукояткою его едва было 
не убило д'о смерти одного магароса. 
Волны, со всѣхЪ сгаоронЪ ударявшіяся 
о корабль, совсѣмЪ разбили корму, гаакЪ 
чшо мы, не находя уже вЪ каюшѣ убѣ- 
жища, принуждены были вы тти  на палу- 
§у и держаться за снасти, боясь упасгпь 
зЪ морэ. ЧерезЪ нѣсколька м и нуш Ъ  
корабль не много поднялся; н: киль изло- 
мался и весь корабль готовЪ былЪ раз- 
валигаься. И гаакЪ вся наша надежда бы- 
ла на галюпку, когаорую сЪ великимЪ 
трудомЪ спусшилЪ я на море: гаакЪ она 
была облѣплена совнѣ и внутри широки- 
ыіа льдинами, когпорыя надлежало отЪ
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цее втбишьі, Почши всѣ корабельныЬ слу- 
жители напились в и н а , чгаобы сколько 
нибудь освободишься огаЪ своего ужаса» 
Я далЪ выпигаь по рюмкѣ живой воды 
тѣмЪ, которые осгаались трезвы, и спро- 
силЪ, кто  хочетЪ со мною пльігаь на 
шлюпкѣ кЬ берегу? Море такЬ волновалось, 
что нашей маленькой лодкѣ, казалось, вѣ 
минугау потонуть надлежало. Только 
ботсманЪ, двое матросовЪ и одинЪ мо- 
лодой пассажирЪ, огавзжились на гао. Еще 
вЪ самую первую минугау опасносгаи я 
завернулЪ депеши вЪ плагаокЪ и обвязалЪ 
его вокругЪ пояса. Не думая тогда ни 
о какихЪ другихЪ веіцахЪ своихЪ, схва- 
тилЪ я топорЪ и пилу, и бросился вЪ 
шлюпку, а за  мною бошсманЪ и слуга мой, 
которой, будучи благоразумнѣе меня, вы- 
вулЪ изЪ моего сундука сто восемьдесять 
гвиней. ПассажирЪ, хотѣвшій спрыгнушь 
вЪ лодку, уяалЪ вЪ море, и оцѣпенѣвшія 
отЪ холода руки наши едва могли выта* 
іцить его. Когда оба матросы сошли кЪ 
намЪ, т о  самые т ѣ , когаорые болѣе дру- 
гихЪ не хотѣли плыгаь кЪ берегу, сгаали 
просигаь насЪ принягаь ихЪ; но боясь, что- 
бы отЪ тягосгаи такого числа людей и отЪ 
безпорядочнаго движеьія ихЪ всѣмЪ намЪ 
не пошонуть, велѣлЪ я ошвалить ошЪ
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корабля. Скоро я долженЪ бьілЪ хвалигпь са- 
бя, что заглушилЪ вЪ сердцѣ сВоемЪ гласЪ 
сожалѣнія, когаороё было бы пагубно для 
иихЪ самихЪ. Х о тя  до земли' бьіло нё 
далѣе пятидесяти саженЪ, однакожь на по» 
ловинѣ пути большой валЪ залилЪ до 
половины нашу шлюпку ,  и конечно 
бы опрокинулЪ ее, естьли бы она была 
сколько нибудь грузнѣе. Другой валЪ 
€Ъ силою выбросилЪ насЪ на берегЪ.

Радость видѣть себя наконецЪ осВо* 
бодившихся отЪ тѣхЪ  опасностей 4 кото» 
рьія такЪ  долго ужасали и мучили насЪ* 
Заставила насЪ на минуту забьіть, что 
мы избавились отЪ одного рода смертй 
іполько для того ,  чтобы по всей вѣро- 
ятности подвергнуться другому, еще стра- 
Шнѣйшему й мучительнѣйшему. Обнй- 
Мая лругЪ друга вЪ первыхЪ своихЪ во- 
сторгахЪ, й поздравляя себя сЪ нашимЪ 
спасеніёмЪ, не моглй мы быть нечувстви- 
тельны кЪ тоскѣ нашихЪ товариіцей, ко- 
торые осталйсь на кораблѣ и которыхЪ 
жалостной вопль слышанЪ былЪ средй 
глухаго шума волнЪ. Горесть, вЪ которую 
приводйло насЪ сіе чувство* увеличива- 
лась отЪ того, что намЪ ие льзя было 
подать ймЪ никакой помощи. Наша 
ШлЮпкаі выкинутая на песокЪ яростньі-
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ми волнами, ве могла уже разсѣкашь 
ихЪ стремленіе и доплышь до корабля.

Ночь наступала поспѣшно, имы ско- 
ро почувствовали, что на семЪ льди- 
стомЪ мѣстѣ можемЪ замерзнуть отЪ 
холода. Надлежало и тти  по снѣгу, вЪ 
которомЪ мы вездѣ вязли, до небольша- 
го лѣску, около двухЪ сопіЪ саженЪ отЪ 
берега, гдѣ были мы сколько нибудь 
защий}ены отЪ пронзительнаго сѣверо- 
западнаго вѣтра. Но у  насЪ не было 
огня, чтобы согрѣгпь охладѣвшіе свои 
члены, и мы не имѣлИ никакихЪ сред- 
ствЪ развгсти его. Т р утЪ , которой 
мы по осторожности взялй сЪ собою, 
былЪ вымоченЪ послѣднимЪ валомЪ, иасЪ 
облившимЪ. Одно только движеніе, спо- 
собствуя круговраи;енію крови, могло 
спасти насЪ. Зная лучше товарищей сво- 
ихЪ свойстВо сего жестокаго климата, 
совѣтовалЪ я имЪ нй одной минуты не 
быть вЪ бездѣйствій, чтобы прогнать 
сонЪ. Но молодой пассажирЪ, котораго 
платье, бывшее вЪ Морской водѣ, обмер- 
зло вокругЪ его т ѣ л а , не могЪ проти- 
виться усыпительному ощущенію, произ- 
водимому всегда такимЪ чрезвычайнымЪ 
холодомЪ, какой онЪ чувствовалЪ. Напра-
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сно я утоваривалЪ и принуждалЪ его сто« 
я ть  на ногахЪ. НаконецЪ мнѣ надле- 
жало оставить его вЪ усыпленіи. ХодивЪ 
около получаса и почувствуя самЪ такое 
сильное понужденіе ко сну, что каждую 
м инуту готовЪ былЪ упасть на землю 
для удовлетворенія оному, пришелЪ я 
опять на т о  м ѣ сто , гдѣ лежалЪ сей 
молодой чгловѣкЪ. Я положидЪ руку на 
лице его, и почувствуя, что оно совсѣмЪ 
охладѣло, велѣлЪ ботсману его пощу- 
пать. Мы оба думали, что онЪ умерЬ. 
Сей неіцастной отвѣчалЪ намЪ слабымЪ го* 
лосомЪ, что онЪ еіце живЪ, но что конецЪ 
его приближается, и усёрдно просилЪ 
меня, естьли я останусь живЪ, отписать 
кЪ отцу его вЪ Новой ЙоркЪ о неіцаст- 
ной его судьбѣ. ЧерезЪ десять минутЪ 
онЪ испустилЪ духЪ безЪ всякаго стра- 
данія, или по крайней мѣрѣ безЪ вели- 
КИхЪ конвульсій. Сей случай замѣчаю для 
т о г о , чтобы показать дѣйствіе жесто- 
каго холода надЪ тѣломЪ человѣческимЪ 
во время сна, и доказать, что сія смерть 
не всегда бываетЪ сопряжена сЪ такимЪ 
живымЪ чувствомЪ боли, какЪ обыкно- 
венно полагаютЪ.

Сей ужасной примѣрЪ не могЪ заста- 
вить другихЪ противиться влеченію ко
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сну. Трое изЪ нихЪ легли, не смогаря на 
маи увѣиіанія. Видя, чшо не льзя ихЪ 
удержать на ногахЪ, срѣзалЪ я два пру- 
ш а, изЪ. кошорыхЪ одинЪ ошдалЪ ботс- 
ману; и все ыаше: упражненіе во время 
ночи состояло вЪ, іпомЪ, чтобы товари- 
іцамЪ нашимЪ не давать спать, и бить 
ихѣ прутомЪ, какЪ скоро они смыкали 
глаза. Сіе упражненіе, предохраняя ихЪ 
почти ошЪ неизбѣжной смерши, было и 
для самихЪ насЪ полезно.

Дневной свѣтЬ, кошораго ждали мы 
сЪ великимЪ нетерпѣніемЪ, наконецЪ по- 
казался. Мы сЪ богпсманомЬ побѣжали кЪ 
берегу посмотрѣшь, не увидимЪ ли ка- 
кихЪ нибудь слѣдовЪ корабля нашего, 
хотя намЪ едва ли можно было ожидать 
того. КакЪ же мы удивились и обрадо- 
вались, увидѣвЪ, что онЪ цѣлЪ, не смо- 

’ шря на жесшокосшь вѣтра, кошорому, 
казалось, надлежало его разбить на мѣл- 
кія часши во время ночи! Прежде всего 
сшалЪ я думать о іпомЪ, какЬ бы оста- 
вшихся людей перевезти на берегЪ, Ко- 
рабль послѣ тогс, какЪ мы оставили его, 
былЪ волнами придвинутЪ гораздо ближе 
кЪ берегу; и пространству, отдѣлявшему 
его ошЪ земли, надлежало быть еіце ме- 
нѣе при отливѣ. Когда же онЪ сдѣлался, 
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я закричалЪ находившимся на кораблѣ 
товарищ імЪ, чтобы они привязали кЪ 
его краю веревку и спустились по ней 
одинЪ послѣ другаго. Они приняли мое 
предложеніе. Смогпря пристально на дви- 
женіе моря и выбрзвЪ для спуску т у  ми- 
ь у т у ,  какЪ валЪ отливался, они сошли 
всѣ благополучно, кромѣ одного плот- 
ника ,  когаорой ке почелЪ за вужное т а - 
кимЪ образомЪ подвергать опасности 
жизнь свою, или не вЪ силахЪ былЪ сойти 
сЪ м ѣста, попивавЪ во время ночи не 
много неумѣренно. Общее спасеніеі со- 
единено было со спасеніемЪ каждаго изЪ 
насЪ вЪ особливости, и я вдвое радозался, 
видя вокругЪ себя такое число товари- 
щей своихЪ вЪ нещастіи, которыхЪ я за 
нѣсколько часовЪ передЪ тѣмЪ почиталЪ 
поглощенаыми мореиЪ.

КапитанЪ, не сходя еще сЪ корабля, 
кЪ щастію нашему запасся всемЪ ну- 
жнымЪ для разведенія огня. По томЪ всѣ 
мы пошли вЪ лѣсЪ: одии рубили дрова, 
а другіе подбирали сухія вѣтьви, на зе- 
млѣ лежавшія. Скоро великое пламя под- 
нялось отЪ большаго костра, и радост- 
ной крикЪ нашЪ раздался по лѣсу. Тер- 
пѣвЪ столь долго чрезвычайной холодЪ, ни 
вЪ чемЪ не могли мы найіпи такой пріят-

ности,



йосгпи, какЪ вЪ огнѣ. Всѣ сшарались по- 
дойши кЪ нему какЪ можно ближг, чтобы 
оживишь свои оцѣпенѣвшіе члены. Но сіе 
удовольстзіе почти для псѣхЪ преврати- 
лось вЪ жестокую боль, какЪ скоро жарЪ 
огня проникЪ вЪ ознобленныя части* 
Только боШсманЪ и я спаслись отЪ того, 
будучи во всю ночь вЪ движеніи. Всѣ 
прочіе, какЪ остававшіеся на кораблѣ, 
такЪ и на берегу бызшіе, были прохва- 
ченьі морозомЪ, Страшно описывать т ѣ  
конвульсизныя движенія, коіпорыя произ- 
водила вЪ сихЪ нещастныхЪ чрезмѣрная 
боль, ими оіцущаемая*

Когда мы переСмотрѣли всѣхЪ сво- 
ихЪ товариіцей, гао я увидѣлЪ, чгоо не 
было одного пассажира, Капигаана Грина. 
Мнѣ сказали, чгпо онЪ заснулЪ на кора- 
блѣ и совсѣмЪ замерзЪ. Мы снова нача- 
ли безпокоишься о плотникѣ, оставшемся 
на бригантинѣ. Безпрестанно ярящееся 
море не позволяло намЪ послать за нимЪ 
шлюпку. Мы принуждены были дожи- 
дашься отлива, и наконецЪ уговорили его 
сойти на берегЪ такимЪ же образомЪ, 
какЪ и прочіе; что сдѣлалЪ онЪ сЪ вели- 
кимЪ трудомЪ, будучи вЪ крайней сла- 
бости *и ознобивЪ почіпи всѣ части гаѣла 
своего.

Б % Наста-



Насгпала ночь, и мы провели ее не 
много получще прошедшей. Однакожь, не 
смогаря на сгаараніе наше разводигаь все- 
гда большой огонь, много іперпѣли мы 
огаѣ жесгаокосши вѣгара, которой дулѣ 
прямо на насѣ. Г усто т а  деревЪ едва 
защищала насЪ огаЪ снѣга, сильно валив- 
шагося на нашЪ огонь, какЪ бы для того, 
чтобы потушигаь его. ВымочивЪ плагаье 
наше сѣ гаой сшорокы, когаорая была кѣ 
огню, оставался онѣ на спинВ у  насѣ 
кучами, кошорыя безпрестанно надлежало 
сбивать, не давая имѣ замерзнуть. Прон- 
зигаельное чувсшво голода — -  новое бѣд- 
сшвіе ,  .до гаого часа намЪ неизвѣсганое —  
присоединилось кЪ чувсгаву холода, столь 
для насѣ гаяжкому.

Прошли два дни, вЪ когаорые вся- 
кую м инуту мучило насѣ воспоминаніе 
прошедшихѣ нашях!) нещасгаій и ожиданіе 
еще ужаснѣйшихѣ. Наконецѣ вѣгарѣ и 
море, совокупно недопускавшіе кѣ намѣ 
корабль нашѣ, снова силились разбишь 
его. Сіе узнали мы по треску, сѣ кото- 
рымѣ онЪ разрушался. Мы побѣжали кѣ 
берегу и увидѣли часть груза плывущую 
по морю, кошорую кипящая вода выне- 
сла изЪ его ошверзгаій. КЪ щасгаію вол- 
ны принесли кЪ берегу многое изѣ сего
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груза. ВзявЪ длинные шесгпы и весш 
сЪ нашей шлюпки, пошли кы вдоль по 
берегу и выгоаскивали в.се т о , что могло 
быть намЪ полезно. ТакимЪ образомЪ 
удалось намЪ спасти нѣсколько кадокЪ 
сЪ соленою говядиною и довольное коли- 
чество лук}’’, которой взятЪ былЪ Капи- 
пганомЪ для продажи. Мы старались ло- 
вить И доски, оторвавшіяся отЪ кора- 
бля, которыя могли намЪ служить для 
построенія хиживы. ИхЪ собрали много, 
и отнесли вЪ лѣсЪ, чтобы тотчасЪ на- 
чать строеніе. Сіе предпріуітіе не легко 
было произвести вЪ дѣйство. Не многіе 
изЪ насЪ были вЪ состояніи рабатать.
Однакожь щастливой успѢхЪ того дня
оживлялЪ нашу бодрость, и пища, ко-
шорую мы достали, подкрѣпила силы 
наши такЪ , чшо кЪ исходу дня могли 
мы довольно построишь. При свѣтѣ 
огня нашего можно было намЪ и ночью 
продолжать работу свою; и сколо десяши 
часовЪ вечера была готова хижина наша, 
длиною вЪ дватцать футовЪ, а шири. 
ною вЪ десять, которая, будучи вЪ раз- 
ныхЪ мѣстахЪ поддерживаема деревами, 
могла противиться силѣ вѣшра, но была 
не такЪ плопіна, чтобы совершенно за- 
щ итить насЪ отЪ холода.

Б з Слѣ-



Слѣдуюіціе два дни были упоиіре- 
блеиы или на усосершенствованіе нашего 
строенія, или на собраніс, во время при- 
лива, того , чгпо приплывало кЪ намЪ сЪ 
корабля, или на опредѣленіе мѣры , по 
какой намЪ употребляшь запасЪ свой, 
Не льзя было спасіпи хлѣба, ссвершеньо 
размокшаго вЪ морсрой водВ. Положили, 
чтобы каждому человѣку, больному и 
здоровому, давапіь вЪ день по чешверти 
фунта солонины и по четыре луковицы, 
пока еіце не изойдетЪ лукЪ. Сія слабая 
пища едва могла сохранять насЪ отЪ 
смерти; однакожь мы не могли увеличить 
своей мѣры, не зная, какЪ долго надле- 
жало намЪ жать на семЪ пустомЪ берегу.

Перваго-надесять Декабря, вЪ шестой 
день послѣ нашего к о р аб л  е к р у  ш ен і я, 
вѣшрЪ уіпихЪ и далЪ намЪ волю спу- 
сти ть на воду шлюпку и ѣхать на ко. 
рабль посмотрѣть, не осталось ли вЪ 
яемЪ чего нибудь. Большую часть дня 
надлежало употребить на обрубливаніе 
толстаго льду, покрывавшаго мостЪ и 
сходы внизЪ, На другой День удалось 
цамЪ вытаіцить небольшую к адк у, вЪ 
которой было сто фунтовЪ солонины, 
два яіцика сЪ лукомЪ, три сЪ бутыл- 
»<ами Канадскаго бальсама, одчнЪ сЪ пата-
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шами, бугпылку сЪ масломЪ, весьма поле- 
з ымЪ ддя ранЪ многихЪ магаросовЪ,' дру- 
гой гаопорЪ, желѣзной горшокЪ, два/когала, 
и около двѣнаіпцагаи фунгаовЪ свѣчы Сіе 
драгоцѣнное пріобрѣшеніе прйвело насЪ 
вѣ сосгаояніе вЪ слѣдуюіцій денв; лриба- 
вигаь чешыре луковицы кЪ нашей еже- 
дневной порціи.

Чегавергааго-надесяшь числа были мы 
еіце на кораблѣ, и взяли парусы, изЪ 
когаорыхЪ одка часгаь служила намЪ для 
закрыгаія нашей хижины, чгаобы не про- 
ходилЪ вЪ нее снѣгЪ. ВЪ самой сей день 
ракы гаѣхЪ, когаорые не гаерлись снѣ- 
гомЪ, начали гнигаь. СЪ ногЪ, рукЪ и 
сЪ другихЪ больныхЪ членовЪ кхЪ, схо- 
дила кожа сЪ несгаерпимою болью. у  пло- 
шника, вышедшаго на берегй послт» всѣхЬ, 
ошвалилась большая часгаь ногЪ; а вЪ но- 
чи на пятое-надесягаь число пришелЬ 
онЪ вЪ бѣшенство. ВЪ семЪ сосшояніи 
пробылЪ онЪ до другаго дня, вЪ когао- 
рой смершь избавила его отЪ мучитель- 
наго суіцествованія. ЧзрезЪ три дни 
умерЪ нашЪ младшій ботсманЪ шакимЪ 
же образомЪ, лишившись ума за нѣсколь- 
ко часовЪ до смерши; а на другой день 
случилось гао же самое сЪ магаросомЪ. Мы 
покрыли ихЪ гарупы снѣгомЪ и вВтьвями, 
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не имѣя ни засшупа, ни кирки, чтобы 
вырыть имЪ могиду; но хотя бы они и 
были у  насЪ, однакажь земля гаакЪ глу- 
боко промерзла, чгао и сіи инсгаруменшы 
не могли бы ее взягаь.

<Веѣ сіи потери, послѣ которыхЪ 
осгаалось насЪ только чегаырнашцаіпь че- 
ловѣкЪ, были для насЪ не весьма горестны, 
•какЪ вЪ разсужденіи умершихЪ, такЪ и 
вЪ разсужденіи самихЪ насЪ. ВЪ бѣд- 
сшвенномЪ состояніи своемЪ почитали мы 
смергаь болѣе благодѣяніемЪ, нежели на- 
казаніемЪ; и когда возбуждалась вЪ насЪ 
столь .естественная любовь кЪ жизни, шо 
каждой изЪ насЪ долженЪ былЪ іповари- 
гціей своихЪ почитаяіь за враговЪ, кошо- 
рьге, будучи вооружеиы голодомЪ, хо- 
гаѣли его смерпт Есшьли бы в'ѣ самомЪ 
дѣлѣ нѣкогаорые не лишились жизни, піо 
скоро были бы мы приведены вЪ сюра- 
шную необходимосгаь умерегаь отЬ голода, 
или умери}вляшь и пожирагаь другЪ друга. 
Но хощя мы и не дошли еще до сего 
ужаснаго состоянія, однакожь намЪ ие 
льзя было дум ать, чтобы какой нибудь 
новой нещастной случай могЪ еще умно- 
жить наше бѣдствіе. безпресгааиное чув- 
сгаво сильной стужи и мучишельнаго го- 
лода; боль ранЪ, умножаемая теплошою
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о г н д ;  с т е н а и і в ; ,  ділраждущихЪ ; б е з п о р я -  
д о к Ъ  и  нечистота, кошорые не только 
другихЪ, но и самихѣ насѣ заставляли 
с о б о ю  гнушаться; всѣ сіи картины о т- 
чаянія, -насЪ - окружавщія , и ожлданіе ме- 
д л е н н о й  и жестокой смерти, вЪ мѣсіпахЪ 
пустыхЪ, вЪ,удалевіи о ш Ъ  родственниьовЪ 
И друзей, о т Ъ  сладостваго ихЪ утѣше-
н і я  в о т Ъ  слабое кзображеніе бѣдствій,
чувствованныхЪ сердцемЪ кашимЪ каждую 
минупіу вЪ теченіе долгихЪ дней и без- 
конечныхЪ ночей!

Чдсто ходили мы сЪ ботсманомЪ 
иекашь вЪ сей сдюрокѣ слѣдовЪ человѣче- 
скихЪ. Мы не могли ходить далеко, и 
возвращались всегда безЪ успѣха. Одна- 
жды рѣшились мы и тти  гораздо далѣе 
но берегу замерзшей рѣки. ОтЪ времени 
до времени попадались намЪ вглаза слѣ- 
ды лося и другихЪ звѣрей; почему мы 
весьма жалѣли, что у насЪ не было ру- 
жей и пороху для стрѣльбы. Слабая на- 
дежда польстила намЪ. Шедши по ука- 
занію нѣкоторыхЪ деревЪ, надрубленныхЪ 
сЪ одной сторовы топоромЪ, пришли мы 
на такое м ѣ сто , гдѣ нсдавно надлежало 
быть ИндійцамЪ; для шого что ихЪ Виг- 
вамЪ былЪ еще тупіЪ , и кора, на т о  
употребленная, казалась еще свѣжею.
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Лосиная кожа, развѣшенная на шеспіу, 
подтавердила наше чаяніе. Мы обхадили 
•сЪ поспѣшносшію всѣ окресганосши* но 
пш}"шно. По крайней мѣрѣ мы сЪ удо- 
вольсптвіемЪ думали, что вЪ семЪ мѣстѣ 
были тамошніе жители или путешествея- 
ники, и что они моглй скоро опять 
пришши шуда. 3  ійимзясь сею мыслію, 
вырубилЪ я большой шестЪ, воткнулЪ 
егэ на берегу рѣки, и привязалЪ кЪ нему 
кусокЪ березовой коры, обрѣзавЪ ее на 
подобіе руки, указыиавшей ПалЬцемЪ вЪ 
шу сшорону, гдѣ была наша хижяна. Я 
почелЪ за нужное взягаь сЪ собою лоси- 
•ную кожу, чтобы дикіе по своемЪ воз- 
враіценіи могли понять, что какія ни» 
будь люди были вЪ семЪ мѣсіпѣ послѣ 
ихЪ, и узнашь, куда они пошли. При- 
ближеніе ночи принудило насЪ и тти  обра- 
іпно вЪ жилиіце наше; и мы удвоили шаги, 
чгаобы товариіцамЪ нашимЪ скорѣе сооб- 
щигоь такія  пріятныя вѣсши. Хошя сіе от- 
крышіе должно было по справедливости 
возбудить вЪ нихЪ не великую надежду, 
однакожь разсказаиное мною ихЪ весьма 
обрадовало іпакЪ благодѣтельное побу- 
жденіе Натуры заставляетЪ нещастныхЪ 
пользоваться всемЪ тѣмЪ , что можетЪ 
рблегчишь чувство ихЪ страданія!

Нѣсколь-



Нѣсколько днсй безпрестанно ожи- 
дали мы Индійцовѣ. Мало помалу сія 
сладосганая надежда о с л а б ѣ в а л а а  на- 
конецЪ и совсѣмЪ изчезла. Нѣкогаорые 
изЪ нашихЪ больныхЪ, между прочими и 
КапигаанЪ, начинали вЪ сіе время при- 
ходигаь вЪ силу, и запасЪ нашЬ видимо 
уменишался. Тогда обЪявилЪ я свое намѣ- 
реніе огаправкгаься на шлюпкѣ вдоль по 
берегу со всѣми гаѣми, когаорые могли 
управлягаь ею, чгаобы искагаь какой ни- 
будь помоіци. Сіе предложевіе было всѣми 
вообіце принягао; но когда пришло дѣло 
кЪ исполвенію онаго, гао предсгаавилось 
иовое загарудненіе, а имевно: какЪ ис- 
правигаь шлюпку, когаорую волніьі сЪ 
гаакою жесгаокосгаію о песокЪ ударяли, 
чшо она разсѣлась во всѣхЪ смычкахЪ? 
Конопагаи было довольно для задѣлки 
іцелей; но кЪ иеиіаспню не было смолы 
для залитія ихЪ. ЧѣмЪ же замѣнигаь 
сей недосшагаокЪ? Долго не могли мы ни- 
чего придумагаь; но вдругЪ вздумалЪ я 
упогарсбигаь на сіе Канадской бальсамЪ, 
нами спасенной. Легко было сдѣлагаь 
опыгаЪ. Л влилЪ его нѣсколько бугаы- 
локЪ вЪ желѣзной горшокЪ и посгаавилЪ 
на большой огонь. Снимая его часгао сЪ 
огня и давая ему застывашь, сдѣлалЪ я

его



его довольно гусшымЪ. ВЪ сіе время іпо- 
паригци мои оборогаили шлюпку и скоро 
очисшили ее огаЪ песку и льду. Я ве- 
лѣлЪ конопагаигаь всѣ щели, и заливая 
ихЪ бальсамомЪ, увидѣлЪ, чгао онЪ наи- 
-лучшимЪ образояЪ .■ производилЪ желан- 
ное дѣйсгаріе.

Сей первой успѣхЪ одушевилЪ насЪ 
живѣйшею ревносіпію кЪ продолженію на- 
шихЪ пригогаовленій. КусокЪ пологана, 
прикрѣпленной кЪ шесшу, кошорой могЪ 
по произволенію подымагаься и опускать. 
ся, долженЪ былЪ служигаь намЪ пару- 
сомЪ, и могЪ при гаихомЪ и благопріяпь 
номЪ вѣгарѣ облегчаіпь работу нашихЪ 
гребцовЪ. Еще не многіе изЪ машросовЪ 
были вЪ силах!» сносить гаѣ гарудаосгаи, 
кошорыя мы предвидѣли вЪ іпакой экспе- 
диціи. Для сего выбрали меня, Капи- 
гаана, ботсмана, двухЪ магпросовЪ и мо- 
его слугу, Оставшійся запасЪ раздѣленЪ 
былЪ по числу людей на чешырнатцашь 
равныхЪ частей, и чрезвычайные гаруды, 
нами предпринимаемые для обіцей пользы, 
ни мало не могли увел^чигаь часгаи нашей 
вЪ разсужденіи гаВхѣ, которые покойно 
рсгаавались вЪ хижинѣ. СЪ сею бѣдною 
П о р ц іею , вЪ день по четверши фунгаа со- 
лонины, когаорой, ро сей мѣрѣ, надле-
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жало сшагаь на шесгаь недѣль; на слабомЪ 
челночкѣ, ззлишомЪ ненадежною жидко- 
ш ію , которой малѣйшсю волною, легчай- 
шимЪ порызомЪ вѣгара могЪ быгаь оиро- 
кинугаЪ, и огаЪ малѣйшаго камня раз- 
бишься на мѣлкія часгаи; среди ужасныхЪ 
громадЪ плавающихЪ льдинЪ; вдоль берега 
неизвѣстнаго, усыпаннаго камнями, и вЪ 
самое жесгаочайшее время года —  надле- 
жало пусгаигаься вЪ море и производигаь вЪ 
дѣйсгаво такое предпріятіе, когаорое могло 
быгаь вдохнугао однимЪ слѣпымЪ огачаяні- 
емЪ. Ыо мы были вѣ гаакомЪ положеніи, чгао 
благоразумнѣе было подвергнугаься -всѣмЪ 
возможнымЪ опасносшямЪ при самомЪ 
слабомЪ блескѣ надежды, нежели по слабо- 
душному недѣйствію предаться почгаи не- 
избѣжной погибели вЪ гаомЪ сосгаояніи, 
вЪ которомЪ были мы осгаавлены всею 
Нашурою.

НасгаупилЪ 8д годЪ. Мы намѣреньг 
были огаправигаься на другой день, т .  е. 
втораго Генваря. Сильной сѣверо-запад- 
ной вѣгарѣ задержалЪ насЪ до полудня 
четвершаго числа. Когда онЪ упіихЪ, 
мы положили вЪ шлюпку спой запасЪ, 
нѣсколько фунгаовЪ свѣчь и всѣ гаѣ мѣ- 
лочи, кощорыя могли быгаь намЪ поле- 
зны, и просгаились сЪ своими гаовари-
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щами, ве знавЪ, увидимся ли когда ни- 
бу^ь. Мы отплыли еіце не болѣе осьми 
миль^ к'.і ,чЪ вѣтрЪ, обратясь кЪ юго*во-‘ 
с т о к у , воспрепягпствовалЪ намЪ вЪпути 
и принудилЪ насЪ греблею войти вЪ ши- 
рокой заливЪ, которой былЪ для насЪ 
благопріятнымЬ убѣжиіцемЪ на ночяое 
время. Прежде всего вынули мы свой за- 
пасЪ и вытащили шлюпку на берегЪ, 
чгпобы морскія волны не могли ее захва- 
т к т ь . По гпомЪ развели огонь и нару- 
бйли дровЪ столько, чтобы достало ихЪ 
до утр а . Самыя мягчайшія сосновыя 
вѣтьви упогпребили мы на постелю, а 
изЪ большихЬ сдѣлали на скорую руку 
родЪ Вигвама, чтобы сколько нибудь 
З'крыться огаѣ холода и вѣтра. Во вре- 
мя нашего бѣднаго ужина примѣтилЪ 
я на берегу нѣсколько о т л о м к о в Ъ ,  
принесенныхЬ п р и л и в о м Ъ ,  кошорые, 
казалось, были обрублеиы топоромЪ; 
увидѣлЪ и довольно длинные шесгаы, об- 
дѣланные нѣкогда человѣческою рукою, 
Однакожь мы не видали никакихЪ иныхЪ 
слѣдовЪ обигааемосгаи. ВЪ двухЪ миляхЪ 
отЪ насЪ видѣнЪ былЪ пригорокЪ б.’зЪ 
лѣсу, гдѣ пркмѣпіны были нікогаорые 
знаки обработанности. Я уговорилЪ 
двухЪ изЪ гаоварипіей и тти  туда пргжде
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екончанія дня, чтобы осмотрѣть от- 
туда большую часть сей земли. Шедши 
здоль залива, мы нашли рыбачью лодку, 
какія употребляюшся вЪ ’ Терра-Нова; она 
была до п о л о в й н ы  сожжена, и остатки 
ея лежали вЪ пескѣ. Сей предметЪ подалЪ 
иамЪ новую надежду и заставилЪ насЪ 
поскорѣе добираться до пригорка. Бзо- 
шедши на вершину его, сЪ какою радо- 
хтію  у эидѣли мы на дру:ой сторонѣ нѣ- 
которыя зданія, до которыхЪ было по 
крайней мѣрѣ не далѣе тысячи геометри- 
ческихЪ шаговЪ! Не смотря на нашу 
усталость, скоро перешли мы сіе раз- 
стояніе. Сердца наши сильно бились отЪ 
надеждм и радости; но сіи сладссткыя 
чувсшка скоро изчезли. Тіцетно ходили 
мы по всѣмЪ зданіямЪ: онѣ были пусты. 
Сіи зданія были магазины для пригошовле- 
нія шшокфиша, которые по видимому уже 
нѣсколько лѣтЪ были оставлены. Одиакожь 
печальной плодЪ сего поиска былЪ іпотЪ, 
что мы болѣе утвердились вЪ надеждѣ 
найти какое нибудь человѣческое жили- 
іце, продолжая плыіпь вокругЪ острова.

ВѣтрЪ , превратившійся вЪ сѣверо- 
западной, не далЪ намЪ плышь на другой 
декь; ибо мы боялись, чгпобы льдины, не- 
сомьія вЪ волнахЪ, не разбили нашей

щлюпки.



шлюпки, Три дни продолжался онЪ сЪ 
равною жесшокостію. ІІроснувшись ночью  ̂
весьма я удивился, слыша одинЪ прон» 
зишельной ревЪ его, бсзЪ обыкновгннаго 
глухаго Иіума морскихЪ волнЪ. Я разбудилЪ 
бошсмана и сказалЪ ему о семЪ. Будучи 
любонытны знать причину того, м ы  по- 
Ййжали кЪ берегу. Луна освѣщала насЪ лу- 
чами своими; и при печальномЪ свѣшѣ ея 
вездѣ увидѣли мы морскія воды неподви- 
жныя вЪ цѣпяхЪ льда, возвышаашагося по 
развымЪ мѣстамЪ вЪ высокихЪ громадахЪ. 
КакЪ изобразить чувство горести, произ- 
веденной вЪ сердцахЪ нашихЪ симЪ ви- 
домЪ? Мы не моглй ни далѣе плышь, ни 
возвратиться вЪ свою хижину, которая 
могла бы насЪ лучше заіцаіцать ощЪ 
увеличившагося холода; и не знали, 
какЪ долго надлежало намЪ пробыть вЪ 
семЪ неіцастномЪ сссшояніи. Два дни 
мучились м ы  сими горесгоными мыслями. 
ВаконецЪ, девяшаго числа, вѣтрЪ упіихК 
На другой день подулЪ онЪ сЪ юго-во- 
стока, и сЪ такою силою, чгао весь 
ледЪ, которой держалЪ насЪ вЪ заливѣ 
какЪ вЪ осадѣ, сЪ великимЪ шумомЪ 
взломался и былЪ унесснЪ вЪ море; и вЪ 
четыре часа по полудни совсѣмЪ его не 
видно быдо вдоль берега.
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РазрушивЪ ц 8пи, насЪ удгрживавшія, 
йтиранЪ воздуха чрезмѣрною яросшію своею 
сковалЪ для насѣ другія. ЧерезЪ два дни онЪ 
ушихЪ. Легкой западной вѣшерокЪ по- 
вѣялЪ вдоль берега. Мы спусгаили на во- 
ду свою шлюпку, распусгаили парусы, й 
огпплыли уже довольно далеко, какЪ увидѣли 
впереди вЪ нѣсколькихЪ миляхЪ весьма воз- 
вышенную землю. Казалось, чшо берегѣ 
сосгаавлялЪ «до гаого мѣсгаа сгаоль непре- 
рывной поасЪ кругаыхЪ скалЪ, чгао нй 
какЪ не возможно было покусигаься при- 
сщашь кѣ нем у, не доплывЪ до сегѳ 
ошдаленнаго мыса. Однакожь опасно бы- 
ло гаакЪ далеко пусгчигаься» ВЬ шлюпкѣ 
показалась гаечь, такЪ чгао двумЪ чело« 
вѣкамЪ надлежало безпресгаанно вылйвайь 
воду. По чему могли мы гресгаь тольк® 
двумя веслами; и слабосгаь, вЪ которую 
мы приведены были горестями своими п 
недостаткомЪ вЪ пищ ѣ, едва дозволяла 
намЪ выдерживагаь сію легкую работу. 
Чшо бы сЪ иами сдѣлалось, естьли бьі 
вѣшрЪ сдѣлался сѣверо.западной? Шлюп- 
яа наша необкодимо бы разбилась о кам- 
ии. КЪ щастію мы уже не уважали ни- 
какой опасности, и вЬгарЪ такЪ помогЪ 
мужеству нашему, что около одиниага- 
$ати  часовЪ ночи п р и п л ь іл й  мы 
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кЪ мысу. Ао какЪ мѣггпо для присшанй 
было не удобио, Шо мы принуждены бы- 
ли итгаи вдоль по берегу до двукЪ ча- 
совЪ у т р а ,  вЪ которое врймя вѣтрЪ 
усилился и отнялЪ у  насЪ свободу 
искать луЧшаго мѣста. МЫ должны былй 
сойти, йлй лучше сказашь, взлѣзть сЪ 
велиКимЪ шрудомЪ на каменисШой берегЪ* 
не могши шлюпки с в о е й  укрыгаь огаЪ 
волнЪ, г р о З и й Ш й х Ъ  р а з б и т ь  ее о кайни* 

Мы прйсгаали вЪ мѣлкомЪ заливѣ,} 
заклЮченномЪ со сшороны земли чрез- 
вычайнымй горами, а сЪ моря откры- 
шомЪ сѣверо-западному вѣтру * отЪ ко- 
торагО ничто не Могло нйсЪ защ итить. 
Б ѣ трЪ , поднявшійся 13 числа, бросилЪ 
нашу шлюпку на каменной бугорЪ гі раз* 
билЪ ее во мнвгихЪ часшяхЪ. Сіе при- 
ключеніе было піолько преддверіемЪ кЪ 
новымЪ бѢдствіямЪ. Будучи окружены 
скаламй, по которымЪ нйкакЪ не льзД 
было пробраться вЪ лѣсЪ, Чтобы искагаь 
тамЪ убѣжип}а; не находя никакого по- 
крова, кромѣ паруса* совсѢмЪ обМерзша- 
го ; и будучи нѣсколько Дней заваливаемм 
снѣгомЪ, которой вокругЪ насЪ выпалЪ 
глубиною на три  ф ута* нб имѣли мьі 
для разведенія огня ничего,' кромѣ вѣть- 
вей и отломковЪ, которые' йо случаю
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вьіЛй выброшены на берегЪ. ВЪ семѣ 
ЖалосшномЪ сосшояніи пробылй мы ДО 

числа* ТогДа погода сгаала лучшеі 
но мьі не могли уже шѣмЪ воспользовагаь- 
Ся< КакЪ починигаь Шлюпку, совсѣмЪ 
разбишую ? РазмьісливЪ о разныхЪ среД- 
сШвахЪ, приходившихЪ намЪ на умЪ, й 
егавергнувЪ ихЪ за невозМожносгаію, «рѣ- 
ідились Мы искагаь своёго спасеніл сЪ дру- 
гой сіпороньь

Х о т я  не воЗМожно было Пёрелѣзгав 
«іерезЪ скальі, со всѣхЪ сгаоронЪ насЪ 
окружавшія, однакожь, будучй принужде* 
йы совсѣмЪ оставить ш л ю п к у , вздумалй 
мьі йтгаи по крайней Мѣрѣ ёдОль б е р е г а  
По льду, когаорой могЪ насЪ поднять* 
Мы сЪ богпсманомЪ рѣшилйсь сдѣлашь 
оіШ тЪ, й іпотчасЪ п о ш л и .  І І р о Ш е д ш й  
Нѣсколько Мйль, п р и ш л й  Мьі кЪ усшью 
рѣки, окруженаой иесчапымЪ берегомЪ, 
гдѣ бы мы моглй спасгай свою шлюпку 
й Жить гораздо л у ч ш е ,  ё сг аь л и  б ы  намЪ 
удалось ПреЖДе гаугаЪ присгаагаь. Сіе ога- 
крыіпіе, возбудичЪ вЪ н а с Ъ  с о ж а л ѣ н і е ,  не 
далеко распросгараняло н а Д е ж д у  нащу* 
Правда, Чгао о і к г а у д а  л е г к о  было пройгай 
йЪ лѣсЪ; но н а Д л е ж а л о  ли н а у д а ч у  дале- 
ко заходйть вЪ дикйхЪ мВсіпахп, чгаобьі 
Сыскаіпь какое и и б у д ь  жилище? КакимЪ 
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образомЪ проходишь сксозь черную гу- 
сшошу лѣса? А особливо, какЪ ишіпи па 
снѣгу, кошорымЪ земля была покрыша 
ца шесшь фушовЗ), и кошорой могЪ быіпь 
размягченЪ самомалѣйщею ошшепелью? Цо 
возвращеніи нашемЪ признаио было за 
единсшвенное средсшво ш о, чшобы взяші? 
и несши на себѣ запасЪ нашЪ и всѣ по- 
лезныя намѣ вещи, и.ишщи вдоль по берегу, 
гдѣ лучше можно было надѣяшься найши 
наковецЪ нѣкошорыя сёмейсшва рыбаковЪ, 
или дикихЪ. Казалось, чіпо по времени 
надлежало еще быіпь морозамЪ; и какЪ 
вѣшрЪ сдулЪ большую часшь снѣга, ле- 
жавшаго на льду подлѣ б-рега, шо мы 
могли надѣящься ишпш вЪ день по осьми 
или по девяши АнглійскихЪ миль, какЪ 
ни были исшо^ены силы наши.

Схе рѣшеьіе было ушверждено едино- 
гласно. Мы совсѣмЪ пригошовились кЬ 
пушешесшвію, и намѣрсны были ошпра- 
виіпься поушру 2.4 числа; но вЪ пред- 
шедшей ночи вѣшр.Ъ вдругЪ оборошился 
кЪ юго-восшоку, и поиіелЪ пришомЪ силь- 
ной дождь, шакЪ чшо черезЪ нѣсколько 
часовЪ сей сьѣжной черепЪ, кошорой на 
канунѣ казался сшоль швердымЪ, совсѣмЪ 
расшаялЪ, и ледѣ вездѣ ошсшалЪ ошЪ 
береговЪ. Открылось болѣе дорогЪ кЪ
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выходу изЪ сего неи;асганаго мѣста, гдѣ 
мы заключены были. Среди і-оресгпныхЪ 
свокхЪ размышленій иногда посматри- 
вали мы на шлюпну, которую часто 
покушались изрубить на дрова ,  не ожи- 
дая отЪ нее никакой услуги» у  насЪ 
бы\о еіце столько конопати, что можно 
было задѣлать всѣ новыя щели; но баль- 
замЪ Канадской весь изошелЪ на ежедне- 
вныя наши подѣлки, и намЪ совсѣмЪ не 
приходило на умЪ, чѣмЪ бы замѣнить 
его.

Между тѣмЪ на т р :т ій  день опягаь 
стало холодно. Жестокосіпь стужи ночью 
вселила мнѣ вЪ голову мысль, которую 
по наспіуплёніи дня спѣшилЪ я произ- 
веспш вЪ дѣйство; а именно, лиіпь вЪ за- 
конопаченныя іцели воду и давать ей тутТ» 
замерзать до нѣкоторой гпомцины. То- 
вариіци мои презирали мою выдумку и 
сЪ шрудч>мЪ согласились помогать мнѣ. 
Но сіе простое средство удалось мнѣ сверьхЪ 
моего чаянія. Всѣ диры были, симЪ обра- 
зомЪ такЪ крѣпко задѣланы, что водѣ, 
казалось, никакЪ ие льзя было пройти, 
пока такіе морозы продолжались.

На другой день, числа, сдѣлали 
мы вЪ іпомЪ іцастливой опьішЪ. Хошя 
іплюпка сівдла очень гаяжела* и весьма 
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рірудно было править ею ошЪ больщаго 
количесшвэ льду, когаорымЪ она была 
облѣплена, однакожь вЪ день огаплыли мь| 
около деслсти АнглійскихЪ миль. Почему 
она сгаала намЪ драгоцѣннѣе, и мы по- 
сгаарались греблею присгаагаь кЪ самому 
безопаснѣйщему для нее мѣсту. Болдаой 
лѣсЪ, бывшій не далеко опіЪ берега, дд-г 
ставлялЪ намЪ двѣ выгоды, когаорыхЪ 
мьі уже столько ночей не имѣли: ?ларое 
убѣжище оіпЪ хододнаго вѣтра и изо- 
(Эильное количесгаво дровЪ для разведенц 
больщаго огня, согрѣвавшаго насЪ во вре» 
мя сна. Сіе двоякое удовольсгавіе было 
для насЪ весьма сладосщно, у  насЪ изо« 
щелЪ почти весь тругаЪ; и гаакЪ чшобы 
замѣнищь его, сжегЪ я часть своей ру- 
башки, когаорую не перемѣнялЪ сЪ самаго 
щого времени, какЪ сошелЪ сЪ кдрабля- 

На другой день пошелЪ сильной деждь, 
и ледЪ на нащей щлюпкѣ весь растаялЪ, 
ТакимЪ образомЪ кЪ горесши нашей ли« 
щились ?0і выгоды хорощаго дня, вЪ 
когаорой бы могли мьі отплыгаь нѣскодько 
ФранцузскихЪ миль. Надлежало дожи» 
дагаься мороза; а нетерпѣніе и горестй 
нашу умножало т о , что солонины остаэ 
валось у  насЪ на каждаго человѣка гаолько 
по два фунгаа сЪ половиною.
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Морозишь стало не прежде а р , и т о  
рослі) полудня; и приготовленія нашя 
бщли шакЪ продолжительны, что до ночи 
не могли мы отплыть болѣе пяти Ан- 
глійскихЪ миль. Сидьной вѣтрЪ , захва- 
шивщій цасЪ на другой день при самомЪ 
началѣ нашего пупіи, принудилЪ насЪ 
рстановигаься, не давЪ отплыть болѣе 
двухЪ миль. Отшепель продержала насЪ 
на берегу еще суШки, т .  е. до перваго 
Февраля. ВЪ сей день холодЪ былЪ шакЪ 
великЪ, чшо мы могли починишь свою 
шлюпку; ро плаваюіцихЪ льдинЪ было 
щакое множесшво, чшо одному изЪ насЪ 
надлежало безцресшанно разбивать ихЪ 
щестомЪ, и сЪ великимЪ трудомЪ могли 
мы до ночи перепльішь двѣ мили.

Длаваніе наше было гораздо щ аст- 
ливѣе третьяго числа. ВѣтрЪ дулЪ для 
расЪ самой попуганой. Х о т я  вЪ шлюпк® 
была гаечь, и намЪ надлежало выливашь 
воду, однакожь сперва плыли мы сЪ по- 
мощію веселЪ вЪ часЪ по полгаоры мили, 
а по гаомЪ и по двѣ сЪ помощію одного 
паруса. Около двухЪ часовЪ по полуднц 
ощк|ылся намЪ весьма высокой мысЪ, ко- 
гаорой, казалось, былЪ ошЪ насЪ не далѣе ‘ 
ирехЪ миль. Чрезвычайная его вышиц*. 
вбманула насЪ вЪ разсужденіи разсшоянія.
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Дечши уже ночью доплыли мы до него. 
Приближаясь кЪ нему, увидѣли мы, чшо 
шлюпка наша перемѣнила ходЪ свой, 
такЪ  что мы принѵждены были опу- 
сшишь парусЪ и прйнягтться га веслы. 
ВѣшрЪ дулЪ ошЪ берсга. По слабымЪ 
силамѣ нашимЪ не могли мы ему про- 
шивигаься; и есшьли бы не помогЪ намЪ 
приливЪ ошЪ сѣнеро-востОка, кошорой 
нѣсколЬко выдерживалЪ ёго усиліе, шо 
онЪ могЪ бы насЪ унесши навсегда вЪ 
ошкрышое море.

Намѣ опасно было присшашь кЪ бе- 
р е гу , окруженному скалами. Надобно 
было сЪ великимЪ сшрахомЪ греблею 
плыть вдоль берега Подлѣ камней до пяши 
часовЪ ушра. Тогда уже силы наши со- 
ясѣмЪ исшоп}ились, и не могши далѣе 
гресіпь, забыла мы весь сшрахЪ и рѣшились 
присшашь. СамЪ БогЪ номогЪ намЪ вЪ 
семЪ, и не случилось ничего нещасшнаго^ 
кромѣ шого, чшо шлюпка наша, до поло- 
вины водою напоЛненная, была выбро- 
шена на берегЪ. ЛѣсЪ былЪ не далеко; 
однакожь мы сЪ шрудомЪ дошли до нето 
и расклали огонь, чшобы согрѣшься и вы- 
сушишь свое плашье. усшалосгпь и &ез- 
сонница привели насЪ вЪ шакое разсла- 
Ѳленіе,  чшо- мы не могли удержагаься ошЪ
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ска, когда разгорѣлся нашТ» огонь. Мьг 
принуждены были по очерсди будить другЬ 
друга, боясь, чшобы овЪ неугасЪ, когда 
бы мы всѣ вдругЪ уснули, и чшобы вЪ 
семЪ усыплечіи не замерзнуть. Проснув- 
шись и примѣчая мѣсіпа, могЪ я увѣ- 
ритйься вЪ тпомЪ, что думалЪ во время 
п у т и ; а именно, что сіе острое возвы. 
шеніе земли, до коего мы доплыли, есть 
Сѣверной мысЪ Королевскаго острова, 
лоторой сЪ КоролеаскимЪ мысомЬ на ос- 
шровѣ Терра*Нова отдѣляегпЪ заливЪ Св« 
Лазрентія.

Радостная увѣренноств, что мы на- 
ходимся на обитаемомЪ островѣ, могла 
бы намЪ подать надежду найти наконецЪ 
помоиіь, естьли бы мы, продолжая свое 
путешесгввіе, могли пропитаться во все 
сіе время; но запасЪ наідЪ почти весь 
цзошелЪ: а сіе приводило насЪ вЪ отчая* 
иіе, НамЪ представлялась только одна 
близкая смергаь, или ужасныя средства 
кЪ ея отдаленію. Мы ск горестію обра- 
іцали глэза другЪ на друга, и казалось, 
что каждой гоіповЪ былЪ назначить жер- 
т ву  вЪ удовлешвореніе своему голоду, 
Уже нѣкоторые изЪ насЪ согласились пору- 
чить сей выборЪ рѣшенію слѣпаго жребія; 
но кЪ щастію нроизведеніе вЪ дѣйство се- 

В 5 го



го п рс д а о ж с н ія  б ы л о  отложсно да самой 
ц райносіп и .

Между тѣм Ъ , какЪ мои товарищи 
Ііыбрлсывали изЪ лодки песокЪц которымЪ 
волны нанолнйли ее, и конопатили вЬ 
|іей днры, прливая ихЪ водою и давая 
сй замерзать, пощли мы сЪ ботсманомЪ 
рдоль по берегу искать устрицЪ , кото- 
рыхЪ ракбвины валялись по разнымЪ мѣ- 
стамЪ. КЪ нещастію онѣ были всѣ пустыд. 
Мы почли бы сэбя весьма благополу^ыми, 
естьли бы нашли какіе ниЯудь трупы  звѣ- 
рей, не совеѣмЪ сЪѣденныхЪ хищными пти- 
цами; но рсѣ сіи остатки были покрытьі 
снѣгомЪ. Мы не могли найти для себя ни 
рамой грубѣйшей пищи. Не довольно того, 
что судьба привела насЪ на пустой берегЪ; 
йо кЪ умнрженім нашего злощастія слу- 
чилось ріе вЪ самое жестокое время года, 
когда не только земля не производила 
ничего вЪ пищу намѣ, нр и животныяѵ 
населяющія т ѣ  двѣ стихіи, которыя пи* 
таю тЪ  человѣка, спрятались вЪ свои пе- 
щеры или норы, чтобы укрыться отЪ 
жестокаго холода, опусцтшающаго сіи 
жесшо«іе климашы.

Я боялся бы произцести мучительно? 
яувство вЪ тѣхЪ сердцахЬ^ коіпорыя до
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Сего времени нѣжно сожалѣли о нашейг 
учасіпи, естьли бы изобразилЪ б ѣ д с т в і я ,  
которыя терпѣли, мы вЪ слѣдуюіціе дни, 
во всей их>Ъ ужарности. П и ш а ясь  одними 
рухима плодами шиповника, н а й д е а н ы м и  
ПОдЪ снѣгомЪ, и с а л ьн ы м и  с в ^ ч а м и ,  ко- 
торыя сохранили мы для самой к р а й н о с т и ;  

томймые усталостію  при самомЪ малѣй- 
щемЪ напряженіи силЪ; удерживаемые вЪ 
пуши нашсмЪ или льдомЪ, или дождемЪ, 
или в В т р а м и ; ободряемыз иногда' слабою 
надеждою, и по томЪ оцять приходившіе 
вЪ жестокое отчаяніе; терзаемые горе«> 
рщнымЪ чувствомЪ всѣхЪ сихЪ бВдствій, 
угнѣтавшихЪ насЪ ежрмипутно и днемЪ и 
р о ч ь ю : — —  вошЪ іпо ооложеніе, вЪ коч- 
гаоромЪ были мы до і 7 числа. ВЪ сей 
день, пришедти вЪ крайнюю слабость, 
вытли мы на бср^гЪ вЪ послѣдній разЪ, 
рѣшася умерещь вЪ семЪ м ѣстѣ , естьли 
Небо не пошлетЪ намЪ ракой нибудь 
иечаянной п о м о щ и і. Мы не рЪ силахЪ 
были поставить щлюпку свою вЪ безопа- 
СномЪ мѣстѣ. ВынувЪ изЪ нее всѣ свои 
инструменты и царусЪ, служившій намЬ 
кровомЪ, мы предали ее ярости волнЪ. 
С-о^равЪ послѣднія силы свои, сгребли мьі 
СнѣгЪ сЪ того м ѣста, на которомЪ рѣ- 
ріились расположитьря, и обклались имЪ
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вокругЪ, Чіяобы посадишь шутпЪ сосно-. 
8ыя вѣшьви, когаорыя могли бы намЪ 
служигаь заіцитою ; а по гаомЪ нарубили 
дронЪ сгаолько, сколько могли, чгпобы 6ы- 
ло что жечь, бояся скоро притгаи вЪ не» 
сосгаояніе работаіпь топоромЪ.

НѢсколько горсгаей шиповныхЪ ягодЪ, 
разнарениыхЪ вЪ снѣжной водѣ, сосгпавля- 
ли всю нашу пиіцу вЪ іпечсніе первыхЪ 
дней. НаконецЪ и онѣ всі изошли; и мьг 
были рады гаому, чгао могли замѣнить 
ихЪ морскими травами, которыя расли 
на берегу. Варя ихЪ нѣсколько часовЪ, 
чгаобы онѣ сколько нибудь сгаали помя- 
гче, положилЪ я вЪ сію похлебку одну изЪ 
двухѣ оставшихся у  насЪ свѣчь. Сей 
ошвратигаельной бульйонЪ и ж естьіі тра- 
вы утолили нашЪ голОдЪ; но черезЪ нѣ- 
сколько минугаЪ почувсгавовали мы ужа> 
сную т о ск у , не могши очистить своего 
желудка. Сія тоска продолжалась около 
ЧетырехЪ часовЪ; поСлѣ чего почувство- 
вали мы облегченіе, но пришли пригаомЪ 
йЪ совершенйое разслабленіе.

Однакожь на другой день надлежалэ 
арибѣгнугаь опягаь кЪ той же пищѣ, ко- 
піорая произвела шакое же дѣйствіе, но 
Ііолько не сЪ шакою силою* ИешративЪ
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послѣднюю свѣчу, мьі должны были черезЪ 
три дни довольсіпвоваться жесткими и 
грубыми тоавами, которыя всегда сЬ ве- 
ликимЪ отвраіценіемЪ подносили мы ко 
ршу. ВЪ сіе время ноги наши сгаал» 
пухнуть. Сія опухоль распространилась 
по всему шѣлу, такЪ чпто не сглотря на су- 
хость наш у, можно было при малѣйшемЪ 
гнѣтеніи вдавливать палецЪ вЪ кожу глу- 
биною на дюйм.Ъ и болѣе, и знакЪ видѢнЪ 
былЪ ещ.е черезЪ часЪ. Казалось,  что 
глаза наши свѣтились изѣ глубокихЪ ямЪ. 
Безпорядочное состояніе крови нашей и 
холодные инеи привели насЪ пЪ іпакую 
недвижимость, что мы едва могли по оче- 
реди доползать до огня, почти угасшаго, 
и раздувать его, или собирать нѣкото- 
рыя сухія вѣтьви, по снѣгу разсѣянныя. 
Тогда - т о  помышленіе о моемЪ о т ц ѣ , 
ііровождавшемЪ меня среди самыхЪ вели- 
чайшихЪ онасностей, весьма живо тро- 
нуло сердце мѳе, соединясь сЪ помышле- 
ніемЪ о погибели моей. Я воображалЪ 
себѣ, какЪ сей нѣжной родитель сперва 
ожидаетЪ отЪ меня писемЪ и безцокоит- 
ся; по томЪ, не получая обо мнѣ извѣ- 
ст ія , терзается горестію; а наконецЪ 
во всѣ дни старости своей проливаетЪ 
слезы о смерти своего сына. Я самЪ
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ІШкалѢ о томіц что умираю не вЪ обѣл 
ягпіяхЪ его, и йе получаю отЪ него йослѣ* 
дняго блаіосЛОвенія. Послѣ сихЪ трога- 
іпельнбіхЪ мЫслей  ̂ прбріванныхЪ стенані'. 
емЪ ійовариіі}ей МоихЪ, НриШли мнѣ вЪ 
голову мыслй варварскія, вдохнугсыя вЪ 
менЛ естественныМЪ побужденіемЪ кЪ со- 
храненійэ- ЖйШи. Сіи неи|астныё това« 
риіци могго бѣдствія * которыхЪ труды  
до шого времени Мнѣ помогали, казались 
мнѣ дооычею,- могтею утолить мой го- 
лодЪ. Такія же чувстба ЧиталЪ Д и вЪ 
йхЪ алчныхЪ взорахЪ/ Не знаю , до ч<?го 
бы довело гіасЪ сіе свирѣйое расположеніе; 
но вдругЪ ЮлосЪ человѣческой раздался 
по лѣсу. ВЪ т у  же самую минуту уви* 
дѣли мЫ двухЪ ИндійЦовЪ сЪ ружьями,- 
Которые, казалось, еіце не йримѣтилИ 
насЪ. Сіе внезапное явленіе оживило на- 
Піу бо.дрость и сйлы, йакЪ что мы вста-» 
ли й пошли кЪ нимЪ со всею возможно:» 
для насЪ посйѣшностію.

увидя насЪ, сталй онй КакЪ вкопан- 
йые. Они йристально на насЪ смоіпрѣ-» 
Ли  ̂ будучн неподВижнЫ отЪ удизленііі 
й ужаса. Кромѣ того изумленія, вЪ ко- 
йіорое должно было имЪ притти нашедшй 
йа семЪ пустомЪ берегу острова шёстерьіхв 
йиосшранцевЪ, одйнЪ наШЪ видЪ могЪ
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усгпрашить самаго смѣлѣйшаго. Платьв 
нашс, лоскутьями висяиіее; глаза наши, 
едва видимые подЪ опухолью желтыхЪ 
іцекЪ; ужасная Шолщина всВхЪ нашихЪ 
членовѢ; наша щетинная и кудрявая бо* 
рода; волосы наши, безгіоряДочно висящіе 
по оілечамЪ: -—  все сіе составлЛло стра- 
шной предметЪ. Однакожь, ііо мѣрѣ 
приближенія нашего кЪ ЙндійцамЪ, радо- 
стнЫя щастливыя чувства изображалнсь 
на лицахЪ нашихЪ. Одни проливали 
сладосшньія слезы, а другН улыбались 
бгпЪ радости. Х о тя  сіи мирные знаки 
должны были иеМного успокоить Индій- 
ЦовЪ, однакбжь они не показЫвали нИ 
малой оз(оты кЪ намЪ приближкйься; но 
Гнусной образЪ нашЪ могЪ изйинийь ихЪ 
ЗсолоДності.. Я гіоДошелЪ кЪ т о м у , ко- 
торой былЪ ко мнѣ блйже, и сЪ видомі 
покорностй пропіянулЪ ему руку. ОнЪ 
взяЛЪ и потрясЪ ее отЪ всегб сердцаг 
ОбразЪ привѣтствія у  сизсЪ дикихЪ лю- 
Дей.

ПотомЪ наЧали онй разными тѣло- 
движеніями показывапіь намЪ, что берутЪ 
участіе вЪ нашей жалостной судьбѣ. Я  
сдѣлалЪ знакЪ, чтобы онй пошли кЪ на- 
Шему огню. ВЪ молчаніи шли онй за 
йаМй й сѣл й подлѣ насЪ. ОдинЪ изЪ
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нихЪ, говор«вшій испорчгннымЪ Француз- 
СкимЪ язьікомЪ, просилЪ насЪ увВдомиіпь 
ихЪ, откуда мьт, и какой случай привелЪ 
насЪ вЪ сіе мѣсто. Я разсказалЪ ему 
крагако все наше неіцастіе и 6 Ьдствія, 
нзми претерпѣнныя. ПримѣіпивЪ, ч то  
повѣсть моя довольнб тронула его, скро- 
силЪ я у  него, не можетЪ ли окЪ сы- 
скать намЪ чего нибудь для утоленія на- 
шего голода. М огу, отвѣчалЪ онЪ; и 
увидя, что огонь нашЪ почтн погасЪ, 
вдругЪ всталЪ, схватилЪ нашЪ топорі), 
посмотрѣлЪ на него и улыбнулся — ~ 
думаіо, для того, что онЪ былЪ вЪ весь« 
ма худомЪ с о с т о я н іи .  БросивЪ его 
сЪ презрѣніемЪ, взялЪ вЬ руки свой 
топорЪ , бывшій у  него за поясомЪ. ВЪ 
МИнуту срубилЪ онЪ множество вѣіпьвей 
и бросилЪ ихЪ вЪ огонь; по томЪ взялЪ 
сйое ружье, и, не сказавЪ ни слова, ушелЪ 
отЪ насЪ сЪ своимЪ товарищемЪ.

Такой внсзапной уходЪ могЪ бн при- 
весть вЪ безпокойство іпБхЪ, которые 
не знаютЪ нрава ИндійцовЪ; но мнѣ из- 
вѣстно было, что сіи люди безЪ край. 
ней нужды рѣдко говорять. И такЪ я 
увѣренЪ былЪ, что они пошли искать 
намЪ пищя; и усцокоивалЪ усшрашенныхЪ 
Шоварицеи своихЪ, говоря, чао они кЪ

намЪ



иамЪ скоро возвратяшся. Не смогаря ш  
великую нашу нуж.ѵу вЪ пищіц голодЪ ие 
былЬ для насЪ, или по крайней мѣрѣ для 
меня, самою величайшею нуждою. Хоро- 
шій огонь, кошорой развели намЪ диліе, 
в.Ь сію минуту удовольсшвовалЪ всѣ мои 
желанія; и терпѣвЪ долгое время жесто- 
кой холодЪ подлѣ нашего всякой часЪ 
погасавшаго огня, грѣлся я сЪ неописан- 
нымЪ удовольсшвіемЪ.

Прошло около трехЪ часовЪ послѣ 
ухода ИндійцовЪ, и огорченные товлриіця 
мои начали терять надежду увидѣшь ихЪ; 
но наконецЪ показались они плывуіціе 
вЪ лодкѣ, сдѣланыой изЪ коры, мимо 
вдавшейся вЪ море косы. Скоро вышлм 
они на берегЪ, неся большую часть коа- 
ченаго мяса и пузырь сЪ рыбьимЪ жиромЪ. 
Они взяли нашЪ горшокЪ и вЪ сиѣжной 
водѣ сіпали варить мясо; когда же оно 
сварилось, т о  они изЪ осторожности да- 
вали намЪ его весьма по немногу, сЪ не-» 
болылимЪ количествомЬ жира, чтобы преД-* 
охранить насЪ отЪ опасныхЪ слѣдсшвіа 
Пресыщенія при слабомЪ сосшо; ыіи наш&і» 
Го желудка*

По оиончаніи сего неболыдаго обѣда^ 
они велѣли мнѣ й двумЪ изЬ моихЪ шо- 
вгрищей сѣсть сЪ ними вл ихЪ малень- 
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яую лодісу, вЪ которой всВ мы не могли 
помѣститься. До жилиіца ихЪ было не 
далѣе трехЪ АнглійскихЪ миль. На бере- 
гу встрѣшили насЪ трое ИндійцовЪ и 
около двѣнатцати женіцинЪ и дѣтей, 
насЪ ожидавшихЪ. Привезшіе насЪ воро- 
тились за товариіцами нашими, а дру- 
гіе повели насЪ вЪ свои хижины, или Виг- 
вамы, построенные вЪ концѣ лѣса. Хи- 
жинЪ было только т р и , по числу се- 
мействЪ. Сіи добрыя люди приняли насЪ 
весьма ласково. Они дали намЪ нѣкото- 
рой родЪ похлебки; но не смотря на на- 
шу прозьбу, не позволяли намЪ ѣсть мя- 
са и никакой другой тяжелой пиіци.

Я  былЪ весьма обрадованЪ, когда 
лодка возвратилась и пришли кЪ намЪ 
трое товариіцей нашихЪ. увидясь вЪ 
хижинѣ дикихЪ, послѣ самой короткой 
разлуки, мы чувствовали гао, чгао оіцу- 
щаютЪ сгааринные друзья, когаорые, 
вздыхавЪ долгое время вЪ разлукѣ, на- 
ионецЪ обнимаютЪ другЪ друга вЪ сво- 
емЪ огаечеспгвѣ. Сей шалашЪ к а з а л с я  
намЪ самымЪ пріятнѣйшимЪ мѣсіпомЪ. 
Восхиіцгніе наше тронуло одну ст ар уху , 
которая оказывала великое любопытсгаво 
знать наши приключенія. Я разсказалЪ 
щ Ъ  гораздо подробнѣе том у Индійцу,
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когпорой могЪ разумѣть по Французски; 
а онЪ перевелЪ слышанное отТі менЛ на 
свой языкЪ для нрочихЪ дикихЪ. Во вре- 
мя его ііовѣствованія им ВлЪ я случай при- 
м ѣти ть, чгао женіцины были онымЪ весь- 
ма тронугаы; а по сему живому впеча- 
тлѣнію могЪ я дум ать, что сЪ нами бу- 
дутЪ хорошо обходиться во все время 
нашего пребыванія у сихЪ дикихЪ.

Удовлетворя первымЪ нашимЪ нуж- 
дамЪ, сіпали мы помышлять о тѣхЪ  не- 
щасіпныхЪ, которые остались на мѣстѣ 
нашего кораблекрушенія. Судя по тѣмЪ 
бѣдствіямЪ, вЪ которыхЪ мы едва было 
совсѣмЪ не погибли, я думалЪ, что судьба 
ихЪ могла быгаь еще ужаснѣе нашей. Но 
есшьли хогая одинЪ изЪ нихЪ осгаался 
живЪ, т о  я готовЪ былЪ употребигаь всѣ 
средспіва кЪ его спасенію. Сшараясь опи- 
сашь дикимЪ т о  мѣсто оспірова, кЪ ко- 
торому мы принесены были, спрашивалЪ 
я у нихЪ, не льзя ли подать помощи 
оставшимся тамЪ щоварищамЪ нашимЪ.

Когда я описалЪ имЪ теченіе бли* 
жайшей рѣки и небольшой островЪ, на* 
ходяіційся вЪ недальиомЪ отсгаояніи отЪ 
ея усгаья, гао дикіе ошвѣчали, что имЪ 
сіе мѣсто весьма извѣстно; чгао до него 
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будегпѣ около 75 АнглійскихЪ миль; чшо 
дороги кЬ нему черезЪ лѣса весьма шруд- 
ны ; чшо надобно перейши многія рѣки и 
горы; и чшо есшьли они отпразлшся вЪ 
сей пугаь, шо имЪ надлежигаЪ ожидагаь 
какого кибудь награжденія за свои гару- 
дьі. Не благоразумно было шребовагпь, 
чшобы они осшавили свою ловлю, един- 
сгпвенное средсгаво кЪ прокормленію сво*- 
ихЪ женЪ и дѣщей,  ̂ предпринявЪ гаакое 
іпрудное пугаешесшвіё изЪ одной любви 
кЪ незнакомымЪ. Чгао касаешся до опре- 
дѣленнаго ими разсшоянія, шо я вѣрилЪ 
имЪ, почишая по собсгавенному своему 
счегау, чшо вдоль берега ошплыли мы не 
менѣе 1 1  о ДнглійсйихЪ миль. я  имЪ ска- 
залЪ гаогда [чего прежде совсѣмЪ не при- 
ходило мнѣ вЪ голову], чгао у меня есгаь 
деньги, и чгао есгаьли они почишаюшЪ 
ихЪ за чгао нибудь, гао я заплачу имЪ 
за гаруды ихЪ. Казалось, чшо они были 
«есьма довольны симЪ предложеніемЪ, и 
нросили меня, чшобы я показалЪ имЪ 
деньги свои. Я взялЪ кошелекЪ у  слуги мо- 
его и высыпалЪ изЪ него сгао воеемдесягаЪ 
гвиней. Сіе золото произвело вЪ нихЪ 
такія  движенія, какихЪ ясовсѣмЪ не ожи- 
далЪ отЪ народа дикаго; а особливо 
жевіцины смотрѣлн на него сЪ чрезмѣр-
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ною алчностію: и когда я подарилЪ каж- 
дому человѣку по гвинеѣ, т о  они всѣ 
начали громко х о х о т а т ь , что означаетЪ 
у ИндійцовЪ необыкновенную радость.

КакЪ бы велики ни были ихЪ тре- 
бованія, но я ничего бы не пожалѣлЪ для 
спасенія моихЪ соотечественниковЪ, есть-, 
ли хотя одинЪ изЪ нихЬ былЪ вЪ жи- 
выхЪ. Мы уговорились, чтобы имЪ на 
другой день отправиться вЪ дорогу, а 
мнѣ дать имЪ дватцать пять гвиней на~ 
передЪ, и по возяращеніи ихЪ заплатить 
такую же сумму. ТотчасЪ стали они 
нриготовлять обувь для удобаой ходьбы 
по снѣгу, какЪ для нашихЪ матросовЪ, 
которыхЪ надлежало .имЪ привеспш сЪ со- 
бою , такЪ и для самихЪ себя; а вЪ слѣ- 
дуюіцій день поутру они пошли вЪ п ут ь , 
получивЪ отЪ меня назначенную сумму 
дзнегЪ.

СЪ самой той минуты , какЪ дикіе 
увидѣли у меня вЪ рукахЪ золото, ли- 
шился я всѣхЪ тѣхЪ пріятностей, кото- 
рыми обязанЪ былЪ ихЪ гостепріимству. 
Оли стали вдругЪ такЪ корыстолюбивы, 
какЪ прежде были іцедры; и всякую 
бездѣлицу, нами отЪ нихЪ получаемую, 
цѣнили вЪ десять разЪ дороже надлежа- 
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щаго. Я сгарашился піого, чгаобы чрез- 
мѣрная сгарасгаь к'Ь деньгамЪ, иогаорою 
они заразились вЪ сообщеніи своемЪ сЪ 
Европейцами, не побудила ихЪ ограбишь 
насЪ и осгаивигаь вЪ гаомЪ жалосганомЪ 
положеніи, изЬ коіпораго выгали мы по- 
мощію ихЪ. у  меня была одна надежда, 
чгао они не посгаупягаЪ сЪ иами сгаоль 
безчеловѣчно; а именно на Религію, ко- 
пторую они приняли, бывЪ обращены вЪ 
Хрисгаіянсшво Французскими Іезуигаами, 
прежде нежели сей островЪ былЪ намЪ 
огаданЪ сЪ Канадою. Они оказывали жи- 
вѣйшую привязанносгаь кЪ вѣрѣ; и ча- 
сто по вечерамЪ оглушали насЪ своимЪ не- 
стройнымЪ псалмопѣніемЪ. Они болѣе 
всѣхЪ полюбили слугу моего, для того 
что  онЪ былЪ Ирландской КатоликЪ и 
вмѣстѣ сЪ ними молился, хотя вЪ сихЪ 
молигавахЪ не разумѣлЪ ни одного слова. 
Сомнѣваюсь, чгаобы они и сами себя раз- 
умѣли; ибо ихЪ пѣсни, подобныя вою, 
сосгаояли изЪ безпонятнаго смѣшенія ху- 
даго Французскаго и собственнаго дикаго 
языка ихЪ, и нѣкоторыхЪ ЛатинскихЪ 
рѣчей, которыя они заняли отЪ своихЪ 
МиссіонеровЪ. Сіи дикіе видомЪ и нра- 
вомЪ своимЪ вообще сходствуютЪ сЪ т ѣ - 
м и , кошорые живутЪ на твердой землѣ

вЪ
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йЪ Америкѣ; однакожь языкЪ ихЪ весьма 
огаличенЪ огаЪ языка всѣхЪ иныхЪ наро- 
довЪ, мнѣ извѣсганыхЪ. Они огаличаюгася 
ошЪ нихЪ гаакже и обыкновеніемЪ огаро» 
щагаь волосы свои, чгао у  жителей твер* 
дой земли принадлежитЪ однѣмЪ женщи- 
намЪ. ВпрочемЪ ко всѣмЪ спиртова- 
тымЪ напигакамЪ имѣюгаЪ они гаакую же 
чрезвычайную сгарасгаь, какЪ и всѣ иныз 
дикіе народы.

Не скоро пришли мы вЪ силу и мо- 
гли упогареблять жирную пищу. У  Ин- 
дійцовЪ было одно лосинэе мясо и жирЪ 
морскихЪ тел ятЪ , чѣмЪ они обыкновенно 
питались во время ловли. Х о тя  помы- 
шленіе о прошедшихЪ бѣдствіяхЪ нашихЪ 
должно было заставить насЪ благословлять 
перемѣну вЪ нашемЪ положеніи и сдѣлагаь 
пріятнымЪ пребываніе наше у  сихЪ ди- 
кихЪ людей, однакожь мнѣ весьма хо тѣ - 
лось поеиорѣе остпянить ихЪ. по ПРИЧИНЙ 
повѣренныхЪ маѣ депешей, которыя мо- 
гли быть весьма важны для пользы госу- 
дарственной; мнѣже извѣстно было, ч то  
судно сЪ дупликатомЪ потонуло. Одна- 
кожь я былЪ еще вЪ гаакой слабости,  чгао 
нѣсколько времени не способенЪ былЪ нк 
кЪ какому движенію, и чувствовалЪ, вмѣ- 
•шѣ сЪшоварищами своего нещ астія, что 
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весьма пірудно п править вЪ гаѣлѣ сво« 
емЪ гаакую великую разсгаройку.

ЧерезЪ пяганапіцапть дней Индійцы 
возврагаились гаолько сЪ гаремя изЪ піо- 
вариіцей нагаихЪ, когаорые осшались вЪ 
живмхЪ изЪ осьми человѣкЪ, покину- 
ШыхЪ нами вЪ шалашѣ. Они разсказали 
яамѣ, чгао издержавЪ весь свой запасѣ, 
вѣсколько дней нипіались лосиною кожею, 
жогаорую мы погнушались раздѣлишь сЪ 
ними; «ппо послѣ сего трое умерли ошЪ 
голода , а прочіе были вЪ ужасной необ- 
ходимости пишагаься ихЪ трупам и, до 
самаго прихода ИндійцовЪ; что одинЪ 
изЪ пягаи осгаавіііихся сЪ гаакою алчно- 
стію  ѣлЪ, что черезЪ нѣсколько часовЪ 
испусгаилЪ духЪ вЪ страшномЪ мученіи; 
и что другой, поворачивая ружье дикаго, 
нечаянно застрѣлился. ТакимЪ образомЪ
НзЪ левятпнатцягпи и«»ловѣкЪ осталось 
иасЪ гаолько девягаь, и я еще удивляюсь, 
иакЪ мы всѣ не померли, цѣлые гари мѣсяца 
сгарадая огаЪ холода, ушомленія и го-
<АО

ІІедоетатокЪ вЪ силахЪ продержалЪ 
насЪ еіце п я тн атц ать  дней вЪ семЪ ску- 
ѵномЪ м ѣ стѣ , и я по прежнему долженЪ
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бмлЪ платишь весьма дорого за пящу и 
за другія потребности, СтавЪ вЪ сіе 
время нѣсколько поздоровѣе, и вядя, чшо 
деньги мои исходятЪ, почелЪ я за дол- 
жность пожсртвовать личными свовмя 
удобностями должности моей службы, и 
рѣшился достазить депеши свои Генера- 
лу Клинтону со бссю  возможною по- 
спѣшностію, хотя вргмя тогда было са- 
мое неудобное для путешествія. Почему 
нанялЪ я двухЪ ИндійцовЪ проводить ме- 
ця вЪ ГаллифаксЪ за сорокѣ гвиней, ко- 
шорыя мнѣ должио было заплатишь имЪ 
по прибытіи еЪ сіе мѣсіпо. Я обѣіцалЪ 
еще доставлять имЪ вЪ пути всякой за- 
пасЪ и пиіцу вЪ тѣхЪ  обитаемыхЪ мѣ- 
стахЪ , которыя надлежало намЪ прохо- 
дить. Другіе Иидійцы должны были про- 
водить товариіцей моихЪ вЪ селеніе, ле- 
жащее на Гишпанской рѣкѣ, гдѣ имЪ 
надлежало осшатьсд до весны, что- 
бы при случаѣ доѣхать до Галлифакса 
моремЪ. Я далЪ Капитану столько де- 
негЪ, чтобы онЪ могЪ пропитать себя 
и матросовЪ своихЪ, взявЪ сЪ него век- 
сель на его корабеліщика вЪ новомЪ 
Иоркѣ. Сей человѣкЪ не постыдился по- 
слѣ не заплатить мнѣ денегЪ подЪ пред- 
логомЪ, что когда корабль пропалЪ, 
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гао ниКапигаанЪ, ни магаросы нс могушѣ 
ни чего сЪ него гаребовагаь.

Л огаправился вЪ пугаь вшораго чи- 
сла Апрѣля сЪ двумя Индійцами , своимЪ 
слугою и ГосподиномЪ Вансло, молодымЪ 
пассажиромЪ, однимЪ изЪ гаѣхЪ гароихЪ, 
когаорые не умерли вЪ шалашѣ. Каждой 
изЪ насЪ ёзялЪ по четыре пары Индій- 
скихЪ башмаковЪ, лыжи и запасу на 
п ятн атц ать дней. ВЪ вечеру пришли 
мы вЪ гао мѣсшо, которое Англичане 
называюгаЪ Вгоасі - Оаг, ш. е. иічрокое ве- 
сл о, гдѣ по причинѣ поднявшейся вьюги 
намЪ должно было пробыть весь слѣдую- 
щій день. Мы пошли четвертаго числа, 
и отшедши около десяти АнглійскихЪ 
миль, пришли на берегЪ весьма хорошаго 
соленаго озера, называемаго озеромЪ Св. 
П етр а , которое однимЪ конц,омЪ сооб* 
щается сЪ моремЪ. ВЪ семЪ мѣстѣ на- 
шли мы два семейства ИндійцовЪ, кото- 
рые тугаЪ ловили звѣрей. За четыре 
гвинеи купилЪ я у нихЪ маленькой челно- 
чекЪ, сдѣланной изЪ коры; ибо провод- 
ники мои сказали, чгао онЪ будетЪ намЪ 
часгао нуженЪ для переправы черезЪ т ѣ  
мѣста озера, которыя никогда не замер- 
заю тЪ . А  какЪ вЪ другихЪ мѣстахЪ

над-
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вадлежало намЪ игпгпипольду, гоо япри- 
кужденЪ былЬ куиишь сіце сани, чтобы 
гоаіцигоь за собою лодку.

ОгодохнувЪ два дни и запасшись ио* 
вою провизіею, огоправились мы вЪ пугоь 
седьмаго числа, и шли нѣсколько миль вдоль 
по берегу озера; но какЪ ледЪ былЪ худЪ, 
іпо намЪ надлежало осгоавигоь сію дорогу 
и игогаи лѣсоміз. СнѣгЪ былЪ шамЪ глу- 
биною вЪ шесть фугаовЪ. Отгаепель и 
дождь, пошгдшій на другой день, гаакЪ 
его размягчилЪ, что намЪ не льзя было 
игагаи по его поверхности, И гаакЪ мы 
были принуждены осгаановиться. Боль- 
шой огонь, покойной ВигвамЪ и изобильная 
пища, ушѣшали насЪ вЪ сіз худое время ; 
однакожь мы не совсѣмЪ спокойны были. 
Зима была вЪ концѣ; по чему мы не 
могли надѣягаься долго итгои по снѣгу 
безЪ сильнаго мороза. А естьли бы его 
совсѣмЪ не было, т о  намЪ надлежало бы 
дожидаться того времени, когда 6ы озе- 
ро совершенно прошло; сіе же могло бы 
насЪ продержать еіце двѣ или три недѣ- 
ли. ВЪ піакомЪ случаѣ положеніе наше 
сдѣлалось бы столь же н е щ а с г а н о , 
какЪ и гао, вЪ когаоромЪ мы были по 
нашемЪ кораблекрушеніи ,  кромѣ того,
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«шо время стало гпеилѣе; чгао ми имѣлн 
поболѣе запасу; и чгао вѣ случаѣ недо- 
сгаатка могли ружьямя своими насгарѣ- 
лягаь для пищи своей разной дичины.

КЪ щасгаію нашему вшораго - ка- 
десягаь числа сдѣлался морозЪ, и мы 
рѣшились на другой день симЪ вос- 
пользовагаься. БЪ сей день прошли мы 
пяпгь АнглійскихЪ мнль; иногда перебира- 
лись по плынущамЪ льдинамЪ, а иногда 
плыли вЪ своемЪ челночкѣ. Видя, чгао 
запасЪ нашЪ почгаи весь изошелЪ, предло- 
жилЪ я на другой день своимЪ шовари-. 
іцамЪ стрѣлять пгаицЬ и звѣрей, когао- 
рыхЪ, казалось, довольно было вЪ семЪ 
мѣстѣ» Всѣ дикіе вообіце думаютЪ хполько 
о потребностяхЪ настояіцаго дня, не за- 
бошясь о слѣдуюіцемЪ. Сія предосто- 
рожносіпь б ш а  зесьма нужна, для того что' 
сильная отгаепель могла вдругЪ воспрепят- 
ствовать нашему пути. Я пошелЪ вЪ 
лѣсЪ сЪоднимЬ изЪ моихЪ проводниковЪ, 
и мы скоро нашли слѣды лося, когаора- 
го мой дикой тогачасЪ нашелЪ и засшрѣ* 
лилЪ. ОнЪ разрѣзалЪ его весьма иску- 
сно, собралЪ кровь вЪ пузырь, и раз- 
нялЪ шѣло на чегаыре часіпи, изЪ кото- 
рыхЪ одну ошнесли мы на плзчахЬ
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вЪ саою лодку, а за прочими послали дру- 
гаго Индійца, слугу моего и Господкна 
Винсло. ТакимЪ образомЪ сшало у  насЪ 
довольно запасу; и вЪ случаѣ ошшепели, 
кошорая могла бы намЪ помѣшашь ишши 
лѣсомЪ или озеромЪ, не могло бышь у  
насЪ недосшашка вЪ пиіцѣ. Пяшаго-на- 
десяшь ошправились мы вЪ пушь весьма 
рано, и вЪ шошЪ день прошли шесшь 
ФранцузскихЪ миль; а сей переходЪ шакЪ 
иешоіцилЪ силы наши, бывшія угке и безЪ 
шого вЪ великой слабосши, чшо на дру- 
гой день не могли мы продолжашь своего 
пушешесшвія. Мы должны были за усша- 
лосшію своею пробьшь гаугаЪ до осьмаго - 
надесяшь числа. ВЪ сей день продолжали 
мы пушешесшвіе свое по прежнему, ш. е. 
или шли по плывуіцимЪ льдинамЪ, или 
плыли на лодкѣ вЪ шѣхЪ мѣсшахЪ, гдѣ 
на озерѣ не было льду. Тогда имѣлЪ 
я случай замѣшишь красошы сего озера, 
одного изЪ лучшихЪ извѣсшныхЪ мнѣ 
АмериканскихЪ озерЪ, хошя в Ь сіе время 
года еще и не льзя было видѣшь всѣхЪ 
его пріяшносшей. Оно покрышо безчислен- 
нымЪ множесшвомЪ небольшихЪ осшро- 
вовЪ, разсѣянныхЪ по его поверхно- 
сши; по чему подобно оно славному 
Килларнейскому озеру и другимЪ Ирланд-

скимЪ



скимЪ прѣснымЪ озграмѣ. На сихЪ осгаро- 
вахЪ никогда не было селеній; ѵо  кажега- 
ся, чгао земля гаамЪ плодородна, и лЪ- 
гаомЪ было бы весьма пріягано жигаь 
гаугаЪ, естьли бы можно было досгаавагаь 
прѣсную воду, которой вЪ сихЪ мѣстахЪ 
совсѣмЪ нѣтЪ. БезЪ сомнѣнія по самой 
сей причинѣ остаются они ненаселенны- 
ми. Естьли бы все озеро было покры- 
т о  крѣпкимЪ льдомЪ, т о  мы могли бы 
и тти  гораздо поспѣшнѣе и сЪ меньшимЪ 
трудомЪ, переходя отЪ одного конца кЪ 
другому, и сЪ одного острова на другой, 
вмѣсгао гаого, чгао мы при всякомЪ зали» 
вѣ принуждены бЫли сворачивагаь да- 
леко вЪ сгаорону.

Двадесягааго числа пришли мы вЪ мѣ- 
стечко Свягааго Петра, гдѣ живутЪ нѣко- 
торыя Англійскія и французскія семейства. 
ИзЪ благодарности долженЪ я здѣсь упомя- 
нугаь о Господинѣ Каванафѣ, АнглійскомЪ 
купцѣ, которой принялЪ насЪ весьма ласко- 
во , и когаорой, выслушавѣ исгаорію не- 
п}асгаій моихЪ, повѣрилЪ мнѣ двѣсгаи 
фунгаовЪ сгаерлинговЪ на вексель, написан- 
ной на имя моего огаца, хогая фамилія наша 
была ему совсѣмЪ иеизвѣсгана.

Я  моіЪ бы огаЪ мѣсгаечка Св, Петра 
доплышь до Галлифакса на рыбачьемЪ

суднѣ,



шуднѣ, есшьли бы не боялся пояасшься вЪ 
руки кЪ АмериканскимЪ КорсарамЪ, ко- 
торые шогда вЪ сихЪ мѣсгаахЪ разЪѣзжа- 
ли. Озеро огаділялось тамЪ отЪ моря 
однимЪ лѣсомЪ, простираюіцимся нЪ ши- 
рину шаговЪ на ты сячу; и гаакЪ мы рѣ- 
іііились догааіцить нашу лодку до берега 
и плыть на ней по морю. Приставая вЪ 
слѣдуюіціе дни кЪ мѣстамЪ мало примѣ- 
чанія достойнымЪ, приплыли мы вЪ Нар- 
рашокЪ, гдѣ приняли насЪ сЪ такою же 
ласкою, какЪ и вЪ мѣсгпечкѣ Св. Пегара. 
Огатуда ѳтправились дватцать шестаго 
числа кЪ острову, называемому МадамЪ, 
которой находится вЪ срединѣ пролива 
Кансо, отдѣляюіцаго островЪ КапЪ-Брс- 
тонЪ огаЪ Акадіи, или новой Шопілан- 
діи. Но приплывая кЪ сему острову, 
увидѣли такое великое множество пла- 
ваюіцихЪ льдинЪ, что мы бы весьма без- 
разсудно посшупили, естьли бы отважи- 
лись плыть между оными на маленькомЪ 
своемЪ челночкѣ. И такЪ мы возврати- 
лись вЪ НаррашокЪ, гдВ я нанялЪ без- 
опаснѣйшее судно, вЪ которое положили 
мы свою лодку; и дватцать седьмаго чи- 
сла, сЪ помоіцію благопріятнѣйшаго вѣ- 
т р а , вЪ іпри часа переплыли мы проливЪ 
и пристали кЪ берегу вЪ Кансо, кото-

раго
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раго именемЪ назіанЪ еей проливЪ. ГГо 
шомЪ, плывЪ на лодкѣ своей все вдодь 
берега, черезЪ деслть дней вошли мы вЪ 
пристань Галлифакскую.

Индійцы, нолуч'вЪ опіЪ меня дого- 
ворную сумму. и подарки вЪ зкакЪ моей 
благодарносши кЪ спасшимЪ мою жизнь, че- 
резй ьѣсколько дней насЪ оставили и отпра- 
вились иазадѣ на свой островЪ. А какЪ мнѣ 
надлежало долго дожидаться ошхода кора- 
блей, т о  я им:6лЪ удозольствіе дсждаться 
товарищей моихЪ , которыхЪ Индійцы 
должны были проводить до селекія на Гн- 
щтнскон рЬкЬ. НаконецЪ, черезЪ два 
мѣсяца, сѣлЪ я иа корабль, называемой 
СЬеае Коуаі, и прибылЪ вЪ Нсвой ЙоркЪ, 
гдѣ вручилЪ депеши свои, такЪ давно 
ошправленныя, Гекералу Клинтону, бу- 
дучи самЪ вЪ жалостномЪ положеніи.



0  С А Д А

К О Л Ч Е С Т Е Р  А,
Аршт вЪ одномЪ /Ъѣяствгн.

ѵ ^ ѣ й с іп в у ю іц ія  А й ц а;

ІордЪ •ФерфлксЪу ГенералЪ ПарлаМейш* 
ской эрміи.

^ордЪ Кепель^ ГубернааорЪ Колчесптерской.

&АМ0НАІ, сынЪ Фер|аксовЪк

<ЛртурЪ,  сьінЬ КепелсвЪ.

ПолковникЪ ЦорганЪ , другЪ ФерфаксовЪ.

ЙолковникЪ КннгстонЪ ,  другЪ КепелевК

Суррей, КапипіанЪ Ферфаксовой стражй*

Стражи и СолдатМ.

ДЬйстбіс происхоДнтЪ еЪ ш авкЬ Фер* 
факсовой, передЪ стѣнамн

КолнестерсЫмн*

Чйсть. X V I. N 0 .4 4 . Д  Между*



М?ждуусобная война* р а з д и р а в и а й  
Англію вЪ правленіе Карла перва- 

го , возгорѣлась вЪ другой разЪ. Рѣшеніе 
Парламекша, Чшобы не посылашь уже 
нйкакихЪ долладовЪ кЪ сему неіцасшному 
Государю, заключенному шпгда по его 
повелѣшю иа осіпровѣ Вайгаѣ, возбудило 
негодованіе в і  сердцахЪ всѣхЪ добрыхЪ 
гражданЪ. Шошшландія, ВаллисЪ и нѣ-. 
кошорые сѣверные города Королевсшва 
и Графсшва Суррейскаго, и семнашцагаь 
кораолей, бывшихЪ на жалованьѣ Парла- 
меншскомЪ, явно взяли Королевскую сгао- 
рону. И вЪ ГрафсшвахЪ ЭссекскомЪ й 
КекгаскомЪ были вЪ польз}г его нѣкошо- 
рыл двйженія, поддерживаемыя усердіемЪ 
Граф і Норви-іа, Лорда Кепеля, Г. Лукаса 
и Георга Лаиля. ПрзшивЪ ихЪ посланЪ 
былЪ КавалерЪ ФерфаксЪ сЪ арміеЮ до- 
вольно многочисленною. Сему искусному 
Генералу не гарудно было побѣдигаь нѣ- 
кошорыя новыя и худо выученныя вой- 
ска. ОаЪ совершенно разбилЪ ихЪ вЪ 
Медсгаонѣ, вЪ Графсгавѣ КенгаскомЪ; и 
преслѣдуя бѣгуіцихЪ, принудилЪ ихЪ й 
РоялисшовЪ Графсгава Эссекскаго заклю- 
чигаься вЪ городѣ Колчесгаерѣ, немедленно 
имЪ осажденномѣ.



Осада сего города есгпь одно изѢ 
^остаоцамятнѣйшихЬ произшзсшзій сихЪ 
неіі}астных.Ъ временЪ, по шой упоркости, 
сЬ которою гарнизонЪ защищался (*). 
Йе смошря на жесгаокіе приступьц ко- 
торые надЛежало осажденнымЪ выдераги- 
вашь ; не смошря на ужасной недостатокЪ* 
до копіораго они доведены былй, не имѣя 
никакой пиіци* кромѣ бывшихЪ вЪ го-

А % родѣ

\ * )  Она продолжалась отЪ Іюня 1648 
до конца Авгусгаа того же годэ. стѣ- 
ны иукрбпленія Колчесіперскія, сдѣлан- 
ныя Риялянама сЬ тою прочяостію, 
которую у мѣли они сообщагаь есѢиЪ 
сиоимЪ зданілмЪ, сохрдняютЪ ёіце и по- 
нынѣ ужасные знаки сей яростной оса- 
•Ды. На всѢхЪ сторонахЪ вйдны огаое з- 
т ія , произведенныя багаареями Шрла- 
менгаской арміи. Церкви по болЬшой 
Части до подовины разрушены» ВЪ 
178-5 году былЪ я вЪ церкви Са. Маріи, 
которая, ск ізывлюліЪ , пострсёна на 
раявалинаХЬ КородевскоЙ  Крѣиюсти) 
чтобы благословляіпБ вЪ неЙ память 
ГероевЪ, умѣвйшхЪ заіЦиц!;аться сЪ ша- 
кою отважйостію, а особливо ііамлтв 
двухЪ шужей, ИавалеровЪ Лука» а и Лд- 
кл/ц которыхЪ кро;ь была шдмЪ про« 
лйта сЪ такою жестокостію*



родѣ лошадей они дѣлали еще же* 
стокія вылазки и презирали всѣ си/.ы 
осаждаюіцяхЪ, вЪ ожиданіи нѣкогаорой 
невѣрной помоіци, имі обѣіцанной.

ВЪ семЪ положеніи начинаегася дѣй. 
ствіе слѣдующей Драмы.

Я  никакЪ не думаю юнымЪ моимЪ 
ЧитателямЪ предсгаавлягаь за вѣрное гао 
средсгаво, когаорымЪ ферфаксЪ хотѣлЪ 
принудить Лорда Кепеля сдать ему го- 
родЪ (* ). Оно весьма прогаивно харак- 
піеру праводугаія и человѣколюбія, ко- 
торой всѣ йсгаорики согласно приписы- 
ваютЪ сему Генералу. Но какЪ сердечная 
мягкосгаь дѣлала его всегда слѣпымЪ ору- 
діемЪ воли Коомвелевой и Иретоновой (**), 
и какЪ ИретонЪ былЪ всегда сЪ нимЪ во

вре-

( * )  Сей случзй разсказьюаешся РагетомЪ 
вЪ исш рін Кромвельвой жизни сЪ гаа- 
кими подробносшдми, которыя дѢлаюіпЪ 
его вѢрояшнытЪ. Но какЪ онЪ не по- 
казываечіЪ шѣхЪ исгпочниковЪ, изЪ ко- 
торыхЪ онЪ взялЪ его, то мнѣ и не 
льзя было изслідовать его справедлизо- 
сти ; кЪ тому же ни КларендонЪ, ни 
ЮмЪ, ни Макале не упоминаюгаЪ ® 
семЪ.

{ * * )  Зяш ь КромвелевЪ.



*ремя осады, т о  кнушенія сего злобнаго 
человѣка могли довести его до тайого 
васильственнаго поступка, протйзнагб 
его сердцу, такТ» какѣ оиыя сдѣлали его 
виновникомЪ и того кровопролитія, о 
кошоромЪ б}гдетЪ говорено послѣ.

Я старался изобразить твердой и 
великодушной характерЪ КепелевЪ во всей 
его силѣ —  характерЪ, не измѣняющійся 
ии вЪ какомЪ обстоятельствѣ жизни и 
смерти его. .Естьли онЪ произведетЪ вЪ 
сердцахЪ друзей моихЪ желаемое дѣйствіе, 
то  надѣюсь, что  имЪ пріятны будутЪ 
нѣкоторыя любоаытныя подробности не- 
іцастнаго конца сего добродѣтельнаго 
мужа, которыя сообіЦимЪ по заключеніи 
Драмы.



Я  В  Л  Е  н 1  Е

ф е  р ф а к сЪ ,  М  о р ганЪ *

ф с  р ф аксЪ.
(  інтая дукагу , поданную 

сму МорганомЬУ 
И гпакЪ ашака нынѣшней ночн сгпо- 

$ла наімЪ многихЪ храбр:<іхЪ воиновЪ?

М о р г а ч Ъ- 
Восемь сошЪ человѣкЪ убигао, и при- 

йіомЪ самыхЪ лучшихЪ изЪ всей арміи.

<р е р ф а к  сЪ.
Хорош о, есгаьли бы э та  погаеря до-.. 

сгаавила намЪ какую нибудь выходу I Но 
не смотря на всѣ наши яриступьі, Кол- 
чесгаерЪ противигася оружію нашему сЪ 
крежнею жесгаоііосгаію. ІІримѣрЪ Оксфорта^ 
ободряегаЪ гарнизонЪ; и упрямой Ке- 
пель — *

М о р г а н  Ъ.
ЭгаогаЪ человѣкЪ одинЪ. защищаегаЪ 

городЪ лучше всѣхЪ сгаѣнЪ. Всѣ нашц 
присгоукы будугаЪ тщ етн ы  , есгаьли онЪ 
и впредь сгаанегаЪ обороьзгаься сЪ шакою ж§ 
упориосгаію.

ф  е р ф а к с Ъ.
Не долго уже ему ругаться нами.

Ы °Р *



ЪГ о р г а н Ъ ,
КакЪ , МилордЪ   -

ф е р ф а к с Ъ »
Есгпьли я не могу иреодолѣшь его 

упорносшя, шо сынЪ его конечно вЪ гаомЪ 
успѣешЪ.

М о р г а н Ъ*
Сынѣ?

ф е р ф а к с Ъ .
Д а , МорганЪ. Молодой АршурЪ ны- 

нѣ ошворигаЪ мнѣ Колчесшерскія ворогаы. 
Точно для эгаова призвалЪ я его сЪ сыі 
номЪ моимЪ изЪ Лондона. Меня увѣдо- 
мили о пріѣздѣ ихЪ.

^ о р г а н Ъ .
ВогаЪ Суррей, бывшій вЪ городѣ.

7 1

Я Б Л Е Н І Е '  I I .

^ ) е р ф а к с Ъ г К о р г а н Ъ ,  С у р р е й •

ф  е р  ф а к  сЪ.
Чпто, Суррей, принягао ли переми- 

ріе? Согласился ли Кепель на предлагае* 
мое свиданіе ?

С у  р р е й.
Согласилея, МилордЪ. Всѣ непріяшель- 

^кія дѣйсгавія осшановлени на шесшь ча- 
Д  4 совЪ •,



еовЪ; и теперь же по у т р у  ЛордЪ Кепел» 
придетЪ вЪ вашу ставку.

ср с р ф а к сЪ'.
Для то го , чтобы торжествовать вЪ 

МоихЪ глазахъ, КакЪ онЪ щебя при. 
нялЪ?

С у р р е й .
Хладнокровно, —  сЪ твердостію^ ц 

СпокойсгавіемЪ. П о с т о я н с т в о  изоір^ 
жается на челѣ его.

ф  е р ф а к  с Ъ.
Уже ли это тЪ  гордой РоялистЪ 

одинЪ непоколебимЪ будетЪ, вЪ т о  вре- 
мя, когда устраш ается самЪ Д ухЪ хра- 
нитель ЛлбіоновЪ! —  НѣгоЪ.' скоро, ско- 
ро заставлю его трепетать. Л вселю 
ужасЪ вЪ самое чувствительное мѣсто 
сердца его. Суррей! позови сына моего.

( Суррей уходктЪ)

Я  В Д Е Н I  Е  I I I .

Ф е р ф л к с Ъ у  Мо р г а н Ъ ч

М  о р г  анЪ*
Смѣюли спросить, МилордЪ, вЪ чемЪ 

состоитЪ ваще намѣреаіе? Я  никакЪ не, 
могу его угадашь.



Ф е р ф а к с Ъ *
Думаю; но надобно гпебѣ ошкрыть 

его. Вчера ввечеру получилЪ я извѣстіе, 
что  ГерцогЪ ГамилтонЪ и ЛангдалЪ идутЪ 
со многочисленною арміею аа помоіць го- 
роду. ХотѣвЪ  предупредить ихЪ,  отва- 
жился я вЪ нынѣшнюю ночь на тр е т ій  
приступЪ —  знаешь успѣхЪ его. Но 
чего не могЪ я сдѣлать силою, т о  сдѣлаю 
хитростію .

К  о р  г а нЪ*
КакимЪ же образомЪ АртурЪ будетЪ 

іамЪ служить вЪ эшомЪ предпріятіи?

Ф с р ф а к с Ъ .
Я живо представлю ему опасность, 

угрожаюіцую о тц у  его. Они увидятся 
другЪ сЪ другомЪ вЪ моей ставкѣ. у с тр а - 
шенной А р тур Ъ , пекущійся о жизни отца 
своего, уговоритЪ его сдаться.

М  о р г а нЪ.

Вы это  думаете, МилордЪ?

Ф е р ф а і с Ъ .

Надѣюсь. Одна слеза часто побѣж- 
дала т о го , кого не могло иобѣдипп. ору- 
жіе цѣлой вселенной.

Д 5 Кор-
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М  о р  ? а н Ъ.
Кепель оіпецЪ -----  нѣжной родищель;

однакожь Кепель и Герой —  Герой не» 
поколебимой.

Ф е р ф а к с Ъ .
Естьли первое оружіе Природы не мо-

жетЪ укроти ть его —  ----- СынЪ мой
идетЪ. Мнѣ надобно наединѣ поговорить 
сЪ нимЪ. Поди кЪ А р ту р у  и постарайся 
всѣми силами склонить его кЪ пронзведе- 
нію вЪ дѣйство моего намѣреиія.

Я В Д Е Н I Е IV.

Ф с р ф й к с Ъ ,  Э д м о н д Ъ . .

Ф е р ф а ксЪ.
Обнимй меня, любезной сынЪ!

д а *  0 н А Ъ ( бросаясь въ егь
сбЪятія).

Баігюшка! —  какЪ я радЪ, что 
занимаяся войною, вы меня не нозабылиГ

Ф е. р  ф а к с Ъ.

Ты еіце болѣе оорядуешься, когда 
узнаешь, для чего я тебя призвалЪ кЪ 
«ебѣ.

&А-



Э д м о ч д Ъ.
я гоіповЪ исполнишь ваше повелѣніеп

<Р е р ф с Ъ.
Оао будетѣ тебѣ драгсцѣнно, есшьли 

?ердце твое чувствительно кЪ дружбѣ.

Э д м о ч а Ъ.
И такЪ я сжидаю его сЪ новммЪ не« 

терпѣніемЪ,

ф е р ф а к с Ъ .

Ты можещь спасти А р тур а  отЪ сЯЦ 
маго величайшаго для него неіцастія.

Ѳ д м о н д Ъ.
Что вы говорите? ----  0  родитель,

мой! скажите, скажите поскорѣс! Начто 
терять время ?

<р е р ф а к с Ъ.
МилордЪ Копель по слѣпой упорво- 

егпи губитЪ себя. Я столько почитаю 
его мужесшво, чщо нещдстіе его для меня 
Горесгано. А особливо судьба его сына, 
птобою любимаго, не можетЪ меня не 
трогать. СпасемЪ ихЪ обоихЪ ргпЬ не- 
узбіжной погибели.

Э  д  м  о  н  Д Ъ .

Какое же средетво^ употребить на-і 
добно ? —— АхЪ! естьди оно вЪ моей

?ла-



власти, т о  сЪ какон> ревкостію имЬ 
воспользуюсь!

<р е р ф а к  сЪ.
Н ы н ѣ ш и и м Ъ  у г а р о м Ъ  н а д о б н о  м н ѣ  

в и д ѣ т ь с я  сЪ М и л о р д о м Ъ . Я  д о с т а в л ю  
е м у  у д о в о л ь с т в і е  у в и д ѣ т ь  и о б н я т ь  сво- 
его с ы н а .  Н о к о гд а  п р е д с т а в л ю  е м у  все 
н е щ э с п і іе ,  к о т о р о м у  п о д в е р г а е т с я  онЪ по 
с л ѣ п о т ѣ  с во ей , т о  м н ѣ  х о т ѣ л о с ь  б ы ,  ч т о -  
б ы  А р ш у р Ъ  п р о з ь б о ю  сво ею  п о д к р ѣ п и л Ъ  
мои у б ѣ ж д е н ія .

Э а  м о н дЪ.

А хЪ , батю ш ка! я думаю —— —

ф е р ф а к с Ъ .
Ч то онЪ ни вЪ чемЪ не успѣетЪ? —  

НѣтЪ, любезной другЪ! власть, которую 
Црирода дала дѣтямЪ надЪ родителями, 
гораздо болѣе той, которую  законы да- 
ютЪ родителямЪ надЪ дѣтьми ихЪ.

Э 4 х  о н а  Ъ.
Я  знаю А ртура. ОнЪ столько по- 

читаетЪ отца своего, что не осмѣлится 
©твращать его отЪ должности —  или 
по крайней мѣрѣ отЪ т о г о , что  онЪ 
почитаетЪ за должность свою.

ф е р .



ф  е р ф а к с Ъ.
Но есшьли принуждаеіпЪ его кЪ птому 

в е о б х о д и м о с т ь , т о  в Ь такомЪ случаѢ 
всего болѣе можетЪ онЪ доказать свое 
поітеніе и любовь кЪ родителю.

Э 4 м о н а Ъ*
ЛртурЪ этому никогда неповѣритЪ.

ф е р ф а к с Ъ .
Для собственной его пользы надобно 

ему оіпкрыть глаза. Развѣ т ы  не другЪ
его ?

Э 4 м о н 4 І .
ДругЪ его! — - АхЪ! кромѣ моихЪ 

родителей, я люблю его болѣе всего на свѣ- 
тѣ . ВЪ самое гао время, когда наши 
опн;ы ДругЪ сЪ другомЪ сражаются, я 
отдалЪ бы жизнь свою для спасенія его 
жизни.

ф  г р ф а к  с Ъ.

Не гаолько не охуждаю эгаова во- 
сторга, но еіце и удивляюсь ему. ОнЪ 
показываетЪ, что сердце сына моего 
удобно кЪ самымЪ благороднѣйшимЪ дви- 
женіямЪ великодушія* ТакЪ надобно чув- 
ствовагаь дружбу, чгаобЪ быть ее достой- 
нымЪ. Ты бы умерЪ за друга своего:

его



ёго надобво спасгйи. Есгоьли благополуь 
чіе и жизнь его хпеоѣ доро.ги, шо помоггі 
мііѣ вЪ моемЪ предпріяіпіи. Поди кЪ 
вему и приведй его ко мнѣ. . Я вмѣсш® 
сЪ іпобою посшараюсь уговоришь его.

Э $  м о н д Ъ.
Повинуюсь вамЪ {В Ь  сторону) АхЪ! 

чшо мнѣ сказашь ему ?

Я  В Л Е Н I Е V.

( срсрфаксЪ остаетгя спесва о4 »нІ 
бЬ ' гпуѵокомЪ ръЪныиііснЫ • пд 
томЪ пояходнтЪ кЪ нему Суррей')

ѵ р е р ф а к с Ъ , Су р р е Яі

С у  р р е йі.
МилордЪ — • —

ф е р ф а к с Ъ .
Я  хошѣлЬ послашь за шобою, Сура 

рёй. Когда я буду говоригаь сЪ Аршу- 
ромЪ и сыномЪ моимЪ, вели Моргану со 
брашь войскО, чшсбы оно по первому 
знаку могло высшупишьі

С у р р е й  (̂ сЪ уАнвлені-мЪ) .
Просшишз м вѣ , Милордѣ, удивленіё 

мое; но іпакое приказаніе для меня очгйь 
йуднѳ. дер-



Ф е р ф а к сЪ.
Разумѣю. —  Поди и не безпокойся. 

ферфаксЪ, по праву войны, можешЪ сша- 
рашься удивишь своего непріяшеля; но 
онЪ никогда не нарушигаЪ свсего слова* 
Перемиріе, шобцю заключенное, будеіпЪ 
свято сохранено. Я хочу только того , 
чтобы уговаривая гордаго Кепеля сдаться, 
вдругЪ его изумишь видомЪ блестящей й 
храброй арміи. Такое зрѣлище, можешЪ 
быть, преодолѣешЪ его упорноеть.

С у  р р с н*

ЙО , МилордЪ -—  •»*»

Ф е р ф а к  сЪ (  повелнтеятымЬ 
голосомЪ ) .

Ііоди, поди поскорѣе!

Я В А Е Н I Е VI.

ФерфаксЪ, ЭдмэндЪ , ЯртурЪ (которок 
сЪ почтенймЪ подходиіпЪ 
кЪ Ферфаксу)

Ф е р ф а к сЪ (еъЯвЪ еёо Л а р у к у ). 
Я радЪ, что тебя вижу , любезной 

АртурЪ. Знаю, какЪ т ы  любишь моего 
сы на; иочему твоя польза мнѣ драго^

цѣнна*



іѴ&нна, ВЪ доиазательство этова соеди» 
ияю шебя нынѣ сЪ твоимЪ родителемЪ»

Л  р т у  р Ъ>
Вы х о т и т е  послать меяя вЪ крѣ* 

пость, МилордЪ, чтобы я сражался подлѣ 
моего оіпца сЪ его непріятелями ?

Ф е р ф й к і  Ъ.
Йе удивляюсь, видя э т у  военную 

ревность вЪ сынѣ храбраго Кепеля; но 
вЪ нынѣшнихЪ обстоятельствахЪ она 
можешЪ сдѣлашь шебя неіцасшливымЪ.

Л  р т у  рЪ.
Умереть сЪ своимЪ родителемЪ, за 

своего Короля ——  МилордЪі можно лй 
это  назвагаь неіцасшіемЪ?

Ф е р ф а к с ѣ .
И такЪ отецЪ дороже шебѣ собствеа» 

ной швоей жизни?

Л р  т у р Ь .
Извольте предложить эшотЪ вопросЪ 

сыну вашему; онЪ будешЪ за меня оШ« 
вѣчашь.

Ф е р ф а к с Ъ .
И шакЪ, не лишась жизни, йьі мо* 

жешь сохранипхь жизнь своего родителя;
или



и л й  лучшс сказагпь, можзшь ему возвра- 
іиишь жизнь.

Л  р т у  р Ъ.

Скажкгае, скажигае, чшо я могу для 
него сдблашь?

Ф е р ф а к с Ъ .
ГородЪ ке можегаЪ долго защиіцать- 

ся. ЧерезЬ иѣскэлько дней оиЪ будетЪ 
взятЬ. Тогда , вмѣсщо лавровЪ, увѣнча- 
вающихЪ нынѣ Кепеля, частію его бу- 
деіпЪ —  посшыдкая смершь на эшафотѣ.

Л  р т у рЪ.

Понимаю ваше великодушное намѣ- 
реніе. Вы хогпите уговоришь злодѣевЪ 
моего родителя, чтобы они, вмѣсгао его, 
лишили меня жизки? ум ереть ,за о т ц а , 
за Короля —к какая іцастливая доля! 
( (іроштся кЬ ногамЪ его'). КакЪ воз- 
благодарить васЪ за т о ,  что вы почлй 
меня достойнымЪ шакой учасіпи!

Э д м с н д Ъ  (\бЪ сторону, отн- 
рая счеъ»*).

СЪ какою горестію выдетЪ онЪ изЪ 
такого благороднаго заблужденія!

Частъ. X V I КТо. 45. Е Ф ер-
*



Фе рфакс Ъ  ( лодчѵмал Яртурі 
'и обнчмая егоу 

ДругЪ мой! я долженЪ почишать гае- 
бя не менѣе Героя опіца швоего. Ко мо- 
жсшь ли ты думать, чтобьі я потребо- 
валЪ отЪ тсба такой сшрашной жертвы?

А р т у р Ъ.
Чего вы отЪ меня ожидаете?

ФерфйксЪ.
Поступка не сшолько ужаснага, какѣ 

для одного, такЪ и для другаго. ЧерезЪ 
минушу увидишься здѣсь сЪ отцемЪ сво- 
имЪ. Присоедини свою прозьбу кЪ моему 
убѣжденію, чшобы поьудить его сдать 
городЪ, кстораго, со всемЪ своимЪ герой. 
ствомЪ, не можетЪ оиЪ долѣе заіци» 
щашь.

А р  турЪ<
Я, МилордЪ?

Ф е' р ф & к с Ъ.
Предстабь ему страшное оПредѣлеиіё 

Парламента; потоки крови, ліющейся на 
вшафоіпѣ; горесть его супруги, отчаяніе 
сына, опись всего вашего имѣнія. Пред- 
стакь ему эшу бсздну нещасгаій, вЪ ко- 
торую всѢхЪ васЪ ввергнетЪ непокорстЕО 
его.
А ? »



Л р  т у  рЪ.

По словамЪ йашимЪ, МилордЪ, йьі 

ммѣете ко мнѣ нѣкотпорое уваженіе: вьі 
конечно сказали то, что чувствуете?

Ф с р ф а к сЪ,

Ужели можешь гаы вЪэтомЪ сомнѣ* 
Ваться ?
Арту рЬ

И такЪ позвольте мнѣ быть достой* 
йымЪ вашего уваженія и Почитать пред* 
ложеніе ваше за знакЪ того, Что вы зіо» 
шѣли испытать мою добродѣтель»

#

Ф с р ф а к сЪ»
Ты конечно докажешь ее, естьли 

©свободишь отца своего отЪ позора же- 
стокой смерти* Видя тебя у ногЪ сво- 
ихЪ трепеиіуіцаго отЪ угрожающей ему 
опасности, можетЪ ли онЪ противиться 
прошеніямЪ сыновней любви ?

Л  р т у  рЪ.

Хотя бы и былЪ я такЬ слабЪ — • 
Столько подлЪ и презрителенЪ —- одна- 
кожь отецЪ мой по своему благоразумію 
не посмотрѣлЪ бы на слезы слабаго юно- 
ши*

Е % Ф ер-



Ф е р ф а к с Ъ.
Будучи благоразуменЪ, онЪ бы уви- 

дѣлЪ, чшо желаніе спасши его засшавляегаЪ 
гаебя проливагпь слезы.

Л  р т у  р Ъ.
Предсгаавьте себя на его мѣсгаѣ, Ми- 

лордЪ. Имѣя.. долгі) заіцищашь городЪ, 
могли ли бы вы сдагпь его по прозьбѣ 
вашего сына?~

Ф е р ф а к сЪ (вЪ ъамдшательствЬ'). 
Сароси Эдмонда, какую власгаь имВ- 

ютЪ Ьадо маою прозьбы его. Неблаго- 
дарной! знай, чгао любовь его кЪ тебѣ 
засіпавляешЪ меня страишться всего тсго, 
что можетЪ приключигаься его другу. 
ОтецЪ твбй гаакже чу встиуетЪ силу При-
роды; гласЪ ея конечво его тронетЪ.1

. А р т у р Ъ .
ОнЪ повинуется шолько г'ласу своей 

должаосгаи. ОнЪ скажешЪ ему лучше ме- 
ня, что. ему дѣлать надобно.

Ф е р ф ак сЪ.
Всномни, чшо жизнь его вЪ гавоихЪ 

рукахЬ.

А  р т  у  р Ъ.
НѣтЪ, МилордЪ, нѣгаЪ! она ни вЪ 

моихЪ, ни вЪ вашихЪ.
Фер -



Ф е р ф а к с Ъ .

И шакЪ шы хочешь погубишь его?

/4 р т  у  р Ъ>

Есіпьли бы я могЪ спасіпи его моею 
кровію, шо иролилЪ бы ее до послѣдней 
капли; но измѣну, гнусную измѣну пре- 
зираешЪ сынЪ КепелевЪ!

Ф е р ф а к с Ъ .
Эгпа неукрошимая гордостпь показы- 

ваешЪ, чья кровь шечешЪ вЪ жилахЪ шво- 
ихЪ. Послушай, АршурЪ: я даю гаебѣ 
одну минушу на размышленіе. Скоро воз- 
вращусь и спрошу у шебя вЪ послѣдній 
разЪ, чего гаы лучше хочешь: видѣгаь ли 
ошца своего на эшафогаѣ, или на колесницѣ 
щасгаія. — ЭдмондЪ! осгаанься сЪ нимЪ. 
МожегаЪ быіпь нѣжносгаь гавоя іпронешЬ 
его болѣе, нежели мое сожалѣніе.

Л  р т у  рЪ.
Ваше сожалЪніе? О КилордЪ! вы 

очень великодушны. Я не требовалЪ огаЪ 
васЪ сожалѣнія.

( Ф срфаксЪ, въглячувЪ на него сЪ 
гнЬвомЪ, уходитЪ беъЪ отвдта').

ЯВІК-



Л  В  Л  Е  Н  I  Е  V I I .

Л р т у р Ъ .

СБЪ молчанін смотрятЪ другЪ т  
АРУга >

Л  р т у  рЪ.
Чгао, ЭдмондЪ? •— Осмѣлишься ли 

іпы вЪ угожденіе огацу своему угОвари- 
вагаь меня быгаь измѣнникомЪ прогаивЪ 
моего родишеля?

Э д м о н дЪ .

Мы знаемЪ другЪ друга. НѣгаЪ, іпы 
увѣренЪ вЪ пюмЪ, чгао я не могу быгаь 
подлеііомЪ; а я увѣренЪ вЪ гаомЪ, чгао 
иы никогда меня подлецѳмЪ попигаать 
не можешь.

Я р т у р Ъ .
Забудь на сей разЪ дружбу , забудь 

Нрироду —- есшьли бы гаы былЪ АргаурЪ, 
чгао бы ты предяринялЪ?

Э рр м о н дЪ.
Быть досщойнымЪ имени, тобою 

украшаемаго —  быть твердымЪ подобно 
тебѣ. Мнѣ, мнѣ вводить вЪ преступле- 
ніе огаца моего?
А р -



Л  р тп у  р Ъ,
Есшьли бы АрщурЪ не шакЪ мысли\Ъ, 

онЪ бы недосптоиаЪ былЪ гпвоей дружбы» 
Но долго ли она продолжигася?

д  4 м о н 4 Ъ.
АргаурЪ! гаы меня оскорбляешь, ЧѣмЪ 

щ заслужилЪ гаакую обиду ?
Л  р т ѵ  р Ъ,

Просши меня, ЭдмондЪ. Я не гаебя 
боюсь. Но есгаьли швой огаецЪ —-

Э  4 л  о н 4 Ъ.
Позволь мнѣ думать, чгао онЪ рав- 

но со мною чувсгавуегаЪ цѣну твоей до- 
бродѣтели. Позволь мнѣ имѣгаь почгаеніе 
кЪ моему родигаелю.

Л  р ту  рЪ.
Естьли онЪ запрегаитЪ шеб^ лю- 

бить меня?
Э 4 м о н аЪ,

У же ли ты думаешь, что я могЪ 
бы повиновашься? Не всегда ли я любилЪ 
тебя такЪ, какЪ брата своего ? И мо- 
жетЪ ли разорвагаься союзЪ нащихЪ сер- 
децЪ, когаорыя часЪ отЪ часу тѣсиѣ» 
соединяются? Не смотря на всѣ права 
отца моего, онЪ не можетЪ мнѣ эгаова. 
повелѣть.

Е 4 Лр -



Я р  т у р Ъ .
ОнЪ самЪ нѣлогда лтобилЪ меня, и 

радовался, видя насЪ вмѣппѣ рпспіуіцихЪ, 
учасцихся и играющихЪ, Сколъьо разЪ <1>ер* 
факсЪ засшавлялЪ насЪ давашьдругЪ дру- 
гу слово, чшо мы будемЪ вѣчно друзья- 
ми, шакЪ какЪ онЪ сЪ любезьымЪ своимЪ 
КепелемЪ! Но тпы видишь, сЪ какою зло» 
бою онЪ шеперь гонитЪ его. Не доволь- 
но шого, чшо ошецЪ Мой разоренЪ *—  
онЪ хочешЪ его посріімишь, не имѣя спо* 
соба лишишь его жизни.

Ѳ д м о н а Ъ.

Естпьли онЪ до шакой крайносши за-
будешся -----  Боже! просши мнѣ э:лу ужа-
сную мысль! — іпо и я забуду, чпю 
онЪ мой ошецЪ.

Л р т у р Ъ (^отирая слеьы ) .

Для чего это любезное имя напол- 
няетЪ горестію сердца наши! Для чего 
не могу безЪ шрепета. думать о томЪ, 
к то  мнѣжи^нь даровалЪі —— Я все знаю. 
ГсродЪ не можсшЪ защищаться долго; 
а мужественной Кепель никогда не поду- 
маетЪ сдаться. Естьли онЪ не падетЪ 
по удярами своихЪ многочисленныхЪ не- 
вріятелей, и живой достапеіпся имЪ вЪ

руки,



руки, т о  какова будегпЪ учасгпь его! 
Ч?'мп болѣс оьажегпЪ онЪ величія дуиш и 
геройства, шѣмЪ болѣе, вЪ отмщеніе за 
славу его, бзму^Ъ его мучишь и позорить» 
Добродѣтельной» АнгличанинЪ умрешЪ 
какЪ преступникЪ. Воаги его неприми- 
ри.мы. Не могши побѣдить его на полѣ 
сраженія, предадутЪ его вЪ руки пала« 
чу!

Э а м о н дЪ (̂ сЪ жаромЪ 
НЬтЪ.» онЪ не погибнешЪ. у  неГ» 

есіпь избавишель.

Я р  т у  р Ъ.
К т о ?

«Э д м о н д Ъ>
Я.

Л  ѵ т у р Ъ,
Т ы , ЭдмондЪ? — • Какую шщешную 

надежду вселяешЪ вЪ шебя безсидьная дру- 
жба?
Э д м о н д Ъ.

Она сильнѣе, нежели шы думаешь. 
Время дорого разсуждашь не когда. 
Исполнишь ли піо, чшо я велю шебѣ?

Л р т у  р Ъ.
Йсполню все, чшо не прошивно че-

сши.



э  А М 0 н 4 Ъ.
Развѣ могу я пошребовашь ошЪ іпе* 

бл чсго нибудь прошивнаго ей?

Л р  т  у  рЪ>
Хорошо скажи шолькр я все 

сдѣлаю.

Э Д М О ч а Ъ.
И шакЪ пойдемЪ. Няати лошадц 

столшЪ. епіе у сшавки, Доскачемѣ во Фран- 
цію. Я ошдаюсь вЪ руки швои и буду 
служить Кепелю аманагаомЪ прошивЪ всѣхЪ 
ферфаксовыхЪ предпріяшій,

Я  р т у  рЪ.
КакЪ! мнБ увезти гоебя отЪ твоего 

отца ?
& А м о ч а Ъ>

ОнЪ безЪ всякаго страха похиіцаетЪ 
тебя у  твоего родншеля.

А  р т у  р Ъ,
НбтЪ, я никогда не проступлюсь вЪ 

том Ъ, за что  другаго осуждаю.

Э  а  м о н а Ъ.
Ты избавишь его отЪ преступленія. 

Любезной АртурЪ ! дая нашей дружбы, 
для него, для меня исполни мою прозьбу. 
Избавь отца моего отЪ вѣчнаго раская-

шя;



в і я ; и зб а вь  м е а я  опіЪ г о р е с т и  в и д ѣ ш ь
его Есегдаш.нее м у ч е н іе !

Л  р  т у  р  Ъ.

И ш а к Ъ  гаы х о ч е ш ь  з а с т а в и г а ь  м еня  
всегда м у ч и іп ь с я ?

Э д м о н д Ъ'

Т е б я ?  Н ѣ г а Ъ ,  гаы  н и к о г д а  и ни вЪ 
чемЪ у п р е к а г а ь  себя не м ож гш ь. С а м Ъ  
родигаель м о й ,  к о г д а  пройдегаЪ  п с р в а я  
горячносгаь е го ,  будегаЪ отаЬ  всего с е р д ц а  
благодаригаь гаебя з а  т о ,  ч т о  ш ы  со* 
х р а н и л Ъ  его ч е с т ь .

Л  р т у  р Ъ.

Ч е г о  гаы огаЪ м ен я  т р е б у е ш ь ?  Н ѣ щ Ъ , 
Э дм ондЪ  ,  нѣгаЪ!

Э д м о н д Ъ  (сх«ат я его ьл 
руку н т ащау 

Я  гаебя не с л у ш а ю .  С т у п а й  з а  м н о ю ,  
П оѣдем Ъ .

( БходнтЪ ФерфаксЪ, н ъа ннмЪ я0- 
і,колько солдатЪ').

>>

Я В Л Е -



Я В Л Е Н I Е VIII.

Ф е р ф а к с Ъ ,  А р т у р Ъ ^  Эд м о н д Ъ , 
с о л д а тм .

Ф е р ф а ксЪ.
В о з ь м и ш е  и х ѣ  обоихЪ .

А р т у р Ъ .
Э д м о н д Ъ !

Ф е р ф а к с Ъ  (^Ѳдмонду'). 
Сы нЪ  н е б д а г о д а р н о й ! т а к Ъ  ди н а д о -  

бно исполняіпь  п овелѣ н іе  о ш ц а  своего ?

Э А м о ч д Ъ.
Р а з в ѣ  я  о б ѣ іц а л Ъ  вам Ъ  и с п о л н и т ь

е г о ?

А  р т у  рЪ Сбросаясо кЪ но- 
гамЪ его'). 

А х Ъ ,  М и л о р д Ъ !  е с т ь л и  ч е с т ь  вамЪ 
д р а г о ц ѣ н н а ,  т о  р не уп рекай гпе  его не- 
п о к о р н о с т і ю ,  или м ен я  од н о го  з а  т о  на-  
к а з ы в а й т е .  Д р у ж б а  м о я  з а с т а в и л а  его 
п р о т и в и т ь с я  в а ш е й  во лѣ .

Э д м о н 4 Ъ.
Н ѣ т Ъ ,  н ѣ т Ъ ,  б а т ю ш к а ,  не  в ѣ р ь т е  

е м у ,  П о  с в о е м у  в е л и к о д у ш ію  х о ч е т Ь  
©нЪ о б м а н у т ь  в а с Ъ ,  о б ви н я я  себя м оимЪ

н а м ѣ -



намѣреніемЪ. Я еще не могЪ уговоригпь 
его. Осмѣлюсь сказашь, что вы не имѣ- 
еше надЪ нимЪ никакой власши. Я вашЪ. 
Жизнь и свобода моя Е а м Ъ  принадлежашЪ. 
Излейгае на менл весь свой гнѣвЪ. Естьли 
онЪ только на меня обратится, т о  я 
никогда не буду роптать на васЪ.

Ф е р ф а к с Ъ .

Молчи! Я знаю, кого наказыватаь. 
Заключите ихЪ порознь вЪ стаавкѣ моей.

Л р т у  рЪ.
По крайней мѣрѣ позвольтае мнѣ си* 

дѣ.пь вЪ одной темницѣ сЪ другомЪ мо- 
имЪ.

Э А п о н д Ъ (  стражЬ
Не трогайтае его! Я  не выпущу его 

изѣ моихЪ обіяшій.

Ф е р ф а к  сЪ  (  стражь ) . 
Возьмитае ихЪ!

( В х Ь  раэлучаютЪ, н не смотря на 
сопротнвленіе,  уіодятЪ) .

Я В Л Е -



Л  В  Л  Е  Н  І  Е  I X ;

Ф е р ф а к  сЪ  ( послѣ долга&б 
молчинія^ вЪ которомЪ обна- 
ружнвается сильное енутрен- 
нее двнженіеу

У же ли сынЪ мой огіровергнетЪ мое 
иамѣреніе? Дерзостная непокорность его 
еіце болѣе у-тверждаетЪ меня вЪ моемЪ 
рѣшеніи. НѣтЪ, Кепель, т ы  не будешь 
самымЬ жесточайаіимЪ человѣкомЪ в Ъ 
свѣтѣ. Я представлю тебѣ такое зрѣ* 
л т ц е , которое преклонитЪ передо мною 
вепоколебимую твою гордость. Для сына 
твоего ЭдмондЪ осмѣливается презирать 
власть мою: пусть же АртурЪ за меня 
накажетЬ тебя!

Я В Л Е Н І Е  X , 

Ф е р ф а к с Ъ ^  С у р  р е й»

С у р р е й .
МилордЪ! я иснолнйлЪ йриказаніе 

ваше. Но естьли мнѣ позволено пред- 
сіпавить вамЪ. — — —-

Фер.



Ф е р ф а к с Ъ.
Твои предсгаавленія будугаЪ не ксша- 

ши; мнѣ вѣ нихЪ нѣшЪ нужды.

С у  р ре йі  
ДругЪ Лорда Кепеля сгаоишЪ у две- 

ргй и хочегаЪ говорить сЪ вами.

Ф е р ф л к с Ъ ,

Пошли его»

ССурРій ндегпЪ іл  КингстопомЪ 
н прнбОАНп.Ъ его)>

Я  В Л Е Н 1 Е X I.

Ф ер ф аксЪ , С у р р е й , К ч н г с т о н Ъ .

К н н і с т о н Ъ *
Милорді ! ГубернаторЪ Колчестерской 

СпрашиваегаЪ у  васЪ черезЪ меня, можегаЪ 
ли онЪ теперь имѣть честь говоришь сЪ 
вами?

Ф е р ф а к с Ъ -
Я  ожидаіо его. Теперь посйѣшу о т -  

дашь нѣкотсрыя приказанія, чтобы раз- 
говорЪ нашЪ не могѣ быгаь ни чѣмЪ пере- 
рванЪ» Суррей! поручаю тебѣ сЪ че- 
сшію принягаь Милорда вЪ моей ставкѣ.

КакЪ



I

КакЪ скоро онЪ придешЪ, гпотчасЪ ме- 
ня увѣдомь; я буду у  Полковнида Морга- 
на.

(ФерфаксЪ н КннгстонЪ уходятЪ вЪ 
двЪ раънпя стороны) •

Я  В Л Е Н I Е X II .

С у  р р е н (^одннЪ').

Какое намѣреніе занимаешЪ его ду* 
шу ! Здобной гнѣвЪ зидѣаЪ кЪ сго взорахЪ. 
И саммя слезы сына его не могли его 
тронуть* уже ли юнаго- Арщура гіри- 
несетЪ онЪ вЪ жершву своему міценію? 
Я ужасаюсь» ФерфаксЪ конечно іелико- 

\ душенЪ; но всеоби|ее заблужденіе умовЪ вЪ 
ньшѣшнія безпокойѵ;ыя и мятежныя вре- 
мена произвело я̂>е множество пресшу- 
п-Деній. Ііо крайней мѣрѣ я не буду со- 
виновникомЪ его. Предітавлю ему всю 
гнуснодшь шакого злодѣйства , естьли онЪ 
сообіцнгаЪ мнѣ свое намѣреніе. Я спасу- 
Ферфакса огаЪ всего т о г о , чтѳ можгтЬ 
затмишь славу> его.



К е п е л ь ,  К н н г с т а н Ъ , С у р р е й .

К н н г с т о н Ъ  ( Кепелю) .  
ВошЪ его ставка, МилордЪ.

С у р  р ей .

(ТІОАОшеАЪ кЪ Кепелю ,  беретЪ сЪ 
почтеніемЪ его руку н хонетЪ ее

поцѣловатъ').

Храброй защитникЪ Колчестера! поэ* 
врль мнѣ поіуВловать руку Героя.

К е п е л ъ  ( отнябЪ ее сЪ 
смнреніемЪ ). 

Она не должна принимать никакихЪ 
знаковЪ почести, пока руки Короля мо« 
его будутЪ вЪ безчестныхЪ оковахЪ. Гдѣ 
МилордЪ ФерфаксЪ?

С у  р р е й.
Я тотчасЪ скажу ему о прибьішіи 

великодушнаго непріяшеля его.

Я  В  Л  Е  Н  I  Е  X I I I .

Часть. XVI. N 0 . 46. Ж ЯВ Д Е -



К е п е л 6} К я н г с т б н Ъ .
К к н г с т о н Ъ ,

Я почипзаю за должносшь сказагаь 
вамЪ, МилордЪ, чпіо все здѣсь кажегася 
мнБ ошмѣнно подозригаельно.

К  е п с л ь (сЪ споЪойнпінЪ 
вндомЪ ) .

Чшо шакое, мойдругЪ? Не бойся на- 
прасно.

К н н г с т о н Ъ .
СгарахЪ мой покажегася вамЪ доволь- 

но основагаельнымЪ, есшьлй вы обо всемЪ 
подумаеше. ферфаксЪ слышалЪ огаЪ ме- 
н я ,  чшо вы кЪ нем у. идегае. Для чего 
же не дождаться и не приняшь васЪ са- 
мому ? За чѣмЪ шошчасЪ уйши, подЪ пред- 
логомЪ ошданія важныхЪ ириказовЪ? 
Для чего все войско его, когда вы шлк 
мимо, сшояло вЪ ружьѣ?

К  е п е л ь.
Чгао хочешь шы заключигаь изЪ 

згаихЪ пусшыхЪ видовЪ?

К н н г с т О н  Ъ.
Не сокрываегася ли подЪ ними какая 

нибудь шайнэя измѣна?
К е -

Я  В  Л  Е  Н  I  Е  X I V .



К  е п е л Ь і
'кйнгсшонЪ! я не боюсь ййчег'0* Пра- 

М  войны свяіценны для всѣкЪ народовЪ. 
Самой алчнѣйшій побѣдигпель, человѣкЪ са- 
МоЙ свирѣпѣйшій, соблюдаетЪ ихЪ про- 
іпивЪ другихЪ Для птого, чшобы й про- 
йіивЪ него соблЮДали йхЪ.

К к Н ё с т д н  
Т о т Ъ , кто  противЪ своего Короля 

йооружается, конечно можетЪ не сдер- 
Жать своего слова ііротивЪ гіодданцЫхЪ 
его.

К  е п ё л Ьі 
Меня 6Ы не избралЪ оаЪ вЪ пред- 

МетЪ своего вѣролоМства.

К  ч н ё ё т  6 нЪі
Сднакожь, МилордЪ — * «*»

1С е п ё Л ь,
Й ѣтЪ , я знаю Ферфакса* Я  ймѣЮ 

йіакОе хорошее Мнѣніе 0 характерѣ его, 
Что не Могу почитать его удобнымЪ кЪ 
йіаКой подлостй. ФанатйзмЪ незавйсиМО- 
сти МогЪ ослѣпйть его разумЪ, нё испор* 
тивЪ сердца его. Мы взяли сЪ нимЪ разныя 
Шороны, однакожь нѣкогда былй мы друзь. 
ямй. Ему еще й тсперь дорого мбе гіо- 
Чтеніе,  й конечно Нё ЗахочетЪ онЪ вЪ 
йоихЬ глазахЪ удалиться отЪ пушй чести.

Ж 3  К и н &



К и н г с т о н Ъ -
Желаю, МилордЪ —- — • ВошЪ он&

(Кепель ІподходитЪ кЪ Ферфаксу сЪ 
бидомЪ спокоиствія._)

Я В Д Е Н 1 Е X V I.

ф е р ф а к с Ъ  ,  К е п в л ь  ,  К н н г с т о н Ъ і  
С у р р е й •

К  е п е л ь.
ВЪ доказашельство моей кЪ вамЪ до- 

вѣренности, МилордЪ, я пришелЪ кЪ 
вамЪ вЪ ставку одинЪ сЪ другомЪ своимЪ.

ср е р ф  а к с Ъ.
Кѳгда вы его удостоиваете такого 

имени, т о  онЪ можетЪ быть при нашемЪ 
переговорѣ.

К  е п е л ъ .
Я  принялЪ бы вЪ свидѣтели и сама- 

го иепріятеля. —  МилордЪ! я готовЪ 
слушать васЪ.

( р е р ф й к с Ъ .
Предлагаю вамЪ именемЪ Парламен- 

т а  всѣ выгоды, соопівѣтствуюіція том у 
высокому почтенію, которое имѣетЪ онЪ 
кЪ вашимЪ добродѣтелямЪ.

К с -



К е п е л ь.
Естьли онѣ стоютЪ какой нибудь на- 

грады, т о  я долженЪ ожидать ее единствен- 
но отЪ моего Государя, которой есшь 
Государь и Парламента.

(р е р ф ак сЪ.
Ч то можетЪ сдѣлать для васЪ Го- 

сударь безЪ Государства?

К  е п е л ь.
Я старался бы, можетЪ быть, сЪ мень- 

шею ревностію о пользѣ его, естьли бы сЪ 
нею соединена была собстзенная моя поль- 
за. НѣтЪ, я не ожидаю никакой награды, 
и шѢмЪ боліе горжусь его службою.

ф е р ф а к с Ъ .
Такое чувство свойственно душамЪ 

великимЪ. Но вы видите, чіпо перемѣна 
вЪ правленіи не избѣжна. Разв® вамЪ мо- 
жно остановить ее? ЧімЪ вы думаегае про- 
тивиться торжесгавуюіцей сгаоронѣ?

К с пе л ь.
Своею должносгаію; которая велитЪ 

быть вѣрнымЪ неіцасшному Государю.

ферфаксЪ.
Вы уже все гао сдЪлали, чгао можно 

эжидать ошЪ чесшнаго челов ѣка.
Ж з К  е -



К е п с  л р і

ІШиЪ, не все — -  мн| еще регааетсз 
додѣл і̂вагаь.

ср с р ф а к с 7>.

Какимф же образомЪ? Спіѣны городскія 
сгаали кучами камней, солдаіпы не имѣ» 
іощТ) куска хдѣба

К еп е л р,
У  нихЪ есіпь еще рружіе и мужесгпво,

ф  е р ф а к с Ъ ,
ПодЪ ващимЪ дредводиіпельствомТ) вд 

МОГутЪ ози лищиться мужесщва; нр ва. 
КУЮ цользу можетЪ принести храбросгав
безЪ сиды? КолчестерЪ ------  це смогаря
яа т о ,  чгао ваша рука защиіцаетЪ его — ш 
долженЪ скоро сд^гаьсд,

К  е п с л  р*
ГоворилЪ ди онЪ вамЪ р сдачѣ вЪ 

ЦЬЩѢЩНК)і9 ночь?

ф е р ф а і с Ъ .
Нз вьщ ѣ, такЪ завгара. Но. завтрд, 

ДарламгщпЪ обЪявитпЪ васЪ врагомЪ Ресцу- 
блики; а нынѣ черезЪ меня предлагаещЪ 
рамЪ щйщудЪ Герцога и иачальсщвр вЪ 
*рШ 9с т &

( К е *



( Кспель отворачив стся н эакрьі- 
ваешЪ лице руками) .

Ф е р ф а к с Ъ •
Для чего вы огаЪ меня огпворачивае-

іпесь?

К  е п с л ь,
Краснѣю за васЪ и за всю націю

мою.

Ф е р  ф ак  сЪ. 
успокойтесь ,  МилордЪ, и помысли- 

ріе хладнокровно о моемЪ предложеніи.

К  е п е л  ь,
Только для этова вы призвали

меня?

\  Ф е р ф а к  сЪ*
Дѣло важно —  ваше спасеніе опіЪ 

іпого зависитЪ.
К е п е л ь  (д у м а я  итти)• 

П ростите, МилордЪ.

Ф е р ф а к с Ъ  (вЪ сторону) •  
Для чего я принужденЪ дѣлать себѣ 

насиліе! {ЦолбіисАит кЪ нему н еъявЪ его м  
руку) Подумайте еще м и н уту , ЛордЪ. 
Пожалуйте оставьте предразсужденія раб- 
ства. Уже ли вы пожертвуете имЪ всѣ- 
ми почесшями, которыя нриготовлены 
для ваеЪ и фамиліи вашей?

Ж 4 К « -

—  іоз —



К е п е л ь .
Благородные Англичане! гдѣ нынѣ 

древняя слава ваша? ВЬ Албіонѣ продаюш- 
ся почесши по мѣрѣ безчесшія.

Ф е р ф а к с Ъ ,
Ошечесшво вамЪ ихЪ предлагаешЪ.

К е п е л  ь.
Ошечесшво! —  Не произносише эшо- 

*а имени —  оно посрамляешся вЪ усшахЪ 
вашихЪ.

Ф е р ф а к с Ъ .
Можеше ли вы сами говоришь обЬ 

ошечесшвѣ, служа подЪ знаменами ширана 
его? Но слабая рука вашэ не можешЪ на- 
ложишь цѣпи на побѣдоносную вольносшь. 
Колеблешся основаніе пресшола —  и ско- 
ро, скоро онЪ совсѣмЪ низвергнешся.

К е п е  л ь.
Пусшь же я пбгребенЪ буду подЪ раз- 

халинами его!
ф е р ф а к с Ъ .

ПарламеншЪ извлечешЪ васЪ ошшуда 
живаго и осудишЪ на поносную смершь.

К е п е л ь>
Развѣ лучше будешЪ, естьли я осужу 

себя на позорную жизнь?
ф е р -

Ю4 —



ф  е р ф а к  сЪ»
Какова бу^дешЪ она для васЪ, когда 

Англія, освобожденная ошЪ посгаыднаго 
и га, будешЪ сЪ ужасомЪ произносишь имя 
ваше; когда ваша супруга, лишенная 
чесши, сшанешЪ проклинагаь минушу брака 
своего; когда сынЪ вашЪ, шерзая ваше серд- 
це на самомЪ эшафогаѣ воплемЪ огачая- 
нія своего, будегаЪ укорягаь васЪ гаою жи- 
знію, когаорую надлежишЪ ему проводигаь 
вЪ поносной бѣдносгаи?

К е п е л ь .
Неслыханная дерзосшь! — « Т ы , вѣ- 

роломной подданной, гаы хочешь усгара- 
шигаь меня позоромЪ, когаорой соединенЪ 
единсшвеннно сЪ вашимЪ бунгаомЪ? НѣгаЪ! 
всѣ чесшныя люди будушЪ сожалѣшь 
обо мнѣ. Жена и дѣгпи мои благосло- 
вягаЪ мою памягаь. Небо будегпЬ покро- 
вигаелемЪ мэей вдовсгавуюіцей супруги и 
сирошсгавуюіцаго сына моего. 

Ф е р ф а к с Ъ .
Посгаой, подлой рабЪ деспотизма! 

естьли собсгавенная швоя польза не мо- 
жетЪ шебя шронугаь, т о  страшись погибели 
любезнѣйшаго тебѣ предмета! —  Мор- 
ганЪ!

—  Ю5 — >

Я В Л Е -



Л В Л Е Н I Е XVI.

ФерфаксЪ,  Ѵепель, АртурЪ, МорганЪ, 
Суррси, КингстонЪ,  солдатЪ.

ДоАнимается ъанавЪсЬ ео внутреч* 
ностн ставки. Представляется 
АртурЪ вЪ цЪпяхЪ. ПоалЪ негв 
стоятЪ двое соллатЪ, и кажАоіі 
ѵриставляетЪ кинжалЪ кЪ грудн 
его. ПоэаАи стонтЪ НорганЪ)

К е п с л ъ.
Боже! чгао я вижу?

(ПадаетЪ вЪ обЪятія кЪ Кннгст ону)

ф е р ф а к с Ъ ,  
Видигае?

К  е і) е л  ь ( трвавиіисъ иъЪ 
рукЪ у  Кннгстона сЪгнЬвомЪ) ,  

СынЪ мой вЪ гавоей власгаи ? —  Зло^ 
дѣй! гаы взялЪ его вЪ плѣнЪ не ору- 
Ж І е м Ъ !

<р е р  ф  а к  сЪ.
Огадайгае мнѣ сЕое оружіе: я вамЪ 

огадамЪ сына: вогаЪ одно средсгаво, ко* 
шорымЪ вы воспользовагаься можепіе. Хо* 
Шигае ли вы спасши жизнь его?

К е *

—  іоб ----



К е п е л ь.
Сиертію злодѣя.

(Х в а ш е т с я  эд ш пагу , кщооп рако- 
лоть Фсрфакса)

М о р г а пЪ.
МилордЪ! одинЪ шагЪ вашЪ погу* 

бигаЪ васЪ и сына вавдего,

Л р т у  р Ъ,
Не бойтесь ничего, батю ш ка! >

О тм стите! Д не боюсь смерти — ■ я 
СынЪ вашЪ,

К е п е л р ,
( ВложивЪ бЪ ножньі иіпа у̂-» до поло* 

енны обнаш цнуір ,  н оборотясо НЬ
Ферфаксу )

ВарварЬ! д не говорю уже тебѣ о 
прежней дружбѣ нашей. Ее нѢтЪ уже, 
вогда гаы какЪ бунтовщикЪ противЪ Ко- 
роля возсталЪ. Ничего отЪ тебя не тре- 
бую. Но что сдѣлалЪ т е б і этотЪ  невиц- 
ной юноша ?

Ф  е р ф а % с Ъ,
За минугау передЪ симЪ онЪ ругалсд 

мною сЪ гаакою же падменносгаію, какЪ ц 
отецЪ его,

К е п е л ь ,
Смотри же, цакЪ онЪ презТираетЪ 

щепгрь всю злобу и угрозм гавои!
Дю»



Дюбезной АріпурЪ! д а я  чего не могу я 
обнягаь шебя, столько достойнаго моей 
любви? г\

К н к г с т о н Ъ  СФерфаксу]
Уже ли, МилордЪ, захо т и т е  вы по- 

ерамить навсегда славу свою убивствомЪ 
*?алолѣтнаго?

ф е р ф а к с Ъ .
Не я ,  но жесгаокой Кепель умерщвля- 

етЪ его; обвиняй онЪ вЪ томЪ одну сви* 
рѣпую свою непокорность. Пусть онЪ 
отдастЪ  мнѣ городЪ, котораго защи- 
щ ать неможегаЪ: я отдамЪ ему сына его. 
А  естьли ^нѣтЪ , т о  онЪ погибнегаЪ 
кЪ ужасу малодушныхЪ рабовЪ, желаю- 
щихЪ уничтожить воцаряющуюся свобо- 
ЛУ-

К с п с л ь  (.Лртуру трогатсль- 
гтпЪ солосолЪ). 

СынЪ мой! БогЪ, Госудірь и честь!

С у  р р е й (вЪ сторону).
Я лучше ум ру, нежели допущу свер- 

шиться таком у ужасному злодѣянію.

{ У х о а ш Ъ ).

Я В Л Е .



ферфаУсЪ, Кепелъ, ЛртурЪ, МоуганЪ ,  
КннгстонЪ^ деое солдатЪ•

Кепель н сынЪ его смотрятЪ АѵугЪ 
на друга сЪ нджностію,  протлгн- 
еая другЪ кЪ АРУ*У РУ̂ Н) >

К  е п е л ь .

АргаурЪ, любезной АргаурЪ! чгао мнБ 
вказагаь горестной твоей магаери?

К н н г с т о н Ъ .
У же гли вы допустигае умергпвить

его?

К  е п  е ль.
КингсгаонЪ! КингсгпонЪ! Тебѣ бм 

надлежало ободрягаь мою твердосгаь, а т ы  
хочешь поколебать ее. Мнѣ и шакЪ 
шрудно сражашься сЪ природою»

ф  е р ф а к  сЪ»

Одна минуша оетается, ЛордЪ Ке-
пель.

К е п с л ь.
Начто долѣе мучить меня? Дай мнѣ 

выгагаи. Я  не хочу умерегаь вЪ глазахЪ 
швоихЪ. с

Ы ор»



К  о р 4 а н  Ъ*

АріпурЪ! не хоіпитё лй скгЫатв Уе- 
го иибудь отц у  вашему?

Л р  т у р Ъ  (сЪ Швёрдбстію') 
Ничего. (ЭиЪ знйетЪ все‘ т о ,  что 

Чувствуешѣ сёрдце мое.

Я  о р ё а н Ъ  ( сбЛА&тймЪ ) 
БуДьшё готовы.

К  е п ё Л ъ*

Просши, сынЪ мой! Ёіце повгпсы 
ряю: БогЪ, Государь и честь! Ёстьли я 
йереагиву тебя Одною минутою , т о  един- 
Ственйо для отмщенія.

( ОтворащёаетЛся л хонетЪ иттѵ ).•

с р е р ф й к с Ъ  ( вЪ сторону>  

ІІепокОлебимая добродѣтёль! Про- 
йіИвЪ воли своей принужденЪ Д удивлять- 
ся ей. (  БслухЪ ) Чтао такое ?



Я  В  Л  Е  Н  I  Е  X V I I I ,

Ф е р ф а к с Ъ , К  е гі е л ь ,  Э д м о н а Ъ + 
Л  р т у р  5, Ы  о р г а н Ъ^ К н н г  с т о нЪ , 

С У  р  р е # * двос солдатЪ.

Э  а  м  о н а Ъ.

( ВбЬжавЪ сЪ велькою поспѣиіностію 
н обхватя обЪнмн. рукамн моло- 
дагд К епеля)

АршурЪ! другЪ мой! ть і не умрсшь 
безЪ меня!

фе  р ф аксЪ.

ЧГпо іпы дѣлаешь, сынЪ мой?

Э а  м  о н д Ъ<

Не называйте меня тѣмЪ именемЪ * 
которымЪ я гнушаюсь. Насыщайше свою? 
Злобу! У  васЪ есть новая жертва.

Ф е р ф а к с Ъ .

Дерзкой! кто  тебя привелЪ сюда?

С у  р р е й.

Я , МнлордЪ Я освободилЪ его йзЪ 
заключенія, и такой поступокЪ посшавляі® 
себѣ вЪ честь.

Э А ~



Э А м о н д Ъ  с Ферфлксу)
Только вы одни нечувствуеше жало- 

сти. (СолАЛтамЪ) А вЬ вашемЗ) сожалѣ- 
ніи мнѣ нѣшЪ нужды. Колите, колише? 
ОшЪ чего вы трепещ ите?

Л р т у р Ъ  ( стараяся вырваться 
иг>Ъ рукЪ его).

Пусти меня, любезной ЭдмбндЪ. На 
что дѣлать для меня смерть мучительнѣе?

Э о н дЪ.

Н ѣтЪ, я не оставлю тебя. Я  нс 
хочу пережить друга моего, потерявЪ 
отца.

*
К  е п е л ь>

Ты хочешь отнять у  меня сына, а  
твой сынЪ не признаетЪ тебя отцемЪ сво- 
имЪ: вошЪ отміценіе!

Э 4 х  о н дЪ .
Дай мнѣ прижать себя кЪ моему 

еердцу, любезной АртурЪ! Я  хочу уме- 
реть сЪ тобою отЪ одного удара.

,. К е п е л  ь.

Видишь, ФерфаксЪ? Теперь осшаега- 
ея тебѣ умерщвляшь самаго себя.

Ф е р т



Ф е р ф а к с Ъ .

Я  побѣжденЪ, Кепель* ЭдмондЪ! сни- 
ми цѣпи сЪ друга швоего и ошдай его ' 
ошцу. Руки мои не досгаойны прикасашься 
кЪ эгаому юному Герою.

ХМ органЬ н солдатп епхоАятЪ).

Л р  т у  р Ъ.

И гаакЪ т еб ѣ , любезной ЭдмондЪ, 
шебѣ обязанЪ я жизнію моею!

Э 4 м о н 4  Ъ.
ДругЪ мой! (СнумаетЪ сЪ исго цЬпк 

х ііолволнтЪ с і о  кЪ К іпелю , квторой нхЪ 
сбонхЪ обнимлстЪ )•

Л  р т у  рЪ.
Багаюшка!

& д м о н д Ъ ;
МилордЪ!

К е п е л ъ.
( Держа пхЪ вЪ свонхЪ обЪятіяхЪ 

и смотрл сЪ нѣжностію то на 
того,  то на другаго.)

Называйше меня оба однимЪ именемЪ, 
любезныя дѣши. Я  не знаю шеперь, кшо 
цзЪ васЪ сынЪ мой.

Часть. XVI N0.47. 3 Ѳ д «



Э а п о н л, Ъ- 
СВндя отцл свссго прслмакщчго сле* 

»м, еырыеается иэЪ обЬятін \ е-' 
шлееыхЪ н орош т ся кЪ ногамЪ 
его)

Теперь снова нахюжу вЪ вясЪ от- 
ц а! —— АхЪ! не скрызайте оіпЪ меня 
слезЪ с в о и х Ъ !  — МилордЪ! А ртурЪ І 
Суррей! видите ли, что оиѣ слезы про» 
диваешЪ ?'

Ф е р ф а к с Ъ  (поАнчмая его)».

Любезной ЭдмондЪ! я никогда ие за- 
«УДУ что т ы  не допуспіилЪ меня ДО' 
безчестнаго дѣла! (Предстабляя его/Ірту- 
р у )  Любите всегда- другЪ друга, досгаой- 
»ые друзья! Дай БогЪ, чіпобы вы жил№ 
вЪ лучшія времена, нежели отцы  вашиі 
( Кепелю ) Вы можегае, МилордЪ, возвра- 
ти ться  вЪ городЪ. Л удивляюсь вашей 
д о б р о д ѣ г а е л и . КакЪ бы я былЪ ща- 
сіпливЪ, естьли бы могЪ заслужить ваще 
уваженіе^ *

А  р т у  рЪ  ( і0л ул руку у Кепеля>
Мы никогда не разстанемся. Ба- 

гоюшка I я буду вмѣсгаВ > сЪ вами сра- 
ждться.

ЗСі*



К е п е л ъ*
Ты уже оказалЪ услугу огаечесгпву 

своему. Одно твое имя будетЪ твердѣй- 
шею заіцитою Колчгстера. Какой под- 
лецЬ подумаетЪ о сдач®, услышавЪ ѳ 
твоемЪ мужесгавѣ?

Л  р т у рЪ.  •'
Позвольте мнВ доказать его дѣлами. 

Я  огаЪ васЪ не отсшану.

К  е пе л ъ. .
НѣтЪ, другЪ мой, простимся. Мо- 

жегаЪ быть обнимаю гаебя вЪ послѣдній 
разЪ. Должность велитЪ мнѣ презирать 
смерть для пользы отечества моего; а 
т;бБ должно жить, чтобы пришедши вЪсо- 
вершенной возрастЪ, служишь ему сЪ боль- 
шею пользою. ( Фсрфаксу) Послѣ тегте- 
решняго приключенія, я не могу уже т е- 
бя оаасаться, ФірфаксЪ. ІІэручаю тебѣ 
сына моего: пошли его кЪ магаери. А я 
иду ожидать тебя на валу. '

& %



П Р И Б А В Л Е Н І Е  К Ъ Д Р А М Ѣ ,

Когда К ромвель. посланной ФерфаксомЪ 
на встрѣчу Ллнгдалу и Гамильтону, 

побѣдилЪ ихЪ одного послѣ другаго и 
вззлЪ Гамилмпона вЬплѣнЪ; когда ГрзфЪ 
ГолландЪ былЪ также побитЪ и взятЪ 
вЪ плѣнЪ другимЪ отрядомЪ Парламент- 
ской арміи: тогда Колчестерскіе жители, 
оборонявтіеся единственко вЪ надеждѣ 
получить помощь, были наконецЪ принуж- 
дены войти вЪ переговоры. Они посла- 
ли Д спутатовЪ  кЪ Ферфаксу, чгообы со- 
гласитіся на честныхЪ условіяхЪ сдать 
гсродЪ. Будучи раздраженЪ упорною 
ихѣ обороною, не хотѣлЪ онЪ слы тать 
ни о каких! предложеніяхЪ, и требовалЪ, 
чтобы они отдались совершенно вЪ волю 
его. Послѣ сего отвѣша в'< городѣ былЪ 
совѣтЪ два дии. Сперва было рѣшились 
Офицеры оружіемЪ очистить себѣ п уть  
сквозь непрі -телей; но оставшіяся лоша- 
ди были весьма слабы для сего предпрі- 
ятія . СЪ другой сторовы утомленные 
солдаты немсгли выдержашь новаго при« 
ступ а. И такЪ приьуждены были отво- 
рить Ферфаксу вороты и псдвергнуться 
его воли.

\ Ви-



ВыславЪ прежде изЪ города солдапіЪ 
безЪ оружія и безЪ всякаго им^іцесгава, 
онЪ заключилЪ всѣхп ОфицеровЪ вЪ го- 
родской залѣ , и велѣлЪ подашь себѣ ре- 
».шрЪ именамЪ ихЪ. ИрешонЪ, кошорому 
Кромвель вЪ свое огасуптсшвіе поручилЪ 
надзирагаь надЪ сговорчииымЬ ГенеэаломЪ, 
по сему списку нчзначилЪ кЪ казни гаѢхЪ, 
когаорыхЪ онЪ лично н навидѣлЪ. ГГ. 
КарлЪ ЛукасЪ, ГеоргЪ Лааль, и БернардЪ 
Гаскуань, были привед<;ны вЪ Всинской Со- 
вѣшЪ, вЪ когаорочЬ ферфаксЪ имЪ обЪ- 
явилЪ, чпю вЪнаказаніе за непокорносгаь 
ихЪ и вЪ примѣрЪ тѣмЪ, когаорые взду- 
мали бы имЪ подражагаь, -они осуждены 
вЪ гаогаЪ жг день лишишься жизни передЪ 
стѣнами за щ а .

Когда сіе извѣстіе дошло до другихЪ 
плѣнниковЬ, іпо Кепель послалЪ вѣ Воин- 
ской СэвѣшЪ Офицера сЪ письмомЪ, под- 
ПисаннымЪ знатнѣйаіими изЪ нихЪ, вЪ 
которомЪ они просили его уничгаожить 
свое рѣшенсе, или по оному лишигаь жи- 
зни всѣхЪ ихЪ, сгаыдяіцихся гаакого исклю- 
ченія. Сіе письмо, произведеніе велико- 
душ ія, не имѣло никакого дѣйствія, кро- 
мѣ гаого, чгао ускорило казнь неіцастныхЪ 
товдриіцей ихЪ.

3  з Е .



Г. ЛукасЪ, разсіпрѣлянной преждс про- 
чихЪ, дал'Ь знапЪ палачамЪ своим!> сЪ ша- 
кимь свободнымЪ духомЪ, какЪ будгпо бьі 
приказывілЪ сдѣлать высгарѣлЪ собств?н- 
нымк своимЪ солдатамЪ. Лаилъ, видя его 
у п а Е ш а г о , бросился кЪ нему, обнялЪ его 
т р у п і) , по тпмЪ приподнялся, сЬ гордо- 
с т і о взглянулЪ на солдатЬ и велѣлЪ имЪ 
подойіни поближе. ОдинЪ изЪ нихЪ отвѣ- 
чалЪ, что они и такЪ  не далеко, и ко- 
нечно попадутЪ ві) него. Друзья мои! 
сказалЪ онЬ сЪ усмЪшкою: я былЪ кЪ 
вамЪ еіце и ближе, но вы не умѣли по- 
пасть вЬ меня ( * ) .

Послѣ сего кровопролитія, ФерфаксЪ 
пришелЬ сЪ Ирегаономі вЪ городскую за- 
лу кЪ прочимЪ плБнникамЪ. Привѣт- 
сіпвуя Графа Норвича и Кепеля, онЪ по- 
челЪ за должность извинягаься псредЪ 
цими вЪ разсужденіи той строгости, ко- 
шорой требовало ошЪ него военное право-

судіе.

(* )  БернардЪ Гс>скуань, или Гваскони, дво- 
рлнинЬ флоречгаинской, былЪ поща* 
женЪ ВоеннымЬ СоаѣтомЪ, к о т о р о й  Со- 
ллся, чтсбы ьеликой Тоскаиской Гер- 
цхгЪ, узнарЪ о семЬ насилги, не от- 
мстилЪ за т  АчгличанамЪ, находиізшим- 
ся ьѣ его облиСши.



судіе. Но Кепель, почишаваіій Ирешо*' 
яа  единсшвенкымЬ виновникомѣ сего вар- 
«арсшва, осыпалЪ его самыми жесгпокими 
укоризюами, за кошорыя ойЪ скоро аа- 
шелЪ случлй огамсшишь ему.

Когда ДарламеншЪ велѣлЪ проводиш» 
Гр^фа Норвича и Лорда Кепеля вЪ Винд- 
зорской замокЪ, они увидѣлись шамЪ сЪ 
ГерцогомЪ ГамильшономЪ и вь}ѣсшѣ сЪ 
нимЪ оплакивали свое неіцзсшіе'. Скоро 
яеревели ихЪ вЪ Лондонскую башню, гдѣ 
имЪ надлежало ожидашь ошЪ Парламенша 
рѣшенія своей учасши.

ЧерезЪ мѣсяцЪ послѣ ужасной казни 
Карла перваго, ^осшави/и новой Высокой 
СовѣшЪ, чшобы судигаь сихЪ горсхЪ Го^ 
сподЪ, Графа Голланда и Джона Овена, 
когаорой во время возмуіценія, произшед- 
шаго вЪ Валлисѣ вЪ пользу Королевскую, 
собсшвенною своею рукою убилЪ Щгрифа.

Кепель предсшалЪ передЪ судей сво- 
ахЪ сЪ благородною гавердосшію, и не хэ* 
ціѣлЪ признагаь ихЪ власгаи, говоря, чшо 
будучи солдагаомЪ и военоплѢннымЪ, онЪ 
не имѣетЪ никакого дѣла сЪ приказны- 
>іи людьми. На чгао Брадша, ПрезидентЪ 
Коммиссіи, ошвѣчалЪ ему дерзосшнымЪ И 
злобнымЪ намекомЪ на осужденіе Короля, 
сжазавЪ, чшо они судили такогѳ челоиѣ- 
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к а , когаорой конечно важнѣе его. Послѣ 
нѣкошорыхЪ споровЪ, вЪ копторых’!» Ире- 
іпонЪ ока4ал>' всюсвирѣпосшь своего харак- 
піера, произнесли рѣшеніе, и осудили на 
казнь Кепеля и другихЪ плѣнниковЪ ( * ) .  
Только шри дни дали имЪ на распоряже- 
віе дѣлЪ своихЪ и на пригошовленіе се- 
6я ко смерши.

Милади Кепель подала вЪ сіе время 
прошеніе вЪ ПарламеншЪ. Когда его чи- 
іпали, многіе изЪ ЧленозЪ вступились за 
Кепеля и начали хвалиіпь его добродѣ- 
тели. СамЪ Кромвель припасывалЪ ему 
великія похвалы и обнаруживалі) кЪ не- 
му столько почтенія и дружбы, чшо всѣ 
ожидали отЪ  иего рѣшенія вЪ пользу Ке- 
пелеву; но онЪ голосомЪ лицгмѣра скл- 
залЪ, что ревность нЪ общественному 
благу заставляетЪ его забыіпь частную 
Дружбу и любовь ; что ЛордЪ Кепель ко* 

> нечно
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(*) Когда ДжонЪ ОвенЪ услышадЪ свое 
осужден е, шо поклонясь низко судьяиЪ, 
благодауилЪ их'Ь вслухЪ, говорл, чшо 
б*дной Валлисской дворянинЪ долженЪ 
почесшь себѣ за великую чесшь лишишь- 
ея головы вмѣстѣ сЪ т .кими великимн 
Господаии, и чшо онь всего болѣеболлся 
висѣлицы.



лечно бы послѣ всВхЪ осшавилЪ Коро- 
левскую сторон у; чіпо его непоколебиѵіая 
привязавность кЪ своимЪ правиламп, 
опытность и мужество, многочисленность 
и усердіе его друзей, дѣлаетЪ его са- 
мымЪ сіпратнѣйшимЪ непріятелемЪ Пдр- 
лам ента; что онЪ во всю жизнь свою и 
во всякомЪ состолніи будетЪ для нихЪ 
колючнмЪ терновникокЪ —  и заключилЪ 
рѣчь свою тѣм Ъ , что его совВсть и 
польза государственная повелѣваюіпЪ ему 
подать голосЪ противЪ онаго проше- 
нія.

Непримиримой ИретонЪ сЪ мень- 
шею осторожностію предался влеченію 
своей ненависти, и сЪ злобою утверж- 
далЪ вЪ Парламентѣ рѣшеніе Высокаго 
Совѣта, сдѣланнаго по его волѣ. Х о тя  
не было т у т Ъ  ни одного чсловѣка, ко- 
торой бы отЪ всего сердщ не почиталЪ 
Кепеля, и хотя  весьма немногіе имѣли 
причину лично на него злобиться, одна- 
кожь должное уваженіе кЪ его добродѣте- 
лямЪ, и жалость кЪ таком у неіцастному 
концу его, были заглушены ужасомЪ, 
вселеннымЪ двумя врагами его, и осужде- 
ніе его отдано было на волю сихЪ мсти- 
ніельныхЪ сердеці.

3 5  По-



Посшавйли ашафошЪ передЪ окнами 
Парлдментпа* КакЪ скоро сверщилась 
казнь Герцога Гамилыпонй и Графа Гол- 
ландд (*)•> позвали Кепеля. ОнЪ шелЪ 
сЪ твердосггію и спокойсшвіемЪ по Вег* •  
минсшерской залѣ, кланяясь сЪ вцжао- 
сшію всѣмЪ своимЪ знаііОМымЪ. ДокторЪ

Морле,

(*) ГрафЪ Норвичь и ДжонЪ ОзенЪ полу- 
чили прощеніе» Когда раз~ужділи вЪ П.р, 
11 меншѣ о прошеніи пероаго, шо на іпой и 
и на другой сторонѣ числэ голосовЪ бы- 
до еооерщенно рлвно, и учасшь его з*- 
висѣіа сгпЬ Ора<нора.« которой, будучи 
нѣкогда сдолженЪ ГрафомЪ, почедЪ за 
должность сп. сти его жизнь.

джонЪ О енЪ ни мало н$ забошился 
о свсей >йизни, и не и о д у т л Ъ  под: т$ 
П чр лам ен ту никякого прошеніл. Ире- 
шонЪ вздумялЪ слмохо сею безззботностііо 
убѣдищь П рлшентЪ проспшть его* 
СверьхЪ того хстѣдЪ онЪ симЪ изклю- 
ченіемЪ сдѣлять новую досаду тремЪ 
Д ор дам Ъ , и смершь гхЬ учитить ещвго- 
р ес тн ѣ й ш е ю , поісазлвЪ имЪ, чшо про* 
стой дворянинЪ и безЪ всякаго прѵше* 
щ я  могЪ быть избавленЪ отЪ сшрого* 
сгпи приговора , вЪ шо самсе время, ко*. 
гда цхЪ  прош ^чід были сЪ лрезрѣвіемЪ
ош̂ іржены.



Морле, другЪ его, быш ій всегда сЪ нимЪ 
вмѣсгаѣ во время его заключенія, спѣ- 
шилЪ за нимЪ и т т и , чтобы слышать по- 
слѣдніе вздохи его; но солдаты остако- 
вили его подЪ эшафотомЪ. МилордЪ про~ 
стилсл сЪ нимЪ, обнялЪ его нѣжно, г.о- 
благодарилЪ за всѣ его попеченія, и 
просилѣ не ходить за нимЪ, боясь, чтао. 
бы онЪ не подвергнулся варварству сол- 
д а т Ь , его окружавшихЪ. Взошедши на 
край эш аф ота, посмоіпрѣлЪ онЬ сЪ ви- 
домЪ спокойствія на всѣ стороиы, и 
спросилЪ, сЪ оіпкрытою ди головою го- 
ворили казненные Дорды кЪ народу. Ког- 
да ему сказали, что они снимали шляпу, 
онЪ отдалЪ свою шляну слугѣ, и тог- 
да свободнымЬ и твердымЬ голосомЪ 
сказалЪ, что онЪ лишается жизни за 
такое дѣло, о которомЪ никакЪ сожа- 
лѣть не можетЪ; что будучи воспитанЪ 
в?і привязанноспш кЪ учрежденію своего 
огпечества, вѣрности кЪ своему Государю и 
преданности кЪРедигіи, не нарушилЪ онЪ 
ни одной изЪ сихЬ трехЪ должностей; 
чшо онЪ осужденЪ на смертъ противЪ 
всѣхЪ ззконовЪ Государства; и что толь- 
ко сему дриговору онЪ готовЪ подвер- 
гнуться. *



По птомЪ хвалилЪ умерп;вленнаго Ко- 
рпля прося Бога просшигеь сіе злодѣяніа 
ослѣпленной націи; н вЪ заключеніе ска- 
залЪ чшо народЪ должснЪ признать вЪ 
сьінѢ КррловомЪ законнаго своего Госу- 
даря. НаконецЪ, послѣ краткой и усерд- 
ной молитвы, прошянулЪ голову полЪ ужа- 
сной ударЪ, лишившій Англію добродѣ^ 
шельнійшдго гражданина.-

—  і - 4  —

ч у д н о й  Х А Р А К Т Е Р Ъ .

Люди бываютЪ несогласны не шолько 
другЪ сЪ другомЪ, но и сЪ самими 

собою, и сіе прошиворѣчіе бызаетЪ всего 
страннѣе тогда, когда дѣло идетЪ обо мнѣ. 
Кшо виноваіпЪ вЪ то м Ъ , я , или они —  
сіе надобно изслѣдовать. БезЪ хвастоп- 
ства могу сказать , что я имѣю великое 
вліяніе на вещи міра сего; и чгао никто 
и ни вЪ какомЪ дѣлѣ не можетЪ безЬ 
меня обойіпися. На примѣрЪ, всѣ ху- 
дожаики, всѣ ремесленники увѣряю тЪ, 
чшо безЪ мо;й помоіци они ни вЪ чемЪ не 
успѣютЪ. О лЪ искуснаго А рхитектора, 
построившаго величественной храмЪ свя- 
таго  Павла, до скитэющагося Араба, раз- 
бавающаго шатерЪ посреди пусты ни; отЪ

•вли-



«еликаго Рафаеля до молодаго Аршисша, 
Чергпяіцаго еіце первую голову — всѣ 
могли говоришь однимЪ языкомЬ —— всѣ 
могли сьазашь, чшо безЪ меня они бы 
цикогда не досшигли цѣли своей. И пу- 
шешесшвенникЪ, ошправляюіційся вЪ до- 
р огу; и воинЪ, осаждаюіцій городЪ; и 
яемледѣлецЪ, обсѣнваюіцій поле; и Ав- 
шорЪ, сочиняюіцій книгу — -  всЪ на ме- 
ня надѣюшся, хотпя иногда и неблаго- 
разумно. учигпель, ПолишикЪ, МедикЪ, 
иногда во всемЪ на меня полагаюшся» 
ожидаюшЪ меая сЪ шерпѣніемЪ, сшараюш» 
ся мною пользовагаься; и ксгда вЪ томЪ 
успѣютЪ, ученикЪ исправится, дѣла при- 
дутЪ вЪ порядокЪ, и больной будегаЪ 
здоровЪ. Имперіи и всякая слава чуч- 
ствую тЪ  также мое влі«ніе: иногда ихЪ 
угаверждаю, иногда потрясаю, опровергак» 
и уничтожаю. Поперемѣннх) произвожу 
силу и слабость. Со мною пріобрѣтаютЪ 
знаиія и способность, опыты и мудрость. 
Вообіце оказываю благосклонность свіго 
вѣриымЪ друзьямЪ, наукамЪ и истинѣ; 
утверждаю пріятной союзЪ первыхЪ, а дру- 
гія ожидаютѣ отЬ  меня успѣховЪ своихЬ. 
Иногда дѣлаю добро Гименею, но Купидоьу 
никогда. Часто разсБваю мечты и предраз- 
сужденія, укроіцаю гнѣвЪ и неаависть. Бу-



дучи другомЪ юносшн й красошы, разви* 
ваю всѣ прелесгаи ихЪ. Однакожь красо- 
ша ждлуешся на мои обиды. Правда, 
чшо я имѣю надЪ нею сгарашную власшь, 
посшепенно заглаживаю прелесши ея и на- 
конец совсБмЪ ихЪ исшребляю. Будучн 
вѣчньшЪ врагомЪ дурныхЪ, дѣлаю ихЪ 
еіце часЪ ошЪ часу дурнѣе.

ВогаЪ мои вины и благодѣянія. Мнѣ 
бы легко было уиеличигаь роспись и х?; 
но я боюсь уподобигаься симЪ НесшорамЪ, 
когаорые слишкомЬ долго о сеоѣ гово- 
ряшЬ. Глубокая моя сшаросшь, вошедшая 
уже вЪ пословицу, дѣлдегаЪ сей сіпрахЪ 
основашельнымЬ; однакожь я далеко еіцг 
огпЪ конца своего» Живописцы и рѣіцики 
изображаюгаЪ меня всегда вЪ видѣ ешарика; 
они даюгаЪ мнѣ еіце вЪ руки кривое желѣ- 
аное орудіе , ■ и всякой бьі пэчелЪ мевя 
сшарымЪ жнецомЪ, есшьли бы не пред» 
сшавляли меня сЪ одною изЪ принадле- 
жносшей Любви.

Но не могу умолчашь о всѣхЪ гаѣхЪ 
С ш р а н н ы х Ъ  переговорахі , кошорые быва- 
Ю пЪ на мой счгшЪ —  о похвалахЪ, 
мнѣ прип.исываёмыхЬ, и о гаой б р а н и ,  

* о т о р ;ю м е н я  оеыпаЮ пЪ. ГозорятЪ, чгао 
й опікрываю всѣ тайны ; од^акожь обви- 
йяютЪ меня и шѣмЪ, ш  мною сокры-

тм
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Иіы вЪ непроницаемую птыуіу многія гпя- 
кія вещи, когпорыя корошобЪ было 
знашь свВшу. Видя ра?вчлины, гсворяті.Ъ, 
чгао я шому вигіою , чшо я все разрушаю. 
Чшобы совгршить какое ни^удь здаиіе; 
чтобы р а з в и ш ь с я  разум у, усовершс^нство- 
вашься сПособностямЪ, созрѣшь плод.мЪ 
и алеѣ с д ѣ л а т ь с я  сѣнистою — . все мнѣ 
же помогать надобно» Нбкоторыя людя 
назынаютЪ меня шщлстчыліЪг а друіія 
щ і тлчвоілЪ. ГоворятЪ, что я лечу и 
изчезаю какЪ моднія', а по томЬ вдругЪ 
ждлуются на мсю мсдлекность. Одна- 
кожь шеч.’ ніе мое едиьообразно и размѣ- 
ргнно; я иду всегда впередЪ, и никогда 
уже назадЪ не ворочаюсь. Искусные ху- 
дожники сдѣлали м а л е н ь к і я  круглыя 
машины, снаруки весьма блестящія, 
кошорыя поиазываюглЪ всѣ шдги мои. 
Л ю д и ,  весьма занятыя дѣлами, хошѣли бы 
осіпановишь мое теченіе. Мудрые назы- 
ваютЪ меня сокровищемЪ, драгоцѣннымЪ 
сокровиіцемЬ, вЪ разсужденіи кошораго 
пэзволено быть скупымЪ. Праздныя, легко- 
мьісленныя и вѣтренныя люди нахо- 
дятЪ меня • несноснымЪ вЪ уедяненіи »  
не знаютЪ, что со мною дѣлать. Я  бы- 
ваю д*я нихЪ бременемі', отЪ котораго 
имЪ хочется освободишься, чего бы т а

ви



ни сшоило» Они собираю ж я, дѣлаюшЪ 
заговоры и не сьрываюга!', чгао намѣрени 
7ісгубнть меня. Но одинЪ Англійской 
ПоэггіЪ весьма справедливо замѣтилЪ,’ чшо 
убійцы , на которыхЪ я жалуюсъ, убива- 
юшЪ самихЪ себя. Но чувствующія всю 
цѣну мою, собрали безцѣнныя богатства, 
кошорыхЬ никто у нихЪ ію хи ти ть не 
можетЪ, Они будутЪ кми пользоваться 
и т о г д а , когда разруіііится моя Импе- 
рія —  когда не буду уже имѣть ника- 
кого вліянія на мірЪ сей —  когда вмѣ- 
ст ѣ  со всѣми человѣками поглотишЪ меня 
ОкеанЪ, ни дна ыи концд не имѣющій.



А Н Е К Д 0 Т Ъ.

К огда дивизія гранодировЪ Никл. Эс- 
тергацскаго Венгерскаго пѣхотнаго 

полку -— . пишутЪ вЪ ОфенскихЪ ВБдо*
м о с т я х Ъ  ------  до лж н а  б ы л а  п о  п р и к а з у

вышти изЪ деревни Счадовы, іпо и жи- 
тели такж Г побѣжали сЪ сеш коммандою, 
и вЪ томіі числѣ одиа Волохская жен- 
щина сЪ своимЪ ребенкомЪ, которому 
было года два, или два сЪ полокиною. 
Чтсбы бѣжаіпь скорѣе, она его бро- 
сила* ПолковникЪ, укидѣвЪ сіг, под- 
скакалЪ кЪ ней испросилЪ, для чего она 
оапавляетЪ младенца. Государь! отвѣ- 
чала он а: я задыхаюсь —  ребенокЪ тя - 
желЪ —  а мнѣ надобно спасаться. Велико- 
душной ПолковникЪ сошелЪ сЪ лошади, 
взялЪ ребенка вЪ виду стремившагося 
на него непріятеля, и держалЪ его вЪ
рукахЪ до самаго того врамени, какЪ 
уже вся опасность миновалась. Тогда
пришла мать и стала требовать своего 
ребенка; но онЪ не хотѣлЪ его о т д а т ь ,  
возвамѣрясь воспитать его вЪ хорошихЪ 
рукахЪ. Э то мой ребенокЪ, сказала 
женіцина: вы , сходя сЪ лошади, поте- 
ряли перчатку; я подняла ее и спряпіала, 
чтобы ею доказать справедливость моего 
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тргбовднія. МладенецЪ ухвашился обѣими 
руками за ш.ю своего избайишеля, когда 
мать сшала "его шребопяшь. Сей Пол- 
ковникЪ, коего имя должно блиешалпь вЪ 
лѣшописяхЪ человѣчесіпва,. есть ГрафЪ 
Счашарай.

ЩАСТДИВОЕ ЗНАКОМСТВО (*). 

Господину В * * *

Вы зпаеше, чіпо я нѣсііолько лѣшЪ 
былЪ очень кездороьЪ, и чшо на- 

прасно упоіпреблялЪ я ыногія лѣкарсгпва, 
нока накопецЬ, послѣдуя вашему совѣшу,

по-

(*)  Сіе гіисьмо переведено язЪ Иімецкаго 
М еркурія , издаваем „го по крайней
мѣрѣ цр<?жде -—  славиьшЪ ВилаиломЪ* 
ВЪ■. дрцм^чаніи говорнтЪ, оиЪ: „ Я  сс^ 
общаю сей АнекдотЪ  ш а к Ъ к а к Ъ  онЪ 
мкѣ сообіценЪ , безЪ всякой иеремѣны, 
зі надѣюсь, чшо онЬ полюбищсл мйбгимЪ 
нйшимЪ Чит телямЪ и Чишательнии.сімЪ. 
К ік Ъ  о сф а зъ  в ш р а ж с и Ы \  т а к Ъ  п осГ- 
іразъ  Ъ Л П с іш Ы ч  сіполько замѣтны, чшо 
нѢтЪ' нужды наименовлгп* т у  руку, 
кояюрой мы облзайы снмЪ* даромЪ.„ —



п о ѣ к а х Ь  ізЪ Г  *  *  *  погоёоригпь сЪ Ц '«  *  V ,  
к о п т о р Ш , б у д у ч и  л ѣ к а р ь  ф и л о с о ^ и Х ч х к о й ,  
зн а е ш Ъ  ііе ш о л ь к о  од н и '  н е д о с т а іп к и  т і -  
лаг, но и п э т р е б н о с т и  д у ш и ’ к у п й о - ІЪ 
йісЪ: 'в л ія й Г ё м Ъ ,  р а з м ѣ р я е т Ъ  п р е д п « с й і > г  
й о и  и " і о  ш М  и по д р у п і м Ъ ,  и п о -  
т о м У  ч а с т о  пос'ьглаетЪ т ѣ х Ь  л ю д е й ,  кх)- 
й о р к х Ъ  з д о р о в ь ё  б ы в а а т ѣ  и с т о і і іе й Ъ  оіпЪ 
ду ій е в н а го  с т р а д й М ія ,  или о т Ъ  'ГрезЛ ѣр- 
йЬго н а п р я ж е н ія  д у х а )  кЪ огпдалёйны мЪ  
ч іѢ х й т е л ь н ы м Ъ  йЬдамЪ ^ — ■ ш а а Ъ  ' і Ш Ъ  и 
мйіг 'н а д л с ж а л о  оіППр^йй/пься вЪ • Л & н Ъ ,  
чгтіобы дви ж ен іе  к о А Й к и  и п е р е Ш н а '  йоз-  
Д у х а '  и гіре‘ДМетонЪ х о т я  столь 'к '6  дней 
ііоёлужили кЪ и с т р е Ш ё н ію  моей б о л ѣ з н и ,  
сколько лѣіпЪ огіп 'во м н В  у к о р е к я л а с ь .

ОнЪ обнадёѵййлЪ ' м е н я  саМьімЪ л у ч -  
ш и м Ъ ^ и г п ѣ х о м Ъ ,  к о ш о р о й у  и  вЪ с а м о м Ъ  
дВлѢ н е п р е м ѣ н н о  б ы т ь  н а д л е ж а л о ,  е с т ь л н  
СудьЙа не о п р е д ѣ л й л а  к д к ц а  днёй м о и х Ъ ,  
иХЙ б о л і з н ь  цс пргіблйЖиха т ѣ л а  м о ёгѳ  
к Ъ р а з р у о іе н ію . ,  т а к Ъ ,  ч т о в ы  я.о в БйнымЪ 
з ік о н а м Ъ  Н а т у р ы  д о л ж іп  бы ло п о с л Б д о -  
й а т ь  с о в е р ш е н н о м у  р і !зд ѣ л ен ііо  и йсБмЪ 
л ;Б к а р с т в а м Ъ  о с т а т ь с й  б ё зп о л е зн ы м и .

Я  п о ѣ х а л Ъ  кЪ Ц * * * сЪ д о в ѣ р е н -  
н о с т і ю ,  а  огаЪ него ’ сЪ надеждгій); И В -  
к о т о р о е  о б л е гч е н іё ,  м н о ю  о т Ъ  т о г о  п о-  
л у ч е а н о е ,  з а с т а в и л о  м ен я  д у м а г а ь  о дВ й- 
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сілвіяхЪ желанія и надеждьі, —  да и не 
безЪ причины. Есшьли горесшь, тоска и 
сшрахЪ могушЪ дѣлашь насЪ больными, 
іпо для чего же и надежді не помогать 
нашему исцѣденію? — . Однзкожь правда 
и ш о , чшо дѣйсшвія надежды бьіваютЪ 
гораздо медленнѣе дѣйсгавій сомнѣнія. —  
ВидЪ Ц * * * и разговорЪ его тронули 
меня; я былЪ тронутЪ  еіце и не видя 
его, когда вы ко мнѣ о немЪ писали, и 
пришелЪ вЪ сильное движеніе, увидѣвЪ 
Г  * * * .  Д  обрадовался, нашедти состра- 
дательнаго лѣкаря; ибо гипохондрія моя 
заставила уже меня дум ать, чгао человѣао- 
любіе совсѣмЪ исгаребилось. Но видЪ 
эгаова человѣка, его т о н Ъ , совѣтЪ -—  
все тронуло меня до глубины сердца. Я 
повѣрилЪ ем у, и шакимЪ образомЪ по- 
ѣхалЪ.

При каждомЪ оборотѣ колесЪ наде- 
жда моя умножалась; каждое дуно- 
веніе вѣтерка, которое при повремен- 
номѣкаш лѣ, или давленіи вЪ груди, при- 
носило облегченіе вЪ мое легкое, отмѣн- 
но усиливало мою вѣру. Я развеселился; 
и чѢмЪ ближе подЪѣзжалЪ кЪ А хеьу, тѣмЪ 
лучше мнѣ становилось. Сгрдце мое на- 
полнилось увѣренностію. ВоздухЪ, зе- 
м ля, дерева, поля, людн и упражненід

ѵ ихЪ
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ихЪ —-  все сдѣлалось для меня важно. 
Во всемЬ шомі1 , чшо миѣ вЪ глаза по- 
падалось, находилЪ я дЪйсшвіе испаренія 
и омовенія А х е н с к и х Ъ  цѣлишельньг^Ъ 
водЪ; и увидѣвЪ чшо нибудь вЪ хоро- 
шемЪ сосшояніи, думалЪ, чшо я, по сво- 
имЪ пошребносшямЪ, получу гаакую же 
пользу огаЪ воздуха и воды. Будучи гаа- 
кимЪ образомЪ пригогаовленЪ, пріѣхалЪ 
на мѣсгао, иачалЪ лѣчигаься, и видимо 
оправлялся. Мсжду тѣ м Ъ , какЪ я выздо- 
равливалЪ, духЪ мой могЪ опять сЪ об- 
новленными силами дѣйствовагаь вЪ сво- 
емЪ кругу, наблюдагаь, разсуждать, мы- 
слить и совѣгаовагаь. Я благогловлялЪ 
Генія любезнаго Ц # * и Нимфу Ахен-
скаго источника. Чувствуя свое благо- 
состояніе, желалЪ я и другимЪ того же 
добра, которымЪ самЪ наслаждался; по 
чему сЪ великою ревностію примѣчалЪ 
пріѣзжаюіцую болѣзнь и отЪѣзжающее 
■здоровье, а особливѳ между тѣми людьми, 
когаорыя жили со мною вЪ одномЪ домѣ.

Будучи еще вЪ томЪ мрачномЪ распо- 
ложеніи душ и, вЪ которомЪ Ц * * * 
взялся лѣчигаь меня, просилЪ я одного 
пріягаеля своего сыскагаь мнѣ квартиру 
покойную и удаленную отЪ ш ум а, не 
хогаѣвЪ быгаь среди множесшва людей;
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ч то онЪ и сдѣлалі.. йэ и другіе вы- 
брали для себя, пюшЪ же самой домЪ: 

»Ибо. а?итЬ вЪ немЪ бьио дещечле,. нежели 
»Ъ иныхЪ шраитиракЪ. МожешЪ быгоь 
вЪ лтогпЪ годЪ былр. вЪ Германіи 
м.ного бережливыхЪ или бѣдаыхЪ баль. 
нь'хЪ, попіому чгао всѣ ьомнашы были 
зан я ты , и мнѣ надлсжало довольсшвс- 
вагаься отгорх»д»«Р*Р вЪ залѣ гарсгаьяіо 
эшажа. Стѣна была изЪ двойцыхЪ до« 
сокЪ, гориицд просгаорна, чисгаа и до- 
вэльно свѣгала; но неизбѣжная недріят- 
носгаь сосшояла вЪ шомЪ, что ци я , ни 
мой сосѣдЪ не могЪ ничего громко сказашь, 
или взяпіься за какое- нибудь дѣло, чгао 
бы другому не было слышно, слѣдсшвен- 
но и безпокойно. Мнѣ надлежало не смо* 
т р ѣ т ь  на гао; и какЪ . наемной лакей вЪ 
треаіьемЪ этджѣ былЪ у насЪ одинЪ, то 
я могЪ узнавать огаЪ него, какимЬ ро- 
домЪ страждуіцихЪ сыновЪ человѣчесмихЪ 
окруженЪ бывгю. БЬ осьмой деі ь по мо- 
емЪ прхѣздѣ, когда я ходилЪ по городу, 
-яріѣхали двое мрлодыхЪ людей, муіцяна 
н *женіцина, которые завяли другую по- 
Аоаин)г залы. у  цихЪ былЪ изрядчой 
сундукЪ, сказалЪ лакей, и всікой могЬ 
узнашь, чіпо дѣвушка была нѣжная се- 

;«нра больнаго, погаому чшо онй были
оди-
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одинакаго ростпу и лица;. шолько моло* 
дой человѣкЬ былЪ обезображзнЪ болѣзнію, 
а молодая Женщина ошЬ горести и забо- 
шы поблѣднѣла и похѵдѣла- Я почув- 
ствоналЪ любопытсгано узнагаь, что они 
будутЪ говорить и дѣлагаь. -—  Ири- 
зиагаься ли вамЪ вЪ моей слабости? — . 
Я потихоньку входилЪ вЪ горницу; ча- 
сто давалЪ знашь, будто хочу вы яш и; 
хлопалЪ дверыо, и по іпомЪ не трогался 
сЪ мѣсша. Но гаеперь чувствую , чгпо 
я выбралЪ самую худую дорогу, и что 
я совсѣмЪ не досіпоинЪ былЪ дойти по 
н;й до удовольствія добраго дѣла. Ео 
что уже сдѣлалось, шому гаакЪ и быть ; 
и какЪ я подслущивалЬ этихЪ добрыхЪ 
людей ие для т о го , чаюбы высказагаь 
ихЪ гаайны, но единспівенно. для гаого, 
чтобы узнагаь ихЪ: гао позволыне мнѣ 
послѣ такого признанія все еще быгаь до* 
вольнымЪ самимЪ собою.

Вгсьма часшо, днемЪ и ночью, слы- 
шалЪ я тамЪ сшенаніе сгараждущаго и 
кроткой голосЪ утѣшаюіцзй любзи; слы- 
ціалЪ вЪ іцель дсревянной сгпѣны тихую  
молитву , несущуюся огпЬ сестриной кро* 
вати — • молишву о здоровьѣ и терпѣ- 
ніи любезнаго брагаа; чшеніе хрисшіян- 
скихЪ и философическихЪ разсужденій, 
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НѣмецкихЪ и АнглійскихЪ сптихоаЪ. До- 
бросердечная дѣвуш ка, играя на бѣдномЪ 
клавесиаѣ, когаорой она гдѣ - гао вза- 
ла ка подержанье, пѣиа птрогагаельнымЪ, 
гаомнымЪ голосомЪ разные сгаихи из7) псал- 
мові1, когаорые огпвосились кЪ сосгаоянію 
больнаго, и нѣкоторыя прекрасныя сер- 
дечныя пѣсни, исполкенныя чистѣйшихЪ 
чувствЪ. —  Часто сЪ горесгаію говорилЪ 
брагаЪ: ахЪ, Луиза! кгао гаебѣ заплагаитЪ 
за гао, что т ы  для меня дѣлаешь? ——  

„Естьли гаеперь любезной братЪ мой 
„будегаѣ спокоенЪ, а впредь здоровЪ, то 
„ я  получу самое сладосіпное награжде- 
„ н іе „  —.

Но гаы проживіешь для меня все 
свое кебольшое имуіцество: чѣмЪ же буг 
дешь жигаь, естьли я и выздоровлю?

„  УдовольсгавіемЪ и рабогаою рукЪ 
„своихЪ.,,

О Луиза! какой гнусной брагаЪ былЪ 
я прогаивЪ такой сеетры !

„Сдѣлай милосгаь, не говори обЪ 
„эшомЫ Не обращай назадЪ взора своего; 
„смогари на гао, чшо передЪ гаобою ^  
„н а  это ясное небо, когаорое простираегп- 
„ся  гаочно кЪ гаой сгаоронѣ, гдѣ мы на- 
„задЪ поѣдемЪ; можетЪ быгаь эгао пред- 
„вѣіцаегаЪ шу радосгаь, сЪ которою мы

„че-



„черезЪ нѣсколько недѣль домой возвра- 
„шимся.,,

ДругЪ мой! шы досшойна радостги, 
а всего скорѣе шой , когаорую должна про- 
извесгаь вЪ гаебѣ хорошая смерть моя. —  

„ Я  надѣюсь, братецЪ, что она бу- 
„детЪ  всегда хороша, — - Сперза воздо- 
„равдивай, и живи для себя и для меня.,, 

Всѣ сіи отрывисгаые разговоры по-
казывали мнѣ ------  бѣдность и вэспита-
ніе. Я слышалЪ иногда и полосканъе; 
погаому чіпо добродушная сесгара изЪ бе* 
режливости сама все мыла, оправляла по- 
стели, мела горницу, ѣла толь*о пустой 
супЪ, или огородьые овоіци сЪ хлѣбомЪ, 
чгпобы ошЪ небольшаго имѣнія своего 
сберечь нужное кЪ излѣченію браша. Я 
примѣтилЪ, чгао они огкидали извѣстіл 
отЪ короткаго пріяшеля своего, и чшо 
часто были чигааны изЪ писемЪ его нѣж- 
ныя и много обѣіцающія мѣсіпа, чгао дни 
на два подкрѣпляло ихЪ бодрссть; а по 
іпомЪ опяшь начинали тосковать, и 
опять бралнсь за писъма. БратЪ болѣе 
жаловался на неполученіе сихЪ писемЪ; 
рэзсказывалѣ, какЪ любезенЪ былЪ ему 
сей другЪ; какЪ они вЪ * *.* Университе- 
т ѣ  жили вмѣстѣ и коротко познакоми« 
лись; сколь охотио ссужалЪ онЪ его вЪ 
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крайности деаьгами, и , косда сумма 
гораздо увеличалась, отЪ всего сердца 
положился на его обѣщаніе, что онЪ 
заплатитЪ ему все по смерти сзоего 
дѣдушки. Дѣдушка уже умерЪ.; самЪ 
другЪ его писалЬ кЪ пему о томЪ сЪ но- 
выми увБреніями, и онЪ уже искренно 
открылся ему вЪ той нуждѣ, вЪ какой 
они были, и проч. Состра всегда его 
успокоивала и старалась нѣкоторымЪ 
образомЪ разеѣять. Они говаривали иног- 
да о пакойныхЪ родяіпеляхЪ своихЪ, сожа- 
лѣли о преждевременной смерти ихЪ и о 
безплодной любви дооромыслящихЪ род- 
стзенниковЪ, которые по собственному 
своему недостатку не могли ничего удѣ- 
лять другимЪ. Они желали, чтобы БогЪ 
далЪ богатымЪ т о  жалостливое сердце, 
которое вЪ бѣдныхЪ обнаруживалось. —«- 
ТакимЪ образомЪ текло время кЪ моей 
пользѣ и горести, пока немилосердой слу- 
чай доставилЪ вЪ руки больаому письмо, 
увѣрившее его вЪ подлой невѣрности мни- 
маго Друга. ІІодлецЪ со всемЪ своимЪ 
наслѣдствомЪ уѣхалЪ во Францію, отку- 
да не было сбЪ кемЪ никакого слу- 
х а , Сіе извѣстіе привело в7з отчаяніе 
д у т у  молодаго челозѣка. Добросердечная 
сестра его вышла на тотЪ  разЪ изЪ дому,

чтобы



ч-шобы е з я і п ь  лѣкарсгпва и чшо нибудь 
продашь, осшавя его довольно спокойнаго 
за чшеніемЪ книги.

Я слыціалЪ его еЪ первомЪ изсшу- 
пленіи проклина;ощаго самаго себя и не- 
.вЬрнаго друга свѳего .— -  призываюіцэго 
хмерщь и сожалѣющаго о сесгарѣ своей. 
Дакно ужг рѣшился я слуагишь имЪ дѣ- 
ломЪ и совѣшомЪ, какЪ бы скоро ока- 
зался присшойной кЪ. шрму случай, Луи- 
аа возвращилась, и какЪ скоро вошла вЪ 
комнашу, обЪявила ему сЪ восклицаніемЪ 
ш унадежду, кошорую подалЪ ей лѣкарь.

„ Я и цвѣшово накупида, сказала 
„о н а , и принесла ихЪ вмѣсшѣ сЪ лѣкар-
„сіпвомЪ;  сЪ того времени, какЪ здо-
„ровье швое. увядагаь сшало, прекрасньіе 
„цвѣшьі были мн'Б уже не милы.„

Бѣднав! сказавЪ все сіг сЪ любезною, 
радосганою поспѣшностію, подошла она 
кЪ постелѣ браша своего —  кошораго 
взоры были неиодвижны, губы шрепетз- 
ли -  и кошорой со скрежетомЪ зубовЪ 
мялЪ вЪ рукѣ бумагу. Она громко за- 
кркчала: Боже мой! чшо шакое?

ТушЪ я вбѣжалЪ вЪ комнашу; на- 
шелЪ воликодущную дѣвушку сЪ расяро- 
сшершыми руками сшояіцую на колѣййхЪ 
у посіпели — • цвѣшы были разсѣяны по-
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д\ѣ нее по полу —  и смошряіцую на брагпа 
своего сЪ нееказанною горесгаію. Молодой 
Ч с л о к ѣ к Ъ  оборогаилсл лицемЪ кЪ сгаѣиѣ, 
громко стеналЪ —  письмо было еіце у 
цего вЪ рука-хЪ. — — Даже и нынѣ бла- 
годарю Господа моего, чгао ОйЪ.далЪмнѣ 
довѣренносгаь вселяющее лиц?; ибо лиі;е 
мое и сожалигаельной гаонЪ голоса огакры- 
ли мнѣ дорогу вЪ сердце ихЪ. ТоіпчасЪ 
при входѣ своемЪ сказалЪ я : любезныя
дѣгаи! чгао сЪ вами сдѣлалось ? могу ли 
чѣмЪ нибудь услужигаь вамЪ?

БраіпЪ взглянулЪ на меня гаакими 
глазами, вЪ которыхЪ уже огачасгаи 
смергаь изображалась. Сестра подняла 
руки, и указывая на кровать, воскликнула 
изЪ глубины сердца: брагаЪ, брагаЪ мой! 
ахѴ. ему помогигае!

Больной поднялся. ------,,  Я не требую
никакой помоіци! —  Дайте мнѣ умереть; 
но возьмите на себя попеченіе о сестрѣ 
м о е й —  ради Б о іа , государь мой! — - 
кто бы вы ни были. „  0  АнгелЪ! ска-
залЪ онЪ сЪ горестною любовію, простирая 
кЪ ней руки свои —  просгаи меня, прости!

Сердце мое погаряслося. Я схвагаилЪ 
руки ихЪ , и сказалЪ, чгао у  меня есгаь 
сынЪ и дочь —  чгао я чесганой человѣкЪ; 
ч т з  о т ѣ  в.его сг*дца беру учасгаіе вЪ

ихЪ
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яхЪ судьбѣ и буду имѣгоь о нихЪ попе- 
ченіе, есівьли о#н сирошы —  чшо мы 
всѣ Друзья и будемЪ другЬ другу помо- 
ишь. Молодой человѣиЪ слушалЪ меня; 
ыо сесшра его перебила рѣчь мою, схва- 
тивЬ брашнику руну сЪ нё жн о ю  шо- 
скою сердечной лщбви — БрашецЪ, бра- 
щецЪ! здааш, чшо, сдѣлалскь? чшо у ше- 
ба вЪ рукахЪ ?,,

Судорожное двкженіе скорби и гнѣ- 
ва распространилось по лицу его; онЪ 
поднялЪ руку , вЪ кошорой держалЪ бу- 
магу, бросилЪ ее, по томЪ опяшь схвз- 
тилЪ и закрйчалЪ: вогаЪ —  вопіЪ чшо 
раздираешЪ сердце мое!

Она сгааралась выхвагаигаь изЪ рукЪ 
его бумагу —  чгао и удалось ей. Чи- 
т ая  блѣднѣла и краснѣла ——  переста- 
вала, опягаь начинала —  закрыла лице 
свое передникомЪ, и нлакала,  но недолгоі 
ободрилась, всгаала, сѣла на постелю, об- 
няла б р а т а , поцѣловала его нѣсколько 
разЪ сЪ нѣжносгаію, и сказала: мнѣ очень 
жаль, брагаецЪ, что это нен;астное пись- 
мо попалось тебѣ вЪ руки. Я ничего 
хорошаго не ожидала огпЪ эгаова человѣ- 
ка. ТакЪ и быгаь! БогЪ не оещавитЪ 
гавоего добраго сердца, и меня также —
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Пересгайнь круішігш.сл! Нѣдь мы жили жа 
безі) эгаова •—  у  п:ёбл я»е есгтгь дѣло.

Нещасшной молодой чёловѣкѣ пла- 
калЬ вЬ ѳбЪяшіяхЪ сесПіЬьі своёй —— уди- 
вленіе и благодарноеіпь обУаруживалиеь
на лйі.,6 его. __

, АхЪ, Луиза! какЬ Кгнѣ утѣшигаься? 
какЬ притши вЬ себя? ЧеловѣкЬ, кошора- 
го любилЪ я сЪ гпакою, искренностію 
и жаррмі) ■— —  ахЪ! онЪ .похубилЪ мсе 
здороа^е, раззращилЪ сердце —  а , т$* 
перь оць жё будегаЪ причиноюі и іцого, 
что мы вЬ бѣдносгпи погибцемЪ,

О государь мой! сказалЪ онЪ мнѣ: у 
васЪ есгаь сыаЪ: -—  есщьли онЪ склонеаЪ 
кЪдружбѣ, кЪ великодушію —— не посы- 
лайгпе его ОДного вЪ университетЬ. СЪ 
такимЪ располсженіемЪ зоіІіёлЪ я туд:Г;
Скажя , Луиз < !  ахЪ ! т ы  можешь ста-
загпь, чгпо я былЪ достойнымЬ братомЪ 
твоимЪ, пока еще ке ѣздилЪ за пріобрѣте» 
ніемЪ мудросши и знаній, откуда возвра- 
іпился сЪ разсгароеннымЪ тѣлом!-, сЪ раз- 
вращенною душею наполненной стра- 
стію кЪ ПорочнымЬ удозольсішіямЪ, ко- 
варно выманилЪ у' тебя пол‘овину имѣ* 
вія твоего по томѣ опять пріѣхалЪ 
и ‘Прочее проживалЪ сЪ тобою. Вы не1 
зн аете, гоеударь мой, что дѣлала " Ш г
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егара мѳя для моего ксправленія, излѣченія 
и благополучія. За полігода передЪ симЪ 
вышла она изЪ опеки; платила за мсгія 
долги, лѣкарю; ходила за мною, утѣ ш а- 
ла меня, сыскала мнѣ небольшую' рабо- 
гау —  ибо разслабленное тѣло мое сдѣ- 
лало меня негоднымЪ для наукЪ, и гаоль- 
ко одна бѣдная способность хорошо 
писатьюсгаалась у  меня —  и на т о  едва 
стаковилось силЪ и глазЪ моихЪ! Чтобы 
было чѣмЪ сюда доѣхать, продала она се* 
ргбро и ксе, что еще у нее оставалось.
Все —  все истрачено! -----  и великоду-
шная, добродѣтельная (Іесгара моя остаега- 
ся вЪ бѣдноста, безЪ помощи —— и все 
отЪ меня, и огаЪ гілоДѣя, моего сбо- 
льстиіпеля.

ОнЪ ломалЪ руки и тосковалЪ без- 
мБрно. ІІ утѣшалЪ его по возѵюжкости. 
Сесгпра вышла —  гаутЪ онЪ схв-ітилЪ 
меня за руку. „Государь мой! ззклинаю 
вае'і) •сожалѣніе, кошорое васЪ при- 
вело кЪ намЪ, да не исгаргбится черезЪ 
минуту вЪ сердцѣ взшемЪ, гаакЪ какЪ 
по большой часши у людей бываеіпЪ! 
Будьте постоянны вЪ добродушномЪ распо- 
ложеніи вЪ сесіпрѣ моей! БогЪ йа'гра» 
дитЪ васЪ —  ТопіЪ, -огаЪ Когаораго на- 
дѣюсь получить проіііеніе!

О
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0  другЪ мой! сЪ какою горесгпію 
разсмашривалЪ я образЪ юножи! ■— - 
Чер:пьі смерши , соединялись сЪ чертаами 
.д вйи:ц і  ши гарсхл^тпняго человѣка. Благо* 
родная огакровеняосшь и любовь кЬ до- 
бру изображались, вЪ его большихЪ пре- 
врасныхЪ глазахЪ, какЪ ни глубоко впа- 
ли они. Я думалЪ: какЪ радовались
огаецЪ и машь его, видя его разцвѣшаю- 
щаго! какЪ они надѣялись на него, и сЪ 
сею надеждою спокойно умирали! — Чгао 
бы почувсгпвовалЪ огаецЪ его, есгаьли бы 
онЪ сгаоялЪ шутЪ на моемЪ мЪстѣ?
Я вообразил7> своего Карла. Родигаель. 
ская жалосшь и снисхожденіе заняли серд- 
цх мое. Я  обнималЪ юношу со слезами, 
цѣловалЪ, ушѣшалЪ его —  и клялЪ вЪ 
душ $ своей его разврагаигаеля. Я спро- 
силЪ о подлинномЪ его имени и сказалЪ 
ему йвое; а какЪ ему мое, а мнѣ его имя 
огаЪ добрыхЪ людей извѣсганы были, то  
с У  произвело между нами нѣкоторой 
родЪ ближайшей довѣренности. Я клял- 
ся ем у, что о сесшрѣ его буду имѣшь 
шакое попеченіе, какЪ бы я былЪ ей ро. 
дной дядя. ОнЪ благодарилЪ, благосло- 
влялЪ меня и примолвилЪ: еы  провели 
свою молодосгаь не іпакЪ, какЪ я ; иначе 
не могли 6ы вы шеперь сдѣлать эгаова
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добраго дѣла. Замѣгаыпе мою испторію 
и осгаерегигае другихЪ молодыхЪ людей.

Силы его были долго вЪ напряженіи. 
ОнЪ весьма ослабѣлЪ. НВжная Луиза по- 
бѣжала за лѣкаремі), когаораго она не 
гаакЪ скоро нашла, какЪ хогаѣла, одна- 
кожь наконецЪ привела сЪ собою. Между 
тѣмЪ , а а к Ъ  онЪ занимался больнымЪ, 
сказалЪ я сесгарѣ, о чемЪ говорилЪ сЪ 
браіпомЪ ея, и просилЪ ее имѣгаь ко мнѣ 
довѣренносгае, оказывая ей свое почгаеніе 
кЪ великодушному характеру ея. —~ Она 
сЪ благодарностію прижала кЪ себѣ руку 
мою, и поднявѣ глаза вверьхЪ, сказала: 
„БогЪ видитЪ, какЪ я благодарю Его за 
пзо, что ОнЪ послалЪ мнѣ гаакого искрен-
няго друга. ----  Но скажигае мнѣ, чгао
вы думаегае о положеніи брагаа моего?,, 

Не могу выразигаь, сЪ какимЪ не- 
терпѣніемЪ смотрѣла она мнѣ вЪ глаза, 
ожядая, чтобы я подалЪ ей какую ни-
будь надежду, ----  Я  указалЪ ей на лѣ-
каря; но онЪ просилЪ насЪ поберечь боль- 
наго отЪ всякаго сильнаго внугаренняго 
движенія, которое привело бы вЪ опасносгаь 
жизнь его.

ТакимЪ образомЪ оказывалЪ я имЪ 
посильную помощь, и довѣренносгаь ихЪ 
ко мнѣ увеличивалась, до самой смерпіи 

Яасть X V I. N0. 4і>. I  моло-
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молодаго человѣка, которой охогано умері^ 
и кстораго вЪ послѣдніе дни ушѣшалЪ я 
планомЪ, сдѣланнымЪ мною для сесгарьі 
его,( п р о с и в ш е й  меня доставить ей 
вЪ окрестносши моего жилйща мѣсто Гоф- 
мейстерины ири какихЪ нибудь хорошихѣ 
дѣтяхЪ, чшобы Она — - чего боялся болы 
ной — -  не сдѣлалась посмѣшищемЪ илй 
рабою гордыхЪ и злыхЪ свойственниковЪ 
своихЪ. Я сЪ охогаою лилЪ масло на сію 
слабую сшорону его гордосгпи, обѣцдя^ 
что Луиза будетЪ подругою дѣвицы фонЪ* 
КноспенЪ; ибо жена моя дѣйствительно 
писала ко м нѣ , что такого человѣка 
ищугпЪ< —  0  сердцѣ Каролины • своей 
говорилЪ я все т о ,  чего оно достойно; 
И сказалѣ ем у, что Луиза тбтчасЪ со 
мною поѢдетЪ, будетЪ жить сЪ моею 
женою й найдетЪ вЪ насЪ вѣрныхЪ дру*
зей. -----  Молодой человѣкЬ, будучи со
мноЮ наединѣ, отдалЪ мнѣ еще запи- 
сную книжку свою, и просилЪ меня упо- 
требить всѣ способы, чшобы сколько ни* 
будь взять со злобнаго Должника его длй 
бѣдной сестры.

Но не могу описагаь вамс, чего сто- 
ила мнѣ горесгаь Луизы, видѣвшей браша- 
своего сгаоль примѣтно кЪ смертй при- 
ближающагося. Скажу только, чгао я
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узаа.ѵЬ истпину сказаннаго однимЪ Автпо- 
ромі», га. е. чшо любовъ родсіпва есіпь 
исіпиннѣйшій и чисгаѣйшій союзѣ Пр іро- 
ды. КакЬ гарогало меня еа сгаараніе 
сообіцигаь мнѣ хорошее поаягаіе о брагаВ 
своемЗ)! Когда онЪ засыйалЪ* она тихо.^ь- 
ко разсказывала МнВ о первыхЪ лѣгаахЪ 
дѣгасщва его* о любезной живосгаи его ду- 
ха , о привязанносгои кЪ сзоимЪ соучени- 
камЪ, о его услуЖливосга \ , добросердечіи, 
красогаѣ, Мягкосгаи чувсгавЪ, по »томЪ 
изображала его юношесгайо -—  Вы ви-
дигае по знакамЪ его любзи и благодарио- 
сгай ко Мнѣ, йо довѣренносгаи и цочте- 
нію кЪ вамЪ* какЪ чувствигаеАьнО было 
сердЦе его ко всему доброму! Его мяг- 
косгаь, сгаоль есгаесгавенная склониость 
молодыХЪ людей кЪ удойольсга^йямЬ, иѣяк- 
но образойанное іпѣло —«— государь мой ! 
долго лй было его обольсгаигаь, и неумѣ- 
ренносгаію довесіпи до іпакого жалосганаго
сосгаояаія?,, -----

СЪ благочбСгаіемЪ, но купнО еЪ Го- 
ресіпію ижаромЪ, говорила она сложмвЪ 
на груди руки: Боже! просгои ‘ злоб-
наго о г а р а в и г а е л я  эгаова ч й стаго* 
благороднаго сердца.' '— ■

СЬ какою йскреннекіі лЮбовію влива- 
ла она вЪ брата каждую каплк» уіпѣше- 
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кія — — брала горячія руки его *—  и 
молилась, чгаобы онЪ легко и скоро пре- 
шелЪ вЪ обЪягаія своего Божественнаго 
Опща, когда лѣкарь отнялЪ у насЪ всю 
ьадежду! —

Д в ѣ  недѣли пробылЪ я вЪ Ахенѣ 
сверьхЪ т о г о , сколько бы мнѣ для себя 
пробыть надлежало; но на другой день 
послѣ погребенія молодаго человѣка, сЪ 
Луи.зою о т т у д а  выѣхалЪ, Я  собрался 
было ѣхать  тотчасЪ  по кончинѣ его, 
погаому что  лѣкарь и хозяинЪ хотѣли вЪ 
тишинѣ погребсти т ѣ л о ; но мнѣ иадле* 
жало исполнить убідительную прозьбу 
Л уизы , сгаоявшей на колѣняхЪ подлѣ по- 
стели умершаго брагпа своего, закрывшей 
и поцѣловавшей сЪ благоговѣйною любовію 
глаза его, и благодарившей Бога за его раз- 
рѣшеніе и блаженство, которое думала 
она видѣть на лицѣ его. Она хотѣла 
его увѣнчать цзѣтам и, хотѣла цвѣтами 
обкласть гробЪ его —  надлежало его пй* 
ложиіпь н і  носилки сЪ такою  бережл|іво- 
с т ію , какЪ бы онЪ еще всякое потрясе- 
ніе чувсгавовать могЪ — . и все сіе дВ- 
лала она сЪ кроткою горестію о прежде-
временной смерти его ----  сЪ нѣкото-
рою радостію , что онЪ уже не страда*
сгаЪ и блаженствуетЪ! ----  Сама она по-
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крыла его бѣлымЪ плагакомЪ своимЪ —— 
вѣсколько минуіпЪ вЪ шишинѣ молилась,
опершись на гробЪ его -----  всгаала, взя-
ла мою р ук у , поцѣловала ее и сказала 
спокойнымЪ голосомЪ: шеперь ввіведише 
меня изЪ эгпой комнагаы. ♦

ТрупЪ вынесли и ввечеру погреблй. 
Поушру надлежало мнѣ еіце огапусгаигаь 
ее посмогарѣгаь могилу; ей пріягано было, 
чшо ояЪ лежигаЪ спокойно вЪ нѣдрахЪ 
магаери нашей, земли. Ио шомЪ поѣхалЪ 
я сЪ нею вЪ нѣкогаоромЪ сгпрахѣ, ибо 
она казалась миѣ вЪ необыкновенномЪ 
сосшояніи; но вЪ разговорахЪ нашихЪ 
оказала она сшолько д у х у , сгаоль- 
ко изяіцныхЪ чувсіпвЪ вЪ разсужде- 
яіи предмегаовЪ Нашуры и наукЪ, чшо я 
удивлялся вЪ ней ишинной гавердосши 
души и ч у  всш в игаел ь н ос т  и, Мнѣ 
и женѣ моей было очень жаль, что мьг 
не могли удержать ее у  себя для воспи- 
шанія нашихЪ дѣгаей и собесѣдованія 
сЪ нами; ибо двѣ недѣли, когаорыя она 
прожила у  насЪ, показались намЪ часа- 
ми. Но какЪ обсгаоягаельсгава сего не 
позволяли, т о  надлежало искать другаго 
способа, и почигпагаь еще за щасіпіе, чгао 
кы могли ввесши ее вЪ домЪ богашаго 
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Кноспена, о которомЪ я уже много смѣ»
изнаго вамЪ разс«азывалЪ. ----  Вы зна»
сш е, чшо денын и новая дворянская гор- 
досгаь немного вскружили голову сшари- 
ку и дочери его* Жена умнѣе мужа; бу- 
дучи вЪ чахогакѣ, вЬ когаорой всякая до- 
іадэ умножала болѣзнь ея, и не хоцгВвЪ осгаа» 
вигаь дочери своей безЪ всякаго присмога- 
РУ , просрла она насЪ сыскать хорото 
ьоспитаннун) жѵнщину, когоорая могла 
бь; быгаь у нее вѣ домѣ Гофмейсгасриною, 
Каролина т^тчасЪ вспомняла о Л у и з ѣ , и  
нредложнлз ее; а какЪ Господину фонЪ- 
Кноспену и дочери его сказали, чгпо дво- 
рлнину пр лично держать у ссбя вЪ до- 
мѣ гаакую Гофмейстерину, гао предложе- 
ніе было принлпт, Небольщой остагаокЪ 
Луі-зина имѣі і і употребили мы на ея 
карядЪ, вЪ которомѣ показалась она 
прекрасною. -—  1'оспожа КноспенЪ при 
смергаи своей отказала ей половииу сво- 
ей гардеробы и тысячу гульденовЪ деаь- 
гами, за т о  попеченіе, коідорое она все- 
гда о ней имѣла. —  Послѣ смерти ма- 
гаери осгаалась Дуиза при дочери; но она 
почигаала себя давно уже вышедшею изЪ 
гаѣхЪ лѣгаѣ, вѣ которыхѣ надобно учить- 
ся , и но гаому ничего огаЪ Дуизы не гпре- 
бовала, кромѣ смотрѣнія за ея наряда-



ми, и совѣша, когда дѣло шло о выба- 
рѣ или формѣ новаго убора.

Г. фонЪ - Ш торренЬ, пО случаю и 
безпорядочной жизни разорившійся дво- 
рянииЬ, началЪ свагпашься за дѣвицу фонЪ- 
КноспенЪ» У  него были двѣ деревни, пре- 
красной замокЪ и двое дѣпіей огаЪ пер- 
ваго брака. При ДѣгаяхТі немного по- 
осгаановились; но какЪ ГосподинЪ фонЪ- 
ШгаоррейЪ увѣрилЪ, чгао онЪ огаощлегаЪ 
ихЪ кЪ одному родственнику своему, гао 
и огаецЪ и дочь были довольны. Напи- 
сали о шомЪ кЪ сы ну, когаорой былЪ 
гаогда еіце вЪ Англін. ОнЪ дѣлалЪ воз- 
раженія, и просилЪ огасрочигаь свадьбу до 
его возвраіценія. ОгаецЪ думалЪ, чгао 
онЪ хочешЪ предложишь вЪ женихи како- 
го нибудь иносшранца. Но дочь, знав- 
щая своего браша, и увѣренная, что  онЪ, 
подобно покойной машери, весьма не 
доволенЪ былЪ тѣм Ъ , что фамилія ихЪ 
вышла изЪ круга мѣщанскаго состоянія, 
такЪ улестила о т ц а , и мысль, чшо сЪ 
нимЪ разсшанется —— хотя  бы и для 
какого нибудь Князя —— была для нее 
такЪ несносна, что  она скоро опять 
сдѣлала изЪ слабаго старика все шо', чшо 
хотѣла. И Ш т о р р е н о в ы  родсгапен- 
иики возставали прошивЪ сего союза; но 
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^ѣмЪ болѣе препятсговій, тѣмЪ болѣеже- 
лала дѣвушиа, вопреки ВіѣмЪ, быгоь 
Госиожею фонЪ ШторрекЪ. Коротко ска- 
з а т ь ,  сгоарикЪ КноспенЪ прибавилЪ кЪ 
приданому десять тысячь гульденовЪ,  
и свадьба свершилась еще прежде, нежели 
все нужное для невѣсты сдѣлагоь успѣли.

И Луиза со всею скромностію дѣла- 
ла нѣкогоорыя преДставленія, но сЪ гор- 
достію и суровостію велѣли ей молчать, 
Послѣ чего она по моему совѣту не го- 
ворила ни слова и помогала готовить 
приданое. Все чіогатое казалось не бо- 
г а т о ,  и драгоцѣнное не драгоцѣнно. За- 
мокЪ ЩторргаузенЪ былЪ снова убранЪ. 
Серебряной сервисЪ, карегоа, лошади —  
асе было велйколѣпно. Молодая Гохпожа 
взяла Дуизу сЪ собою; но какЪ она по- 
совѣтовала обходиться получше и по- 
гаише сЪ Гохвалдскою фамиліею % кото- 
рая была вЪ свойствѣ сЪ ГосподииомЪ 
фонЪ-ШгпорреномЪ, т о  ей сказали, что 
вЪ домѣ надобна не Гофмейстерина,  а  
елужанка.

И такЪ старикЪ КноспенЪ взялЪ ев 
опять кЪ себѣ, потому что она умѣла 
смотрѣгоь за домомЪ, и отЪ покойной 
жены была именно ему поручена.

На-



НаконецЪ пріѣхалЪ сынЪ. Но какЪ 
уже поздно было помѣшать сестрину за- 
м уж ству, т о  онЪ ни слова о томЪ не 
говорилЪ *, пріѣхавЪ ж е вЪ первой разЪ сЪ 
огсцгмѣ своимЬ «Ъ Ш т п о р р г а у з е н Ъ , былЪ 
очень невеселЪ и противЪ Луизы почтя 
неучгсивЪ, будучи недоволенЪ тѣ м Ъ , 
что такая р а з у м н а я  ж е н і ц и и а , какою она 
показалась ем у, не воспрепятствовала се- 
му непристойному замужстяу. Нако- 
нецЪ спросилЪ онЪ у своего о т ц а , для 
чего Гофмейстерина сестры его по сіе 
время живетЪ еще у нихЪ вЪ домѣ, а не 
у нее? ТутЪ  услышалЪ онЪ м н о ж г с т в о  
жалобЪ на Луизу» но сіи жалсбы и оло> 
ва отца его, „ ч т о  онЪ э г п у  бѣдную дѣ- 
вушку принялЪ только вЪ удовольствіе 
покойной жены своей, и держитЪ един» 
ственно для т о г о , ч то  мать его почи- 
шалэ за нѣчто важное іпѣ услуги, кото- 
рыя Луиза ей дѣлала, хо тя  вЪ этомЪ 
случаѣ она исполняла только должность 
свою, и проч.,, заставили его перемѣнить 
прежнее свое мнѣніе и открыли е м у  гла- 
за. ВдругЪ почувствовалЪ онЪ сожалѣ- 
ніе и почтеніе кЪ Луизѣ. ОнЪ увидѣлЪ, 
что ему надлежало пояравить свой про- 
ступокЪ , наградить услуги, оказанныя 
любезной машери его, и загладить гру- 
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0ые посщуцки, сносимые сЪ шакою кро? 
іпосшію. Сердце его шацже взяло вЪ 
шомЪ учасшіе. Корошко сказашь, Луиза 
имѣла н Ѣ ж і  л г о  любовника прежде, неже- 
ли дум аля  ішо молодой КноспенЪ мо- 
жешЪ ее терпѣшь. Здѣсь сообіцаю вамЪ 
письмо ея , когаорое привело насѣ и вЪ 
радосщь и вЪ недоумѣніе.

Л уч іа  М  * * * кЪ Господину Тутгоф* 

Я  должна, дражайшіе друзья мои, 
требовать огаЪ васЪ совѣгаа вЪ важномЪ 
и сгаранномЪ дѣдѣ.

ВЬ мірѣ нѣшѣ ничего совершеннаго, 
и всѣ люди должны терпѣть что нибудь 
непріятнре —— эгаому вы меня учили} 
и я сгаолько увѣрена была вЪ должности 
гоерпѣнія, чгао не позволяла себѣ даже 
И внутренно много жаловагаься, хо тя  ве* 
ликое несогласіе между моими мыслями и 
мыслями сего дому производило многія и 
ежедневныя непріяганости. Замужсгаво ны- 
нѣшней госпожи фонЪ- ШшорренЪ сгаоило 
мнѣ великой горести. Но йсе энго ни- 
чгао вЪ разсужденіи того положенія, вѣ 
какомЪ я теперь нахожусь.

СынЪ Г о с п о д и н а  фонЪ-Кноспена воз- 
врагаился. 0  его особѣ и досгаоинствахЪ 
С каковымЪ онЪ мнѣ кажепіся] не скажу

вамЪ



рамТ) ничего, кромѣ п:ого, чшобы я сер-
дечно желала ----- никогда не видагоь
его,

Я  бьіла вЪ рязсужде іи его любопыш- 
р а , желая видѣшь, іЪ иогоорой сгаорокы 
богашсшво и куг.ленной шишулЪ вскружи- 
ди голову сы ну, знавЪ уже сшоль тсчно 
всЬ смѣшныя странносши рггца и до- 
чери.

Молодой челрвѣкЪ п о с т у п а л Ъ  во 
всемЪ протичЪ отца своего сЪ почтені- 
емЪ и уклончивостію. ОнЪ очень хоро- 
що разсказьівадЪ о своихЪ путешестві хЪ, 
во только т о гд а , когда его спрашивали; 
впрочемЪ всегда старался заставить го- 
Борить отц а  своего или гостей. Смѣ- 
шно было см отрѣ ть, какЪ старикЪ на- 
хмуривался, когда онЪ говорилЪ о ка- 
комЪ нибудь учеромЪ, художникѣ, би- 
бліотекѣ, натуральномЪ кабянетѣ, і:ли 
о подобномЪ сему; и какЪ онЪ напро- 
тивЪ того улыбался и ьадузоіксь по- 
сма:прив'алЪ ка госшей и на слугЪ, когда 
сынЪ разсказывалЪ о Дворѣ или знатномЪ 
домѣ, гдѣ онЪ былЪ, обѣдалЪ, ужиналЪ, 
или игралЪ сЪ первѣйщими дамами, Все 
сіе называлЪ отецЪ славньіми издержка- 
ми! О.іЪ надѣялся, что сыкЪ его игралЪ 
щедро, что ,плашье его сіяло богаш-

сшвомЪ ?



етвомЪ, и чгоо манжешы у него бьіли кѳ« 
цечно самыя тонкія филейныя. ЧѣмЪ бо- 
лѣе онЪ подговерждзлЪ сіе, гоѣмЪ доволь- 
нѣе былЪ сгпарикЪ; а наконецЪ помирился 
онЪ и сЪ самыми библіопгеками и уче- 
ными, когда сынЪ сказалЪ ем у, чшо вос- 
Екшаніе его весьма похваляли. Сін> ао- 
хвалу бралЪ онЪ на свой счеіпЪ, усгаупая 
сыну его знаиія и книги. Но вЪ разсу- 
жденіи Госяожи фонЪ-ШшорренЪ происхо- 
дили разныя небольшія ссоры. Со мною 
обходился молодой КноспенЪ холодно и 
шолько огочасши учти во ; а иногда и сЪ 
нѣкогоорою суровостію. — Горесшно бы- 
ло мнѣ (признаюсь) во внутренности 
души моей, что человѣкЪ, достойной 
всего моего почтенія, по видимому не 
уважалЪ меня, хо тя  я вЪ домоправленіи, 
вЪ поступкахЪ и вЪ рѣчахЪ своихЪ ста- 
ралась показываться сЪ самой лучшей и 
рыгоднѣйшей для себя стороны. Два дни 
не выходила я даже и за столЪ, и до- 
вольствовалась вЪ комнаіпѣ своей однимЪ 
супомЪ. На другой день ввечер}г увидѣ- 
ла я , что отецЪ сЪ сыномЪ, возвратясь 
изЪ Ш торргаузена, взадЪ и впередЪ хо- 
дили по саду и сЪ важностію между со- 
бою разговаривали, Я сама задумалась 
и дѣло свое дѣлала весьма медленно ; но

какЪ



какЪ же я испугалась, когда молодойКно» 
спенЪ прислалѣ провѣдать обо мнѣ и т р е- 
бовать позволенія посѣтить меня! — » 
А сіе посѣіценіе, любезные друзья мои, 
навсегда разрушило мое спокойствіе! 
Ибо никогда еіце вкусЪ разума и сердца 
моего не былЪ гаакЪ прелыценЪ, какЪ вЪ 
семЪ разговорѣ; никогда самолюбію мо- 
ему не было сказано всего гаого, чгао я 
зсегда желала слышагаь, имѣшь и дѣ- 
лагаь. \

При входѣ вЪ мою горницу былЪ 
онЪ вЪ большемЪ замѣшагаельсшвѣ, неже-
л и ' я ----  посмогарѣлЪ на бѣлыя сшѣньг,
на соломенные сгаулья, на худой зана- 
вѣсЪ у  посшели, на шкапЪ сЪ книгамн
и рабогау мою ----  и , могу сказагаь, сЪ
чувствигаельнымЪ глубокомысліемЪ -
спросилЪ гарогагаельнымЪ голосомЪ о мо- 
-емЪ здоровьѣ —~ по гаомЪ весьма велико- 
душно и з в и н я л с я  вЪ грубыхЪ сво- 
ихЪ прошивѣ меня поступкахЪ. ОнЪ 
признался, что былЪ мною недоволенЪ, 
и сіе неудоволы.твіе умножалось ежеднев- 
но, чѣмЪ болѣе находилЪ онЪ во мнѣ 
здраваго и просвѣіценнаго разума. Онѣ 
приписывалЪ мнѣ подлую лесть и коры- 
столюбіе, потому что я не противилась 
замужству сесшры его. Но какЪ отецЪ



й сссптра сго говорилй вЪ гпошЪ день сѢ 
великимЪ сердцемЪ о моихЪ предсшавле- 
йіяхЪ, !ііо онЪ кЪ радосши своей можетЪ 
уже чр.:датьея влечеаію своей душ й, по- 
чувсшвуя ко мнѣ склонносшь сЪ самой
піой минушьі, какЪ менл уйиДѣлЪ ----  й
желаетЪ быгаь досшойнЫмЪ моей друж- 
б ы , обх >ждеиія й довѣренносши*

ПослѢ сего посѣіЦеьія видѣла Я егй 
€ще пягііь разЪ, ошчасшл вЪ саду, ошча- 
сши вй скоей горницѣ. Я разсказала ему 
фамильную исшорію свою, вспіупленіе вЪ 
домЪ его, а оссблийо ваши велякодуш- 
выя одолЖ.ніЯ, оказаннЫя мнѣ вЪ Ахенѣ, 
вЪ домѣ у васЪ и при гаомЪ случаѣ , 
вакѣ вы рекочмендовали меня любезной 
его машушкѣ. ОнЪ слушілЪ меня сЪ ве- 
личайшимЪ ВниманіемЪ — - говорилЪ о 
своей магаер^і сЪ нѣжнѣйшимЬ почгаеніемЪ* 
Мьісль, чшо ее уже нѣшЪ иа свѣшѣ, шро- 
гала его до слезЪ. ОаЬ показывалЬ мнѢ ея 
письма, и обходйлся со мною сЪ велиТ 
кимЪ уваженіемЪ. Лице его кажеіпся ве- 
селѣе вЪ моемь присушсгавіи. Я  долж,іа 
сказагаь, чгао онЪ смошришЬ на меня сЪ 
любовію и радосгаію, когда рабопіаю, 
приказыкаю чшо нибудь вЪ домѣ, вхожу 
или выхожу изЪ комнашы; часіпо осма- 
ШриваепіЪ меня сЪ головы до ногЪ, когда
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йду по длиннымЪ сѣнямЪ, по залѣ илй 
По саду; часто краснѣю отѣ  т о г о , но 
онЪ не хочетЪ примѣчать краски мо- 
ей —  и когда бываемЬ за столомЪ, ко- 
гда подаютЪ кофе, говоритЪ все т а к о е , 
что на меня оковы налагаетЪ —  оковьі 
Иочтеніа, Друзья мои, —  кЪ юно- 
п іѣ , которой душу й жизнь свою со- 
ХрінИлЪ вЪ такой чисш отѣ, такЪ укра- 
шалЪ разумЪ свой среди всѣхЪ разсѣя-
н і й  вЪ такой шишинѣ и по шакомЪ
размышленіи добро дѣлаетЪ!

А х'Ь ! возьмите меня опяшь кЪ Се* 
бѣ —  сыіците для меня другое мѣ- 
сто  —  но подалѣе, подалѣб отсюда!

Вчера у меня слезЫ изЪ глазЪ по- 
катились, когда онЪ вЪ саду говорилЪ 
со мною обЪ АнглійскомЪ вкусѣ, принесЪ 
мнѣ гравированньія фигуры, чертежи са- 
довЪ разнаго рода, которые самЪ 
дѣлалЪ, и далЪ мнѣ Гиршфельдово Садо- 
вое Искусство; но Мнѣ должно было пла- 
каіпь —  ибо вЪ сію минуту предсша- 
вился мнѣ братЪ мой. —— „А х Ъ ! ска- 
зала я і естьли бы вы сЪ дѣіпства былй ' 
другомЪ моего б р а т а , т о  бы онЪ и т е- 
перь живЪ былЪ, и украшался бы, подо- 
бно вамЪ, юношескою мудросшію и добро- 
дѣтелію !,, —  Друзья моя! я  не могла

Удер-
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удержахпься —  эгао излилось изЪ сердца 
моего. Крогакой, прекрасной мірЪ ра-
сгаеній, меня окружавлій ----   любезной
молодой челоаѣкЪ, гаочно вЬлѣгаахЪ раз- 
врагаигаеля б рагаа моего все ви-
д ѣ н н о е  и слышанное мною —— все 
меня размягчало. Но эгаова уже впредь 
не будегаЪ! Никогда уже не схвагаигаЪ 
онЪ рули моей, такЪ какЪ гаогда — ■ 
викогда уже такЪ не устремшпЪ на 
меня прекрасныхЪ глазЪ своихЪ, улы- 
баась со слезами, и говоря, что мое 
почтеніе ему драгоцѣнно* —  Боже мой! 
спаси меня отЪ горести безнадежной люб- 
ви! есгаь уже начало кЪ ней. —  Сдѣлай- 
т е  милосгаь, друзья мои, засгаупающіе 
мнѣ мѣсгао огаца и магаери, ~—  вывези- 
те  меня огасюда. Попекигаесь о ббдной 
своей Луизѣ! Не браните меня; я не 
могла удержаться. Ох.отно хочу —  
далеко, далеко огаЪ него игагаи вЬ дру- 
гой домЪ. Но гаолько Гофмейстериною, 
чтобы меня болѣе уважали; да я и бо- 
лѣе пользы сдѣлаю и болѣе чести за- 
служу, и васЪ и ею благословлягаь бу- 
ДУ-
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Я и жена моя ужаснулись. Мы ви- 
дѣли, что она любила уже всемЪ серд- 
цемѣ. Молодаго Кноспена мы не знали. 
Е-шьли великодушіе его было ни чгоо иное, 
какЬ хигарая маска обольстителя? —  

Бѣдная Луиза! сказала добродушная 
жена моя: естьли любовникЪ будегаЪ ея 
сердцу гаоже,  что былЪ ей братЪ, гаакЪ 
она очень жалка. НамЪ надобно помочь 
ей. Пусгаь она у  насЪ цоживетЪ, пока 
сыщется хорошее мѣсто. —  Я написалЪ 
кЪ ней о томЪ дружески и сЪ сердечною 
искренносгаію. Но гаолько лишь послан- 
нойбылЪ огаправленЪ, молодой КноспенЪ прі- 
ѣхалѣ кЪ намЪ верьхомЪ и желалЪ говорить 
со мною и сЪ женою моею. ОнЪ вошелЪ вЪ 
комнату прежде, нежели мы могли опом- 
нигпься. Чгао же? Прекрасной молодой 
человѣцЪ, исполненной увѣренносгаи и 
притомЪ смиренія в]> глазахѣ своихЪ, вЪ 
когаорыхЪ было написано правдолюбіе —-  
вЪ гаонѣ своемЪ и во всемЪ ожавляемой 
откровенносгаію, сЪ которою онЪ топі- 
часЪ началЪ говорить о своихЪ чув- 
сговахЪ кЪ Луизѣ, — > будучи увѣренЪ, 
что никогда не можегаЪ быгаь щасгаливЪ, 
есгаьли навсегда не соединигпся сЪ нею. 
„Е м у  извѣсгано было, чгао она почигаа- 
етЪ насѣ как7» своихЪ родигаелей; и пото- 
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щ  хотѣлЪ онЪ сперва сЪ нами обЪ- 
^сниться. КЪ сожалѣнію, не можетЪ онЪ 
откры ть своему огацу чистой любви своей 
кЪ душеввымЪ достоинствамЪ. — - Луиза 
хочешЪ кЪ намЪ возвратиться. ОнЪ радЪ 
іпому, ибо ему несносно видѣть ее вЪ 
услуженіи, и притомЪ там Ъ , гдѣ не 
знаютЪ цѣны ея, гдѣ сЪ нею столь худо 
обходяшся, ——  хотя бы и весьма пріят- 
но было ему жить сЪ нею вЪ одномЪ 
домѣ. Пусшь мы возьмемЪ ее кЪ себѣ, 
подобно какЪ хорошіе родишели снова 
принимаюшЪ вЪ обЪятія свои достойную 
дочь; во намЪ должно для него хранить 
ее, не отдавать ни кЪ кому вЪ домЪ, 
и быть увѣреннымЪ, что онЪ благодар- 
носіпь свою окажешЪ на дѣтяхЪ на- 
шихѣ. „

ОнЪ все сіе сказалЪ вдругЪ, а мы 
сЪ Каролиаою слушали его, не смигнувЪ 
сЪ него ни разу и раззинувЪ рошЪ. —  
Я  удивлялся его, какЪ казалось, чрез- 
мѣрно поспѣшному рѣшенію; но разска- 
залЪ ему притомЪ начало и продолже- 
ніе знакомства моего сЪ Луизою, и по- 
казалЪ письма, полученныя мною изЪ то- 
го города, гдѣ она жила, когда я освѣ- 
домлллся о ней и небольшомЪ остаткѣ 
ея имуіцества. Бсе дѣлало честь ея ро-
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ЙитаелямѢ, воспитаанію и поведевію. Не 
могли ничего вЪ ней похулишь, кромВ 
чрезмѣрной любви ея кЬ брагау.

Молодой КноспенЪ слушалЬ все сіе 
сЪ восхиіценіемЪ. Эгао радовало меня; 
ибо все сіе говорилЪ я сЪ гаѣмЪ, чгаобы 
вселить вЪ него почгаеніе кЪ Луизѣ. Меж- 
ду гаѣмЪ я предсгаавилЪ ему гордосшь 
отца и сестры его, которые конечао нй 
согласятся всгаупить вЪ такой союзЪ сЪ 
Луизою. ОнЪ подтвердилЪ сіе, и ска- 
залЪ, что не сдѣлалЪ еще никакого вѣр- 
наго плана, но что  надѣеіпся на щасіпли- 
вой успѣхЪ скоихЬ желаній. >■— Мы дол- 
жны были обѣщать ему продержать у  
себя Луизу годЪ , говоригаь вЪ пользу его  ̂
дозволить писать письма и по времекамЪ 
посѣщать насЪ. —— ОнЪ уѣхалЪ, а мы 
были имЪ Еесьма довольны. Добродуш- 
ная жена моя проливала слезы  безйокой- 
сшва и радосши о пріяіпельницѣ нашей, 
за когаорою черезЪ два дни по томЪ я 
самЪ поѣхалЪ. Молодой КносйеиЪ обнялЪ 
меня со слезами, а отЪ старика полу- 
чилЪ я наилучшій аттесш атЪ  добраго Лу- 
йзина поведенія, запечатанной боЛьщою 
высокоблагородною печатью, и сЪ подроб- 
інымЪ оПисаиіемЪ всѣхЬ йИтуловЪ и по- 
мѣстьевЪ купленнаго пергамента. Я вну- 
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іпренно смѣялся, когда высокомѣрной сгаа- 
рикЪ сЪ гаакою пышносгаію велѣлЪ свое- 
му Секр-таарю все сіе чишагаь мнѣ, и по
шомѣ сѣлЪ подаисывагаь буіѵіагу ----- ибо
я зналЪ, чшо Луиза назначена быпіь 
обладашельницею всей славысей, получивЪ 
іпихонько ошЪ сына запечагаанной пакещЪ
сЪ формальнымЪ брачнымЪ условіемЪ.----
Сколь различны были вЪ дзухЪ комнагаахЪ 
распоряженія, осгпорожносшь, упошребле- 
ніе богашсгпва и власши со сшороны ошца, 
всемЪ обладавшчго, и сына, надѣявшаго- 
ся всемЪ обладашь!

Я увезЪ свою добычу,' и Луиза ща- 
сшливо прожила у насЪ зиму. Она 
была для нее весьма весела; ибо мо- 
лодой КноспенЪ прислалЪ вЪ мой домЪ 
прекрасной Англійской клавесинЪ, хоро- 
шее собраніе книгЪ на гаѣхЪ языкахЪ, 
кошорые знала его Л уиза, большое ко- 
личесшво сученаго и несученаго шелку, 
и всякаго рода эсгаампы. Она выраіцала 
зимніе цг;ѣшы. КакЪ же пріяшно было 
посылашь ихЪ кЪ Кноспену, сдѣлавшему 
Луизину комнагау своимЪ кабинегаомѣ, 
вЪ кошоромѣ конечно занимался онЪ гаоль» 
ко планомЪ, какЪбы возвратигаь ее кЪ 
себѣ вЪ домі’ ! ОнЪ видѣлся сЪ нею все- 
гда вЪ нашемЪ присутсшвіи. По време-
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намЪ бывало много горя. Каролииа со- 
вѣшовала надѣятпься на врсмя и терпѣть. 
ОгасцЪ былЪ имЪ доволекЪ; шолько ему 
хогпѣлось, чтобы онЪ выбралЪ себѣ вЪ 
супруги какую нибуДь энатную Д ам у, 
и былЪ бы повеселѣе -—  ВЪ шакомЪ слу- 
чаѣ хотѣлЪ онЪ сдѣлать для него нѣчто 
тадое, что бы привело его вЪ изумле- 
ніе.

Сообразно сему, молодой человѣкЪ 
сдѣлалЪ планЪ жениться на Луизѣ подЪ 
именемЪ знатной Англичанки, но кото- 
рая до смерти отца своего не хочепіЪ 
выѣхать изЪ Англіи, и меланхолію свою 
приписать т о м у , что онЪ живетЪ сЪ 
нею вЪ разлукѣ. ОнЪ и дѣйствительно 
разсказалЪ отц у своему такую исторію, 
которой сперва было очень разсердился, 
но наконецЪ далЪ свое согласіе, сЪ тѣмЬ 
договоромЪ, чтсбы его снсха пріѣхала 
кЪ нему и выучилась по Нѣмецки, дабы 
онЪ за евои деньги могЪ ее видѣть и сЪ 
нею говоришь. Мнѣ это не полюбилось, 
сколь ви мало уважалЪ я старика Кно- 
спена, и хотя онЪ самЪ нѣкѳторымЪ 
образомЪ былЪ виною такого принужден- 
наго обмана. Но онЪ былЪ отецЪ *— - 
я также. Истина всегда драгоцѣнна. Я 
всячески старался, и Луиза т о  же, уго- 
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воритпь любезнаго юношу до времени по«
даждашь; но пригошовленіе кЪ путеше- 
сшвію шло своимЪ порядкомЪ. Ві> самомЪ 
началѣ весвы хотѣлЪ онЪ ѣхать. ОтецЪ 
открылЪ ему, чѣмЪ хстѣлЪ его уди- 
вить: дѣло«все состояло вЪ большой сум- 
мѣ деи.егЪ. положенной вЪ Амстердам- 
ской банкЪ. ОнЪ позволилЪ завесть и 
Аылійсьой садЪ* много разспрашивалЪ о, 
нравахЪ и обычаяхЪ Англіи, и радовал-. 
ся своею снохою, ибо сынЪ увѣрялЪ, 
ч т  о о нЪ п о с ш а р а е т  с я п р и везть, 
ее вЪ Гермаыію. Но старикЪ не ДожилЪ 
до своей радости, а я до той печали,  
которую причинилЪ бы мнѣ эіпотЪ о т і-  
ѣздЪ. ХотѣвЪ во всемЪ поступать по 
дворяйски, д-оѣхалЪ онЪ на о хо ту  сЪ 
своимЪ зятемЪ; но не устоялЪ на пока- 
занномЪ мѣсшѣ, и вЪ опухлыя ноги его, 
пришелЪ цѣлой зарядЗз довольно крупной 
дроби. ОаіЪ вырѣзывавія дроби, а мо- 
фешЬ быть и огпЪ незнанія лѣкарскаго, 
сдѣлался антоновЪ огонь, шпЪ котораго 
онЪ и умерЪ. Прочее, что мнѣ сказать 
остаепіся, вы сами ошгадаеше. СынЪ 
его сложилЪ сЪ себя гоишулЪ Барона, 
столько уважаемой покойнымЪ отцомЪ, 
ж.нился на Луизѣ и живегаЬ нынѣ іца- 
Сщлаво, дѣлая іцасшливыми другихЪ.
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Прекрасная библіошека, давно уже 
мною желаемая, досшалась мнѣ вЪ награ- 
жденіе за Луизу. Кноспена люіитЪ она 
гаакЪ же, какЪ любила браша своего. Друж- 
ба и добродѣшель сей щасшливой чешы 
есшь услаждекіе жизни моей и Ангельское 
щасшіе для Каролины, кошорая ошЪ нихЪ 
изЪ деревни возвраща^гося. всегда сЪ нѣ- 
кошорымЪ васхищеніемЪ, благодаря меня, 
чшо я взялЪ учасшіе вЪ судьбѣ Луизы.



Н Е Щ А С Т И А Я

Н Е О С Т О Р О Ж Н О С Т Ь ,  

Н Ъ м е ц к о й  А н е к д о ш Ъ .

ВЪ концѣ прекрдсныхТ» лѣтнихЪ дней 
прошлаго году провожілЪ я Госпожу 

Л * * * вЪ Карлсбадѣ. КЪнещхстію на- 
шему, близь одной Саксонской деревеньки, 
изломалась у насѣ коляска. Сей случай 
принудилЪ насЪ прожить два дни вЪ ху- 
дой корчмѣ. На другой день по прибы- 
т іи  нашемЪ пошелЪ я вгости кЪ Про- 
повѣднику сей деревеньки, которой кЪ 
удовольствію мосму былѣ отецЪ одиого 
изЪ старыхЪ и лучшихЪ моихѣ соучени- 
ковЪ. ОнЪ принялѣ меня какЪ друга сы- 
на своего, и просилЪ расположиться у  
него вЪ домѣ; но я не могЬ оставить 
Госпожи Л * * * ,  и не хотѣлЪ быть ему* 
вЪ тя го сть , перебравшись кЪ нему на 
квартиру сЪ нею и со всѣми нашими 
людьми. СЪ одной стороны домЪ его 
былЪ такЪ малЪ, что  ему самому надле- 
жало бы для насЪ убраться вЬ хлѣвЪ кЪ 
хоровамЪ; а сЪ другой стороны, во вре-

мя



мя нашего крагаковременнаго у  него пре- 
бмванія лишили бы мы его по крайней 
мѣрѣ шрешьей тасши годоздго дохода, 
и пригаомЪ еіце сами пошерпѣли бы нѣ- 
кѳшорые недосгаашки. И гаакЪ я упро- 
силЪ Господина Магисшера прищши кЪ 
намЪ и бышь нашимЪ собесѣдникомЬ во. 
все гао время, пока мы шупіЪ пробудемЪ. 
Ему было у насЪ весело; а за шо раз- 
сказывалЪ онЪ намЪ исшорію гаамошней 

' сгаороны, нещасганыя приключенія послѣд- 
ней всйны, и все гао, что казалось ему 
прймѣчанія достойнымЪ. Во всѣхЪ на-
шихЪ прогулкахЪ    ибо вездѣ надоб-
но побывагпь вЪ такомЪ м ѣстѣ , гдѣ нг 
чего дѣлать —  онЪ сЪ охотою камЪ со- 
товариществовалЪ. Мы ходилй сЪ нимЪ 
по пріятнымЪ у^лмамі), сЪ которыхЪ 
видѣнЪ прекрасной ДрезденЪ; и осмагари- 
вали все, даже до мшистаго столпа, 
стоящаго среди березовой рощи надЪ 
гробомЪ убитаго незнакомца. Церковь 
была конечно главнымЪ предмегаомѣ на- 
шего любопыгаства. Ничто не укрыва- 
лось отЪ внимакія нашего. Каждая над- 
пись была чигаана и перечитана. Мы 
уже хотѣли прочь и т т и ; но провод- 
никЪ нашЪ просилЪ насЪ заглянуть вЪ 
тѣнистой уголЪ кладбища. Длинная по.
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крышая лйповая алея вела кЪ сему при- 
мѣчашельному мѣсгпу, Мы нашли шамЪ —  
чшо всякой могЪ бы угадашь —  могилу, 
иа кошорой прямо сшоялЪ мраморной ка- 
мень сЪ слѣдуюіцею надписью:

„РаймарусЪ Ц * * * ,  кошораго ду- 
„ш у да помилуешф Господь БогЪ, обЪ- 
„являептЪ каждому, приходящему по слу- 
„чаю ко гробу его, чшо онЪ по неосно- 
„вашельному подозрѣнію былЪ мучипзе- 
„лемЪ добродѣшельной супруги своей, 
„осшавилЪ ее пэ легкомысленносши, сдѣ- 
„лалЪ ея жизкь нещасшною, и , можешЪ 
„бы ш ь, ускорилЪ преждевременную смершь 
„ея. СимЪ признаніемЪ долженЪ онЪ 
„всѣмЪ шѣмЪ, для кошорыхЪ посшупокЪ 
„его былЬ соблазномЪ — - всѣмЪ имѣ- 
„ющѵгмЪ дуиіу п о д о з а и ш е л ь н у ю  -— . 
„всѣмЪ поспѣшнымѣ вѣ своихЪ заключе- 
„ніяхѣ. —  РаймарусЪ Ц * * * умерЪ 
„ 7  Декабря 1 7 7 0 ,  черезЪ два года по 
„кончйнѣ своей супруги, и черезЪ два 
„мѣсяца по смерши единороднаго сына 
„своего.,,

Сія чудная надпись произвела вЪ 
насЪ глубокое впечагплѣніе. Г о с п о ж а  
Л * * * имВла еще другую причину брашь 
учасгсіе вЪ сей исшоріи, бывЪ вЪ молодыхЪ 
дѣшахЪ своихЪ вЪ подобномЪ положеніи.

У до-



удовольсгавовались ли мы сухими елова-. 
ми монуменгаа , или велѣлк Музѣ воспѣгаь 
печальную пѣснь? угадашь не гарудно. 
Мы почти вдругЪ сгаали усильно просишь 
Магистера разсказагаь намЪ сіе приклю» 
ченіе, которое по видиаому случилось 
при его глазахТ?. ОнЪ увѣрялЪ, чгао ему 
извѣстны всѣ обстоятельспіва онаго ; что 
онЪ долженЪ сообщигаь намЪ обо всемЪ 
подробное свѣденіе, будучи кЪ том у обя- 
занЬ покойнымЪ ГосподиномЪ Ц * * # 5 
и естьли не вдругЪ удовлетворитЬ любо- 
пыіпсшву нашему, т о  сіе произойдетѢ 
отЪ т о г о , что онЪ хочегаЪ совершенно 
удовлетворишь овому. По наступленіи 
вечера МагистерЪ опягаь кЪ намЪ явил^я, 
и безЪ дальнѣйшихЪ з а т р у д н е н і й  —  
кромѣ т о г о , что ему надлежало прежде 
хорошенько поужинать —  началЪ намЪ 
разсказывать желаемую исторію, кото- 
рую постараюсь с о о б щ и т ь  Читателю 
моему собственными его словами.

РаймарЪ Ц # # # былЪ дергвенской 
дворянинЪ. Покойные родигаели воспи- 
тывали его кЪ сему славному роду жиз- 
ни, и еще при жизни своей имѣли удо- 
вольствіе видѣть его совершенно соотвѣт- 
ствующаго ихЪ ожиданію. Когда онЪ 
?Ъ поту и вЪ пыли возвраіцался сЪ по-



левой работпы, птогда вгселилось сердце 
д о б р о д у ш н а г о  о т ч а  е г о ,  и р ад о сга н ь ія  
слезы т е к л и  по его л и ц у .  ВЪ гаайомЪ 
случаѣ онЪ всегда в ы н и м а л Ъ  изЪ р о ш у  
шрубкзг свою —  чшо бывало гаолько в'Ь 
самыхЪ важныхЪ обсшоятельсшвахЪ —  
и встрѣчалЪ его р а д о с т н ь ь м и  словами: 
ну ч т о , старикЪ мой? М а т ь  в іе г д а  смо- 
пзрѣла на него сЪ нѣжностію, ви д я  вЪ немЪ 
какЪ вЪзеркалѣ быв лаго П о р у ш ч и к а  Ц* * * ,  
супруга своего, когда онЪ былЪ еіце вЪ 
молодыхЪ лѣшахЪ. По шому не могла 
она сЪ нимЪ разсшашься и на два дни. 
Молодой РаймарЪ не бывалЪ нигдѣ, 
кромѣ самыхЪ ближайашхЪ деревень, и 
только одинЪ разЪ вЪ свою жизнь по 
случаю ярмонки ѣздилЪ вЪ сосѣдсшвен- 
ное мѣстечко» Сгаарой КандишатЪ — . 
которой, проповѣдывавЪ однажды вЪ мо* 
лодости своей весьма неудачно, рѣшился 
навсегда огаказагаься отЪ каегдры •—  
былЪ МеншоромЪ нашего молодаго дво- 
рянина, и вЪ десягаь лѣшЪ научилЪ его 
столько, чіпо онЪ могЪ написать четкое 
письмо, чигаать довольно скоро раз- 
ныя книги, и на фамильномЪ клавесинѣ 
розыгрывать легкія пѣсенки. ВпрочемЪ 
онЪ былЪ молодецЪ преизрядной; и есть- 
ли дѣлалЪ демного добраго, т о  по край-
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ней мѣрѣ и худаго немного же дѣлалЪ. 
СобсгавгнныхЪ мнѣній у него почгаи со- 
всѣмЪ яе было; но есгаьли онЪ чему 
нибудь вѣрилЪ, шо г о р у д н о  бы- 
ло засшавить его думать иначе. Эконо- 
мія была его душею; и не имѣвЪ ника- 
кого понятія о распутствахЪ молодыхЪ 
людей, черезЪ нѣсколько лѣтЪ онЪ такЪ 
умножилЪ доставшееся ему послѣ отца 
имѣіііе, что по справедливости почитал- 
ся во всей окрестности богатѣйшимЪ 
дворяниномЬ. К акой-то древній Фило-
софѣ ------ котораго имя вышло у  меня
изЪ памяти —  замѣтилЪ, чіпо вЪ хо- 
рошемЪ тѣлѣ необходимо должна быть 
и душа хорошая. Справедливо ли эіпо 
примѣчаніе, или нѣтЪ , незнаю ; но вѣр- 
но т о ,  что Н атур а, проводившая ино- 
гда такимЪ образомЪ самыхЪ величай- 
шихЪ ФилософовЪ, и вЪ разсужденіи на- 
шего Кавалера сдѣлала исключеніе изЪ 
правила. ГосподинЪ Ц * * * былЪ вЪ 
самомЪ дѣлѣ прекрасной молодой чело- 
вѣкЪ, или, по просту сказапіь, кровь 
сЪ молокомЪ. Прелестную фигуру его 
сравнивали сЪ лучшими расшеніями сто- 
роны нашей.

Т утЪ  МагистерЪ своимЪ слушате- 
лямЪ поклонился и просилЪ прощенія,

чшо
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^гпо онЪ началЪ разсказывать йсгаоріід 
свою сЪ яицЪ Леды, надѣясь, чгао по  ̂
слѣдсгавіе оправдаегаЪ ёго, и чгао пред- 
шедшія замѣчанія вЪ разсужденіи Героя 
повѣсгаи заслужатЪ благоволеніе снисхо- 
дигаельныхЪ судей. Мы сЪ своей сгаоро- 
иьі весьма учгаизо отвѣчали ему на сіе 
обЪясненіе, прося, чгаобы ГосподинЪ Ма  ̂
гистерЪ пождловалЪ осгаавилЪ всѣ гаакія 
опасенія, й продолжалЪ бы свое повѣ- 
ствованіе вЪ такомЪ тонѣ и порядкѣ* 
какЪ ему угодно. И гаакЪ гаеченіе исто- 
ріи началось опягая слѣдующимЪ обра- 
зомЪі

ГосподинЪ Ц * * * былЪ пгакЪ іца- 
стливЪ, чгао многія красавицы гаайьо о 
немЪ вздыхали; но кЪ большему своему 
іцасшію онЪ не примѣчалЪ того. НашЪ 
РаймарЪ совсѣмЪ не помышлялЪ о женидь- 
бѣ при жизни своихЪ родителей —  сгааі 
рушка мать его могла еіце исправно смо- 
трѣоть за домомЪ — - но смерть ихЪ 
должна была произвести перемѣну вЪ 
образѣ мыслей его. ОгаецЪ его, за день 
до блаженной своей кончины, завѣіцалЪ 
ему распросшранигаь ихЪ фамилію, при- 
помня, чгао онЪ послѣдній вЪ сво- 
емЪ знатномЪ родѣ, когаорой ни одно- 
му дворянскому роду вЪ Германіи нб
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усшупитЪ ВЪ древности, но которой 
можетЪ сЪ нимЪ совсѣмЪ пресѣчься. ——  
Одвакожь ГосподинЪ Ц * * * долго нз 
думалЪ о исполненіи воли отца своего. 
НаконецЪ надлежало ему ѣхать самому 
вЪ ДрезденЪ. ТамЪ познакомился онЪ 
сѣ славнымЪ Юристомѣ, у кошораго вЪ 
домѣ жила дѣвица Аврора Р * * *, дочь 
покойнаго Тайнаго С о в ѣ т н и к а  Р * * * , 
воспитавшаго ее весьма хорошо, но не 
оставившаго ей никакого наслѣдсшва. По 
смерши ошца была она покинута самыми 
ближними родственниками, которые, не 
смотря на дворянскую гордость и богаш- 
ство свое, смотрЗли на т о  сквозь паль- 
цевЪ, чіпо н е і ц а с т н а я  Аврора должна 
была жить у  стряпчаго, одолженнаго о т - 
цемЪ ея, и любившаго ее сЪ родительскою 
нѣжностію. Она была шогда вЪ самомЪ 
цвѣтѣ своихЪ прелестей, вступивЪ на 
дватцашь первой годЪ. Не будучи бле- 
стягцею к р а с а в и ц е ю ,  имѣла многія 
пріяшносши и умѣла возвышать цѣну 
ихЪ. увидѣвЪ Г о с п о д и н а  Ц * * * и 
узнавЪ хорошее состояніе его, тайно 
пожелала ему нравишься. По чему знашь, 
думала она, что  милостивецЪ мой всегда 
меня любить будетЪ? КЪ том у же онЪ 
смертенЪ: что наконецЪ со мною бу~

дешЪ?
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детаЪ? .—  Красотпа Господина Ц * * * ,  
получившая болѣе блеску оіпЪ руки Дрез- 
денскаго волосочесашеля, имѣла можешЪ 
быіпь шакже нѣкошорое учасшіе вь со- 
кровенныхЪ движеніяхЪ ея сердца. Не 
льзя было не вадѣшь ей, чшо молодецЪ 
вашЪ имѣлЪ великую нужду вЪ поара- 
вленіи; но она почишала себя соособною 
исправишь недосшашки его наилучшимЪ 
образомЪ. Душа его, думала она, есгаь 
бѣлой лисгаЪ: гаѣмЪ лучше! мнѣ опре^ѣ- 
лено исписагаь его. -—  ВпрочемЪ я не 
берусь оправдывагаь ея мнѣнія.

Она умѣда разрѣшигаь и многія дру- 
гія зашрз^дненія. Чего не льзя доказашь 
себѣ вЪ шакомЪ случаѣ, вЪ когаоромЪ 
разумЪ предупреждеаЪ ссрдцемЪ! Хогая 
весьма не пріяпшо было ей осшавишь гао 
мѣсшо, гдѣ наслаждалась она многими 
удовольсгавіями, и разсшагаься сЪ друзь- 
ями и пріягаельницами своими; хошя не 
могла безЪ гарепеша помыслишь о зим- 
нихЪ деревенскихЪ вечерахЬ: однакожь
она надѣялась ошврагаигаь большую часгаь 
шакихЪ непріяшносшей. Развѣ не льзя по- 
сѣіцагаь сосѣднихЪ дворянЪ? Развѣ не 
льзя сдѣлагаь мужа обходиіпельнымЪ? Мо* 
жно назначишь собранія, давашь балы;

можно
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можно во время карнавала пріѣзжать йѣ 
ГородЪ — - разсшояніе не велико. Бу- 
дучи нѣжною супругою, могу на все со- 
гласишь его»

Однакожь Героиня наш а, не смошрд 
на и с к у с н о й  планЪ с в о й ,  никакЪ бьі не 
одержала со в ер ш е н н о й  п о б ѣ д ы ,  есгаьли бьі 

вдругЪ не п о л у ч и л а  совсѣмЪ неожида- 
емой п о м о ц и .  Яснѣе сказать, ГосподинЪ 
Ц * * *  почуасгавовалЪ кЪ ней склонносгаь; 
однакожь едва ли и самЪ онЪ ЗналЪ ч у в -  

ства свои и конечно бьі уѣхалЪ изЪ 
Дрездена, забылЪ свою Аврору и погау- 
щилЪ вЪ себ ѣ  послѣднюю искру ЛЮбви кЪ 
ней, есгаьли бы добродушной опекунЪ ея, 
совѣганикЪ П * 4 не раздулЪ жара и не 
ВоспалилЪ сильнаго огня вЪ сердцѣ его. 
Сей проницагаельной человѣкЪ тотчасЪ  
вычислилЪ всѣ выгоды такого замужства 
для свсей воснитанницы, и дѣло было 
рѣшено. При первомЪ случаѣ напомнилЪ 
онЪ Господину Ц * * * о родигаельскомѣ 
завѣщанш СоВѣсгаь соединилась сЪ лю- 
бовію, и молодой человѣкЪ не доволенЪ 
былЪ своею медленНосгаію. ТугаЪ пошло 
ближайшее обЪясненіе. На пр. какова ка« 
жешся в.амЪ моя Аврора? — . „Любезна, 
очень любезна!,, . Ч то , есгаьли бы н 
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предложилЪ намЪ руку ея ? —— „  0 !  вы бы 
сдѣлали мнѣ великую милость 
Аврора почла за нужное сказагоь прямо 
да'. Сомнѣнія, загорудненія, и пр и пр. 
были 6ы не у мѣсгоа7 ЖенихЪ не похо- 
дилЪ уа жениха обыкновениаго. Будучи 
вЪ самомЪ нѣжномЪ расположеніи, садил- 
ся онЪ напротивЪ своей невѣсты, не 
спускалЪ сЪ нее глазЪ, нюхалЪ табакЪ и 
не говорилЪ ни слова, естьли его неспра- 
піивали ТакимЪ еб азомЪ черезЪ мѣ- 
сяцЪ дѣвица р * # *  сдѣлалась Госпожею 
Ц * # Новобрачные пріѣхали кЪ намЪ, 
и молодая Дама вЪ первые дни была все 
еще вЪ своемЪ кругу. Она ѣздила сЪ 
учгоивымЪ супругомЪ своимЪ по госгаямЪ, 
и принимала у  себя госшей. ВЪ домѣ 
сдѣланы были великія перемѣны. При- 
няли еіце двухЪ слугЪ, выписали богатую 
к а р е т у , вьібѣлили замокЪ, передѣлали и 
убрали комнаты. СтарикЪ праздновалЪ 
только тр и  раза вЪ годЪ имянины семьи 
своей, и кЪ столу приглашали только 
Земскаго и вашего покорнаго слугу ; а у 
молодыхЪ не проходило почти и недѣли 
безЪ обѢдовЪ. Воскресенъе бьіло мѳй день; 
и-кЪчести покойной барыни должно ска- 
загоь, что  она принимала меня очень ла- 
сково, кормила и поила хорошо Эко-
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номической супругЪ ея можетЪ быгаь чув- 
сшвовалЪ непріяганосгаь гаакого Ш5рядла; 
одиакожь онЪ выдавалЪ деньги безЪ еся- 
каго прошиворѣчія, и шолько иногда С^н- 
шнбремЪ смогарѣлЪ. Обыкновенно курилЪ 
оні* двѣнашціть йрубокЪ вЪ день, а 
тугаЪ сталЪ курить шесть; при ДамахЪ 
же и трубки вЪ ротЪ не бралЪ ВЪ т ®  
дни, когда Госпожа Ц * # *  давала пиры, 
не ѣздилЪ онЪ на о х о т у , надѣвалЪ на- 
пудренной парикЪ, кафщанЪ сЪ галуномЪ 
и шелковыя чулки. ОнЪ дозволилЪ вве- 
сти у  себя вЪ домѣ, вмѣсто НѢмецкихЪ, 
Французскія к а р т ы , и самЪ выучился 
играть вЪ разныя игры.

Не надлежало ли мнѣ удивляться сни- 
сходигаельносгаи его? Однакожь она была 
не совсѣмЪ безпредѣльна. Естьли бы Го- 
спожа Ц * * * имѣла поменѣе тіцеславія и 
иоболѣе разум а, т о  конзчно бы навсегда 
осгаалась повелйтельницею мужа своего, и 
не упала бы вЪ т у  бездну, кЪ которой 
она безразеудно сгпремилась. Два случая 
произвели между ими первое несогласіе. 
МужЪ швердо рѣшился не умножать уже 
числа слугЪ своихЬ; но жена требовала, 
чгаобы сверьхЪ , прочихЪ принять еіце 
скорохода. Послѣ жаркаго спора дѣло 
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кончгглось іпѣмЪ, чшо Госпожа Ц * * #  
прогаивЪ воли мужа своего, наняла скоро- 
хода и подвергнулась всѣмЪ слѣДствіямЪ, 
которыи могли произойти отЪ такого 
дерзкаго поступкд,. ГосподинЪ Ц * * * 
имѣлЪ еіце столько власти надЪ собою, 
ч то  вЪ присутсгавіи жены оказывалЪ 
свое неудовольсгавіе однѣми минами. Одна- 
кожь скороходЪ не смѣлЪ ему показаться; 
а когда, поѣхавЪ однажды вЪ ДрезденЪ, 
увидѣлЪ его впереди, т о ,  не сказавЪ ни 
слова, выскочилЪ изЪ карегаы и возвра- 
тился домой пѣшкомЪ, хошя ему около 
мили пройти надлежало. Употребленіе 
пива, копюрое молодой супругЪ изЪ учти . 
вѳсти долженЪ былЪ остави ть, подало 
поводЪ кЪ другому несогласію; но вЪ 
этомЪ случаѣ онЪ заупрямился, и̂ не 
могЪ терпѣть даже и т о г о ,  чтобы о лю- 
безномЪ пигаьѣ его сЪ презрѣніемЪ от- 
зывались. Когда жена ш утила надЪ его 
йкусомЪ, онЪ искалЪ убѣжиіца у  меня 
или у своего откупіцика, гдѣ ему поз- 
волено было наслаждаться любимымЪ пи- 
вомЪ, и гдѣ по старому Нѣмецкому обы. 
чаю всегда пивали здоровья. Между тѣмЪ, 
по прошеетвіи полугода, любовь его кЪ 
супругѣ болѣе увеличилась, нежели ума- 
лилась. ОнЪ часто увѣрялЪ меня сЪ клят-
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вою, что Аврору свою любитЪ болѣе 
всего на свѣ тѣ ; что не взялЪ бы за нее 
и Графства; что не пожалѣлЪ бы самой 
жазни своей за одинЪ знакЪ ея нѣжности. 
Кому не поняшно покажется, что чело- 
вѣка можно любишь болѣе всего на свѣ- 
т ѣ ,  и притомЪ изЪ любви кЪ нему не 
осшавить шакой бездѣлки, какЪ ячмен- 
ной сокЪ: том у совѣтую искашь разрѣ- 
шенія эгаой великой сгаранности не вЪ 
Мееровой Психологіи, но вЪ собсшвен- 
номЪ сердцѣ своемЪ.

ВЪ такомЪ положеніи были дѣла при 
началѣ слѣдуюіцаго лѣта. Однажды, сЪ 
прочими гостями, пріѣхалЪ кЪ господину 
Ц # * #  молодой ОфицерЪ Н * * # ,  кото- 
рой еіце вЪ Дрезденѣ знакомЪ былЪ же- 
нѣ его, и имѣлЪ іцастіе нравиться ей 
лучше всѣхЪ прочихЪ ОфицеровЪ. Госпо- 
динЪ Н * * *  былЪ вЪ самомЪ дѣлѣ прі- 
яганой человѣкЪ, и развѣ одна зависгаь 
сгаала бы угаверждать противное. НашЪ 
Ц * * * былЪ лицемЪ лучще его, но во. 
всемЪ другомЪ никакЪ не могЪ сЪ нимЪ 
сравняться. ВЪ бесѣдѣ былЪ онЪ милЪ, 
во всѣхЪ посгаупкахЪ ошмѣнно любезеиЪ, 
вЪ осгарогаѣ неисшощимЪ. ЧигаалЪ луч- 
шія сочиненія новыхЪ Писагаелей, а особ- 
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лизо кервыя Виландовы (* ) . ОшЪ. пто- 
го прои>ходилЪ еуо жарЪ вЪ дружбѣ ■—  
сисшема гаайной симпагоіи, гармоничесьа- 
го согласія предсуіцесговуюіцихЪ душЪ, 
всгарѣчаюіцихся и узнаюіцихЪ другЪ дру- 
га по соединеніи сЪ шѣломЪ, и проч. 
Кгоо знаегоЪ дѣягоельное свонсшво шакихЪ 
идей, гоогпЪ не удивишся, чгоо Госпожа 
ц # # #  ими восхигоилась и прилѣпилась 
кЪ молодому Офицеру со всею силою чи* 
сгоой Плагооничеслой любви. Х о т я  лю- 
бовь гоакого роду есть собсшзечно ду- 
иквное движеніе, однакожь не льзя, что- 
бы она и вЬ дѣйствіяхЪ не обнаруживдлась. 
Нѣжность друзей нашихЪ часЪ отЪ чзсу 
увеличивалась, и наконецЪ всякой видѣлЪ 
ее. К т о  сидѣлЪ подлѣ Госпожи Ц # # * ?  
Молодой ОфицерЪ. К т о  игралЪ сЪ нею 
вЪ карты ? ОнЪ же. СЪ кѣмЪ она ти - 
хонъко г о в о р и л а ?  СЪ нимЪ же. К то 
®елЪ ее за р у к у ,  когда она прогули-

валась?

у     ■ .. . .  ■ — I. ■ 11.            .....................1.11-1.4 III

ч ( # )  Вил н д о вы  сочиненіл раздѣляюшсл на 
дбІ> э і ю х и :  кЪ  пер&ой прин «длеж *шЪ 
его п лш еткческ іл  с с ч и н ен ія ,  Симпятіи 
и пр.; а кЪ Д ругой  заблвныл и ссшрыя, 
А г а ш о н Ъ , А б д е р и т ы , ОберронЪ, и про*. 
ч і Я )  к ощ оры я т ш б о л ѣ е  п р о с л а з и л и  
еѵо,



валась? Все онЪ же. А к о г д а  злой 
духЬ вмѣшивался вЪ дѣло и Господину 
Н * * * надлежало садиться подлѣ другой 
Д ам ы , тогда былЪ онЪ разсѣянЪ молча- 
ливѣ, или говорилЪ вздорЪ; когда же 
брали его вЪ такую  п ар тію , вЪ кото- 
рой не участвовала Госпожа Ц * * * ,  
тогда онЪ задавался, говорилЪ пасЪ сЪ 
санпрандромЪ и проигрывалЪ в ѣ р н ы я  
игры. Чувствишельная Аврора, симпа- 
тической другЪ, была сЪ нимЪ совершен- 
по одинакимЪ термометромЪ, показывая 
всегда то тЪ  жг градусЪ теплоты  и хо- 
лода, которой онЪ показывалЪ. Одна- 
кожь вЪ нѣжности ихЪ не было ничего 
худаго. По крайней мѣрѣ друзья наши 
не думали, чтобы невинность яхЪ была 
вЪ опасности, и чтобы изЪ философк- 
ческой связи могло вы т ти  какое нибудь 
зло. Души ихЪ были такЪ чисты , какЪ 
небо, гдѣ только одинЪ искусной зна- > 
тоиЪ погоды и вѣтровЪ примѣчаетЪ ма- 
ленькое облачко, которое при всей сво- 
ей малости можетЪ сдѣлаться бурною и 
грозною тучею. А что касается до Го- 
сподина Ц # * * ,  т о  хо тя  и зналЪ онЪ 
разныя симпатическія лѣкарства и тай- 
аыя хитрости охотнйковЪ, коіпорыя —— 
буде не вѣрить, что есть айіо іа іІЩапх 
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( # )  —  никакЪ не могушЪ быгаь исгпод» 
уованы: но симгіагаія душЪ была ему со* 
ІісѣмЪ непонятна, И когда прочигаалЪ 
ОнЪ нѣсколько страиицЪ изЪ Вилацдо* 
ВызсЪ Симпагаій, найденныхЪ имЪ одна* 
жды на женниномЪ ціуалегаѣ, іхіо мвѣьіе 
его обЪ эгаой книгѣ совсѣмЪ перемѣни* 
лось, такЪ чгао онЪ, кЪ изумленію Го- 
сподина Н * * * ,  публично за сгавломЪ 
вазвалЪ ее совершенными пусгаяками, и 
це смотря на всѣ представленія, нико« 
гда уже не хогаѣлЪ взягаь ее вЪ рукя. —  
Трудно ли было при гаакихЪ обсшоягаель* 
ствахЪ наполнить голову его подсзрѣ» 
йіемЪ вЪ разсужденіи нѣжнолюбимой су* 
Пруги? Самая эта  нѣжная любовь облег* 
Чила злобѣ побБду.

У  Авроры была горничная дѣв^а^ 
когаорая всемЪ сердцемЪ полюбила моло«

(*) При сихЪ ДапіинскихЪ словахЪ Хсшѣла 
Госпожа Л ♦ * * напомншп* Магисшеру, 
что она Дама, и что ему лоджно пе*

. ремеппь ихЪ иля на сей разЪ удержаіпь* 
ея отЪ всякой Латини ; но М ігистерЪ 
ве могЪ уж е коммандовать языкомЪ 
СвоимЪ —  періолЪ стремился быстро, 
Й всякое препяпі т  -іе іполько лишь усили* 
рало бьтетроту его.



даго Офиц?ра. Сгпараясь возбудигпь вЪ 
вемЪ подобныя своимЪ чувсшва, упошреб- 
дяла она всВ возможныя средсшва, по 
романамЪ ей извѣсшныя. Но ГосподинЪ 
Н * * * не зсопгБлЪ примѣчашь ея сгоара. 
ній, или вЪ самомЪ дѣлѣ не примѣчалЪ 
ИхЪ. М^жду многими хорошими свойсш» 
вами, украшавшими его преимуіцесгавенно ' 
передЪ другими молодыми Офицерами,  
цѣломудріе было не послѣднимЪ, До 
самаго всшуплеьія вЪ службу находился 
ОнЪ цодЪ присмошромЪ дяди своего, ко- 
Піорой умѣлЪ вселишь вЪ сердце его ша- 
кую великую любовь кЪ добродѣпіели и 
благонравію, чіпо ни опасной родЪ жиз- 
ви , имЪ избранной, ни примѣры шова- 
риіцей не могли ввесши его вЪ распуга- 
сшва молодыхЪ людей. И шакЪ есшьли 
онЪ ни мало не ошгадывалЪ смысла ла- 
сковыхЪ слопЪ и пламенныхі) взоровЪ 
горничной дѣвушки, гао причиною це- 
догадки еро было незнаніе вЪ піакихЪ 
дѣлахЪ; всякую ласковосшь почигаалЪ онЪ 
знакомЪ добраго сердца, а пламенной 
рзорЪ обыкновеннымЪ движенІемЪ глазЪ, 
неозначаюіцимЪ ничего особливаго. Ли- 
зегаа, не ожидавщая іпакихЬ посшупковЪ 
огаЪ молодаго Офицера, очень гаѣмЪ огор- 
ЧИлась, Ни физическія, ви моральныд 
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еилм ея не позволя.ли ей ошкрмшь истин* 
ной том у причинм. И такЪ одно чаяніе
мо г а о  изЪяснить для нее все дѣло ---- -
чаяніе, что  ковечно какою нибудь дру- 
гою красавицгю занято сердце его. Спер- 
вд искала она мнимую совмѣстницу свою 
вЪ Дрезденѣ; но скоро нашла ее вЪ са- 
мой Госпожѣ своей. Послѣ этой развяз* 
ки всего естественнѣе было стараться 
какѣ нибудь избавиться отЪ такой не- 
сносной особы,  тайно или явно. Она 
ке думала, что самая должность понуж- 
даетЪ ее кЪ том у. Можно ли допу- 
с т и т ь ,  размышляла она, чтобы такая 
хорошая госпожа воспалилась непозволен- 
цою страстію ? МожетЬ быть еіце не 
ушло время спасти ее и разорваіпь т а - 
кое обхожденіе, коіпорое для обоихЪ па- 
губно.

СЪ такими мыслями она гошова бы- 
ла воспользовагаься первымЪ случаемЪ 
кЪ произведенію вЪ дѣйсіпво своего пред- 
пріяшія, которой кЪ неіцасшію и не за- 
медлилЪ явишься. Слѣдующею зимою 
Аврора поѣхала вЪ ДрезденЪ и —  не 
знаю , д ая  чего —  оставила свою Лазе- 
т у  сЪ мужемЪ вЪ деревнѣ. Такой чув- 
сшвишельной дѣвуш кѣ, какЪ она, ввсьма 
обидно было ошсшашь отЪ Госпожи сво-

ей.



ей» Желчь взяла еЪ ней болѣе силы, и 
всѣ внушреньія у к о р и з н ы  замолкли. 
КакЪ скоро РаймарЪ осшался одинЪ вЪ 
своей комнашѣ, оьа пришла кЪ нему, 
иашл і піушЪ какое-шо дѣло , и не смо- 
гаря на ш о, чшо онЪ не любилЪ гово- 
ригаь сЪ домашними женіцинами, умѣла 
завесши его шочно вЪ шошЪ разговорЪ, 
кошорой единсшвенно могЪ занимать его. 
Вселяшь вЪ нс^а ревиосгаь было бы такЪ 
же напрасно, макЪ вЪ море вливать во- 
д у ; онЪ уже и безЪ того былЪ напол- 
ненЪ ею. Надлежало только в озбудить 
страсть.его. КЪ нещастію Азрора оста- 
вила на сшолі; кспію сЪ письма, кото- 
рое писала она кЪ другу своему. Х о т я  
не было вЪ немЪ ничего соблазнительна- 
го —  ничего такого , по чему бы б-̂ з- 
пристрасігшой судья могЪ подозрѣвагаь 
чесганосгаь ея — - однакожь оно было пи- 
саао шакЪ нѣжно, сЬ шакимЪ дружескимЪ 
жаромЪ, что впечатлѣьіе, сдѣланное имЪ 
вЪ сердцѣ РаймаровомЪ, должно было не- 
обкодимо обратиться вЪ чудое. Сравни- 
вая сЪ нимЪ піѣ письма, когаорыя писа- 
ла кЪ нему Аврора изЪ Дрездена, нако- 
дилЪ онЪ примѣтную разность; выраже- 
иія вазались ему холодны, слогЪ сухЪ , 
и о н і самой просгаой — . піакЪ чшо онЪ
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долженЪ былЪ почигаашь себя униженнымЪ 
и обманугаымЪ. Мысль, чгао онЪ любилЪ 
жгну свою искренно, былЪ прогаивЪ нее 
всегда снисходигаеленЪ •—  мысль, чгао 
его презрѣли и промѣняли на другаго, 
совершенно лишила его гаого небольшаго 
разсудка, когаорой оказывалЪ онЪ вЪ 
обыкновенномЪ хладнокровномЪ располо- 
женіи. Сперва-было рѣшился онЪ никогда 
уже не видагаься сЪ сунг ѵ"ою своею; но 
по гаомЪ вздумалЪ, чпы шѣмЪ окажегаЪ 
только услугу любящимся и подастЪ по- 
водЪ кЪ продолженію порочнаго обхожде- 
нія. ТогачасЪ перемѣнилЪ онЪ рѣшеніе 
свое и огаправилЪ нарочнаго ^Ъ ДрезденЪ, 
сЪ приказаніемЪ, чгаобы Госпожа Ц * * * 
непремѣнно черезЪ двагацать чегпыре ча- 
са возврагаилась домой. Я не зналЪ обЪ 
этомЪ ничего; иначе нашелЪ бы , можегаЪ 
б ы ть , средсіпво предупредип ь всѣ неіца- 
сганыя слѣдствія гаакого запугааннаго 
д$ла а естьли не всѣ, т о  по край- 
ней мѣрѣ самыя хуждшія. Хогая и ви- 
дѣлЪ я ,  чгао мой РаймарЪ былЪ вЪ эгао 
время печальнѣе и тише обыкновеннаго, 
однакожь всего скорѣе можно было мнѣ 
д ум ать , чгао его огорчаегаЪ разлука сЪ 
супругою. А не любя вывѣдывать т о - 
г о , чего мнѣ не хогаягаЪ добровольно ска-

зывагаъ,



зывашь, оставался я при своемЪ предпо- 
ложеніи, которымЪ безЪ всякой натджкй 
могЪ изЪяснять всѣ феномены, примѣ- 
чаемыя мною вЪ Раймарѣ.

Х о тя  Госпожа Ц * * * сперва угди- 
вилась т о м у , что ей безЪ всякаго при- 
вѣтствія  и черезЪ слугу велятЪ ѣхагаь 
домой. и нѣсколько разЪ рѣшилась было 
требовагаь другаго приказанія, основан- 
наго на причинахЪ: но гаихой, добро- 
сердечной другЪ ея упросилЪ ее немед- 
ленно ѣ х а т ь , и вызвавшись самЪ прозо- 
дить ее, заставилЪ Аврору забыть зим- 
нія городскія забавы, которыми она не 
успѣла еіце совершенно насладишься.

Кажется, чгао нѣкоторыя люди вЪ 
самомЪ дѣлѣ предназначены кЪ неіцастію, а 
друпя при всемЪ своемЪ распутствѣ и 
безразсудносгаи бываютЪ вЪ чести и зн ат- 
ности. Думалали Госпожа Ц * # #  о по- 
гибели своей? а казалось, будгао она на- 
рочно искала ее. Господині Н # # # былЪ 
Для нее самой худой товарищЪ; одна- 
кожь, чувствуя невинность своего сердца, 
не могла она ничего бояться. Раймара 
предувѣдомили о пріѣздѣ его супруги, не 
забывЪ наименовать и спутника ея. Го- 
спожѣ Ц # # #  странно показалось, что 
мужЪ ее не встрѣтилЪ; но она пришла
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вЪ ужасЪ, когда увидѣла , чшо двери бьі- 
ли запершы, и когда именемЪ супруга 
ея обЬявили ей, чгао другей кешхой, об- 
валившійся домЪ назначенЪ ей жилиаіемЪ — 
а Господину Н * * *  сказали, чшо ни вЪ 
тогаЪ день, ни впредь не иамѣрены ари- 
нимашь его вЪ домѣ. С ачала она воз- 
спіавала прсгоивЪ шакого аосшуака, и хо- 
піѣла непремѣнно видѣшься сЪ мужемЪ; 
но писарь, обЪявлявшій ей приказЪ, сЪ 
важнымЪ видомЪ увѣрялЪ, чшо Госпо- 
динЪ Ц * * * никакЪ не намѣренЪ гово- 
ришь сЪнем,  и гаребуешЪ, чшобы испол- 
нили повелѣніе его безЪ всякаго преко- 
словія. Она должаа была повиновашься; 
а ГосподинЪ Н * * *  просилЪ у меня ноч- 
лега, самаго печальнѣишаго вЪ жизни 
своей. Исшорію свою разсказывалЪ онЪ 
сЪ шакимЪ жаромЪ, чгао я почузсшьо- 
валЪ кЪ нему великое сожалѣніе. Одна- 
кожь все дѣло было для мгня гаем о. 
ПосгаупокЪ РаймаровЪ казался мнѣ со- 
всѣмЪ непоняшенЪ, и не запираюсь, чшо 
я почигаалЪ его совершенно безумнымЪ.

Лишь гаолько сшало свѣшашь, по~ 
звали меня кЪ госпожѣ Ц * * *. КанЪ она 
ввеч^ру вышла изЬ карешы, тг кЪ я и
нашелЪ ее.   ГосподинЪ Ц * * *  еще у
васЪ? спросила она прсждс всегс. услы-

шав!',



шавЪ, что онЪ шочно у  меня, продол- 
жала: скажигае нещасганоыу, чгаобы
онЪ немедленно осшавилЪ эгао горесшное 
жилище, возвратился вЪ ДрезденЪ и стара- 
шился когда нибудь увидѣшься со мною. 
ОяЪ есгаь невинная причина погибели мо- 
ей; или нѣгаЪ! я еама виповата -—  про- 
клягаая безразсудносгаь моя сдЪлала меня 
неіцасганою. ВЪ самомЪ д5 лѣ, ГосподинЪ 
МагисгаерЪ, была я великою дурою. •—— 
Вы ничего не знаегае? таки совсѣмЪ ни- 
чего? —-  0 !  я и сама ничего не знала. 
А теперь все знаю, и вамЪ шакже все 
знать надобно* чтобы подать мнѣ по- 
моіць, буде можно. Вчера ввечеру оста- 
вили меня в'Ъ эгаой тюрьмБ, наполненкой 
испареніями хо тя  и топленной, но ху- 
дой печи —  среди ночныхЪ страховЪ и 
мучительныхЪ мыслей. Сальная свѣча, 
когаорая и безЪ того едва освѣщалз боль- 
шую закопченую горницу, вЪ полночь 
угасла. Л не боязлива; но вЪ шакомЪ 
гіол̂  женіи приводилѣ меня вЪ трепетЪ 
всякой нгбольшой шумЪ. Ночь была сама 
по себѣ ужасна. Буря и проливной дождь, 
казалось, хоптѣли погребсгаи меня подЪ 
развалинами эшова дома. А всего несно- 
сиѣе было ш о, что всѣ совы, сколько 
ихЪ есть вЪ здѣшнихЪ м ѣ стахЬ , ка*Ъ 
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будшо бы нарочно еогласились крикомѣ 
своимЪ предвѣіцатпь мою погибель. ТакЪ 
я сидѣла и дожидалась ушра. . ВдругЪ 
послышалось мнѣ, чшо кшо-шо идешЪ. 
ВІ) самую шу минушу вопіла ко мнѣ вЪ 
горницу женіци' ч сЪ фонаремЪ. Эшо бы* 
ла Дизеша, коіпорая со всѣми знаками 
искренняго сожалѣнія бросилась ко мнѣ 
вЪ обЪяшія и слезы свои смѣшала сЪ мо- 
ими,  говоря, чшо она прошивЪ шочнаго 
приказанія мужа своего укралась сЪ по* 
сшелй, желая еи}е повидашься со мною; 
чшо онЪ за день передЬ шѣмЪ ошпу* 
сшилЪ ее ошЪ себя и велѣлЪ ей вЪ слѣ* 
дуюіцій день ѣхашь вЪ ДрезденЪ, гдѣ 
СовѣшникЪ П * * * будешЪ о ней сшарашься. 
Дѣлая разные вопросы, узнала я нако- 
нецЪ шо, чшо ревносшь причиною гнѣва 
мужа моего; чшо онЪ часшо жаловался 
на непосшоянсшво нашего пола, и клялЪ 
именно Господина Н * * *. Болѣе ничего не 
знаю. Прощаясь сЪ нею, я поручила ей 
увѣдомишь Совѣшника Гі * * * о моемЪ пб* 
ложеніи и просишь его за меня всшупишь* 
ся. Нужно ли мнѣ божишься вамЪ, Го* 
сподинЪ МагисшерЪ, чшо у  м^ня и вЪ 
мысляхЪ не бывало іпого пресшупленія, 
вЪ кошоромЪ меня обвиняюшЪ? Безраз- 
еудносгоь, легкомысленноспц» .—  или іяакЪ
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вамЪ эгао назвагаь угодно — были ви- 
ною гаого, чгао я забыла полЪ свой я 
вошли вЪ дружескую связь сЪ адолодымЪ 
человѣкомЪ —— вЪ гаакую связь, когао- 
рую между людьми разнаго пола всегда 
можно гаолковагаь вЪ худую сгаорону. 
Однакожь болВе я ни вЪ чемЪ не вино- 
ваша.

По гаомЪ она просила меня войаш вЪ 
ея сосшояніе и прежце всего поегаарагаься 
о гаомЪ, что бы ГосподинЪ Н * # #  какЪ 
можно скорѣе уѣхалЪ. Я тотчасЪ  испол- 
нилЪ прозьбу ея. Молодой человѣкЪ, 
услышавЪ такую  обидную клевету, вы- 
шелЪ изЪ себя и клялся не выѣзжать изЪ 
деревни безЬ т о г о , чтобы не наказать 
негоднаго Ц # * *. Но я представилЪ ему, 
что онЪ тѣмЪ не только не поправитЪ 
обстоягаельствЪ Госпожи Ц # # # ,  но еіце 
лишится дружбы е я , осмѣлясь вызвать 
на поедичокЪ ея мужа, котораго она все 
еіце любигаЪ, и сЪ которымЪ непремѣн- 
но надлежитЪ ей помириться, забывЪ на 
тотЪ  разЪ пользу друга своего. СверьхЪ 
гоого я далЪ ему почунствовать, что вЪ 
поступкахЪ его было конечно что ни- 
будь подозригаельное для Господина Ц * * #, 
приьужденнаго наконецЪ прибѣгнуть кЪ 
гаакимЪ худымЪ средствамЪ; но чшо все 
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ашо можно простишь ему по его моло- 
дымЪ лѣгаамЪ и неопыганосши. Теперь, 
говорилЪ я ,  остааешся вамЪ скорѣе уда« 
лишься оштауда, гдѣ вы виннымЪ или 
невиннымЪ образомЪ причинили сгаолько 
нещастаія. Вы обязаны, государь мой, 
обязаны по своей совѣсгаи и чесгаи всѣ- 
ми силами сгаарагаься загладигаь горе- 
сганыя слѣдсгавія своей неосторожносгаи. —  
Между гаѣмЪ пригогаовилЪ я для него 
лошадь; онЪ сразился сЪ бунгауюіцимЪ 
сердцемЪ своимЪ, побѣдилЪ и —— передЪ 
вечеромЪ огаправился вЪ ДрезденЪ.

По гаомЪ немедленно пошелЪ я кЪ 
Раймару. ТугаЪ надлежало мнѣ преодо- 
лѣгаь другія тр уд н о сти , гораздо силь- 
нѣйшую, глубоко вкоренившуюся сгарасгаь, 
при. меньшей мѣрѣ разсудка. Я  употре- 
билЪ всѣ средсгава, вытерпѣлЪ изступле- 
ніе гнѣва, грубосгаи, брань, —  и при 
шомЪ ничего не сдѣлалЪ. РаймарЪ, не 
сказывая причинЪ, угаверждалЪ невѣр- 
носгаь жены своей и почиталЪ ея пороч- 
ную любовь кЪ Господину Н * * * з а д ѣ л о  
доказанное. ОнЪ говорилЪ, чгао Аврора 
вообіце никогда не исполняла должностей 
своихЬ; чгао ему не понягано, какЪ могЪ 
онЪ гаакЪ долго гаерпѣть ея распутную 
жизыь; чшо большая часгаь его имѣнія вЪ
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годЪ исгарачена на. оиры, на платье и 
на другія дурачесгава; чгао окЪ конечно 
бы дошелЪ до бѣдносгаи и позора, есть- 
ли бы еіце продолжилось это бВшенство; 
что онЪ, не смогаря на т о ,  не хочетЪ 
сЪ нею развестися; что жилище ея бу- 
дегаЪ починено, а ей опредѣлится поря- 
дочное жзлованье, которое можетЪ прі- 
учить ее кЪ хозяйству; что она должна 
вездѣ убѣгать его и никогда не прихо- 
дить кЪ нему вЪ домЪ. ВЬ обвиненіяхЪ 
было вЪ самомЪ дѣлѣ много справедлива- 
го ,  и сама Аврора признавалась вЪ томЪ. 
Однакожь она утверждалэ, ч то  не буду- 
чи виновата вЪ главномЪ, за другіе про- 
ступки свои терпитЪ слишкомЪ жесто- 
кое и несносное наказаніе. Между мно- 
гими средствами, которыя она выдумы- 
вала для примиренія сЪ супругомЪ, одо* 
брилЪ я только одно т о , чтобы она на- 
писала письмо кЪ Совѣтнику П * * * и по- 
иросила его войгаи вЪ посредство, отЪ ко- 
тораго ему по видимому не льзя было 
отказаться. ВпрочемЪ, по мнѣнію моему, 
совершенное терпѣніе было лучшимЪ сред- 
ствомЪ; и зная странной нравЪ мужа 
своего, надлежало ей надѣяться не на 
увѣреніе, но на щастливые случаи, ко- 
торые со временемЪ притгаи могли. И 
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іпакЪ по моему совѣоту оліправила она 
весьма птрогашельное письмо кЪ сшарому 
благодѣшелю своему, вЪ ожяданіи, чшо 
онЪ сЪ жаромЪ за нее всшупишся и при- 
ведешЪ дѣла вЪ прежній порядокЪ. Но 
восемь дней не было никакого ошвѣша. 
НаконецЪ, по вшоричной прозьбѣ, полу- 
чила она вЪ ошвѣшЪ шакое письмецо:

„ Я  подробно знаю обсшояшельсшва 
ваши. В ы , государыня моя, со всѣхЪ 
сшоронЪ виновашы. СвѣшЪ мнѣ доволь- 
но знакомЪ. Ваши шрогашельныя пред- 
сшавленія показываюшЪ мнѣ неправосшь 
в а ш у , но единсшвенно шо, чшо йамЪ из- 
вѣсганы обыкновенныя женскія хишросши. 
Сносише шерпѣливо судьбу свою. Су- 
пругЪ вашЪ посшупаешЪ сЪ вами еіце 
очень благосклонно. ВошЪ мой совѣшЪ — . 
вотЪ ша помощь, кошорую вамЪ подаіпь 
м огу .,,

Л  # # ##

До того времени она все еще надѣ- 
ялась; но это  рѣшительное письмо со- 
всѣмЪ ее сразило. Лишившись чести, 
друга, пріятелей, всѣхЪ невинныхЪ ра- 
достей, была она оставлена цѣлымЪ свѣ- 
томЪ и осуждена на всегдашнее уедине- 
ніе. Х о т я  я всякой день посѣіцалЪ ее и
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всячески іршарался уш ѣтагпь, но, не смо- 
т р я  на т о ,  все сердде ея мало помалу 
наполнялось горестію, тѣло слабѣло, 
здоровье истоіцалось. ОтЪ беременности 
ея зло еще умножилось, а тяжелые роды 
привели ее вЪ такое состояніе, что я 
почиталЪ ее сЪ того времени совсѣмѣ 
погибшею. РаймарЪ, которому я про- 
тивЪ его воли всегда говррилЪ о бѣдной 
Аврорѣ, ничѣмЪ не могЪ быть тронутЪ . 
ОнЪ всегда твердилЪ, что женусвоюзиа- 
етЪ лучше моего, и что она все лице- 
мѣритЪ , или я сказываю ложь, которую 
развѣ только добрымЪ моимЪ намѣре- 
ніемЪ извивить можно. Жестокосердіе 
его дошло до такой степени, что онЪ 
не хотѣлЪ признать сыномЪ своимЪ мла- 
денца, рожденнаго его супругою , и дать 
ему при крещеніи свое имя. Я сЪ 
своей/ стороны на это не посмотрѣлЪ; 
однакіожь Аврора кЪ горести своей -узна- 
ла егА грубой и безумной отзывЪ о сы- 
нѣ.« Того только и недоставало кЪ 
совершенному истребленію надежды, ко- 
торая можетЪ быть еіце оставалась вЪ 
сердцѣ нещастной супруги. Здоровье ея 
видимо ослабѣло, и черезЪ нѣсколько дней 
она не могла уже всгпать сЪ постели. 
РаймарЪ рылЪ еіце долго непреклоненЪ;
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но иавонеііЪ моя усильяая прозьба и 
Докторово увѣреніе, что Госпожа Ц * # #  
не переживетЪ слѣдуюіцаго дня, побуди- 
лн его п ри тти  кЪ ней, Аврора просила 
меня быть при томЪ. АхЪ! скэзала она, 
протягивая мнѣ трепещуо}ую рукусвою : 
вамЪ же обязана я и послѣднимЪ благо- 
дѣяніемЪ! Вы исполняете послѣднее жела- 
ніе моего сердца. Тенерь умру сЪ охо- 
тою . —  ОтецЪ жизни ! воскликнула она, 
возвыся голосЪ и поднявЪ глаза кЪ небу: 
подкрѣпи слабѣющія силы мои! Я  не хо- 
чу еебя оправдывать; но этошЪ неща- 
стной, невинной младенецЪ, проливающій 
слезы —  —-  Т утЪ  жизненные духи ея 
отЪ сильнаго движенія истощились» Око- 
ло часа была она вЪ совершенномЪ раз- 
слабленіи, приготовляясь кЪ послѣдней 
п р и м ѣ ч а н і я  досгаойной сценѣ жизни 
свое*.

Ввечеру вошелЪ вЪ горницу РаймарЪ, 
вЪ которомЪ обнаруживалось безпокой- 
ство сердечное. ОнЪ весьма ти хо  под- 
ходилЪ кЪ постелѣ супруги своей, и по 
шому она увидѣла его уже подлѣ себя. 
ІВдругЪ поднялась она сЪ чрезвычайнымЪ 
напряженіемЪ силЪ. — -

АхЪ! эшо вы , любезной другЪ мой! 
Мнѣ очень хотѣлось, чшобы вы у  меня
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побывали. Слава Богу, чшо еіц.е ваЛ  
вижу! Не правда ли, чшо я кажусь 
вамЪ совсѣмЪ другою? Я  и вЪ самомЪ 
дѣлѣ перемѣнилась. НѣшЪ уже во мнѣ 
эгаой легкомысленносши, эшой безразсуд- 
носши, кошорая лишила меня любви ва- 
шей. —— Теперь умираю спокойнѣе, имѣя 
случай признашься вамЪ, чшо я посшу- 
пала безумно, чувсшвишельно васЪ ѳскор- 
била и погубила сама себя, могши бышь 
безЪ всякаго тр уд а  щ а с ш л и в о ю .  —  
Только обЪ одномЪ прошу васЪ, другЪ 
мой! Соглашаюсь, чшо вы посшупали 
справедливо ,  давая мнѣ чувсшвовашь гнѣвЪ 
свой; но эшотЪ бѣдной, осшавленной 
младенецЪ —~ не виненЪ —  сынЪ вашЪ! —-  
Послушайте. МожетЪ быть черезЪ нѣ- 
сколько минутЪ явлюсь я передЪ моимЪ 
Судіею. У  меня было время обо всемЪ 
подумать и размыслить. Вы имѣли при- 
чину почиташь меия невѣрною; вамЪ мо- 
гло такЪ казаться. Но я была шолько 
безразсудна, не будучи невѣрною даже 
и вЪ самыхЪ мысляхЪ. Однакожь я все 
виновата, и пришла бы вЪ отчаяніе, 
естьли бы помышленіе о благости Божі- 
ей не вливало бальзама вЪ томную душ у 
мою. —  При всемЪ шомЪ,  дражайшій 
супругЪ мой вы уже не можете по- 
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дозрѣвагоь, чгообы я и гаеперь васЪ обма- 
нывала —  при всемЪ гаомЪ я лишусь и 
поелѣдняго угаѣшеніа,. есгаьли вы эгаова 
плачущаго младенца не сдѣлаегае закон- 
нымЪ наслѣдникомЪ своего имѣнія и фа- 
миліи на ше й.  ■—  Т е п е р ь  все сказа-
но! -г— ----  ТугаЪ упала она вЪ обмо-
рокЪ. ѵ ■

.>■’. ■:н'
ГосподинЪ Ц * # * слушалЪ всю рѣчь 

ея не шрогаясь сЪ мѣсгаа, но сердце его 
было вЪ велйкомЪ волненіи. Подумая 
нѣсколько времени, признался онЪ вЪ 
своемЪ ^рслѣпленіи, и проливая горькія, 
горькія елезы, оказывалЪ искреннее рас- 
каяніе. КакЪ скоро супруга его при. 
шла вЪ себя, онЪ опягаь подошелЪ кЪ ея 
посгаелѣ, И цѣлуя охладѣвшія руки ея, 
сказалЪ: дражайшая, любезнѣйшая Авро- 
р а ! зчаю , чгао гоеперь уже все поздно; 
однакожь можно и должно еще увѣригоь 
гаебя, чгоо вся любовь моя кЪ гпебѣ воз- 
обновилась. СынЪ гавой есгаь мой сынЪ. 
Просгои мнѣ,  АнгелЪ! жизнь мся будегоЪ
и гоакЪ неіцастна. ----  умираюіцая оговѣ-
чала ему послѣднею нѣжною улыбкою. 
Она сказала нѣскольво н е п о н я г о н ы х Ъ  
словЪ, и еіце прежде разсвѣгоа испустила 
духЪ вЪ моемЪ присушспівіи.

Рай-
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РаймарЪ долго оялакивалЪ смерпть 
ея. ОдинЪ сынЪ, нѣжно имЪ любимой, 
могЪ его нѣсколько уш ѣш ать. Я всякой 
день посѣіцалЪ его, и могу сказать, что 
доаѣренность его ко мнѣ весьма увели» 
чилась, такЪ что онЪ не предпринималЪ 
ничего важнаго безЪ моего совѣта. В >с- 
питаніе сына его было бы конечно по- 
ручено м нѣ, естьли бы Ііровидѣніе не 
благоволило взять его изЪ здѣшняго мі- 
р а , какЪ скоро исполнилось ему два го- 
да. ЭтотЪ  второй ударЪ жестоко по- 
разилЪ сердце Раймарово. Старыя раны 
снова открылись, и, по собитвеннымЪ сло- 
вамЪ его, стали н е и з ц ѣ л и м ы .  Скоро 
впалЪ онЪ вЪ мрачную меланхолію, ко- 
шорой я со всемЪ своимЪ старавіемЪ 
не могЪ прогнать. За нѣсколько недѣль 
передЪ концомЪ своимЪ распорядилЪ онЪ 
свое имѣніе, завѣщавЪ употребишь его 
на разныя благодѣтельныя з а в е д е н і я .  
Проценты сЪ тысячи талеровЪ отдалЪ 
онЪ церкви нашей, сЪ тѣмЪ договоромЬ, 
чтобы сохранить навсегда память исшо- 
ріи его, и чтобы всякой проповѣдникЪ 
разсказывалЪ ее всѣмЪ л ю б о п ы т н ы м Ъ .  
Мнѣ особливо поручено было сооруженіе 
монумента, кЪ кошорому онЪ самЪ сочи- 
вилЪ надпись, ВЪ послѣдыіе дни жизни 
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его я иочшя не ошходилЪ огпЪ его по- 
сшели. Обсшояшельства смерши его увѣ- 
ряюшЪ меня, что онЪ перешелЪ вЪ жизнь 
гораздо лучшую здѣшней. ——

ТакимЪ образомЪ окончалЪ Маги- 
сшерЪ свою повѣсшь. Мы огаЪ всего серд- 
ца благодарили его, просили, чгаобы онЪ 
и вЪ слѣдуюіцій день пришелЪ кЪ намЪ, 
и пожелавЪ ему доброй ночи, сЪ нимЪ 
разсгаались.

—  аоа —
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Н 0 Ч Н А Я С Ц Е Н А.

(ИъЪ бухагЪ одного почтеннаго молодаго
челоеѣкл)

А хЪ , какЪ холодно! —  НѣшЪ хижи-  
н ы , нѣтЪ одра для успокоенія цѣ- 

пенѣюіцихЪ членовЪ моихЪ! — * СтарЪ 
я и немоіценЪ, и нѣтЪ у меня силЪ кЪ 
рабогаѣ. — Свирѣпой сынЪ! гаы гаерза- 
ешь, мучишь меня! —  Свирѣпой! я ли- 
шалЪ себя пиіци, презиралЪ для гаебя 
голодЪ; забавлялЪ тебя, ходилЪ за т о -  
бою вЪдѣгаствѣ, когда гаы былЪ боленЪ. 
Часто слезы мои орошали лице півое. 
Тогда гаы еіце любилЪ меня и сЪ крот- 
кою скорбію спрашивалЪ: „ ч т о  т ы ,  ба- 
тю ш ка? о чемЪ т ы  плачешь, батюшка? 
М^я болѣзнь уже прошла. Видишь, ба- 
ппошка, что  я здоровѣ. „  •—  Ты при- 
поднимался сЪ постели, обнималЪ сѣдую 
голову мою слабыми своими руками, и 
говорилѣ: „н е  печалься обо мнѣ: я здо- 
ровЪ и чувствую вЪ себѣ силу „  — -■ го- 
ворилѣ и упадалЪ опять на посгаелю; 
хогаѣлЪ еіце гсворить,' но не могЪ. На- 
конецЪ гаы вѣ самомѣ дѣлѣ сгаалѣ здо- 
ровѣ, бодрѣ и силенѣ; могѣ быгаь до- 
брымѣ сыномѣ, правою рукою моею — * 
но т ы  выгналЪ меня изЪ хижины на

снѣгѣ

1



’ снѣгЪ и холодЪ. „  Пекись самЪ о себѣ, 
багаюшка, говоришь гаы, пекись самЪ о 
себѣ. „  —— АхЪ, какЪ же я о гаебѣ пек- 
с я ! сЪ какимЪ раченіемЪ гаебя воспиты- 
валЪ! ——  Чудовище! "т ы  заставляешь 
о т ц а  своего иа сгаарости томиться., а 
самЪ сидишь дома вЪ изобиліи. —— А ! 
я слышу смѣхЪ! . . уж е ли сынЪ смѣет- 
ся надЪ горесгаію отц а своего? —>- РевЪ 
жестокой бури для меня не гаакЪ ужа-
сенЪ, какЪ сей смѣхЪ. ------  АхЪ , какЪ
холодно! зубЪ обЪ зубЪ стучигася отЪ 
стужи. —  О сынЪ, сынЪ! желчью и по- 
лынью наполнилЪ т ы  чашу отца своего,
и —  выгналЪ его!    ОстрымЪ кинжа^
ломЪ пронзается сердце мое. Ч то я 
сдѣлалЪ т еб ѣ , сынЪ мой? Я увѣщавалЪ 
тебя быть добродѣтельнымЪ, когда т ы  
пировалЪ сЪ развраіценными; ибо сіе бы- 
ло для меня мучительнѣе самой смерти. 
Долго малчалЪ я ; но наконецЪ сталЪ го- 
ворить — -  сердце мое снова наполни- 
лось родигаельскими чувствами. ГоворилЪ 
какЪ отецЪ , а не такЪ, какЪ подлой ла- 
скатель. Огнь сіялЪ вЪ глазахЪ мо- 
ихЪ -—  я трепегаалЪ огаЪ ревносши, и 
бѣдые волосы мои на головѣ волновались. 
Сильна была рѣчь моя. Ты вспталЪ, по-
дош елЪ ------------- НѣгаЪ, я не, могу выго-

ворить.



воришь. СынЪ, сынЪ! т ы  поднялЪ ру- 
ку . . . . вытолкалЪ вонЪ стараго сѣда- 
го отца своего. Ты сынЪ мой? нѣтЪ , 
т ы  уже не сынЪ! Горе, горе мнѣ! Что 
я сдѣлалЪ пкбѣ, сынЪ мой? —  Горе 
мнѣ! старикЪ, отецЪ твой зябнетЪ. КакЪ
снѣгЪ валится на него! -----  Куда и ду,
куда ? РазвБ здѣсь никого нѣгаЪ? Развѣ 
ии одинЪ человѣкЪ не сжалится надЪ 
бѣднымЪ ст ар ц е м Ъ ?— . Никто не слы- 
шитЪ моего голоса; ибо вѣтрЪ шумитЪ
вЪ лѣсу. -----   Чувствую смерть вЪ
жилахЪ своихЪ; все во мнѣ цѣпенѣетЪ. 
Горе мнѣ, дрожаіцему отЬ холода! Но 
я хочу умереть передЪ жилиіцемЪ отце- 
убійцы. Ликуй и радуйся: увѣіцатгль 
лежитЪ мертвой! —  Н ѣтЪ , нѣтЪ ! мнѣ 
мстить не должно. Господь говоритЪ:
не мстите за самихЪ себя. -----  Сей ка-
меиь будеіпЪ для меня смертнымЪ одромЪ. 
Обнимаю теб я , смерть, конецЪ мученія 
моего! подобно какЪ обнимаютЪ пришед- 
шаго друга. —  .Здѣсь лежу я умеріц- 
вленной сыномЪ —— 5ѣдной старецЪ уми- 
раетЪ на хладной землѣ. —  уж асно, 
ужасно! —  ОставленЪ людьми, всѣми, и 
еыномЪ своимЪ —  —  едва могу удер- 
жаться оіпЪ клятвы. Но какЪ мнѣ клясть 
шого, котораго еіце любигаЪ душа моя?

Воз-



Возврагаись нЪ добродѣгаели, помысли о 
своемЪ пресгаупленіи и плачь —  плачь 
обЪ огацѣ, о самомЪ себѣ! — — —■— А ' —— 
сонЪ -—-  приходигаЪ т и хо  —— когда 
день проведенЪ добродѣгаельно. —  Про- 
с т и , сынЪ! —— покойная ночь! —  — .

ТакЪ стеналЪ старецЪ, и вѣтрЪ сЪ 
шумомЪ разносилЪ его стенанія во всю 
долгую ночь. Казалось, что Н атура бы- 
ла возмуіцена сею сценою. На другой 
день п о утр у  нашли его мертваго; сло- 
живЪ руки , лежалЪ онЬ на камнѣ.

П Р И М ^ Р Ы  С М Б Ш Н А Г О  
Н Е В Б Ж Е С Т В  А  ,

А н е к  д о т и .

ОдинЪ дворянинЪ хвалился своими пу- 
теш ествіями, именуя множество зе- 

мель и городовЪ, черезЪ которые онЪ 
проѣзжалЪ, такЪ ч то  по его слоВамЪ 
онЪ обЪѣздилЪ почти цѣлой мірЪ. По 
этом у вамЪ чочень знакома Географія? —  
сказалЪ одинЪ изЪ приЬугасгавовавшихЪ. 
Н ѣтЪ , отвѣчалЪ онЪ, я не былЪ вЪ ней; 
однакожь близь ее проЬхалЪ.



Храброй, но вЪ наукахЪ несвѣду- 
щій ГенералЪ пришелЪ вЪ книжную лавку 
мупишь ландкаргау. КнигопродавецЪ спро- 
силЪ у  него: какая каргаа угодна Вашему 
Превосходигаельсгаву: г е н е р а л ь н а я ,  или
спеціальная? -----  ДругЪмой! сказалЪ Г е-
нералЪ сЪ жаромЪ: развѣ гаы не знаешь, 
к то  я? —— „Милостивой государь! я 
имѣю честь з н а т ь , что вы ГосподинЪ 
ГенералЪ * ,, —  ТакЪ начшоже спра-
ш и вать, какая мнѣ карта надобна: ге~ 
нсральная,  или другая? Эгао уже разу- 
мѣегася-

Старой бравой о ф и ц е р Ъ  былЪ 
вЪ компаніи сЪ учеными людьми, гдѣ сЪ 
великимЪ жаромЪ говорили обЪ Аристо- 
гаелѣ. ОдинЪ весельчакЪ спросилЪ у  него, 
чгао онЪ думаетЪ? „ Я д у м а ю ,  отвѣчалЬ 
Добродушной сгаарикЪ, чгао иной во всю 
свою жизнь не бывалЪ вЪ А ристотелѣ,
а болгааегаЪ обЪ немЪ.,, ----  И шакЪ онЪ
думалЪ, чгао АрисгаотелемЪ называется 
какой нибудь городЪ.

КО НЕЦЪ X V I Ч А С Т И .
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